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Los dos volimenes de Historia,
problema y promesa retinen dife-
rentes estudios de especialistas di-
versos, en homenaje a Jorge Basa-
dre. Miltiple es su quehacer histo-
riografico y cultural, Jorge Basadre
representa no solo un punto de
partida para la actual historia mo-
derna del Pert, sino que su Histo-
ria de la Repiiblica del Pert signifi-
ca una reconocida realizacién, Ba-
sadre ha incursionado en numero-
sos y diferentes campos, abriendo
rutas intelectuales transitadas des-
pués asiduamente en la investiga-
cién y la tarea siempre urgente de
escribir la historia del Perti.

Por ello el Fondo Editorial de
la Pontificia Universidad Catoélica
del Perd, ve en esta edicién de ho-
menaje a Jorge Basadre, realizada
con la ayuda inestimable de Insti-
tuciones representativas, y la cola-
boracién generosa de los autores,
un aporte a la cultura y a la histo-
ria del Pert.
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Esta edicion se realiza gracias al aporte de la Universidad Nacional Mayor
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Bancos, la Casa Ferreyros y la Asociacién Nacional de Empresas Financieras.
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Javier Sologuren

POEMA

Para el Homenage al Doctor Jorge Basadre

labraron
cosecharon
iventaron
lo mejor
de su tiempo
la visién racional
la derramada sangre
del hijo del hombre
la pasién que
a llama y ceniza
sobrevive
las alas voraces del suefio
hay por eso que verlos
en su tiempo
graves
cortando la cera en la tablilla
con la pluma que se asienta
abajo
y suavemente desplaza al aire en su altura
o con su estilografica o su boligrado
de marca publicitada
0 su mdquina
tableteante
rdpida y exacta como un arma miltiple de fuego
sujetos a la verdad de su urgencia
y en sus palabras para siempre

libres

(advertencia a la retroaccién seudocritica)
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MUNDO Y DERECHO

José Luis Bustamante y Rivero

Ad portas
Contiene este trabajo, a manera de recensiones, los pasajes mas
sustanciales de dos discursos pronunciados por el autor en noviembre
de 1967 y enero de 1968, en ceremonias académicas promovidas por
la Corte Suprema de Justicia de la Republica y por el Colegio de
Abogados de Lima.

El autor ha querido resumir de este modo las ideas juridicas
enunciadas en aquellos discursos para ofrendarlas como homenaje
admirativo al historiador insigne y dilecto amigo suyo Dr. Jorge
Basadre en el aniversario de los 75 fecundos afios de su vida maestra.
Ninguna ofrenda mds adecuada para el hombre que, al escribir
historia, ha sabido hacer de ésta una catedra viva de Derecho.

Dije una vez en tribuna publica que la actual crisis del mundo, mezcla de
inconformidad y de angustia, no es, en el fondo, otra cosa que una crisis de
justicia. Los hombres claman por un mundo mejor, mas razonablemente
conformado y mas equitativamente distribuido. La inmigracion a modos mds
perfectos de convivencia constituye. el nudo de enlace de todas las tendencias
innovadoras, sean ellas revolucionarias o reformistas. No hace falta detenerse a
establecer aqui si ha de tratarse de un simple remozamiento de instituciones o de
un cambio radical de estructuras; de una enmienda de métodos errados o de una
proscripcion total de lo ya anacronico o caduco. Lo que cabe dar por cierto.es
que hay una ansia humana insatisfecha, un urgido reclamo de tranquilidad y de
alivio, una demanda explicita de reivindicaciones en cuya entrafia bullen
amenazas de estallido. Lo esencial y lo que importa es que la realidad preéente
no sélo no satisface las necesidades del hombre, sino que no alcanza a colmar sus
legitimas expectativas; y que este desequilibrio entre lo existente y lo asequible,
entre lo concebido y lo alcanzado, es a la postre un germen de inestabilidad y
zozobra, de inquietud y recelo, de sorda envidia o de egoismo exclusivista, con
su obligada secuela de incomprensiones y conflictos,



El socidlogo de nuestros dias tiene en el campo de-los hechos un rico
material de meditacion. La realidad le proporciona con su implacable verismo
desconcertantes motivos de contradiccion y de alarma Y es forzoso analizarlo
todo, lo malo y lo bueno, lo agradable y io desagradable, lo sensato y lo ilogico si
se quiere llegar a un diagnostico acertado dei fenomeno social presente.

Ofrécenos la Tierra una perspectiva a la par maravillosa e inquietante,
mezcla de deslumbramiento y pesadilla, cuajada de promesas y acechanzas. La
especie humana, mas que nunca sefiora de la Naturaleza, parece llegar al dpice de
la belleza fisica y de la inteligencia creadora; pero el tremendo impacto de la
explosion demografica inspira a René Dumont un libro apocaliptico, “Vamos
hacia el Hambre” ! en el cual anuncia que hacia 1980 el mundo sub-desarro-
llado, ciertas regiones del llamado “Tercer Mundo”, frenadas en su progreso por
supersticiones retrogradas, por su pobreza extremosa o por la anarquia politica,
caerdn en un2 hambruna irremediable. Esplendorosas como nunca, las ciencias
fisicas y matematicas abren el camino a los astros y revolucionan el progreso
industrial con las aplicaciones de la electronica y la cibernética; mas al mismo
tiempo, la ruptura del dtomo, la balistica teleguiada, los proyectiles intercon-
tinentales, los satélites artificiales y el creciente monopolio estatal de los
armamentos por las grandes potencias, constituyen iemibles saltos técnicos que
acentian entre estas ultimas una competencia galopante y dejan asomar en el
horizonte el fantasma de la guerra nuclear. Cierto es que, en via de contrapeso, el
fenomeno de la superpoblacion humana en los pueblos atrasados y la escasez de
sus recursos suscita en los organismos internacionales y en los planes financieros
de los Estados poderosos la implantacién de varios programas de ayuda para el
aprovisionamiento alimenticio y la promocion culiural de los grupos en
sub-desarrollo; con lo cual el sentimiento de la solidaridad humana se hace cada
vez mads tangible y abre paso a una conciencia general de unidad y colaboracién
entre todos los pueblos de! mundo: Algo asi como una democratizacién
internacional fundada en la miseria y el socorro. Pero, paraddgicamente, los
nacionalismos politicos con su arrogancia innata, con su hermetismo displicente,
con su historia de rivalidades y pugna de intereses, introducen la tendencia ala
desunién y robustecen el concepto de una soberania intolerante que lastima y
estorba la amistad internacional. ' :

La complejidad de estos fendmenos viene creando en el mundo de hoy un

1 “Nous alions%la famine” R. Dumont, Editions du Seuil,



cambio en la psicologia colectiva, una desalentadora distorsién de las nociones y
de las costumbres, un estado de espiritu donde los principios desaparecen, las
leyes se relajan, la tradicion se debilita, naufraga la moral, la juventud se torna
escéptica, la autoridad sufre mella y las soluciones de fuerza recuperan vigencia y
valimiento en una especie de vuelta a las cavernas. A la antigua guerra clasica
suceden en nuestros dias otras formas de guerra: ia guerra ideologica, la racial, la
linguistica, la financiera, la de ensayo. la tertorista, la de pseudo liberacion
econdémica o politica; formas de guerra todas que, cruentas o no, con ejércitos
colecticios, con brotes sorpresivos, expresan unas veces su inconformismo con las
condiciones sociales vigentes y otras anuncian- la gestacion de disfrazados
imperialismos. Un mundo, en suma, en permanente estado de larvada o efectiva
beligerancia y de total turbacion animica, presagio acaso de una nueva
conflagracion universal.

En este tenso momento del Globo, cualquier esfuerzo individual o
colectivo en procura de formulas capaces de brindar ayuda a la Humanidad en
peligro asume decisiva importancia. Si la injusticia es el origen de esas grandes
tensiones, el remedio no va a encontrarse en el desenlace aleatorio y ciego de un
campo de batalla ni en las polémicas dispares de una mesa de conferencias. La
solucién debe buscarse en un ambiente méas sereno y por motivos mas
genuinamente humanos. El Derecho es, a mi juicio, el recurso por excslencia que
debiera emplearse; pues el 6leo pacificador de sus principios y el veredicto
austero de sus jueces son elementos conducentes al restablecimiento de la
justicia. Para los hombres de Derecho, procurar y preservar el entendimiento
reciproco entre los Estados es el imperativo de esta hora. Y por eso es del caso
evocar en este lugar la doble figura del Abogado y el Magistrado, el insigne
binomio de la profesion juridica cuyas respectivas funciones, adecuadamente
concertadas, conducen al desideratum de la paz social. Ya el sabio instinto de los
romanos supo intuir desde la antigiedad, en el agora abierta de las asambleas
populares, el conspicuo papel de abogados y magistrados al servicio de su misién
de panacea de conflictos. El Foro y el Pretorio representaron desde entonces la
esperanza del mundo frente al asedio de la injusticia. Y ojald que esa esperanza
siga alumbrando los obscursos caminos del futuro.

A la altura del tiempo en que vivimos ha quedado ya superada la
rudimentaria concepcion del Abogado Procesalista que primé en el primer siglo
de nuestras repablicas, conforme a la cual ese profesional limitaba su tarea al
papel de director técnico de una de las partes en el duelo enconado de los



litigios. Reduciase con ello la actuacion del abogado al campo estrictamente
privado del Derecho, sin repercusiones de alto alcance en la comunidad social y
con el peligro de crear en su criterio una especie de deformacion profesional,
pues al banderizarlo en servicio del cliente, le restaba imparcialidad y altura para
considerar al mismo tiempo el punto de vista del adversario. Quedaba, asf, la
controversia en un plano de beligerante intransigencia no siempre compatible
con una justa objetividad. Mas amplio y mds constructivo llega a ser, y es de
hecho, el papel del abogado en la sociedad de nuestros dias, cuando su labor
forense se hace una verdadera tarea civica y llega a penetrar en la entrafia de la
conciencia publica. Aqui, como procurador del Estado; alld, como maestro
universitario; un dia, como funcionario publico; otro, como consultor mercantil;
unas veces como agente diplomdtico y otras como parlamentario o estadista; ora,
como organizador de instituciones o bien como promotor de empresas; ya desde
el editorial de un periédico o desde los canales de la televisién; dentro de las
fronteras de la nacién o en la esfera de los organismos internacionales, el
Abogado moderno tiene delante de si un campo de influencia practicamente
ilimitado y estd en aptitud de convertir en foro de su noble docencia la extension
magnifica del mundo. jPensar en lo que la sociedad humana podria llegar a ser si
realmente la voz del Derecho alcanzara a infiltrarse, mediante una cruzada de
este género, en la profundidad de las almas! Queda sobreentendido que en el
ejercicio de cualesquiera de las actividades descritas, el Abogado llevaria siempre
y en todos los casos como bagaje espiritual, como infaltable sedimento bdsico, el
culto de la justicia, el celo de la verdad, la impronta de la rectitud, el esmero del
bien obrar.

Resulta obvio admitir que en la medida en que se extienda el ambito de la
actividad social del abogado, se acrecentard también el alcance de su responsabi-
lidad profesional. Su esfera de obligaciones habra de agrandarse y multiplicarse,
pues él va dejando de ser simple exponente de un circulo privado o particular
para eregirse en elemento activo de la colectividad al servicio del bien comun.
Son éstos los pasos iniciales que en el futuro acabardn por hacer de cada hombre
un ciudadano del mundo. Y por cuanto los problemas en juego, como humanos
que son, tienen una raiz ético-juridica, la profesién del abogado es la que mds
afinidad tiene con ellos y resulta, en consecuencia, la mas naturalmente llamada
a participar en las responsabilidades de su solucion. Si los profesionales de
Derecho se compenetran de verdad con estas nociones, les cabra sin duda una
parte principalisima en la transformacion renovadora de las instituciones



sociales.

Existe ain otro aspecto en el cual toca a la abogacia un papel de singular
trascendencia: el de su colaboracién con la judicatura. Colaboracidn que abarca
el aporte cientifico en la exposicidn de la doctrina; el relato veridico para el
desborzamiento de los hechos; la inquisidora diseccion de los motivos de los
actos. En los litigios que el juez estid llamado a' decidir, la acertada o errdnea
orientacion de sus fallos dependera, en muy buena parte, de la agudeza mental,
del acopio ilustrativo, de la probidad y buena fe con que el letrado hubiese
contribuido a esclarecer la entrafia de la controversia.

Y aqui unas breves palabras de anilisis sobre el Juez y sobre su augusta
funcién. La ley lo llama a ser el arbitro de los destinos de muchos hombresy, en
veces, del destino de los Estados. El buen nombre, la fama, el patrimonio, los
intereses materiales y morales de la persona, dependen de su veredicto. Puede
estar también en sus manos en el orden internacional la paz de las naciones.
Quien a tal dimension llega en el cuadro de sus poderes, no puede exhibir un
nivel menos eminente en el marco de sus deberes. Tiene que ser connatural al
juez una muy alta dignidad personal, una severa rectitud que no desconozca al
mismo tiempo la fragil condicion humana, un austero sistema de conducta que
ofrezca a los demas el edificante magnetismo del ejemplo; en suma, un
magisterio cotidiano de la limpieza de la accién. En la administracién de la
justicia, la fe que inspira un fallo, la autoridad que de €l emana depende en gran
manera de la aureola moral, del historial juridico de quien lo pronuncia,

En otros tiempos, la figura tradicional del Juez era la de un hombre que
voluntariamente se aisla del medio social en que actia, en resguardo de su
probidad, esto es, para sustraerse a cualquier influencia o halago ilicito del medio
exterior. Era ésta una concepcion viciada por la cual el magistrado, al confinarse
en una especie de “torre de marfil”’, cometia el error de basar tal actitud en la
presuncién de su propia vulnerabilidad moral. Mas ello redundaba en mengua del
prestigio de la judicatura. Lejos de este modo de pensar, ha de admitirse que la
verdadera integridad del juez estriba en la robustez de su contextura ética frente -
a cualquier género de tentacién externa. La verdad es que el buen juez ha
menester de una vinculacién directa y constante con el medio social en que
actia; y le interesa ademds, un conocimiento exacto del modo de vivir de su
época, de sus costumbres y tendencias, de sus estimulos y atajos, de sus virtudes
y deformaciones. Sélo asi se hallaré en estado de apreciar los méviles internos de
los actos y el por qué de las disputas o conflictos sobre los cuales ha de emitir



pronunciamiento. Por otra parte, los problemas que llegan a los estrados
judiciales son los que emergen de la sociedad actual y del empleo de las
instituciones vigentes, no del influjo de edades ya extinguidas o de usos sociales
agotados. No hay que olvidar que el Derecho es un ente vivo que, aunque dotado
de principios inmanentes y universales, se transforma en el tiempo para traducir
la filosoffa o reflejar los habitos de cada momento histérico. En este sentido, el
juez debe vivir permanentemente atento a tales transformaciones, a fin de
estudiar en qué medida ellas ayudan o perjudican la causa de la justicia intrinseca
y colaborar entonces con el Poder Legislativo del Estado en el empefio de tomar
la iniciativa para la dacién de leyes de innovacién o de reforma. Lo que jamas
puede ni debe hacer el Poder Judicial es aplicar en sus fallos, criterios juridicos o
creaciones politicas o administrativas de los gobiernos que no hayan sido
previamente consagrados por la autoridad de una ley valida. Si tal hiciera, el juez
estarfa legislando y, por ende, incurriendo en usurpacién de funciones. La
funcién judicial consiste en aplicar las leyes y no en darlas, En una palabra, el
Juez, el verdadero Juez no es un vocero automdtico e irresponsable de las
tendencias de su tiempo. Es mds que eso: un conductor de hombres. Su deber no
es una comoda aquiescencia a los dictados del ambiente, o de un grupo, o de una
ideologia; sino un designio permanente de enderezar la realidad dentro de los
principios del Derecho, de los preceptos de la ley y del servicio de la perfeccion
social y humana.

Pero con ser eficaz y eminente la cooperacion de Abogados y Magistrados
en la obra de implantacién de la justicia en el mundo, no es facil ver lograda en
plenitud la realizacidén de esa obra si otros elementos humanos no coparticipan
en ello. La obtencién de la justicia es un esfuerzo de solidaridad total, al cual
ningiin hombre puede ser ajeno, porque la disidencia de uno solo quiebra la
armonia integral, que es como quebrar el maximo objetivo de la paz. No son,
pues, s6lo los estados como tales, ni sblo sus altos dirigentes, ni s6lo los
profesionales del Derecho quienes llevan sobre si el peso y 1a mision de pacificar
la Tierra. Tocale a cada pueblo y a cada uno de sus ciudadanos una parte en esta
tarea. La paz no se fabrica en los laboratorios de las cancillerias ni en las retortas
de la diplomacia. No se alcanza tampoco sino en una discreta medida con las
decisiones de los tribunales. Y es que el ingrediente esencial de la paz es la
justicia, y a ésta hay que buscarla en la intimidad del corazén. En este sentido, el
problema de la justicia es un problema de educacibn, de autoeducacion. El ideal
de perfeccién de un pueblo es ser un pueblo de hombre justos. Si cada hombre se



impone a si mismo hacer de la rectitud de su conciencia la norma capital de sus
acciones, se habré acercado enormemente a la justicia y habra contribuido en
forma insospechada a transformar en realidad tangible el anhelado ensuefic de la
paz.
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JORGE BASADRE, PERU: PROBLEMA Y POSIBILIDAD

Benjamin Carrion

Cuarenta afios, Poco méas que menos. Una Lima descansada de dictaduras y
disturbios. Un remanso. Una especie de Belle Epoque; sin Can Can pero en
cambio contorsionada de Charleston y adormilada de tango. Todo el tango de la
guardia vieja. Todo Gardel, La tinica ocasion de mi vida en que he visto aplaudir
en el cine jen el cine! , Por una cabeza. Y en que of, por primera vez, a toda voz,
desde una tienda de E7 Giron de laUnion, Guayaquil de mis amores. .

Allf estaban todos. No todos. Se habia ido uno, el mas grande, mas puro,
mas noble de todos —no sélo de Lima y del Peri— los de América Latina: José
Carlos Mariategui.

Allf José Maria Eguren que, una vez, en mi casa, después de una discusion
acalorada, colmada de definiciones, interpretaciones, cuentos, versiones, chasca-
rrillos, filosofia, psicologia, sociologia y poesfa sobre lo huachafo, en que
intervinieron Rail Porras, Pepe Diez Canseco, Luis Alberto Sanchez, Alberto
Ureta, Maria Wiesse, José Sabogal, Gilberto Owen. Después de un sabio y
sabrosisimo debate, el gran poeta de Simbélicas y La Cancioén de las Figuras, se
acerca sigilosamente a mi, con ese paso de levedad aérea, propia de ‘‘los dngeles
tranquﬂos .Y me pregunta el poeta:

= ,,No cree usted, Benjamin, que toda mi poesia es huachafa" o

Allf estaba Martin Adan. ;Qué hacemos para que la gente se convenza de
que Martin Adéan es una de las voces liricas mds altas y auténticas de la hora
actual latinoamericana? Yo lo colocaria a la altura de Ernesto Cardenal, de
Octavio Paz, de Carlos Pellicer, de Nicolds Guillén, de René Depestre, de Rogelio
Sinan. . . Martin Adén, este Rafael de 1a Fuente y Benavides, autor de La Casa de
Cartén y de Travesia de Extramares fue una de las mds sinceras y generosas
devociones literarias de Mariategui, que le atribuyé el asesinato del soneto con el
arma letal del Antisoneto. Este Martin Adén a quien vi hinchérsele los ojos de
lagrimas pugnaces al recuerdo del gran Amauta desaparecido. ..

Allf Pepe Diez Canseco, gran madera de marchiembrador de novelas.
Antecesor auténtico de la novela actual, cuyos relatos semilargos admirables y
cuya novela larga Duque, es la prefigura de l1a novela urbana que habia de
culminar en Conversacion en la Catedral, una de las cuatro admirables novelas de



Mario Vargas Llosa que, para mi, con Juan Rulfo y Guimarédez Rosa, constituyen
lo miximo de la narrativa moderna latinoamericana, hoy mds rica que nunca,
mas abundante también. o

Y alli, entrafiadablemente querido, fraternal, prefigura de un santo, Jorge
Guillermo Leguia. Que era todo a la amistad, a la bondad humana. Y, solamente
los sobrantes, los dedicaba a Vidauire

Jorge Basadre era la figura magistral de! grupo aquel. Su voz parva y
coloquial, se escuchaba siempre con singular interés. Lo suyo, sin tener
afectaciones permanentes de trascendentalismo, era rica de significados. Sus
opiniones, sus observaciones, como que las proponia, sin magistralizar. Las
entregaba como contribucién amistosa y reflexiva al tema en discusion, no como
conclusiones, fallos o sentencias. Habia siempre un jque le parece? implicito. Y
era, ya, en la tercera década de su vida, la historia de! Peri puesta de pie.

Fue justamente en esa época, cuando ncs entregd su libro Peri: Problema

-y Posibilidad. Mis que sus magistrales volimenes sobre La Iniciacion de la

Republica, que habia editado en meses anteriores, nos intereso este libro
medular que era como la continuacion del pensamiento, de la indagacion de José
Carlos Maridtegui, a quien Jorge Basadre recordaba con veneracién. Digo
continuacién y nunca imitacién. El profeta de los 7 Ensayos de interpretacion de
la realidad peruana, abrié las puertas y las ventanas del pensamiento americano a
las indagaciones, a los “ensayos de interpretacidn”, a las busquedas de caminos.

Esto constituye, para mf, el nacimiento dei verdadero “Ensayo’ latinoa-
mericano, del cual he dicho que es el inico aporte original del pensamiento de
nuestros pueblos a la cultura del mundo. Esta afirmacion !a hice con motivo de
la aparici6én del volumen de Obras Selectas de Mariano Picon Salas, el admirado
ensayista venezolano. 1

Porque, claro, hemos hecho poesia, mucha y buena poesia, sobre todo a
partir de Rubén Dario y los modernistas, hasta César Va]]éjo y Pablo Neruda.
Hemos hecho novela, mucha novela, no. tan buena novela en los comienzos
romanticones y europeizantes. Comenzamos a hacerla a principios de siglo, con
Rémulo Gallegos y José Eustacio Ribera, Ricardo Giiraldez, Martin  Luis
Guzmaén, Estamos llegando a un apogeo, a un plenum, con Juan Rulfo, Guimara-
res Rosa, Mario Vargas Llosa, Alejo Carpentier, Julio Cortazar, Miguel Angel
Asturias, Gabriel Garcia Mdrquez, Carlos Fuentes, José Lezama Lima, Leolpoldo
Marechal, José Revueltas, Ernesto Sabato, Demetrio Aguilera 'Malta, Joaquin
Gutiérrez, Migue! Otero Silva, Jorge Amado, Angel F. Rojas, Manuel Puig,
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Alfredo Brice Echenique. . .

St. Claro, Hemos hecho poesia y novela. Buena poesia. Buena novela Pero
poesia y novela magnificas, habian hecho otros pueblos del mundo, que no han
cedido aun el ceiro. . . Mientras viva Henri Miller, Vladimir Nabokov, Jean Paul
Sartre. ..

Pero €l ensayo. Este ensayo que indaga y que pregunta profundamente
sobre la raiz y la esencia de estos pueblos nueves, piantados al voleo a lo largo y
a lo ancho de America Latina, ese nacio a la plenitud —-lo he afirmado ya muchas
veces— con la obra de Mariategui. Precedida por precursores geniales como
Vasconcelos, el de Indologic v La Raza Cosmica, en los que, mas que la
indagacién propiamente tal, sobrevuela el mito, la magia y el milagro. Por Vaz
Ferreira, que mas que interrogar ¢ investigar, filosofa, medita, enssfia. Por
Hostes, por Varona, por Lastarria y, en los propios predios peruanos,
perdiéndose —o ganandose— en los vericuetos de la poesia y la oratoria, por su
gran predecesor Manuel Gonzalez Prada. De ¢l dice Mariategui:

“Gonzélez Prada no inierpretd este pueblo, no esclarecid sus
problemas, no legd un programa a la generacién que debia venir
después. Mas representa, de toda suerte, un instante —el primer
instante licido— de la conciencia del Perit”.

José Carlos Maridtegui, =l ensayista-creador, el ensayista-maestro, fundo el
género en América Latina. En casi iodos nuestros paises surgieron pensadores,
auscultadores, manipuladores de ideas, que interrogaron acuciadamente a sus
pueblos, ya por el terreno de la investigacion estadistica —casi siempre un poco
mentiroso y constantemente un mucho aburridor— ya por el de la indagacion
integral, en la que se hace entrar la geografia, la ecologia, la antropologia y
ciencias anexas, la sociologia, la historia, la economia y, claro estd, un poquito
de estadistica. Lo absolutamente indispensable —como lo hace Maridtegui— para
hacer legible la obra. '

En la linea total y absoluta de Maridtegui, estd esa obra magistral, que se
lee como una obra de arte y que no se cae de las manos en la lectura o en la
relectura: La Radiografia de la Pampa, de Ezequiel Martinez Estrada. Libro
medular, que nos cubre a todos y que, con las indispensables excepciones
derivadas de la distinta composicion étnica del pueblo argentino, respecto —en
especial— de los de mestizaje hispano-indigena muy cargado, como México,
Guatemala, Honduras, Nicaragua, Ecuador, Pert, Bolivia, es un libro omnicom-
prensivo de la problemologia general latinoamericana. jQué diferencia, por
ejemplo, con toda la obra de otro gran ensayista, rioplatense como él: José
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Enrique Rodd! Este gran ensayista, este escritor formidable, como nuestro Don
Juan Montalvo de quien Rodé era admirador y sobre quien Rodo6 escribié uno de
sus mejores, quizd el mejor de sus ensayos. Tanto Montalvo —acaso el mayor
escritor del idioma espafiol en tierras latinoamericanas de todos los tiempos—
como Rod6 el prosista superior, por no' decir inico del modernismo rubenda-
riano, son anteriores al ensayo latinoamericano, que para mi, €s un género NUevVo
en las literaturas,

Jorge Basadre es un ensayista cabal, De la gran linea. De esa linea en la que
se inscriben Ezequiel Martinez Estrada, que llevo el género a su mayor altura con
Radiografia de la Pampa, Alfonso Reyes, el universal y vario que va desde su
Vision de Andhuac, pasando por Simpatias y diferencias al rigor de El Deslinde.
Jesis Silva Herzog, maestro y guia que con Una Vida en la Vida de México, nos
da la gran leccidn agustiniana de los dfas. Mariano Picon Salas, con su afirmacion
sobre Las Pequerias Naciones, en la que hemos coincidido totalmente y nos sirvié
de base tedrica para la creacion de la Casa de la Cultura Ecuatoriana. Octavio Paz
que sabe ‘desnudar el hueso, en prosa de maravillosa poesia en El Laberinto de la
Soledad y todos sus libros en prosa. Benjamin Subercasseaux, en su potente y
buido Chile o una loca Geografia, Y singularmente grande, el gran Euclides da
Cunha, el de Os Sertdes, aquella novela-informe-epopeya que, al fin se resuelve
en-ensayo, de los mds grandes que se hayan escrito en nuestras latitudes.

A la constelacion de los maestros —naturalmente incompleta en el
recuerdo— que no enumeracion - anterior, se suman las nuevas voces, que no se
han dejado deslumbrar por el boom excluyente y arrollador de la nueva narrativa
latinoamericana. Muy a contrapelo y a mi pesar he tenido que emplear la
palabreja boom, que la han rechazado en general los incursos en la manoseada
denominacién, antipitica por lo falsa y gringa, porque la alusién, tan
generalizada, se vuelve mds comprensible y obvia para un nimero grande de
lectores o de comentadores sin lectura.

Nuevas voces del ensayo. Que, en veces, coinciden con las de la narrativa
—casos Vargas Llosa, Fuentes y otros— y en otras veces, sin coincidir en la obra,
coinciden en la linea promocional. En la intencibn, cosmovisién e interpretacion
de contemporaneidad. :

Asi, tenemos el caso evidente —y malogrado— de Sebastiin Salazar Bondy,
el de Lima la horrible, que es como dijeran los franceses, le theoricien de la
nueva ola peruana en el relato que incluye al gran Arguedas y, mas
coetdneamente, a Vargas Llosa y a Bryce Echenique. Y el de los Rama en el
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Uruguay, Carlos y Angel, junto a Juan Carlos Onetti, a Mario Benedetti, A
Octavio Paz, tantas veces nombrado, mente licida de Ia promocion de narradores
mexicanos, singularmente de Fuente, Miguel Otero Silva, en si’ mismo, lleva las
dos posibilidades, en grado excelente. jQué digo las dos! Las tres: poeta, gran
poeta, ensayista y periodista y, con Cuando quiero llorar no lloro, tomo la
delantera de la novela venezolana. . .

No. EI ensayo, el género verdaderamente original producido por América
Latina, no ha cedido el paso, no se ha eclipsado. Alli’ estd. Con la iluminacion
siempreviva de José Carlos Mariategui. Con la obra maciza, poderosa y profética
de Jorge Basadre.

Y por recuerdo, por proximidad en el tiempo y en la vida, voy a dedicar
estas lineas comentarias, a ese pequefio gran libro, que fue un sefialamiento de
ruta para los ensayistas latinoamericanos preocupados del presente y el futuro de
sus paises: Peru: Problema y Posibilidad. Con este subtitulo definitorio: Ensayo
de una sintesis de la evolucion historica del Peru.

Libro parvo. Sus docientas cincuenta apretadas piginas, abarcan un
examen clinico, un diagnéstico y un pronostico. Se afinca mds en la historia, en
la secuela de hechos. Se diferencia en ello de Radiografia de la Pampa, que es
una meditacién mds ascendrada de antecedentes geo-sociales, etnogrificos,
socioldgicos y, por qué no decirlo: poéticos.

La obra de Basadre es la de un historiador. La de Martinez Estrada, la de
un soci6logo-poeta. Pero —y eso es muy natural— el escudrifiamiento de Basadre
es de mds cercano parentesco a la obra de Maridtegui que la del maestro
argentino. La dedicatoria es una definicion y —aunque contenga una excusa, una
defensa casi— tiene mucho de profética. Cuarenta afios han pasado sobre ella, y
esta en pie, estd alli. La dedicatoria:

“A las nuevas generaciones peruanas, este libro escrito sin el
ascetismo, la inspiracion ni el apasionamiento del apéstol, pero
anhelando la serenidad del hombre justo”.

PERU: PROBLEMA Y POSIBILIDAD

El Problema

De los doce capitulos del libro, once estin dedicados a plantear el
problema. Lo seguimos, paso a paso. Y al seguirlo, como cuando seguimos la
_ historia de un infortunio y a cada momento lo identificamos con nuestro propio
infortunio, vamos hallando las similitudes con nuestro caso nacional, con el caso
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de casi todos los pueblos indo-hispanos, los de mas fuerte mestizaje indigena,
entre los que se halla mi pais, el Ecuador. Esta “America, dada al Diablo”, que
parece no tener otro remedio que un cataclismo arrasador y que, sin embargo,
—se lo ve cada vez mas claro— si se libra de su mayor, por no decir su Gnico
enemigo, el imperialismo econémico, politico, transnacional, puede florecer,
ancharse, vivir vida humana y sabrosa, gozando de sus grandes posibilidades
ecolégicas, humanas. . . Como lo esta haciendo Cuba y en buena parte México,
como lo hacfa el Uruguay, antes de su caida y Chile, antes de su asesinato. . .

El examen de Basadre es, en pequefia dosis, pero casi completo. Lo
interno, lo constitutivo de las esencias nacionales, lo configurado por los “grupos
doctrinarios” iniciales, el estudio sobre lo que Basadre llama “la topografia social
peruana al concluir la independencia”. . . Y luego, con una cierta inspiracion a lo
Carlyle, —que hemos sufrido todos— la interpretacion del Perti y de su historia a
través de sus hombres representativos. En el poder y en la cultura,

La languideciente figura de La Mar. Las querellas de Gamarra y Santa
Cruz. Esa distribucion de la historia post-independiente del Perti entre
“Momentos Autoritaristas y Momentos Liberales”. Las figuras estelares de .
Castilla, de Piérola, de Leguia. . .

Y en el plano de los teorizantes, Luna Pizarro y ese extraordinario Don
Manuel Lorenzo de Vidaurre, el autor del Plan del Peru y mas tarde de las Cartas
Americanas, ese gran Vidaurre que, cuando vivia yo en Lima —por los 31 y 32—
me lo sabfa de memoria gracias a mi entrafiable amigo y maestro de vidaurrismo,
Jorge Guillermo Leguia, cuya fraternidad, mas que amistad, cuento entre las
muchas cosas buenas con que me enriquecio el Pert. Entre las que cuento a
Martin Adén, a José Maria Eguren y mas tarde —la culpa es de ellos por ser tan
jovenes— a Juan Mejia Baca, Paco Mir6 Quesada, Sebastian Salazar Bondy. . .
Herencia directa, entre los mayores, Jorge Basadre, de quien estoy hablando tan
ligeramente. , ‘

Y entre los grandes de la cultura, Basadre ofrece un alto sitio, bien ganado
entre la mayor rebeldia intelectual latinoamericana, junto a Marti, a Montalvo, al
gran Don Manuel Gonzélez Prada, del cual hace Basadre este elogio:

“Intentando buscar la constante providencial en Prada, quizé la pista
para ella esté en dos factores: la pureza de su vida moral y la belleza
de su vida literaria”.

Esta conjuncién, muy rara, casi inencontrable, la he sefialado yo para votar
a favor de muchos de nuestros grandes del pensamiento y del espiritu. Esa
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conjuncion reunida, en épocas posteriores, por Unamuno, por Fidel Castro, por
Camilo Torres. Conductores espirituales o conductores de masas. Esa conjuncion
que, en grado sumo realizo el otro gran peruano, amado por Basadre y por mi:
José Carlos Mariategui.

Mariategui tiene, asimismo, un gran elogio de Gonzalez Prada cuando dice:

“Gonzalez Prada no interpreto este pueblo, no esclarecid sus
problemas, no legé un programa a la generacion que debia venir
después. Mas representa, de toda suerte, un instante —el primer
instante licido— de la conciencia del Peri”.

Y en otra parte agrega:

“He dicho ya que lo duradero en la obra de Gonzalez Prada es su
espiritu. Los hombres de la nueva generacién en Gonzilez Prada
admiramos y estimamos, sobre todo, el austero ejemplo moral.
Estimamos y admiramos, sobre todo, la honradez intelectual, la
noble y fuerte rebeldia”.

La historia del Perd se polarizé durante un tiempo, sobre todo en las
alturas intelectuales, entre dos grandes nombres: Don Ricardo Palma y Don
Manuel Gonzalez Prada. La primera época, segin Basadre, “sigui6é a Palma y
pospuso a Prada. Las nuevas generaciones peruanas marchan por caminos
distintos, -posponiendo a Palma y acercandose a Prada. En ello hay un
simbolismo profundo”.

Para finalizar el capitulo y a manera de sintesis, Basadre anota este final:

“Entre Prada y José Carlos Maridtegui, hay una diferencia radical.
Prada encama el pensamiento burgués en rebeldia, en crisis; y
Mariategui la anunciacion del escritor proletario. Prada fue un
hombre de preguntas y de problemas; Maridtegui, hombre de
respuestas y de soluciones™.

Pocas veces se ha podido expresar mds profundamente la coincidencia y la

disparidad entre dos figuras humanas tan de primer plano, tan decisivas en la

_historia de un pais. Ese don de sintesis, solamente puede darlo quien, por
hallarse en la altura, advierte las proporciones de esos dos colosos.

Otros, muchos, dirdn los anchos valores espirituales y humanos del gran
historiador, seguramente el mayor y mds completo de todos los tiempos del
Perd. Yo he querido pegarme a ese gran pequefio libro, Peri: Problema y
Posibilidad, porque lo siento mds mio, mis de mi tiempo, méis de mi Jorge
Basadre de mi Lima de lo mejor, acaso de mi juventud. Cuando era ficil y

jocunda la rabia y la risa, el propdsito y el plan. Cuando, con un grupo de lo
mejor de la juventud de América de entonces, planedbamos unas patrias
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fraternas, humanas y fecundas, con mas pensadores que generales, con mas
sabios que héroes. Mas unidas y mas justas. Cuando pensabamos para todas
nuestras patrias lo que Basadre pensaba para la suya cuando ponia este final,
sinncero y ambicioso, a su libro de juventud, Peri: Problema y posibilidad.

“Con el socialismo debe culminar el fatigoso proceso de formacion
historica del Peru. Dentro de el, vinculado mas que nunca al

continente y a la humanidad, el Perii debe encontrar su realidad y su
solucion”.
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LA APERTURA DEL SIGNO JURIDICO
Preliminares de una semidtica juridica lingiiistica
J g

Roque Carrion W,

Introduccion

El objeto del presente articulo es la formulacién de un campo de
investigacion relativamente nuevo del fenémeno juridico, considerando a
éste en su manifestacion lingiidstica. En otras palabras, intentamos iniciar
el estudio de un objeto semidtico particular y, al mismo tiempo, dar
cuenta de él a través de un metalenguaje.

De aquf que este trabajo no pueda ser considerado sino como €l comienzo
de una necesaria y larga investigacion, frente a la cual el autor se encuentra
ubicado, en nuestro medio y desde el lado de los juristas, en la dificil tarea
de pionero,1 pero auxiliado, en cambio, por la comunidad de los
semitlogos2. .

En América Latina ya se ha iniciado la preocupacién por la investisgacién semidtica
del derecho, desde ef’punto de vista de los aportes de autores como Saussure, Hollier,
Kristeva, en los trabajos de J. M, Delgﬁdo Ocando, “Problemas Fundamentales de
Metodologia de la Ciencia del Derecho”, Ceniro de Estudios de Filosoffa del
Derecho. Universidad del Zulia, Maracaibo, Venezuela, 1974; y “’Consideraciones
sobre los elementos semidticos del derecho”, cuaderno ci‘e Trabajo No, 9, Ceniro de
Estudios de Filosofia del Derecho, Universidad del Zulia, Maracaibo, 1975, Vease
también, Roberto J. Vernengo “La Interpretacion literal de la ley”, A'beledo-Perrot,
Bs. As. 1971, que hace uso de losEpau;ad" as de Chomsky, Luis Alberto Warat,
“Semiotica_y Derecho”, ediciones Eikon, Bs. As,, 1972, Para una interpretacion
“estructuralista” del lenguaje juridico Antonio Hernindez Gil, “Introduccién
Estudio del estructuralismo y el derecho”, en Estructuralismo y Derecho, Alianza
Editorial, Madrid, 1973. ' ! !
En Francia, Andre Jean Arnaud, “Essais d’analyse structurale du Code Civil francais”,
LGDJ, Paris, 1973, se inspira en una semiologfa de la comunicacion. En Italia .
gtofesor A. Carcaterra ha trabajo en analisis sémicos de ciertas expresiones del
erecho romano: “‘Struttura del linguaggio giuridico-precettivo romano”, Bari, 1968.
‘“‘Semantica degli enunciati normativo-giuridice romani Interpetratio-iuris, Bari,
1972, Ver anexo II. :
Nuestras investigaciones encuentran su fuente de inpiracién en la Semibtica General
de A. J. Greimas; para la presente introduccién ver del mismo autor, “Analyse
sémiotique d’un discours juridique”, Documents de travail, Centro Internazionale di
Semiotica e di Linguistica. Universita di Urbino, Italia, No. 7, agosto 1971, serie C.
En nuestro medio los anilisis semibticos se iniciaron en 1970 con los cursos y
trabajos del profesor Enrique Ballon A.; ver ‘“Vallejo como paradigma’ (un caso
especial de escritura), Instituto Nacional de Cultura, Lima, 1974, Enrique Ballén A, y
Hermis Campodénico, “Relato Oral en el Peri” (Legibilidad y Valores), ponencia al
XLII Congrés International des Americanistes. Paris, 1976; y los trabajos aun inéditos
de Desiderio Blanco, Raul Bueno, Guillermo Danino, expuestos en el seno de la
Asociacién Peruana de Semiética. Ver anexo L.
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1ak;

Intentar realizar un trabajo de “introduccion’ como el presente requiere el
redoblado esfuerzo de informar y de conceptualizar los problemas propios
de una semibtica juridica lingusstica-discursiva; esto justifica las necesarias
citas introducidas en el texto y las otras al pie de la pagina

Si bien la semiética lingiifstica puede mostrar un aparato conceptual y un
metalenguaje propios, y generalizables en su aplicacion a los diferentes
objetos semilticos (discursos poéticos, literarios, politicos, religiosos, etc ,
etc.), la prdctica descriptiva que ella impone orienta el trabajo semictico
hacia la adaptacién del método al objeto particular que se pretende
describir. De aqui que se justifique el subtitulo de “Preliminares de una
semiotica juridica linguistica”.

Una semiotica juridica linguistica-discursiva

Se podria afirmar que la semibtica juridica linguistica-discursiva, es el
andlisis del signo juridico en el seno de la vida social;3 con esta afirmacién
quisiéramos indicar por lo menos dos cosas bdsicas: (a) que el objeto de
estudio es el signo juridico lingiistico concebido desde una teoria del
discurso, y, (b) que este signo juridico en tanto discurso, es analizado en su
proceso de produccion especifico, comprendiendo su funcionamiento
social (comunicacidn) en la constitucion del sentido.

La prictica teérica de un metalenguaje semidtico puesto en trance de abrir
el sentido del discurso juridico, es decir, de describir los elementos que lo
constituye, es lo que se denominara el analisis de la significacién En suma,
la descripcién semidtica intenta precisar con rigor cientifico, la constitu-
cién de la significacién del universo lingiifstico semantico del discurso
juridico*.

El lenguaje juridico, portador del sentido y constructor de la significacién
social de lo juridico, ha sido objeto de estudios desde diferentes
perspectivas metodoldgicas®,

LARTS

18

Estos termmos reflejan evidentemente la definicion de la sermologu que nos da
Saussure. ““Cours de linguistique générale” édition critique préparée par Tullio de
Mauro, Payot, Paris, 1973, Nos, 72-73. Resulta dificil, en los actuales momentos,
proporcionar una defmlclon mas estricta sin caer en cierto tecmcxsm 0 que
oscurecerfa la comprension del lector, quien no debe sorprenderse si mas adclante la
encuentra reformulada,

Ver mds adelante la definicion de “dlscurm

Nota del Edttor LaNota 5, por su extension y caracter de Comentario Bibliografico,
va a continuacion de los anexos, Ver pp, 41-43



1.2, La perspectiva que presentamos intenta describir la significacion, no de
frases (enunciados), sino de extensiones discursivas mayores tales como el
discurso, caracterizado como “‘¢nunciado superior a la frase, considerado
desde el punto de vista de las reglas de encadenamiento de frases”; y por
esto, “la perspectiva del analisis del discurso se opone a toda optica
tendiente a tratar a la frase como la unidad lingufstica terminal”®,

Pero, si bien esta definicion del discurso es correcta, hay que sefialar la
concepcion mas técnica y propiamente semidtica del discurso, tal como
nosotros la entendemos. Para ello es necesario poner atencién a las
relaciones entre la semiotica y la lingliistica, y definir a qué tipo de
discursividad se refiere la semigtica discursiva,

A. J. Greimas, precisa al respecto lo siguiente: “A primera vista, las
relaciones entre la semidtica y la linguistica parecen simples, siendo esta
ultima un sistema semiotico entre otros. Sin embargo, las lenguas
naturales, objeto de la lingiiistica, ocupan un lugar privilegiado por el
hecho de que los otros sistemas significantes son traducidos a ellas, y no
inversamente. Su cardcter predominante se manifiesta también en su
capacidad de desarrollar en su seno sistemas de significacion autonomos,
(a) sea organizando universos .semioticos ‘“‘naturales” tales como el
derecho, la moral, la religion, etc., (b) sea sirviendo de soporte y de
instrumento a la construccién de los lenguajes “artificiales” los mismos
que son, de una parte, las ciencias en su conjunto, y, de otra parte,
lenguajes que se proponen dar cuenta (= las grmaticas) o de validar (= las
logicas) los otros lenguajes. La semiotica lingiiistica sobrepasa asi
largamente las preocupaciones de la lingiifstica en sentido estricto”’. De
aqui que la semidtica linglifstica circunscriba de un modo especifico su
campo de trabajo: el discurso. Este, en tanto encadenamiento de frases, es
considerado, en la descripcion semdntica, como una escena en la que se
manifiesta la estructura del sentido. :

En otros términos, el discurso es entendido como el lugar —lingiistico— en
el que se manifiesta y se transforma el universo semdntico alli inscrito.
Esta definicion del discurso no sdlo indica la forma (encadenamiento de
frases) en el que se manifiesta, sino también el modo de comportamiento

6 Dictionngire de lirllguistique, Larousse, Paris, 1973, p. 156.
7 A. J. Greimas, “Sémiotique”, texto repartido en el seminario de  Semantica General
en P'Ecole Partique des Hautes Etudes, cn el semestre de 1973-1974; pp. 1-2.
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semantico de los objetos linguisticos; a esto ultimo denominamos
discursividad. A. J. Greimas nos informa sobre el origen de la semidtica
discursiva:

“Es a partir de los textos de cardcter a la vez narrativo y figurativo
(mitolégicos como los de Dumézil y Lévi-Strauss, y folkloricos como los
de Propp. ..) que la semidtica discursiva ha podido desarrollarse relacio-
nando los hechos paradigmaticos y comparativos de una parte, y los
desarrollos sintagméticos de otra parte; haciendo aparecer los discursos
como los lugares de dos modos de transformaciones: los textos, yuxtapues-
tos, mantienen relaciones de transformacion los unos con los otros, pero
comportando al mismo tiempo transformaciones de contenido inscritos en
su trama”$8.

La semidtica juridica serd pues linglifstica y discursiva en su intento de
constituirse como una metodologia para la descripcién del universo
semdntico propio del discurso juridico. Las practicas semi6ticas juridicas
no lingiifsticas, pueden transcribirse en una sintagmatica lingiifstica®.

20

Greimas, art, cit. p, 4, Cada objeto discursivo requiere de un tratamiento semidtico
adecuado, e implica el develamiento de nuevos problemas y el consiguiente
enriquecimiento del metalenguaje semiético; de otro lado, esta variedad discursiva
contribuye 2 la idea de una futura tipologia de los discursos, Comparese por ejemplo
el presente trabajo con el de E. Ballén “*Vallejo como paradigma’ y “Relato oral en
el Peri”, ya citados, Desde otra perspectiva sz pretende construir una feoria del
discurso concebida como “teoria de la determinacion historica de los procesos
semaénticos”, dentro de un cuadro epistemologico general de base marxista. Otros dos
principios de esta teoria son: ‘el materialismo histérico como teorfa de las
formaciones sociales y de sus transformaciones, comprendida alli la teorfa de las
ideologfas” y “la lingiifstica como teoria a la vez de mecanismos sintacticosy de los
procesos de enunciacion’; ver Pécheux, Michel et C, Fuchs, “Mises au point et
perspectives 4 propos de "analyse du discours” en Langages, No, 37, Mars, 1975, pp.
7-80 con bibliografia, y Michel Pécheux, ““Analyse automatique di discours”, Dunod,
Paris, 1969; “Les vérités de la Palice’, Maspero, Paris, 1975.

Por ejemplo, las “sefiales”, “simbolos” del transito vehicular y peatonal; para un
analisis semiologico diferente ver Georges Mounin, “une étude sémiologique du code
de la route” en Introduction -a la Sémiologie, Minuit, Paris, 1970, pp. 155-168, A. J.
Greimas, en el articulo citado, afirma que las semioticas no lingiristicas tienen todo el
derecho de constituirse como tales, puesto que"“la tarea de la simioticas esde dar
cuenta no solamente de los semantismos articulados lingliisticamente, sino tambiérde
las significaciones no mediatizadas tales como ellas aparecén recubiertas por las expre-
siones como “‘lo vivido’, ‘lo sentido’, ‘lo afectado’. Las semioticas no lingiifsticas se
constituyen no sin dificultad, guardandose a la vez influencia lingiiistica y del forma-
lismo que transformarian, por ejemplo, la semidtica del espacio o la semiotica

musical en puras descripciones de solo el significante” Ibidem.
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La aparicion del discurso juridico

1a primera tarea que se nos impone, es dar cuenta de la aparicion, en su
expresion linglifstica, del objeto discursivo jurfdico®. Esto suponé analizar
el proceso y las condiciones de produccion del discurso juridico.

Los discursos en lengua natural han sido siempre los objetos (lenguaje
objeto) descritos por la: practica semiOtica. Por esta razon no se han
revelado ciertos problemas que conlleva el dar cuenta de la aparicion de
objetos semioticos en lengua no natural, los mismos que son considerados
como un sub-conjunio al interior de una lengua natural.

Los primeros interroganies que presenta la descripcion semiotica del
discurso juridico son los rteferidos al modo y condiciones de su
produccion, y a sus relaciones con la iengua natural (LN) del que proviene.
La descripcion semiotica del micro-universo semantico juridico permite
que ella se presente como una propedéutica cientifica de la filosofia del
derecho, por medio de la cual se podra reconocer los lugares lingtifsticos en
donde se manifiestan los problemas recurientes del de'a'echo, ofreciendo
con eilo la posibilidad de una sistematizacion coherente y racional de ia
problematica general de lo juridico'?. ‘

Proceso de produccién del discurso juridico®*

Entendemos por proceso de produccion, las etapas y elementos que
intervienen en la constitucion de dos tipos de discursos juridicos: el
discurso legislativo y el discurso jurisprudencial, que se conforman como
entidades semioticas autoénomas a partic de un univéerso lingiistico
semantico expresado en una determinada LN. Propondremos pues esiable-
cer tentativamente un esquema formal del proceso de produccion del

10

Esta es la primera tarea de la :Semiotica Juridica lingiitstica, El presente articulo bos-
queja los niveles de este punto inicial, :

Desde este punta-de vista, toda la dogmatica jur{dica no serfa mas que metadiscursos
retoricos motivados por ciertos “‘piincipios” implicitos en la “cultura jurfdica”, La
dogmatica juridica tradicional —que es la misma que se desarrolla en nuestro medio—
no habla sobre el discurso-objeto, sino que habla a proposito de él y por referencias a
entidades exteriores al discurso; de aquf que la dogmatica juridica es el modo de
expresion de la ideologfa juridica, cuya “funcién social” es la de mantener un mundo
juridico auténomo (independiente del discurso objeto).

Los apartados 3 y 4 son la formulacién escrita de Ia expresion oral «que sobreslos mis-
mos temas traté en los 2 Gltimas sesiones de junio de la Asociacion Peruana de Semid-
tica. En el presente texto se ha reformulado y modificado ciertos puntos.

71
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discurso juridico legislativo (DJL), y del discurso juridico jurisﬁmdencial
(DJIJ). Este esquema formal tiene la pretension de valer para todo proceso
“normal’’ de produccion de un DJL y un DJJ

IN P DIL

donde:

LN= lengua natural

DJL=discurso juridico legislativo

P= simbolo de produccidon y se puede leer de dos maneras: una LN
produce un DJL o un DJL es producido a partir de una LN,

En general 1a LN es el medio de comunicacion y comprension normal; asi,

el castellano es nuestra LN, los componentes minimos estructurales de una

LN es una gramdtica y un diccionario. Tenemos entonces que:

IN: =GaAD

en donde: = significa “estd compuesto por’” o “contiene”

G= componente gramatical

D= componente lexical cuyas referencias semdnticas (definiciones)
constituyen un diccionario

A = y

El gran macro universo linguistico que constituye la LN, permite la

produccién de micro-universos distintos, aunque constituidos a partir de

los elementos de una determinada LN. En este caso un DJL estard

conformado por elementos gramaticales y lexicales diferentes a los de una

LN, de donde éI proviene. As{ tenemos que:

DIL:= Gy A Dy
G, = gramatica 2 en relacion a la gramadtica 1 de la LN
D, = diccionario 2, cuyos componentes lexicales constituyen un universo

seméntico (diccionario) diferente al D de la LN,

La Gramdtica Juridica :
En este punto, hablamos de una gramdtica del enunciado juridico. La



literatura juridica especializada permite darse cuenta de los problemas que
suscita la determinacidn de la estructura del enunciado (norma) juridico.
Si un semiologo (o un lingtista) puede observar que la tipologia de los
enunciados juridicos puede fijarse en la forma condicional: ““Si .
entonces”, esta no agota las diversas formas de los enunciados juridicos, ni
resalta el problema de si estos son o no precisamente enunciados, o sea
preposiciones, o normas (“‘enunciados normativos”); la discusion desarro-
llada y el esclarecimiento logrado sobre esta problemdtica son asumidos
por la semiotica juridica logica. '

La estructura condicional de los enunciados juridicos puede no manifes-
tarse siempre, y sin embargo €stos seguirian existiendo en.-tantoenun-
ciados juridicos. Esto ultimo tiene que ver con el hecho de que los
enunciados (el discurso en su totalidad) juridicos existen por virtud de un
acto performativo originalll. Posteriormente nos detendremos a examinar
el problema de las condiciones de produccion del performativo juridico.
La gramatica del discurso juridico legislativo se caracteriza entonces por
los siguientes elementos: a) es una gramatica explicita en comparacién a
otras gramaticas de objetos semidticos sociales diferentes; b) es construida,
es decir la enunciacion de enunciados juridicos requiere determinadas
condiciones para la creacion de su gramadtica; c) es una gramatica revestida
de “un caracter performativo, es decir, que crea objetos semidticos al

Lk

iQueé es un acto performative? Un acto performativo es un acto de lenguaje. Una
palabra, una expresion lingiiistica son performativos en la medida en que realizan una
accion al enunciarlos. En terminos de J.L. Austin, un performativo se comprende por
contraposicion a un constatativo. El enunciado constatativo tiene, bajo el nombre de
asercion muy apreciado por los filosofos, la propiedad de ser verdadero o falso. Por el
contrario, el enunciado performativo no puede ser jamas ni lo uno nilo otro: él tiene
su propia funcion y sirve para efecutar una accion. Formular un enunciado tal es
efectuar la accion, la misma que quizas, no podria ser realizada totalmente y con
precision de ninguna otra manera. He aquf algunos ejemplos: Yo bautizo este navio
“Libertad”; Yo me excuso; Yo le doy la bienvenida; Yo le aconsejo de hacerlo™. J, L.
Austin, “Performatif Constatatif’’, en Cahiers de Royaumont, Philosophie No. IV,
Minuit, Paris, 1962; del mismo autor “How to do things with words” 1ra. edicion,
Oxford University Press, 1962; trad. cast. G. R. Carrio y E. A. Rabossi, ‘Palabras y
acciones” ed. Paidos, Bs. As., 1971 y “Philosophical Papers” 2da. edition, Oxford
University Press, 1970. La calidad performativa del lenguaje juridico (discurso
legislativo y jurisprudencial) es sefialado insistentemente por los juristas y logicos del
derecho; ultimamente G. Kalinowski, “Sur les langages respectigs du législateur, du
juge et de la loi” en Archives de Philosophie du droit, 1974; pp. 63-74 en el mismo
namero ver Christopher Grzegoroczyk, “Le role du performatif dans le langage de
droit” pp. 229-242. A. Carcaterra prefiere hablar de “‘creatividad” del lenguaje para
referirse a la calidad performativa; ver Semantica degli enunciati normativo-giuridici
romani. Interpretatio iuris. Cacucci editore, Bari, 1972,
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instaurar los enunciados juridicos; d) los enunciados juridicos creados, se
manifiestan a través de una red modal, que va desde la instauracion de
enunciados cualificativos en donde el decir dei legisiador (enunciador) se
identifica con la existencia, Aqur se obseiva la construccion arbitraria y
explicita de la gramatica juridica,

e) Los objetos juridicos (semioticos) creados requieren de un campo de
accion en el que se desenvuelvan; éste sera determinado por los enunciados
funcionales que determinan la esfera del hacer de los objetos discursivos

" creados.

f) Los enunciados funcionales estan revestidos de una red modal, cuya
manifestacién linguistica se reconoce por las expresiones u operadores
deodnticos: prohibido, permitido, obligatorio o sus sinénimos. Pero, desde
el punto de vista de la descripcion semiotica discursiva solo interesan por la
sobremcdalizacion que ejercen respecto del micro universo semantico
juridico por describir y no desde el punto de vista logico. -

El Universo Semantico Juridico

Al constituirse el DJL como objeto linguistico (semidtico) auténomo,
respecto de su LN, éste conforma un diccionario propio, cuya manifesta-
cion en forma lexical revela un cierto universo semantico juridico. La tarea
fundamental de la descripcion semidtica juridica, sera precisamente la de

.describir la estructura de los microuniversos semanticos inscritos en los

discursos jurfdicos. La descripcion semantica a la que nos referimos, no es
una bisqueda del “significado” de los términos o expresiones juridicas que
estarian supuestamente preestablecidas por la doctrina o diccionarios
juridicos. De lo que se trata es de dar cuenta de la “significacion” o sea del
proceso de constitucion del sentido, de la totalidad discursiva juridica.
;,Como se producen y se transforman los valores ideologicos en los
programas de accion que estructuran el discurso juridico? . La descripcién
semiGtica debera revelar la especificidad de este microuniverso semantico.

El esquema formal del proceso de produccion del DJL
De lo dicho, podemos esquematizar el proceso de produccidn del DJL

[EN: =G A S1]----P- -5 [DIL: =Gy A S5]



3.6.

Ahora bien, en el desarrollo sintagmatico “normal” de una LN, hasta la
aparicion de un DJL, LN se manifiesta linguisticamente bajo la forma de
una exposicion de motivos o, de no existir ella, en el discurso ideologico
del grupo social. De aqui que el esquema se completa de este modo:

IN:=(G14 S1)....3 EM.DI

Es decir, LN esta compuesta por una gramatica 1 y una semantica 1-las
mismas que se manifiestan (. . . .3.) a través de una exposicion de motivos
(EM) o del discurso ideolégico (DI). En otros términos, LN es un discurso
estructurado como EM, o es conformada en un DI prevaleciente y
dominante, que es preciso determinar.

La aparicion en el mundo de un DJL proveniente del universo de LN, nos
presenta dos problemas basicos y fundamentales, Primero, LN se convierte
en un lugar referencial del DIL, y, segundo, la aparicion deil DJL requiere
de un acto performativo original.

Las condiciones del acto performativo juridico
Comencemos por examinar el segundo de los problemas sefialados. Como
observamos anteriormente, hay verbos y expresiones performativas; pero
tanto los verbos como las expresiones requieren de ciertas condiciones para
su produccion: a) condiciones respecto del sujeto enunciador. b) sinceri-
dad, es decir, no abusar de la formula. ¢) mantener el compromiso
enunciado. Estas son las tres condiciones que J. L. Austin establece!? para
cumplir a cabalidad un enunciado performativo (y para que no sea
desdichado). Ahora bien, la produccién de un DJL requiere de ciertas
condiciones respecto del sujeto enunciador, lo cual quiere decir que no
basta la calidad performativa de las expresiones linglifsticas mismas, sino
que ademds el sujeto enunciador debe estar revestido de ciertas caracterfs-
ticas. La observacion de Benveniste nos parece acertada para nuestro caso:
“De cualquier manera, un enunciado performativo no tiene realidad
mds que si es autenticado como acto Fuera de las circunstancias que lo hacen
performativo, semejante enunciade no es ya nada. Cualquiera puede gritar
en la plaza: 'Decreto la movilizaciéon general’. Al no poder ser acto, por

12

Op. cit. p. 272



falta de la autoridad requerida, tales palabras no son sino eso, palabra; se
reducen a un clamor ocioso, nifieria o demencia. Un enunciado performa-
tivo que no sea acto no existe, No tiene existencia mas que como acto de
autoridad. Ahora, los actos de autoridad son ante todo y siempre
enunciaciones proferidas por aquellos a quienes pertenece el derecho de
enunciarlas. Esta condicién de validez, relativa a la persona enunciante y a
la circunstancia de la enunciacién, debe siempre suponerse satisfecha
cuando se trata de performativo. Aqui esta el criterio, no en la eleccién de
los verbos” 13

En la relaciéon de produccion LN P DIJL se hace entonces necesario,fijar
el lugar del sujeto enunciador performativo que ejerce el hacer transfor-
mador al enunciar un DJL. La autoridad es pues este sujeto enunciador,
cuya existencia es anterior al sujeto humano concreto. De aqui que se vea
claramen:e el funcionamiento institucional en la produccién del DJL. La
institucién juridica permanece, manteniendo asi una estabilidad y conno-
tando ideoldgicamente los efectos de sentido de universalidad e inmutabili-
dad. En efecto, desde este punto de vista la autoridad y la institucién
juridica no son mas que una forma lingiiistica.

Retomemos nuevamente y ahora en forma completa el proceso de
produccién del DJL: i

IN: =[(Gy AS1)....EM.DI— 51(A1 h) P(DIL:=G,AS,)]

Es decir, LN compuesto ‘de una gramitica (1), y de una semaéntica 1,
manifestindose (....) a través de EM o de DI es aprehendido por una
autoridad provista de un hacer transformador (A;  ht) quien produce (P)
un DJL compuesto por una gramdtica 2 y una semantica 2.

Ahora bien, LN y sus componentes son, respecto del DJL, un lenguaje -
objeto (LO); y DIL es el metalenguaje de LN aunque de un nivel formal no
estricto. Pero hay que observar que el DJL en cuanto metalenguaje si bien
habla sobre LN, lo hace reconstruyéndolo en una nueva “realidad”
lingiifstica. Acaso por esto Gltimo seria mejor decir que el DJL es un
meétadiscurso respecto del discurso en LN que Ie sirve de referente.

13

26

En-:‘ile Benveniste, “Problemas de lingiifstica General”, Siglo XXI, México, 1971, p.
194.
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3.7 LN como re}‘erente del DJL

(En qué medida LN se convierte en un lugar referencial del DJL? En
primer lugar, como se deduce de la interrogacion, LN no es de hecho, en su
totalidad, el referente dei DJL; LN es referente en la medida en que el DJL
ha tomado elementos de LN, Ahora bien, LN presenta diferentes niveles de
lenguaje, o mejor dicho disimiles “realidades” lingiifsticas a través de la
EM o del DI. La pregunta pertinente es la siguiente: ;Cual de estos niveles
de lenguaje del LN se convierten en Iugares referenciales del DJL? Es
imposible determinarlos en abstracto; para ello seréd necesario describir una
practica concreta de produccién de un DJL. Esto es importante frente al
descuido o ingenuidad de los juristas que creen referirse al LN como si éste
fuera la “realidad social” misma; LN seria un lugar referencial polisémico
en el que se encontrarian entremezclados todos los discursos posibles:
politicos, religiosos, econdmicos, etc., etc. LN no es, en cualquiera de sus
modos de manifestacion un nico discurso homogéneo; como tampoco lo
sera el discurso legislativo y el discurso jurisprudencial.

A la semidtica juridica linglifstica discursiva solo le interesa poder dar
cuenta de los elementos semanticos del lenguaje natural que han sido
transferidos, transformandolos, en el DJL. La posibilidad de describir y
controlar el paso de 1a S; de LN ala S, del DJL, es el objetivo principal de
la descripci6n semiotica.

La “realidad” referencial presupuesta en LN es la realidad lingiistica.
Todo ““contexto referencial” es tomado en cuenta en tanto manifesiacién
lingiifstica discursival4, El esquema formal de esta situacién serfa el

siguiente:
‘MUS 1 X ——>(MUST )
 MUS 2 & 3} MUS 2 L}
- MUS 3~ -~y —3L MUS3 (Permitir
IN B P +M »
MUS 4 g*{__% MUS4 prohibir
7% AMUSS5 _ obligar)

Los micro-universos semanticos (mus) discursivos de LN, isotdpicamente
diferenciales, gracias ya sea a marcadores formales de isotopias o a

14

El profesor M. Villey, en el prefacio del No. XIX de los Archives de Philosophie du
droit observa que la comunicacién mantenida por el lenguaje del derecho con la
lengua comin (LN) manifiesta la “dependencia de toda ciencia del derecho en
relacion a las diversas visiones del mundo que estructura la lengua comiin’ p. 2.
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isotopfas correspondientes a los diversos niveles de lenguaje (niveles
descriptivos, normativos, etc.), o, en el hipotético caso de un discurso LN
en un Unico nivel de lenguaje, deberian corresponder a los micro-universos
semanticos del DJL. Esta correspondencia es isotopica pero no isomorfica,
puesto que el lenguaje del DJL tiene el caracter autonomo de un objeto
semib6tico distinto, como lo hemos visto anteriormente. La transferencia
semdntica del conjunto de MUS se dara siempre transformada y recreada
en los MUS del DJL, y, ademas, existiran nuevos conjuntos de MUS no
correspondientes a los de LN. Los nuevos MUS son propios al DIL y
constituyen sus referentes internos. En otros términos: el MUS de LN se
transfiere al MUS, del DJL modalmente transformado por una red modal
que lo recrea (permitiendo, prohibiendo, obligando), o constituyendo
nuevos MUS,

Podria darse el caso de una transferencia isotépica e isomorfica de un MUS
de LN al DJL: asi tendrfamos por ejemplo, un MUS, de LN transferido a
un MUS, del DJL. i

Y por dultimo, el DJL crea sus propios MUS que no tienen las
caracteristicas de los dos casos anteriores. La descripcion de estas
“realidades semanticas lingtiisticas discursivas” impuestas como programas
de accidn, permitiria ver ciertos elementos ideolégicos que estructuran,
conjuntamente con los MUS de los casos ya sefialados, la totalidad de la
ideologia juridica de un grupo social dado.

Produccion-verificacion del discurso juridico jurisprudencial (DJJ)

Siguiendo 1la linea de produccidn sintagmatica, ahora es preciso dar cuenta
de la aparicién del DJJ, Asi tenemos que (1) y (2) del proceso de
produccién del DJL son los referentes del DJJ; pero para que éste se
manifieste es necesario la presencia de un conflicto, de una confrontacién
de “sujetos reales” que se expresan en formas lingiifsticas discursivas o de
“hechos™ que reclaman su incorporacién en el DJL. Tanto uno como otro
serdn designados por una (x). La calificacién juridica propiamente dicha de
(x) no interesa para nuestro propdsito; hasta precisar que (x) reclama ser
aceptada o rechazada en el MUS del DJL, por un discurso llamado a esos
fines, es decir por el DJJ. El DJJ tiene pues la misién de verificar la
aceptaciéon o rechazo de (x) en el MUS del DJL, o en su defecto, de
producir un DJJ el cual asumirfa la existencia de (x) como un nuevo MUS



dentro del DJL no previsto en el conjunto del DJL.

Como toda expresion linguistica, el DJJ tiene caracteres gramaticales
propios, es decir posee una gramatica particular correspondiente a sus
condiciones de creacion (produccion performativa) del DJJ. Aqui tambien
el Sujeto-enunciador del DJJ es una “autoridad®, revestido de un hacer
transformador. El esquema formal tentativo de la produccion-verificacion
del DJJ es el siguiente:

Proc. prod, del DJL Proc. Prod-verificacion
[D D1 .. g .. [ X I [Ab)P(GAS; +vS3 & (X)]
€) (©)

en donde: . .3 | .. esel simbolo de confrontacién; (3) es confrontado
con los MUS de (2) y originara (.- - - - - -) la actuacién de la Autoridad,
quien provisto de un hacer transformador (ht) producird (P) un DJJ
verificando la aceptacién de (x) en el MUS del DIL (S; + 1), o (v)
incorporando a (x) como un nuevo MUS en el conjunto de MUS del DJL
(S3), o declarando la no pertenencia de (x) en el MUS del DIL (&€ (X)).
El segundo caso, (x) se incorpora como S3 al MUS del DJL y tiene en
cuenta el hecho de que A, esta, en algunos casos, explicitamente facultado
para incorporar nuevos MUS al conjunto de MUS del DJL. Cualquiera que
sea la solucion que se de en la antigua disputa de siel juez (Ay) crea o no
crea derecho, 1o que nos interesa resaltar es lo siguiente: la conexion
directa que se da en este caso entre LN con sus elementos EM o DI, y el
discurso juridico jurisprudencial; en otras palabras LN se convierte en el
referente discursivo ideoldgico sin ambages para determinar la incorpora-
cién de (x) en tanto nuevo MUS del DJL.

Condiciones de produccion del discurso juridico

Desde el punto de vista en que nos ubicamos, entenderemos por
condiciones de produccién del discurso juridico, el conjunto de elementos
que intervienen en la comunicacion discursiva juridica. )
Dichas condiciones seran comprendidas en su formay estructura lingilifsti-

ca. Esto es importante para diferenciarlas de las condiciones sociales
exteriores de la comunicacion juridica, que calificarian a los sujetos . des-
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tinador y destinatario. En este segundo caso, el punto de vista semiolin-
giiistico es que los rasgos sociales que caracterizarian a los sujetos de la
comunicacién deberian detectarse, y poder ser descritos, en la estructura
discursiva lingiifstica. Postular a priori ciertas condiciones exteriores no
inscritas en el discurso, es continuar afirmando la existencia de elementos
no sujetos a confirmacién y control, e iria en contra de la pretension de
coherencia de la descripcién cientifica que intenta la semi6tical>.
El conocido esquema lingiifstico de la comunicacién® adaptado a nuestro
propésito, nos servird para poner en claro los elementos que constituyen
las condiciones de produccion del discurso juridico.
Fl esquema es el siguiente:
(L)
A D > B

R (contexto)
A = destinador
B = destinatario
R = “referente” (contexto)
L = el codigo lingiifstico comin a A y B
~—y = el contacto establecido entre Ay B
D = 1a secuencia verbal emitida por A en direccién de B.
Veamos como se comportan estos elementos en el caso de la comunicacion
del DJL.

(L: CLN y CLJ)
(D: expresion lingiiftica del DJL)
A . > B
(A1 ht) . R (contexto: EM/DI) 1)
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A. J. Greimas, “L’enonciation. Une posture é‘pistémologique”, en Significagao.
Revista Brasileira de Semi6tica No. 1, Agosto 1974, " A

Para una posicién diferente remito al lector al trabajo de Pécheux, “Analyse
automatique du discours “Dunod, Paris, 1969, p. 18ss.,”... A y B (destinador
destinatario) designan lugares determinados en la estructura de una formacion social,
lugares que’la sociologfa puede descubrir la red de rasgos objetivos caracterfsticos:
asi, por ejemplo, al interior de la esfera de la produccion econdémica, los lugares del
“patron”(director, jefe de empresa, etc.) de la gerencia, del contramestre, del obrero
estan marcados por ‘propiedades diferenciales. . .; en otros términos, lo que funciona
dentro del proceso discursivo, es una serie de formaciones imaginarias designando el
lugar que A y B se atribuyen cada uno a s{ mismo y al otro, la imagen que ellos se
forman de su propio lugar y del lugar del otro”, p. 18-19.

Me refiero al esquema propuesto por R. Jackonson, “Essais de linguistique générale”,
Paris, ed. Minuit, 1963,y retomado por Pécheux en AAD, p. 18.



=

el codigo linguistico de LN (CLN) y el codigo lingiifstico juridico

(CLY) comunes a A y B.
= es la expresion linguistica del DJL
= el contexto expresado en EM o en DI
= Autoridad, (el enunciador-enunciado del DJL)
= esla incognita que tratariamos de desvelar.
La primera pregunta que se nos plantea es la siguiente: ;A quién se dirige
A (A1 ht)?. Hay que observar que el esquema pareceria colocar en un
mismo nivel a A y B, es decir, A y B son dos sujetos que se comunican. Es
necesario tener presente que A (A1 ht) es un destinador cuya existencia es
anterior a su aparicion antropoldgica concreta, y que ésta es convalidada
por las condiciones lingiifsticas de su existencia semidtica, tal como vimos
en el proceso de produccidn del discurso juridico.
Por esto podemos afirmar que el “sujeto” destinador existe como
construccién lingiiistica y es anterior a la existencia del sujeto real.. A esta
operacion semibtica, que consiste en construir el “sujeto” destinador (A4
ht) independiente de sus manifestaciones antropoldgicas concretas la
denominaremos operacion de despersonalizacion.
La primera pregunta queda ain en suspenso. ;A quién se dirige A (A4
ht)?, o en otros términos: jquién es B? . Habiamos dicho que el esquema
presupone ubicar a A y B en un mismo nivel, en el sentido de que B esel
verdadero destinatario y que como tal puede decodificar el CLN y CLJ
comun a ambos; en suma, que entre A y B hay un efectivo proceso de
comunicacion.
Podriamos estar tentados en afirmar que B es el conjunto de seres
humanos de un grupo social determinado. Ahora bien, sabemos por el
analisis del proceso de produccion delDJL y DJJ que la constitucion de
estos dos discursos permiten, en primer lugar, crear las condiciones de
existencia y en segundo lugar, verificar, si tanto los “hechos” como los
““sujetos” satisfacen las condiciones para ser asumidos como existentes. De
aqui que B también tenga una existencia semibticamente anterior al sujeto
antropolégico, y sélo en la medida en que nos “reconocemos” o  n0s
“reconocen” como B podemos constituirnos en el destinatario de A.
Nuevamente encontramos aqui la operacién de despersonalizacién puesto
que B no es en concreto nadie; B es un lugar vacio que serd llenado por el :
auténtico destinatario de A.

® > & O
|
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El autoreconocimiento como B, garantizala comunicacion? El proceso
de autoreconocimiento como B no es mas que un proceso de connotacion,
por medio del cual nosotros, en tanto “sujetos reales” nos comportamos
como “buenos o malos sujetos juridicos”. De aqui que el “buen
ciudadano” es aquel que se asume a st mismo en tanto sujeto juridico. No
olvidemos que A es A ht, o sea que es una autoridad, mientras que si
mantenemos la hipdtesis de que B es el sujeto antropologico autorecono-
cido, éste no estaria en el mismo nivel que A, puesto que A tiene como
funcién establecer las condiciones para que B exista. En términos
juridicos, A es autoridad e impone, una realidad que el sujeto autoidenti-
ficado como B debe asumir y obedecer.

En este sentido “D’’, que es la expresion linguistica DJL, sustentada por A,
instaura e impone, por encima de los sujetos antropologicos concretos, al
sujeto juridicol”. De aqui que, como saben los juristas, el DJL vale en s
mismo, independientemente de los sujetos antropologicos concretos (B)
logrando asi establecer las categorias juridicas y mantener en la abstrac-
cién (sujeto juridico) un mundo ‘real”’, '

Esta primera hipotesis deja ver pues el desnivel de la comunicacion entre A
(A7 ht) y B (sujeto-real juridico), y supone que B puede efectivamente
descodificar el mensaje en el dmbito del CLN y del CLJ. Sin embargo,
hemos visto anteriormente que, en el proceso de produccion del DJL y del
DJ1J, los sujetos productores son aquellos calificados expresamente para tal
produccion; es decir, los sujetos linguisticos son A1 y A,, cada uno con
sus respeétivos hacer transformador. En este sentido, el sujeto B
(destinatario-decodificador) es un sujeto calificado para tales fines. Ahora
bien, como es preciso que el DJL realice su funcidn, es decir, asuma en su
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Es interesante anotar que en otra linea de investigacion, diferente a la nuestra,
Bernard Edelman (‘‘Le Droit saisi por la photographie”, Maspero, Paris, 1973; trad.

cast, por Roque Carridn, “La Practica ideologica del derecho”. Elementos para una

teorfa marxista del derecho. ed. Tecnos, Madrid, en prensa) ha reconstruido, desde
una perspectiva marxista, la categorfa de “sujeto de derecho”. Edelman afirma que
... el hombre tiene un poder que le esta dado por el concepto de derecho: el
derecho objetivo. .. los ‘individuos’ son son interpelados como sujetos por el
derecho, Esta interpelacion es constitutiva de su ser juridico mismo, en el sentido en
que es esta interpelacion ‘ti eres un sujeto de derecho’, la que le da el poder
concreto, la que le permite una practica concreta”, p. 23, Las categorfas juridicas
serfan estructuras ideolégicas-lingiiisticas; de aqui que la lingiifstica “deberia tomar
c;rgx cuenta la dimensién juridica de la lengua, ie., de su efectividad social”, p. 61, nota



seno a los ‘hechos” y “‘sujetos” reales, el sujeto (B) de la primera hipotesis
no puede hacer cumplir la funcion del DJL. En otros términos. el
autoreconocimienio como B por el sujeio antropologico carece de validez.
De aqui que se hace necesario postular una segunda hipotesis, la misma
que afirmaria la nivelacion de los sujetos A y B entendiendo por ella la
calificacion de A y B para emitir y decodificar mensajes dados en un CLN
y CLJ comunes a ambos. En este sentido B no es otro que Ay ht quien
precisamente decodifica D al efectuar el reconocimiento de los (x) que se
incorporan o no al MUS del DJL.

Esto hace patente entonces que la comunicacion:

A g

(A1 ht) (A, hi)

Se actualiza entre dos autoridades que existen, conocen y pueden efectuar
la comunicacion juridica. A (A1) y B (A) manteniendo, por encima. de
los sujetos antropologicos concretos, un universo semantico, el mismo que
se realiza en programas de accion.

Perspectivas

El lector jurista, o el metodologo y filosofo del derecho, pueden deiectar,
en el analisis presentado, algunos temas que continian levantando
polémicas. Lo que aquf se ha mostrado es que, con el analisis del proceso
de produccion y de las condiciones de produccion del discurso juridico,
considerado el fendmeno juridico en su manifestacién lingiifstica, los
problemas clasicos sobre el legislador, juez, lenguaje juridicc, etc., se
revelan coherentes y salen a luz, por decirlo asi, en un mismo nivel de
funcionamiento efectivo de la comunicacion juridica. Esto permitird
desarrollar, en el estudio del fendmeno juridico, la descripcion cientifica
sin mezcla metafisica o ideologica encubiertas. Cualquier teoria que venga
del “exterior”, a dar cuenta de la “naturaleza” del legislador, del juez, o
del lenguaje juridico podra ser detectada en sus claras intenciones. :

Desde el punto de vista de una metodologia cientifica, creo que lo aqui
apuntadb constituye una ganancia considerable si tenemos en cuenta el
proposito central de la semidtica juridica: la descripcion de los universos
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semanticos (valores ideologicos) estructurados en los discursos juridicos,
permitiendo el control del trafico seméntico entre lo que se describe o
acepta como realidad social (LN) y lo que se propone y verifica como un
programa de comportamiento (DJL y DJJ) social.

El hecho de poseer un aparate metodolégice, que permita el andlisis desde
la aparicion misma (en su manifestacion linguistica) del fenémeno juridico
hasta su estructuraciéon semantica en el discurso, garantizaria una
coherencia dificil de alcanzar de otro modo.

Debemos recordar que estos preliminares solo han presentado, en lineas
generales, el analisis de la manifestacion de los objetos semio-linguisticos
juridicos basicos: el DJL y DJJ, examinando ei Proceso y ias Condiciones
de Produccién de los mismos. Esta primera tarea es necesaria para
determinar la particularidad semidtica de estos objetos.

El segundo y necesario paso serd el de la descripcidn semantica de dichos
objetos semidticos jurfdicos; y tal descripcion solo puede efectuarse en el
dmbito de un proceso concreto que cubra los tres elementos: LN - DJL -
DiJJ. Esta segunda tarea requiere de la puesta en practica del metalenguaje
semnidtico (que sigue las pautas de una semiotica general propuesta por A,
J. Greimas) y que se desarrollara en los niveles siguientes: (a) el nivel de la
estructura profunda, que constituye la instancia de la semantica fundamen-
tal, lugar en que se conforma el sentido en su estructura elemental de
significacién; dividido a su vez, metodclogicamente, en los niveles
semiologico y seméntico. El manejo formal y operatorio de este nivel se
lleva a cabo por medic de una morfologia y una sintaxis. (b) el nivel de la
estructura superficial, en donde el sentidc adquiere forma figurativa o
antropomorfica, cuya descripcion formal se realiza por medio de una’
gramatica narrativa de superficie. (¢) Por uitimo, el nivel de la estructura
de manifestacion, que permitirfa la constitucion de una estlhstlca de los
lexemas (“palabras’™) del discurso.

El Proceso y Condiciones de produccion, y los tres niveles aquf resefiados,
constituyen los pasos necesarios del método semiolinglifstico del andlisis
semantico del discurso juridico.

Un lector jurista avisado puede, siempre que se trata de métodos, afirmar,
mds o menos —y casi siempre ingenuamente— lo siguiente: que la
presentacidn de tal o cual propuesta metodolégica esta cargada de
“simbolos” y de “formulas” (especialmente el método logico) que la



hacen intGtilmente dificil, y que sin tal confusionismo simbdélico o formal
se podria haber dicho lo mismo O afirmar que lo que describe tal o cual
metodologia ¢ es nada ruteve para el Estas afirmaciones son frecuentes, v
revelan, en el mejor de los casos, un desconocimiento respecto del objetivo
de un trabajo cientifico.

Un método es un modo de control racional de una prictica determinada
La practica es lo que se hace y se agoia en st misma (especialmente la
préctica juridica); un método constituye la teoria de esa practica. Es claro
pues que hacer teoria es reconstruir racionalmente una practica. De aqui
que, como lo afirman Alchourron y Bulygin, por “metodologia ha de
entenderse en términos generales, el estudio de las pautas y de los
procedimientos usados por los juristas para la justificacion de sus
aserciones’.

El método que preponemos intenta describir, a través de un metalenguaje,
la practica discursiva juridica en su estructuracién semdntica. Sélo un
trabajo metodologico de esta fndole, permitira controlar y garantizar con
‘mayor rigor y precision, los microuniversos semanticos propios de los
discursos juridicos (DJL y DJIJ) y de los metadiscursos que los jurisias
hacen sobre los primeros. Con la descripcion de la estructura semantica se
desvela la constitucion ideoclogica del fenémeno discursivo juridico; es
decir, la ideologfa juridica.

Este es un trabajo previo y propedéutico 2 una filosofia del derecho
rigurosa, la misma que se constituiria como un metadiscurso racional,
proveniente de un esfuerzo cientifico de descripcion previo, de los objetos
_sobre los cuales habla el metadiscurso filosofico. '

ANEXO 1

Es una practica muy difundida entre los lectores de A. J. Greimas,

introducirse a los trabajos de este autor con la lectura dificil de “Seméntique
Structurale” (Larousse, Paris, 1966 y 1972 edicién revisada y corregida. La
traduccidn espafiola esta hecha por Alfredo de la Fuente de la edicion francesa
de 1966: Semidntica Estructural,.ed. Técnos, Madrid, 1971), sin tomar las
precauciones necesarias. Se puede afirmar, con cargo a precisiones mas rigurosas,
que SS es una parte basica en el esquema de una Semiotica General disefiada por
Greimas. De aquf que es necesario conocer los niveles de esa semidtica general,
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los mismos que se encuentran en “Eléments de Grammaire Nairative”, articulo
aparecido en 1969 en la revista L'Homme, IX 3, y recogido en el volumen Du
Sens (DS) Seuil, Paris, 1970 (trad. cast. “En iomo al sentido”. Ensayos
semi6ticos. ed. Fragua, Madrid, 1973). El metalenguaje semiotico puesto en
practica por Greimas se ha visto reformulado y refinado en sucesivos trabajos:
“Un probléme de sémiotique narrative: les objeis de valour”’, en Langages, 31,
Sept. 1973, pp. 13-35; Les actants, les acteurs et les figures, en Sémiotique
Narrative et textuelle, Larousse, Paris, 1973, pp. 161-176. Pour une théorie du
discours poétique, en Essais de sémiotique poétique, Larousse, Paris, 1972, pp.
6-24, L’enonciation. Une posture épistémologique, en Significacao, Revista
Brasileira de Semidtica No. 1, Agosto 1974. Sémiotique et Sciences Sociales, ed.
Seuil, Paris, 1976. Maupassant, La sémiotique du texte: exercises pratiques, ed.
Seuil, Paris, 1976. Entre otros se puede consultar Salvador Garcia Bardon,
“Sémantique linguistique”, Cours et Documents de U'Institut de linguistique, No.
10 y 11, Louvain, 2 vols, 1973. Joseph Coutés, “Lévi-Straus et les contraintes de
la pensée mythique. Une lecture des ‘Mythologiques’, Mame, Paris, 1973.
Francois Rastier, “Essais de sémiotique discursive”, Mame, Paris, 1973,
“Structures élémentaires de la signification”, obra colectiva bajo la direccion de
F. Nef. Editions Complexe-Bruxelles, 1976,

ANEXO II

La renovada preocupacion por el lenguaje juridico se muestra claramente y
bajo diferentes perspectivas en el nimero XIX de los Archives de Philosophie du
droit, Paris, Sirey, 1974. El presentador de este volumen, el profesor Michel
Villey, dice al respecto lo siguiente: “El misterio del lenguaje del derecho, ;jno es
el objeto por excelencia de la filosoffa juridica? El derecho en efecto no se nos
aparece sino bajo las especies de discursos (sea que se trate de discursos de leyes,
de los jueces, de los juristas, de la doctrina); y de discursos sometidos a las leyes
de un lenguaje. Todo lo que profieren los juristas y el legislador se encuentra
regulado, condicionado, canalizado por este lenguaje. Y no esta demas decir que
el lenguaje es su instrumento; hay que agregar que este instrumento, como todas
_ las técnicas, lo domina. La lengua es dominadora. Y en verdad el lenguaje es en si
mismo conocimiento; su vocabulario, su sintixis son una manera de pensar el
mundo; nuestro lenguaje constituye la primera mitad de nuestra ciencia, Pero es
una mitad inconsciente que los juristas manejan bajo el efecto de una presién
social, sin experimentar su valor. Ligados, como ellos estdn, a la investigacion de
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soluciones particulares, les falta tiempo para explorar el sistema de conceptos
generales a través de los cuales ellos realizan esta investigacion. A mi modo de
ver, el primer oficio de la filosofia del derecho es intentar reconocer este lado
oculto de la ciencia del derecho™ op. cit p 1.Y mas adelante agrega: “dado que
las sentencias, la doctrina, los c6digos, y que toda solucion juridica aparece en el
seno de un lenguaje, dependiente de este lenguaje, el lenguaje mismo constituye
el primer elemento de todo sistema juridico, su nucleo central, en realidad su
parte mds inconsciente, sin duda el objeto por excelencia de la filosofia del
derecho” op. cit. p. 33. :

Hay que recordar que nuestra perspectiva de “analisis del lenguaje juridico
no es, en principio, la misma de los analisis 16gicos y “analiticos (SJL y SJA). En
lo que sigue proporcionamos algunas referencias bibliograficas que, aunque no se
identifican con nuestro propio metodo, guardan ciertas afinidades y representan
otros tantos modos de investigar el mismo objeto,

Aunque conociamos por un articulo de divulgacion y critica (Yan
Thomas, “La langue du droit romain. Probiémes et méthodes”, Archives de
Philosophie du droit, T. XIX, pp. 103-125), los trabajos de Antonio Carcaterra,
solo hace algunos dias que hemos podido obetener las obras de-este profesor de
la Universidad de Bari; ellas son: “Struttura del Linguaggio Giuridico-Precettivo
Romano, Contributi”’, Cacucci editore, Bari, 1968,y “Semantica degli enunciati
normativo-giuridici romani (interpretatio iuris), Cacucci editore, Bari, 1972, El
- problema semantico de los enunciados juridicos es tratado con el recurso
metodologico de la linguistica; o mejor, de ciertas corrientes de la linguistica
actual ’

" En Francia, André Jean Arnaud ha utilizado ciertos conceptos- de la
linguistica y de la semiologia de la comunicacion en su obra “Essai d‘analyse
structurale du Code Civil Frangais. La régle du jeux dans la paix bourgeoise”,
LGDJ, Paris, 1973; el mismo autor ha continuado sus investigaciones en
“Autopsie d’un juge. Etude sémiologique de la jurisprudence aixoise en matiére
de divorce”, en Archives de philosophie du droit. T, XIX, Sirey, Paris, 1974, pp.
197-228, y “Droit civil et critique idéologique”, trabajo que aparecera en Cahiers
du libre examen, Bruxelles, En el articulo “Autopsie d'un juge”, Arnaud ha
refinado algunos conceptos metodologicos utilizados en su obra “Essai, . .”’; su
fuente de referencia principal son los trabajos del lingiiista Georges Mounin. Los
conceptos estdn expresados a través de un lenguaje (el *corpus’ estd constituido
por el conjunto de sentencias en materia de divorcio evacuadas por la Corte de
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Apelacién de Aix-enProvence, desde 1968 a 1971) cuya significacién se
aprehendera en el lenguaje mismo considerado como “indice”; éstos indices son
“hechos observables que proporcionan informes sobre otros que no lo son”.
(Qué criterio utilizar para la seleccién de tal o cual elemento como “indice”?
Arnaud afirma que no pueden determinarse los ndices de antemano, en funcién
de hipOtesis previas”. “Una vez cerrado el corpus que serd estudiado, nosotros
deberemos efectuar una lectura objetiva gracias a la cual detectaremos el mds
grande nimero de datos deducidos de un modo no arbiirario, sino por su
carcter recurrente, no aleatorio. Estos ‘indices’ deben permitir proceder a una
interpretacion del fenémeno estudiado. Esta interpretacion serd heuristica si el
investigador puede, fundindose sobre ella, llegar a reconstruir un modelo
estructural del fendmeno™ (art. cit. p. 199). Este trabajo analitico se haria en
tres tiempos: 1) observacion de la estructura de redaccién; 2) reconocimiento de
la estructura real. Del sentido aparente, se pasa a la investigacion de una
estructura no manifestada. Se aisla los indices”. . . y se “establece y califica las
reacciones existentes entre ellos”. ibidem. 3) “Una vez descubierta la estructura
real del fenémeno, se procede a proponer una significacién. Es aqui donde
interviene el contexto: estudio del medio socioecondmico, de las incidencias
psicoldgicas, de la ideologia”. art. cit. p. 202.

En 1970 el lingiiista alemdn Kurt Baldinger prestaba atenci6n al “lenguaje
juridico” en 17 paginas de su obra “Teoria Seméntica, Hacia una seméntica
moderna”, ed. Alcald, Madrid, 1970. El trabajo del jurista, tal como lo concibe
Baldinger, consistiria en definir la zona semdntica precisa que recubre tal o cual
concepto juridico. El autor afirma: “El mejor ejemplo de un lenguaje cientifico
que se encuentra entre el lenguaje- comiin y una nomenclatura es, a mi ver, el
lenguaje juridico. Este lenguaje se sirve en gran medida de la lengua comun. La
lengua comiin funciona muy bien con objetos mentales a los cuales corresponden
trozos de realidad sin limites fijos...”; por el contrario “el lenguaje juridico
(incluso el politico-juridico econdmico-juridico) se encuentra en una situacién
particularmente dificil. Sirviéndose de palabras de la lengua comin, el jurista
tiene que analizarlas como si fueran términos con limites fijos en la realidad” op.
cit. p. 58 y 65. :

Entre nosotros hay que sefialar el anilisis de Alberto Escobar Z. que
tematiza las relaciones entre el lenguaje y el derecho; reflexién presentada por un
lingiiista, en ocasion del ciclo de conferencias “Derecho y Mundo Moderno”
organizado en 1971 por el Departamento Académico de Ciencias Juridicas y
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Politicas de la Universidad de San Marcos. Escobar sefiala varios caminos de
acercamiento entre el lenguaje y las disciplinas y profesién juridicas. El apunta,
por ejemplo, “el dilema que encara quien trabaja con las leyes, produciéndolas e
interpretandolas, cuando frenie a ios casos concretos toma en cuenta el desvio
entre la lengua general usada por los hablantes de una comunidad, y el cardcter
técnico y especializado del derecho en una serie de usos y acondicionamientos
relativos a la redaccion de los textos legales y su correcta aplicacién”, El lenguaje
no solo es el vehiculo, la herramienta del derecho, sino que también es “la
instituciéon que permite la fundamentacion y explicitacion” de los contenidos
jur{dicos; en este sentido hay una relacién de dependencia del derecho frente al
lenguaje. Uno de los temas mas apasionantes en este trabajo interdisciplinario
serfa el de la “inteligibilidad” de la norma juridica por parte de los miembros de
una comunidad, en el cual se revelarfa la contraposicién entre la ambigiiedad del
“hablar cotidiano” y el “anhelo de claridad de las proposiciones jur{dicas”. La
semantica moderna es una de las disciplinas que deberia servir a un primer
deslinde en el campo del lenguaje, y de otro lado *al deslinde entre lo que es el
nivel de la conducta verbal y el nivel de la realizacion de conducta no verbal, que
corresponderian al de la formalizacién de la norma juridica y al estrato de las
realidades o hechos interpretados y regulados en esas normas. Interesard al
futuro hombre de- leyes, por tanto, advertir como funciona esta suerte de
paralelismo en la realidad plena del lenguaje y como ella también se daenla
realidad integral del derecho”. Al lado de esta preocupacién fundamental, se
deberia aclarar las relaciones entre la norma juridica y la norma lingiistica
funcionando en las comunidades lingiiisticas (dominantes y dominadas), dentro
del marco de una sociedad pluricultural y plurilingiie como la nuestra. “Lenguaje
y Derecho”, en Derecho y Mundo Moderno, I. Departamento Académico de
Ciencias Juridicas y Politicas. Universidad Nacional Mayor de San Marcos, Lima,
Perti, 1972, pp. 13-23; reproducido en variantes y notas en, Alberto Escobar,
“Lenguaje y discriminacion social en América Latina”. Milla Batres, editor,
Lima, 1972, pp. 179-196.

En Francia, una reciente colaboracion interdisciplinaria-ha dado lugar al
libro de Jean-Louis Sourioux y Pierre Lerat, “Le langage du droit” Press
Universitaires de France, Paris, 1975. La correcta comprension de este libro debe
situarse, nos parece, dentro de la perspectiva de una lingiifstica de Ia frase. Es
lamentable que los autores no hayan crefdo necesario esclarecer esta cuestion.
Los autores llaman la atencién a la ficil tentacidn, por parte del jurista, de
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recurrir a las teorias y métodos linguisticos sin ninguna pertinencia para el
derecho. Tres serian los componentes de esta investigacion: “El primero es el
vocabulario, puesto que la barrera de las palabras es el primer obstaculo de la -
comunicacién juridica. El segundo es la enunciacion, conjunto de marcas
formales que caracterizan linguisticamente al emisor (por ejemplo los pronom
bres personales) y sus enunciados. El tercero es la significacion cuyo estudio hace
aparecer la logica interna del derecho y da cuenta de las dificultades de la
comunicacién entre iniciados y no iniciados” (op. cit. p. 11-12). Los autores
consideran como investigaciones por realizar en estos campos, las siguientes: una
lexicografia juridica, que sera el “estudio de las relaciones entre el vocabulario
del derecho y la lengua comun”, y la constitucion de un diccionario del derecho;
la otra seria una estilistica juridica comparada. La significacion juridica serfa el
estudio de los “aspectos socio-linguisticos juridicos” “La sociolinguistica se
propone analizar la variabilidad de Ia expresion en funcion de los diferentes
parametros de la enunciacion, es decir Who speaks What language to Whom and
When, y de interpretar las variaciones Hay lugar entonces para considerar como
elementos constituyentes del dominio de una socio-lingliistica juridica, de un
lado, a la comunicacion dentro del derecho y, de otro lado, la manera por la cual
el lenguaje juridico es recibido por el ptblico, lo que podriamos llamar el ‘efecto
Temis” ”,o0p. cit. p. 63. .
Un trabajo interesante es el articulo de Eric Landowski sobre el lenguaje
“institucional administrativo’” (Le langage administratif, en “L’Administration”,
Les Sciences de P'action. Hachette Paris, 1974) En una presentacion comparati-
vista el autor precisa el desarrollo de los analisis “desde el punto de vista clasico
de la ciencia administrativa” y el punto de vista del analisis del discurso™. Si se
considera el lenguaje administrativo como un sistema de reglas que permite
engendrar enunciados, entonces se puede escoger alternativamente entre analizar,
como enunciados producidos por este sistema, ya sea frases o formulas
administrativas, ya sea discursos enteros o textos administrativos. Con la
diferencia del rigor metodoldgico, el andlisis tradicional del lenguaje administra-
tivo estd ligado al primer tipo de analisis linguistico. Se trata de definir la
especificidad de un lenguaje a nivel de los componentes de la ‘frase administra-
tiva’, es decir, mas exactamente, a nivel del vocabulario y de la sintdxis de los
enunciados elementales”. Por el contrario, “al lado del estudio morfoldgico,
sintdctico y semdntico de las palabras y de la frase considerados como unidades

separables, se desarrolla una lingiiistica del discurso que intenta describir las



reglas de produccién de los encadenamientos de las frases constitutivas del texto
tomado como totalidad de significacién”, art. cit. p. 367.

Estas pocas referencias pretenden suscitar el interés de los juristas,

conscientes de la necesidad de una reflexién tedrico-prictica seria sobre el
lenguaje del derecho, en nuestro pais.

Nota 5: (Viéne de la pagina 18)

5

El interés de los juristas por el estudio del lenguaje juridico no es nuevo; hay que
sefialar que ellos mismos, en diferentes niveles y propdsitos, realizan esfuerzos
encaminados a “descifrar” los textos juridicos y a “interpretar” las leyes. De otro
lado las investigaciones de los filésofos y metodologos del derecho han fijado pautas
y realizado notables avances: a) de un lado las investigaciones de léigica djurt'dica, y del
otro, b) los andlisis del lenguaje juridico, inspirado en la filosofia del andlisis del
lenguaje ordinario. Puesto que todo andlisis del signo —lingiifstico o no— puede
reducirse a un estudio semiético de él, nosotros proponemos denominar a las
investigaciones (a) y (b) como semidticas jurfdicas de t'Po “A”, es decir; semidticas
juridicas légicas (SJL) y semidticas juridicas “analiticas” (SJA). Las SJL han logrado
un avanzado grado de desarrollo; aunque en rigor hay que distinguir entre hace uso de
los avances cFe la primera; ver por ejemplo Georges Kalinowski, “Introduction 4 la
logique juridique”, LGD]J, Paris, 1965; hay trad. cast. “Introduccién a la légica
jun’ ica”, EUDEBA, Bs. As.,, 1973. Este autor considera complementarias la légica
juridica y la semidtica jurx’dica. La semiética juridica que Kalinowski propone
continia la lfnea de investigacion de sus creadores Carnap, Church, Morris,
Reichenbach, pasando por Félix E. Oppenheim, “Outline of a logical analysis of
law”, en Philosphy of Science, No. 11, 1944° pp. 142-160. Para este autor, tanto la
semidtica como la légica juridicas no sélo son “renovadoras de la ciencia del
derecho” sino que, ademds, constituyen una “‘propedéutica para la filosofia del
derecho” (op. cit. trad. cast, p: 188). La SJL no estu iaria solamente las propiedades
semidticas del lenguaje juridico (sintictica, semdntica y pragmitica) sino que,
también daria cuenta de las propiedades generales del sistema de derecho, puesto que
el derecho posee propiedades andlogas a la de los sistemas formalizados (op. cit. p.
59ss.). Un ejemplo de esto dltimo lo constituye la obra de Carlos Alchourron y
Eugenio Bulygin, “Normative Systems”’, Library of exact philosphy, volume 5,
Springer-V erlag/New York - Wien, 1971. La edicién castellana de esta obra lleva el
titulo de “Introduccién a la metodologia de las ciencias juridicas y sociales”,
Editorial Astrea, Buenos Aires, 1974. El proposito inmediato de esta obra es la de
“explicar el concepto de sistema normativo para analizar luego las propiedades
formales de tales sistemas: completitud, coherencia e independencia” (op. cit. p. 29,
ed. cast.)Respecto de éstas propiedades formales, Ia literatura juridica es refativa—
mente amplia. Ver por ejemplo Carlos Cossio, “La plenitud del ordenamiento
juridico” Ed. Losada, 2da. edicién. Bs. As., 1947 (una presentacion no formal del
tema). Amadeo G. Conte “Décisién, complétude, cldture. A propos des lacunes en
droit”, en Logique et Analyse, No. 33, Avril 1966, pp. 1-18; y “Le probléme des
lacunes en droit” Etudes publiées par Ch. Perelman, Puglications du Centre National
de Recherches en Logique. Bruxelles, 1971. En la perspectiva de la SJL estin
ubicados los siguientes trabajos: Rupert Schreiber, “Logica del derecho”, trad, de
Ernesto Garzén Valdés, ed. Sur, Bs. As., 1967. Una critica a la tesis de la isomorfia
entre normas juridica y proposiciones indicativas que plantea este autor, en Eugenio
Bulygin, “Algunas consideraciones sobre la aplicacién de la lbgica al derecho”,
Revista Jurfdica de Buenos Aires, No. 1-4, 1963, pp. 107-119. Al respecto ver
Francisco Mird Quesada, “La légica del deber ser y su eliminabilidad”, en Revista
‘Derecho’ No. 30, P.U.C. Lima, 1972, pp. 153-159. Juan-Ramén Capella, “El
Derecho como lenguaje. Un anilisis 16gico”, ed.; Ariel, Barcelona, 1968. Uberto
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Scarpelli “Semantica Giuridica”, Novisimo Digesto Italiano, Torino, = Unione
tipografico-Editrice Torinese, 1969. Segun Kalinowki la obra de Ernst Joachim Lampe
“Juristishe Semantik”. Bad Hamburg v.d.h., Berlin, Zurich, Verlag Gehlen, 1970, 69
pp- Studien und texte zur theorie un metthodologie des Rechts. Bd 6, constituye un
trabajo pionero. En la misma linea de la SJL podemos mencionar a: G. Henrik von
Wright, “Norma y Accién. Una investigacion logica”, Ed. Tecnos, Madrid, 1970. Al
Ross “Logica de las Normas”, Tecnos, Madrid, 1971. Luigi Ferrajoli, “Teoria
Assiomatizzata del diritto. Parte Generale”, Dott. A/ Giuffré Editore, Milano, 1970.
Miguel Sanchez-Mazas, “Calculo de las Normas”, ed. Ariel, Barcelona, 1973; del
mismo autor, “L’arithmetisation du langage juridique et le fonctionnement d’un
ordinateur” en Archives de philosphie du droit, T. XIX, Paris, Sirey, 1974, Para una
breve historia de la logica de las normas ver, Georges Kalinowski, “La logique des
normes’, Paris, PUF, 1972; trad. cast. de JR. Capella, “Logica del discurso
normativo”, Tecnos, Madrid, 1975. Para profundizar en el estudio de la lbgica
juridica sefialamos, en nuestro conocimiento, tres repertorios bibliograficos: Amadeo
G. Conte, “Bibliografia di Logica Giuridica, 1936-1960, en: Rivista Internazionale de
Filosofia del Diritto; 1961, XXXVIII, pp 120141; ed. cast. en Cuaderno No. 18,
Centro de Estudios Filosoficos. UNAM, Mexico, 1965. Francisco Puy, “La logique
juridique en Espagne et en Ameérique Latine” en Annales de la Faculte de Droit et de
Sciences Economiques, 1967, XV, fasc. I, pp. 126-135 Toulouse. Roque Carrién W.,
“Bibliografia de l6gica jurfdica” en revista Derecho, PUC, No. 29, Lima, 1971, pp.
173-180. “La logique du droit”, Archives de Philosophie du Droit. T. XI, Sirey, Paris,
1966. Georges Kalinowski, “Logica del Diritto. Lineamenti Generali”” en Enciclope-
dia del Diritto. Guiffré editore, Milano, 1975, pp. 7-13.

En lo que respecta a la semidtica juridica “analitica”, es conveniente precisar que
dentro de esta perspectiva de lo que se trata es de analizar el significado de las
palabras. Las palabras o enunciados significan algo por el modo en que se #san. Sobre
la imprecisién de la expresion de “filosofia analitica” ver E.A. Rabossi, “Analisis
filosofico, l6gica y metafisica”, Monte Avila editores, Caracas, 1975. Entre otros se
puede consultar: V.C. Chappel, “El lenguaje comin”, Tecnos, Madrid, 1971.
“Philosophie Analytique”, Cahiers de Royaumont, No. IV, Minuit, Paris, 1962;
“Filosofia del lenguaje” en Diccionario Enciclopédico de las Ciencias del Lenguaje”,
de Oswald Ducrot y Tzvetan Todorov, Siglo XXI, 2da. ed. Bs. As., 1975, Willian P.
Alston “Filosoffa del lenguaje”, alianza editorial, Madrid, 1974. Jerrold J. Katz,
“Filosofia del lenguaje 3, ediciones Martinez Roca, Barcelona, 1971. G.E. Moore,
“Defensa del sentido comin y otros ensayos”, Taurus, Madrid, 1972. Este tipo de
analisis del lenguaje han sido aplicados al lenguaje juridico. Estas investigaciones no se
han presentado como una semidtica, salvo el caso de Alf Ross (Logica de las Normas,
Tecnos, Madrid, 1971). En la tradicién de la filosofia inglesa el lenguaje juridico ha
sido objeto de constante preocupacion; por ejemplo Jeremy Bentham (1748-1832);
para una visién general de la obra de Bentham ver: Mohamed El Shakankiri, “La
Philosophie juridique de Jeremy Bentham”, L.G.D.J., Paris, 1970. Un discipulo de
Bentham continué la tarea de estudiar el “significado” de los términos juridicos tales
como ““derecho objetivo”, “‘derecho subjetivo” “Sancién”, “delito”, “persona”, etc.
(Sobre la utilidad del estudio de la jurisprudencia”, Instituto de Estudios Politicos,
Madrid, 1951). Otro jurista inglés heredero de esta tradicién es H. L. A. Hart, para
quien la clarificacion de la estructura general del pensamiento jur{dico, pasa por la
preocupacion del anilisis del significado de sus términos; ver “El Concepto del
Derecho”, trad. cast. de Genaro R. Carrio, Abeledo-Perrot, Bs. As,, 1968; “Derecho y
Moral”, ed. Depalma, Bs. As,, 1962. Ver también: Mario Cattaneo, “Chronique de
Philosophie analytique du langage dans ses applications au droit” en Archives de
philosophie du droit, 1961, pp. 202ss. George Nanikian, “El Derecho y las teorias



éticas contemporanecas’, Centro editor para Ameérica Latina, Bs. As,, 1968, H. Ph.
Visser't Hooft, “La philosophie du langage ordinaire et le droit” en Archives de
Philosophie du droit, tomos XVII, pp. 261284 y XIX pp. 19-23. El profesor Alf
Ross ha desarrollado con singular provecho esta linea de investigacion en “Sobre el
Derecho y la Justicia”, trad. cast. por Genaro R. Carrio, EUDEBA, Bs. As,, 1963, y
en “Logica de las normas’” ya citada, obra en la que recoge aportes semioticos y
lingiifsticos provenientes de J. L. Austin, Carnap, Hjelmslev y Malmberg, En America
Latina esta corriente se ha desarrollado con brillantez en la Argentina de Genaro R.
Carrio, “‘Notas sobre Derecho y Lenguaje’’ Abeledo Perrot, Bs. As,, 1971; ““Algunas
palabras sobre las palabras de la Ley”, Abeledo Perrot, Bs. As., 1971; “Sobre los
Iimites del lenguaje normativo’’ ed. Astrea, Bs. As., 1973. Eugenio Bulygin,
“Naturaleza juridica de la letra de cambio”, Abeledo Perrot, Bs. As., 1961. Carlos
Santiago Nino, “El concurso en el derecho penal”, Astrea, Bs. As., 1972; “Notas de
Introduccion al derecho’ 5 volimenes, Astrea, Bs. As,, 1973.

No es aventurado indicar que tanto los aportes de Is SJL y la SJA podran ser tomados
en cuenta y reformulados en la perspectiva de una semiética juridica lingiiistica-dis-
cursiva. La breve resefia bibliografica que hemos dado, muestra que la preocupacion
de los juristas por los problemas del lenguaje del derecho ha intentado estar a la altura
de los avances metodologicos de la logica y de la filosoffa del lenguaje; de agui que el
jurista que se arriesgue a trabajar en la linea de una semidtica lingiifstica discursiva, ya
se encuentre sensibilizado por las dificultades que supone la “‘realidad lingiiistica
juridica”, y pueda ingresar, con mayor rapidez que otros, al manejo de metalenguajes,
de cierta complejldad y rigor. Esta es una razén mas para avalar este nuevo campo de
investigacion en el derecho.
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SOBRE EGUREN

Luis Jaime Cisneros

A Jorge Basadre

Friederich propone que todo intento de ingresar en el campo de la lirica
supone el riesgo de frecuentar la sombra y el misterio. Riesgo atrayente y de
resultados fecundos. Riesgo que, una vez emprendido, suele deparamos la
certeza de que los poetas alcanzan ese poder que algunos sélo asignan al teatro o
a la novela, y que otros defienden como exclusivo del arte deleiéreo de la
propaganda. Esta oscuridad viene amparada por la palabra, protegida en su magia
por algun desarraigo sintactico, asegurada en su vigencia por un sabor arcaico de
la significacion, y sobre todo- por la evidente resonancia de su musicalidad,
Acercarse a un texto lirico exige en el lector una tensién integral, semejante a la
que quiere el poeta transmitir.

Para quienes vivimos en la hora. actual, en que el equivoco es el mds
aparente lujo de las palabras, no es facil tal vez entender a José Marfa Eguren,
que practico la magia del lenguaje poético en horas en que tal vez el lenguaje
vefase salpicado de injurias demagogicas, y lucho por comservar las mas puras
rafces musicales y salvar la imagen en un mar de incitaciones prohijadas por el
lento advenimiento de la preocupacion politico social. Se dirfa que no es facil
encontrar en nuestros muchachos —si ya no estan entrenados en el afin
literario— predileccion por Eguren. Conocimiento, tal vez, aunque endeudado a
los prestigiosos datos de registro civil en que se esmeran los manuales. Compiten
con €l otros nombres, algunos de ellos también centenarios, y no hay en esa
competicion asomo de critica literaria sino, tal vez, concesi6n a las presiones del
momento. Pero no vale la pena perderse por ello en anatemas. Es el destino de
los poetas puros, en cuyas filas Eguren tiene asegurado puesto de vanguardia.

Qué se le puede agradecer a Eguren, a cien afios de su vida, sino que la
relectura de sus versos nos devuelva el prestigio del corazon humano, de la locura
y la razén, del pecado y la gracia, con la misma ingenua espontaneidad con que
se dan en la vida, sin otros compromisos que los contraidos con su propia
estética. No fue por eso poeta de muchedumbres José Maria Eguren. El habla de
las cosas y de los hombres, pero no los retrata con la precision que la descripcion
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reclama, sino que los ve y los intuye “con el calor de una vision o de una
sensacion familiar”. Son nuestras cosas y nuestros sentimientos diarios, pero
volcados de manera insblita en nuestro mundo interior de tal modo que parecen,
vistos desde nuevos dngulos, extrafios y distintos, irreales casi.

No estd en Eguren la realidad inmediata. Positivamente no estd. No el
paisaje ni el hombre concreto confundido con una expresa geografia, en que
topografia y onomdstica sirvan para rememorar la historia fija ya en el tiempo. Y
sin embargo estd este concreto hombre interior que suefia y piensa, poseido por
la tristeza de su paisaje barranquino, imbuido de las certezas que constituyen
para el hombre la clave de la justicia social, listo para amar las cosas sencillas con
-el mismo célido fervor con que se pueden amar las ideas mas revolucionarias de
transformacién. El hombre que mora en Eguren es el de todos los tiempos, el
que por sobre la escueta geografia se confunde e integra con el prototipo de la
humanidad.

Pero esto se reclama de precisiones. No estoy admitiendo que Eguren fuera
un sentimental, en el deformado alcance que la palabra ha conseguido hoy. No
abogo por un romanticismo desvaido, crepuscular, ni por una dimensién
vivencial que se pierde nostdlgicamente entre el recuerdo y el olvido. Ese
sentimentalismo apela a una “familiaridad comunicativa” que no es la de Eguren,
e incluye al ‘yo’ personal del poeta, que tampoco es su caso. No hay un ‘yo’
individual en su obra, desde que en ninguno de sus poemas puede decirse que
estd él participando como individuo concreto metido entre las cosas, Estd, sf,
como “inteligencia que crea poesia”, como consciente operador de lengua, como
artista comprometido con su mundo de fantasia, como taumaturgo que modifica
el valor habitual de las cosas y las nimba, por gracia del ingenio, de refrescante y
luminosa transparencia. Quiero decir que no postulo a Eguren como poeta
subjetivo, ni que por esa supuesta subjetividad nos atrae. Digo que su obra es,
como en la lirica moderna, una auténtica manifestacion independiente de “la
pura subjetividad”. Bien mirada, su lectura no le permite al profano “reanudar”
una conversacién ya emprendida. Implica de entrada una ruptura. Una ruptura
con la costumbre del lector. Sobre todo con la idea —asegurada en la masa— de
que hay correspondencia entre la palabra y su significado. Es natural que si esa
relacién aparece en la obra de Eguren expuesta de modo no habitual, todo
intento de acercamiento a su obra trace entre poeta y lector una tajante fosa que
separa dos mundos, dos modos de imaginacién, dos concepciones del lenguaje,
dos formas de la comunicacién poética. Si analizamos bien, el problema no es
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tan grave para el lector modemo. Sigue sintiéndose lejos de Rimbaud, de
Verlaine, de Mallarmé, nombresque junto no por casualidad frente a José Marfa
Eguren. Analizar el problema significa apreciarlo por el conocimiento y no por la
desorientacién que a veces fragua la pasién o los malentendidos favorecidos por
la ignorancia. ]

Los conceptos de teoria y critica poética con que deberiamos juzgar y
ensefiar a apreciar a Eguren no estdn, en verdad, en los textos de preceptiva
literaria vigentes en las ultimas generaciones. El olvido y la despreocupacion que
rodea a los grandes temas literarios de la tradicion grecolatina no puede hacerse
evidente para los devotos de tanto estructuralismo. Pero la leccion estética del
simbolismo renace hoy en las nuevas generaciones de la poesia peruana, Y
Mallarmé resurge lentamente en medio del naufragio de tanto pontifice
accidental.

Quiero reflexionar aquf en alta voz sobre la actitud estética de Eguren que
su obra refleja. No fue desconocida para Basadre, y eso explica que junte ambos
nombres en este homenaje. Hay que admitir, ante todo, que la experiencia
estética triunfa con el sentimiento, en tanto que ‘lectura de la expresion’. Para
ello, tal vez convenga recordar que la experiencia estética implica la actividad
verdadera, a priori, de la afectividad. E! objeto estético sugiere por su
expresividad la posibilidad de “abrir un mundo y anticiparle a la nuestra propia
experiencia”. No se trata de solicitar la imaginacion del lector, sino de cristalizar
en imdgenes la emocidon que inspiran los objetos. La imaginacion puede
modificar el objeto, transformarlo, fraguarlo, recrearlo. Pero es incapaz de
integrar una totalidad. Para adquirir este poder, le hace falta a la imaginacién la
presencia del sentimiento. Y sélo es capaz de insinuarse esta presencia ante un
objeto expresivo. Es decir, un objeto mandado hacer para cumplir la funcion de
comunicar, de expresar. Para que un objeto alcance esta magia se reclama de los
milagros del artista. Estos son los que Bachelard llama los objefos estéticos,
capaces de suscitar un mundo provocando el sentimiento antes que excitando la
imaginacion. El objeto estético tiene, asf, una vocacion expresiva muy clara. Es
verdad que el poeta es expresivo, y su fuerza interior lo puede convertir en
dominador del mundo; pero esta expreisividad no va més alli de la que nos
depara su comportamiento cotidiano. Pero se dirige al sentimiento y es real y
plenamente expresivo sélo en algunos decisivos momentos, y no cuando quiere
comunicarse, o gesticula. Es decir, no lo es en su afan de ser y estar con 1os otros.
Pero lo es en grado sumo cuando es é/ mismo. Porque entonces encama y
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representa al hombre.
Comprender el simbolismo de Eguren no es atinar a aplicar los canones

simbolistas de los manuales literarios a sus versos, y postular en seguida felices
ejemplos de esa costumbre literaria. Exige algo mas que corazonar una
interpretacion adocenada. Implica ver y descubrir en qué medida lo inventa cada
dia en su vida y en mundo poético, lo acepta o lo rechaza: “Mire, yo no se lo
que soy —dice en un reportaje. Se me ha tildado de simbolista, . . . pero también
se me pudo lamar con la misma razon clisico o romantico” (Obras, ed. Silva
Santisteban, 416). Pero en una carta de 1918 casi lo admite en la calificacion de
Gonzilez Prada. Porque no es facil concordar con los partidarios del simbolismo
como ‘escuela’ literaria. Mencionarlo nos remite obligatoriamente ala idea de la
imaginacion simbolica y a los procedimientos de que ella se vale o con los que se
promete adecuado ejercicio. Nada tan poco claro como este asunto. Tiene el
simbolo un cono de luz y otro de sombra; sentido concreto por el anverso,
figurado y alusivo por la otra cara. Pero ambas caras conforman la moneda y en
la conjuncion de ellas se afianza su consistencia y su valor. El que quiera estudiar
la razén en que tales procedimientos simbdlicos echan en Eguren su raiz, debera
bucear, con toda seguridad, en la obra de Bergson (ial vez no frecuentada
asiduamente por la critica literaria), En Les deux sources de la morale et de la
religion, Bergson explica cudl es la responsabilidad que en la funcién fabuladora
alcanza la imaginacion. En esa perspectiva debe estudiarse a Eguren, cuya vida
cultural no se realiza al margen de la cultura francesa, y cuyas lecturas filosoficas
nos son insuficientemente conocidas. Esta perspectiva de la imaginacion creadora
nos brindard revelaciones que han de servir para ayudarnos seguramente a
comprender a Eguren y recrearnos en los secretos de su poder creador
Bondadoso y apacible como Mallarmeé, hecho mas al silencio que a la
estridencia, cultivdé Eguren también la costumbre de no incurrir en graves
desalientos o amarguras. Testigo, como el poeta francés, de un mundo
aburguesado, tuvo clara percepcion de su mundo en lo que tenia de aparente y
falso. Y fue también, como el gran simbolista de Francia, un poeta que no acaba
de desvincularse del romanticismo, en lo que éste tiene aiin de fuente
modernista, No en vano rememoro estas calificaciones de manual, No se deja
apresar facilmente en casilleros la obra poética de Eguren. Puede quizis
confirmarlo la lectura de La muerta de marfil, con que se abre su libro Sombra,
tal vez su obra de mayor significacién y aliento: la contemplacion estd ahi
anunciada desde el inicio. La tumba y el sauce son viejos elementos resucitados
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por el romanticismo, recreados aca por el gozoso vibrar de las sensaciones del
llanto y €l gemido, que quieren ser ya sintoma modernista, como lo confirma la
nebulosa y musical calificacion de framontana Pero esta nota de que lanto y
gemido son indicio desolador en la amena y brillante campifia, anuncia una
nueva voluntad expresiva del poeta; es casi la visionaria urdimbre de un paisaje
que tiene la tragica fuerza de los paisajistas franceses de la época. Lo imaginario
se abre paso en el texto con segura porfia. Las verdes oquedades son un ejemplo.
Y si el vuelo del pensamiento es viejo topico grecolatino, el que atraviese las
edades y recree ante el lector la bella imagen de la edad dorada, en que la
adolescente Iucia cefiido su talle, es ya flagrante concesion simbélica con la que
se busca eufemizar la muerte. Y sirve el cementerio para evocar lo que habia sido
en vida la nifia muerta, a la manera romdntica. Se incrementa la imagen con la
misma evocacion, sujeta ahora al esplendor del léxico modernista: tumba rara,
fluvion mortecino, y los contrastes de arena y cielo, entremezclados con
evidentes toques simbolistas, como pueden ser, por ejemplo, la nifia ‘flor de
cielo’ y la ‘rubia aurora de juventud”. Se vuelve a la actitud contemplativa, pero
con lenguaje otra vez animado de una voluntad integradora de escuela: Horoso
sauce, ‘lilial musica de ella, ‘panteon del olyido’. Bastaria con reparar que los
versos siguientes:

Muri6 canora y bella
y estdn sus restos blancos como el marfil pulido

tienen reminiscencias modernistas, romanticas y simbolistas. Yo dirfa que
exhalan un aire a Gongora. No en balde un ilustre critico europeo vaticind que el
simbolismo era como el barroco de estos tltimos tiempos. Lo imaginativo ha
tenido acé doble tarea: postular la imagen de la muerte de marfil y convocar el
acierto de la variacion diacronica en lengua literaria. No es privilegio de un
hablante cualquiera realizar esta aleacion. Es solo tarea del poeta, que junta en
estos versos sus gspeciales amores: la miusica (“es el arte que yo prefiero” dice en
un reportaje a Variedades) y el misterio (“Me ha atraido el simbolismo del
misterio”).
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SOBRE EL MODO DE PRODUCCIONDE LA
LITERATURA INDIGENISTA *

Antonio Cornejo Polar

La critica acerca de la literatura indigenista vertebra sus juicios y
reflexiones a partir de la oposicién autenticidad/inautenticidad, relativa siempre
—aunque su fraseo pueda ser cada vez distinto— a la relacion entre el universo
representado en la obra y su referente de realidad. La misma oposicion sirve
también, casi unanimemente, para disefiar el curso histérico del indigenismo: su
desarrollo se entiende asi como una progresiva realizacién de la autenticidad,
como una cada vez mds aguda y perspicaz revelacién del lado interior del mundo
andino. No interesa discutir ahora la validez de este sistema critico, cuya utilidad
parece en todo caso indiscutible; se trata, mds bien, de proponer otra alternativa
para el conocimiento de la literatura indigenista, en especial de sus formas
narrativas.

En 1928, al hacer un deslinde aparentemente obvio entre literatura
indigena y literatura indigenista, José Carlos Mariategui fund6 una perspectiva de
conocimiento que la critica posterior lamentablemente no ha frecuentado. El
distingo estd formulado por Maridtegui en los siguientes términos:

Y la mayor injusticia en que podrfa incurrir un critico, seria
cualquier apresurada condena de la literatura indigenista por su falta
de autoctonismo integral o la presencia, mas o menos acusada en sus
obras, de elementos de artificio en la interpretacion y en la
expresi6n. La literatura indigenista no puede darnos una versién
rigurosamente verista del indio. Tiene que idealizarlo y estilizarlo.
Tampoco puede darnos su propia anima. Es todavia una literatura de
mestizos. Por eso se llama indigenista y no indigena. Una literatura
indigena, si debe venir, vendra a su tiempo. Cuando los propios
indios estén en grado de producirla.?

Una primera version de este uaba;o sirvié de base de discusidn en el seminario ““José
Maria Arguedas y el indigenismo” dictado por el autor en la Universidad de San
Marcos durante el segundo semestre de 1975.

1 Siete ensayos de interpretacion de la realidad peruana, Lima, Amauta, 1963 (9na.
ed.), pp. 291-292.
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La cita anterior nos permite anotar desde ahora dos precisiones importan
tes: 1) el establecimiento de una fractura entre el universo indigena y su
expresion indigenista; y, 2) la determinacion del caracter necesariamente
“artificial”’ de la literatura indigenista.

Cabe hacer una primera exploracion de ambas precisiones a partir de su
cotejo con el concepto mds extendido de literatura nacional La literatura
nacional supone, en efecto, la afirmacion de un espacio homogéneo en el que
convergen un proceso productivo, sus resultados textuales, los referentes alli
mencionados y el circuito de consumo de tales productos. El modelo de
literatura nacional implica el mas subido grado de homogeneidad de estos
factores, aunque —como es natural— su realizacion histérica admite variables,
matices y excepciones.? El signo clave del indigenismo es el contrario; o sea,
precisamente, su heterogeneidad. En este sentido el concepto de literatura
nacional, que podria dar razon de la literatura indigena, ayuda a comprender,
pero ahora por oposicion, el cardcter basico de la literatura indigenista. Un trazo
rapido del problema podria sefialar que la literatura indigenista supone un
proceso pluricultural en el que la produccién, su realizacion textual y el ambito
de su consumo pertenecen bdsicamente a un universo, mientras que el referente
predicado en ese texto corresponde a otro universo distinto.

Es necesario concretar este anlisis:

a) Con respecto al proceso de produccion. José Carlos Maridtegui afirmaba
que la literatura indigenista es producida por mestizos. Sin duda el término
“mestizo” no tiene aqui una acepcion puramente bioldgica o racial, ni tampoco
cabe interpretarlo en relacién exclusiva con la figura del autor; alude, mds bien, a
una compleja realidad socio-cultural y al no menos complejo proceso de
produccién de la literatura indigenista. Concretamente este proceso estd situado
y obedece a un universo occidentalizado, o “europoide” segin la terminologia
de Lipschutz,3 tanto por la posicién social y cultural que ocupan sus autores,

2 Es interesante advertir que la crisis del concepto de literatura nacional, correlativa a la
quiebra del énfasis roméntico sobre las nacionales, no determina en Europa un’
proceso de desmembracién; al contrario, genera la necesidad de configurar espacios
mds vastos que nuevamente tienen que considerarse homogéneos. En 1948 Ernest
Robert Curtius afirmaba, por ejemplo, que “la literatura europea sélo se puede ver

c%mo un todo” (Literatura europea y Edad Media latina, México, F.C.R., 1955, p.
34, ¢. 1).

3 Cf. Alejandro Lj gschutz Perfil de Indoamertca en nuestro tiempo, La Habana,
Instltuto Cubano del libro, 1972.
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cuanto por el contexto en que actiian y las convenciones literarias que emplean.
Para sefialar solo lo mas evidente: el modo de produccién indigenista no se
concibe al margen de la escritura en espafiol, mientras que la oralidad quechua o
aymara seria el modo propio de la produccion indigena. La opcion a favor de la
escritura en espafiol supone una constelacion de otras opciones dependientes e
implica la accién decisiva de todo un complejo de recursos destinados a la
produccion de objetos literarios dentro y en funcion de un concepto de
literatura que en ningtin caso puede considerarse universal

b) Con respecto al texto. Sin duda el modo de produccion determina la
naturaleza del producto resultante. En este sentido los textos indigenistas
asumen atin en su estructura formal el signo occidentalizado que domina su
proceso de produccion, como se observa con evidencia en el caso de la novela
cuya filiacion urbana y burguesa la aleja considerablemente del universo agrario
indigena. Tal vez no sea initil recordar que algunos relatos indigenistas al
interpolar en su discurso algo as{ como traducciones de cuentos o fabulas
indigenas (piénsese en Los perros hambrientos) subrayan indirectagente la
diferencia entre esos fragmentos y la totalidad del texto que los engloba, Esto
quiere decir, en otros términos, que el universo referido delega su expresion en
formas literarias que historica y socialmente no le pertenecen —al margen de que,
dentro de su propio horizonte, siga empleando vigorosamente las formas que le
corresponden y son propias de su estructura social.

¢) Con respecto al circuito de comunicacion. El circuito de comunicacion
de la literatura indigenista no se diferencia esencialmente del circuito tipico por
el que discurre la cultura oficial de los paises andinos; o en todo caso, atin en sus
realizaciones mads avanzadas, no incorpora en su dindmica a los sectores
indigenas. A las obvias barreras del analfabetismo hay que afiadir la discrimina-
cién socio-econdmica que subyace en el comercio del libro. Es claro que ¢l hecho
de la comunicacion determina también, como el modo de produccién, la
naturaleza de la obra: no en vano la imagen del lector, 1o que suele denominarse
“lector ideal,* impregna {ntegramente la constitucién de la obra. Es indiscutible
que una sera la forma del relato si se le concibe como prictica comunitaria a

4 Cf. René Jara y Fernando Moreno: Anatomia de la novela, Valparaiso, Ediciones
Universitarias de Valparafso, 1973, p. 21,
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cumplirse oralmente dentro de un circulo de oyentes homogéneos y otra —muy
distinta— si se piensa en la apropiacion individual, pero personalmente
indeterminable, de la materia que contiene la narracion.

Sucede entonces que el referente delas obras indigenistas (el mundo
indigena) no corresponde ni al proceso de produccion ni al sistema de consumo
de- la literatura indigenista; mds atin, la naturaleza del texto tampoco obedece al
orden especifico del referente, pues estd determinada por convenciones literarias
que son propias de otro espacio cultural. Cabe sefialar, por consiguiente, que la
literatura indigenista implica la movilizacion de los atributos de una cultura, y de
la literatura que le pertenece, para revelar la peculiaridad de una cultura distinta
—cultura que en si misma, es importante remarcarlo, posee otros medios
literarios de expresion.

II

La fractura del universo indigena y su manifestacion indigenista no se
agota en el nivel cultural; tiene ademads, por cierto, una base socio-econémica de
insoslayable importancia. Conviene sefialar por el momento, en una primera
instancia, s6lo los aspectos de mayor relieve: mientras la produccion indigenista
pone en juego condicionamientos de una sociedad urbana, caracterizada por el
subdesarrollo y la dependencia de su estructura capitalista, y se realiza como
actividad de sus capas medias, el referente indigena obedece a determinaciones
de una sociedad rural que hasta.hace muy poco repetia categorfas feudales o
semi-feudales y se configura en el plano de la realidad y en el de la
representacion a partir del enfrentamiento entre terratenientes y campesinos. De
esta manera surge la necesidad de tejer una red de relaciones clasistas que
implican algunos desplazamientos 1deologu,os y ciertas funciones sociales
asumidas vicariamente.

Naturalmente la heterogeneidad socio=econ6mica no es un fenomenc
distinto de Ia heterogeneidad cultural; su unidad estructural queda en claro al
comprobar, en via de simple ejémplo, que el sistema social que genera el
indigenismo permite, mediante la divisién del trabajo, la aparicién de producto-
res literarios mds o menos especializados, con todo lo que ello significa, mientras
que en el sistema social referido esa especializacion practicamente no existe y la
funcion literaria corre a cargo de cualquier miembro de la comunidad.

La heterogeneidad socio-econémica y cultural que se encuentra en la base
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del indigenismo, y lo define, permite comprender a esta literatura en términos de
un conocimiento exterior de un universo complejo y relativamente cerrado, el
universo indigena, a partir de una perspectiva que se afinca en un universo
distinto en lo social, en lo econdémico y en lo cultural. Esta tarea, cuya indole
podria ser homologa a la que funda las actividades linguifsticas de la traduccion e
interpretacion, se proyecta historicamente hasta el periodo de creacion de las
cronicas acerca del Nuevo Mundo® y engloba dentro de sf todas las manifesta-
ciones literarias del indigenismo.

La doble heterogeneidad aludidagana relieve en la medida en que los dos
universos que la componen no aparecen yuxtapuestos, sino en contienda, y en
cuanto al segundo, el universo indigena, suele mostrarse en funcién precisamente
de sus peculiaridades distintivas. No en vano la narrativa indigenista muestra
constantemente la expoliacion del pueblo indio por los representantes de la
sociedad “blanca” y no en vano, tampoco, esa misma narrativa alcanza sus
mejores logros cuando logra revelar y justipreciar las cualidades diferenciales de
la sociedad y de la cultura indigenas.

111

Pero el deslinde de Maridtegui no solo permite entender la heterogeneidad
esencial del indigenismo; permite, ademas, determinar su cardcter necesariamente
“artificial’. Parece indiscutible, por lo pronto, que la “artificialidad” del
indigenismo es una derivacion de su heterogeneidad de base; en efecto; la
representacion de un referente ajeno al sistema literario que verbalmente lo
suscita, no puede hacerse mas que a través del empleo de procedimientos y
ECUIsos formales que viabilicen el desplazamiento entre dos universos distintos,
quedando fuera de opcion, por la propia naturaleza del fenémeno, cualquier tipo
de expresion mds o menos directa o espontdnea. Este desplazamiento es el que
marca la especifica “artificialidad” del indigenismo en tanto no corresponde a la
artificialidad implicita en todo arte (como empleo de convenciones estéticas)
sino que adquiere el sesgo propio de la comunicacién y del conocimiento
intercultural e intersocial.

Esta especificidad se observa ejemplarmente en la ndvela indigenista,
Efectivamente, cualquiera que sea su pertenencia a una determinada escuela, la

5 Una interesante aproximacion a las crénicas como dxalogo intercultural, en: Alberto

Escobar: “Lenguaje e historia en los Comentarios Reales”, en: Patio de Letras, Ll.ma,
Caballo de Troya, 1965

55



novela indigenista presupone una intencion o una convencion realista. Es propio
de la novela indigenista afirmar su fidedigno apego a la realidad, de suerte que su
lectura se propone siempre (ain en el caso de las tergiversaciones mas obvias)
como un modo de conocer el mundo indigena tal como efectivamente es. En
este sentido la novela indigenista puede definirse por su funcion transitiva con
respecto al referente. Por otra parte, en la medida en que esta novela se
perfecciona como género, y también conforme se reduce la insularidad real del
mundo indigena, los relatos indigenistas subrayan su voluntad de interioridad;
vale decir, su decision de expresar *““desde dentro™ las peculiaridades del espacio
referido. Sucede, sin embargo, que tanto la vocacion realista cuanto la voluntad
de interioridad son objetivos imposibles en términos absolutos y su busqueda,
por tanto, un empefio sefialado de antemano por el fracaso: si se lograra a
plenitud, la literatura indigenista habria cedido su lugar a la literatura indigena.

La novela indigenista plantea, pues, un dificil problema: a partir de su
heterogeneidad de base y asumiendo su cardcter necesariamente “artificial” tiene
que producir una apariencia de autenticidad —y esta apariencia, siendo tal, es
decir: una ficcién,® debe significar la mayor aproximacién posible a la realidad
del universo indigena. De aqui que el ritmo de estas aproximaciones sea
correlativo al empleo de recursos cada vez mds elaborados, menos directos, si s
quiere mds “‘artificiales”. Es sintomatico en este sentido que s! problema del
lenguaje dialogico de los personajes indios se haya resuelto primero con la cruda
interpolacién de vocablos quechuas o aymaras, seguidos de su respectivo
glosario, y mucho mas tarde, a partir de la narrativa de José Maria Arguedas, con
la creacién de un lenguaje artificial que otorga tonalidad quechua al discurso en
espafiol. No deja de ser curioso que este recurso, evidentemente licito y en mas
de un aspecto ejemplar, sea el que confiere a la obra de Arguedas ese signo de
autenticidad que unanimemente se le reconoce.”

v

Mids que limitaciones, y aunque también lo sean en un determinado

6 Se trata naturalmente de otro orden, no mimetico, de autenticidad. Sobre el rol de la
ficcion José Carlos Maridtegui habia afirmado: “m4s que descubrirnos lo maravilloso,
(la ficcion) parece destinada a revelarnos lo real” (“Ficcion y realidad”, en El artista
y la época, Lima, Amauta, 1967 (3era, ed.), p, 23).

7 Al respecto puede bastar el siguiente juicio de Mario Vargas Llosa: “la impresion de
autenticidad flagrante que tenemos ante los indios de Arguedas proviene ante todo de
su manera de hablar”, en: “José Marfa Arguedas descubre al indio auténtico”, en:
Vision del Perit, Afio I, No, 1, Lima, Agosto de 1964,
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sentido, la heterogeneidad y la “artificialidad” del indigenismo constituyen los
rasgos definitorios de este movimiento: son componentes fundamentales de la
paradoja que subyace en los niveles mas profundos de toda creacion indigenista.
La manera como se ha intentado resolver literariamente el problema asi
planteado, -asumiendo la alternativa del relato explicitamente exterior o
intentando una insercidn suficiente para hacer verosimil una narracién interior,
podria servir para articular la historia integra de la narrativa indigenista; sin
embargo, desde la perspectiva adoptada en estas paginas, es mds importante
esclarecer que en ambos casos, y en las formas secundarias que ocupan la gama
intermedia que va de uno a otro, la efectividad de la solucién ha estado en
relacién directa a dos tipos de cuestiones: unas directamente ideologicas y otras
de manifestacion més bien formal.

Ideolégicamente el indigenismo ha podido burlar los efectos negativos de
su heterogeneidad, aunque sin eliminarlos, en la medida exacta en que le fue
posible expresar los intereses sociales del pueblo indigena e incorporarlos a la
problemaitica global de la nacionalidad; es decir, en la medida en que pudo crear
un espacio de convergencia, de homogeneidad si se prefiere, entre los distintos
elementos de su proceso de produccion. La polémica entre José Carlos
Mariategui y Luis Alberto Sanchez esclarece muy bien este aspecto. En el
transcurso del debate Maridtegui sefial6 lo siguiente:

Afirmo (...) que de la confluencia o aleacién de “indigenismo” y
socialismo nadie que mire al contenido y a la esencia de las cosas
puede sorprenderse. El socialismo ordena y define las reivindica-
ciones de las masas, de la clase trabajadora. Y en el Perti las masas
—la clase trabajadora— son en sus cuatro quintas partes indigenas.
Nuestro socialismo no serfa, pues, peruano —ni seria siquiera

socialismo— si no se solidarizase, primeramente, con las reivindica-
ciones indigenas.®

La afirmacién de Maridtegui permite integrar correctamente la especifici-
dad indigena en el horizonte de la sociedad nacional y permite, también, integrar
sus tensiones peculiares en la dindmica general de las luchas por el socialismo..Es
a partir de esta perspectiva que el indigenismo, afin con sus limitaciones de mds
bulto, se legitima ideologicamente y se hace viable como producci6n literaria.

8 Los textos de la polémica, y otros colaterales, han sido recientemente editados: La
polémica del indigenismo, Lima, Mosca Azul, 1976. La cita corresponde a la primera
respuesta de Maritegui (“Intermezzo polémico”), p. 73. Los textos de las otras
respuestas insisten y ahondan el mismo punto de vista.
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En el mejor indigenismo se encuentra también, como una respuesta a la
contradiccion que subyace en €1, una cada vez mas creciente y efectiva aptitud
para abrir la estructura de la obra en busca de insertar dentro de ella formas
literarias originalmente propias de otros géneros, precisamente de aquéllos que
corresponderian mejor al desarrollo historico y al sistema social del mundo
andino. Esto es especialmente visible en la novela. Con frecuencia la critica ha
detectado en la novela indigenista, en efecto, ciertos elementos no novelescos; a
veces, inclusive, ha optado por enjuiciar negativamente la presencia insolita de
tales componentes, que suelen ser descritos como propios de la epopeya, de la
historia, de la crénica, de los relatos folkloricos, del testimonio, de la denuncia
social, del mito, etc. La descripcion es correcta, en términos generales, en cuanto
da razén de la complejidad de la novela indigenista y observa su inestable
relacion con el canon ortodoxo de la novela; sin embargo, por debajo de la
simple comprobacién, y hasta al margen del juicio que pueda merecer esta
manifestacion de sincretismo, queda una instancia explicativa de importancia
singular. ' '

En lo esencial, y sin desbrozar por completo el problema, debe advertirse
que a veces, en los casos mds significativos, se trata del resultado de la presion
que ejerce la naturaleza del referente sobre el proceso de la produccion
indigenista; o, en otros términos, de la impregnacién de éste por las formas
literarias (como las formas miticas, épicas o del relato folklorico) que son
propias del mundo indigena. La ausencia de personajes individuales en Yawar
Fiesta o el inequivoco rango épico de Rendén Willka, el protagonista de Todas
las sangres, son indicios de esta apertura de la novela hacia formas correspon-
dientes a otros géneros.? Tal vez el grado de asimilacién de estas formas seaun
criterio valido para articular y distinguir mds precisamente los momentos
indigenista y neoindigenista y para establecer una perspectiva formal sobre la

9 La idea central que desarrollamos en este paragrafo proviene de un estudio de
Agustin Cueva: ‘“Para una interpretacién sociologica de Cien afios de soledad”, en:
Revista Mexicana de Sociologia, Afio XXXVI, Vol, XXXVI, No. 1, México,
enero-marzo de 1974. Es importente conocer el planteamiento basico de Cueva: “El
problema se plantea (...) en términos antindémicos, De una parte, un referente
empirico que no puede imponer su forma propia de conciencia como perspectiva
hegemonica, capaz de estructurar la obra en la forma estética pertinente (. ..) por
hallarse en un nivel subalterno de la formacidén social que lo engloba y redefine y
desde el cual sélo podria engendrarse algiin género de literatura popular (. . .) De otra
parte, una forma é)e conciencia proveniente del pelo social hegeménico, pero que por
sf sola no basta e incluso puede convertirse en Obice para la adecuada pfasmacién de
aquella materia prima que naturalmente posee su propio espesor, vale decir su propia
forma, y requiere por lo tanto un tratamiento estético particular”, p. 62. El hecho
que Cueva aluda a dos niveles de una misma sociedad permite mantener la idea

expuesta en e.staé)a.rte inclusive si se refutara la tesis dualista acerca de la estructura
dela nacionalidad peruana.
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novela indigenista en las distintas etapas de su desarrollo.!® En todo caso,
observando las transformaciones del género novela en su version indigenista, y
desechando toda supuesta obligacién de repetir el modelo occidental correlative,
puede comprenderse bien la indole profunda del indigenismo, la compleja y
apasionante pluralidad de su modo de produccion, su historia todavia no
terminada.

10 Un primer aporte valioso para rastrear este desarrollo se encuentra en la tesis doctoral
de Tomas Escajadillo: La narrativa indigenista: un planteamiento y ocho incisiones,
UNMSM, 1971 (mimeo).
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LOS COMUNISTAS Y EL MOVIMIENTO OBRERO:
PERU, 1930 - 1931

José Deustua
Alberto Flores Galindo

6]

Tempranamente se manifestaron en el Peru los efectos de la “gran crisis”
del capitalismo desatada en los paises centrales el afio 1929. No nos interesa
resefiar aqui los mecanismos econémicos del “crack”. Sélo vamos a indicar
algunos de sus efectos para las clases populares, De esta manera nos acercamos al
escenario en el que actud el Partido Comunista.

Tres elementos definen inicialmente ese escenario: la desocupacion, la
reduccion de los salarios y el auge de los movimientos de masas.

Tal vez el caso mds palpable y evidente de desocupacion sea el de la
mineria, donde el afio 1929 laboraban mds de 32,000 trabajadoresy el afio 1932 ;
apenas algo mas de 14,000. Quizas estos nimeros sean exagerados, pero
podriames afiadir que la Cerro de Pasco. clausurd varios campamentos y que lo
mismo sucedid con otras empresas mineras,

La desocupacion se fue irradiando a todo el pais. No contamos con mas
estadfsticas que el censo confeccionado por la Junta Pro-Desocupados. Tenemos
que segiin esos calculos oficiales, a nuestro entender bastante inferiores a la
realidad, el afio 1931 habian 13,000 desocupados inscrifos, cifra que asciende en
1932 a mds de 20,000. Creemos que en estos célculos globales no aparecen los
trabajadores que tuvieron que soportar €l “lock-out” de las empresas, como los
mineros de la Cerro. Sin embargo nos pueden servir para indicar cémo la
desocupacion afecté también a los centros urbanos, a Trujillo, Arequipa y sobre
todo a Lima. En la capital hay 5,808 desocupados inscritos en 1931, para llegar a
cerca de 8,737 al afio siguiente.

En lo que se refiere a la baja de salarios los datos que poseemos nos indican
que este fenémeno se va a manifestar de manera desigual, afectando en primer
lugar al proletariado agricola, y en este sector particularmente a los cafieros del
norte del pais. Logicamente la crisis afecta, a través de la desocupacion y la baja
de salarios, a las capas populares ubicadas en las dreas mas desarrolladas de la
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sociedad peruana. En otras palabras, a la naciente clase obrera mas que al
campesinado; a la ciudad y a los centros laborales modernos (minas y haciendas
agroindustriales) mds que al campo y las areas atrasadas del interior.

Aunque nuestra preocupacion central serd la clase obrera, no podemos
omitir los efectos que la crisis tuvo para la pequefia burguesia no-productora. La
crisis afectd, por ejemplo, a la burocracia, cuyas filas se habian incrementado
durante el oncenio, Afecto todavia mas duramente a los intelectuales. Durante
varios meses, para citar un caso, los profesores de la Universidad de San Marcos
no pudieron cobrar sus haberes, y después vino la clausura de esta universidad.
Desde abril de 1931 se dejo de pagar a los maestros de los colegios y escuelas
fiscales de Lima y Callao.

Todo lo que hemos referido hasta aqui constituyo el transfondo de
variadas formas de protesta social y de una gran inestabilidad politica. Entre
1930 y 1933 e suceden varios levantamientos militares ante la imposibilidad de
constituir un gobierno estable: durante esos tres afios ocurren 18 levantamientos
en diversos lugares del pais. Se trata de lo que Jorge Basadre ha denominado el
“tercer militarismo”

En cuanto a la protesta social, la expresion mas reiterada serd la huelga. El
movimiento huelguistico adquiere una intensidad y una radicalidad inusual,
incluso en comparacién con los movimientos de 1913 y 1919. Como sefiald el
historiador inglés Eric Hobsbawn, la crisis trajo consigo una . brusca irrupcion
de las masas en la vida politica. La ciudad comienza a desplazar al campo como
escenario principal de los conflictos de clase. Al lado del caudillo y de la asonada
militar surgen los partidos de masas, las grandes movilizaciones y la lucha
caliejera. :

A falta de una estadistica de huelgas s¢ pueden indicar algunas de las mas
importantes. En octubre de 1930 los estudiantes de San Marcos entran en
huelga: obviamente no se trata de obreros, pero tienen el propoésito de realizar
una “revolucidén universitaria”, en enero de 1931 los estudiantes toman
nuevamente el local de la universidad durante tres semanas que acaban en un
violento choque con la policia; posteriormente, en mayo de ese mismo afio, van
a tener &l explicito propésito de vincularse al movimiento pepular, comprome-
tiendo en esta empresa incluso a los estudiantes de una universidad tan tranquila”
como era la Catdlica de Lima por entonces. Pero volviendo a 1930, entre el 31
de octubre y el 11 de noviembre se produce un movimiento huelguistico muy
fuerte en la sierra central: iniciado en las minas de Morococha se irradi6
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rapidamente a los campamentos mineros de La Oroya y Cerro de Pasco, incluso
la huelga deriva en motines, con la ocupacion de algunos campamentos,
destruccién de maquinas, toma de rehenes entre los funcionarios de la empresa
norteamericana. Algunos calificaron a este huelga-de insurreccional; no lo era
necesariamente, pero no se puede negar la radicalidad espontdnea de los
trabajadores. Esa radicalidad se encuentra repetida después en las huelgas de los
colectiveros de Lima (mayo de 1931), los petrolercs de Talara (junio), los cafieros
de Chiclayo y las telefonistas de la capital. Siempre fueron seguidas por una dura
represion, incluso con intervencion directa del ejercito.

La huelga de los cafieros del norte es un ejemplo bastante adecuado. Hacia
1930 se producen una serie de intentos para constituir organismos sindicales en
las haciendas de Lambayeque. Estos intentos alcanzan a progresar en Tuman
donde el naciente sindicato rapidamente deriva en posiciones de fuerza contra
los duefios de la hacienda, la familia Pardo, por reclamos salariales El
movimientc se difunde a las otras haciendas como Cayalti y Pomalca, que junto
con Tuman entran en huelga. Pero l2 intransigencia de algunos propietarios,
como los Aspillaga, propicia que la huelga se convierta en una especie de motin
Los trabajadores de Tuman deciden ir a protestar ante sl prefecto de Chiclayo, se
apropian del ferrocarril de la hacienda, perc antes que lleguen a la ciudad son
detenicdos por la gendarmeria. Después tuvo que intervenir el ejército e incluso la
fuerza aérea Indudablemente los trabajadores no tenian propodsitos muy claros,
pero en su protesta ellos manifestaban no solo la bisqueda de mejores
condiciones de vida, sino también el desec de un cambio sustancial que no
alcanzan a vislumbrar con claridad, y que apenas se define, para citar una
inscripcion que en esos dias aparecio en las calles de Safia, como el anhelo de una
*‘gran transformacion” o un movimienio “a la mejicana”. La violencia desborda
rapidamente ios mecanismos normales de la huelga.

La violencia y la tension social eran fendmenos cotidianos durante los afios
de Ia crisis. En enero de 1931, por ejemplo, tiene lugar en Lima un partido
internacional de foot-ball, en el cual al terminar el encuéntro, el piblico de
segunda entra a la cancha para salir por las puertas de primera, siendo detenidos
violentamente por la policia, que hace uso de sus espadines, Un cabo y algunos
soldados que estaban de licencia y formaban parte del piiblico resultan heridos.
Los otros espectadores dejan de ser tales, toman el estadio y luego la disputa se
transforma en un “acto politico” cuando deciden espontaneamente marchar por
la ciudad, reclamando justicia contra lo que califican como prepotencia de la
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policia. Se les unen otros ciudadanos; la policia se ve obligada a abandonar las
calles, la turba llega frente a palacio y exige una reparacion de parte del propio
Presidente Sinchez Cerro. Aunque, segin los periddicos de la época, se
produjeron algunos actos de violencia irracional contra los comerciantes
japoneses, serfa demasiado simple explicar este acontecimiento por la presencia
de maleantes y extranjeros, como lo hicieron esos mismos periddicos (ver por
ejemplo EI Comercio), por el contrario se trata de una manifestacion popular,
espontdnea, que en el ripido cambio de escenario, del estadio y del partido de
foot-ball a las calles y al palacio de gobierno, ejemplifica la tensién de esos dias y
la radicalidad espontinea de las masas. Podemos afiadir que la multitud
permanecié dos horas en la plaza de Armas esperando a Sanchez Cerro y que éste
prometi6 ejecutar las sanciones que le exigian. ;

Estos actos de violencia fueron antecedentes de movimientos mayores
como la toma durante dos dias de la ciudad de Arequipa y el puerto de
Mollendo!. La culminacién de estos acontecimientos, cuyo ritmo tiene cierta
independencia en relacion al proceso electoral de 1931, sera la ocupacién militar
de la ciudad de Trujillo por los cafieros de Chicama y las clases populares de esa
ciudad el 7 de Julio de 1932, La mantuvieron ocupada durante varios dias hasta
la represion militar y su corolario en los fusilamientos de Chan-Chan.

Podemos afirmar, a partir de la rapida resefia anterior, que nunca antes en
la historia del Perd las huelgas y los movimientos urbano-populares habian
adquirido un caricter tan violento y habian significado un enfrentamiento
apa/rentemente tan radical con la situacién imperante. Pero conviene sefialar el
cardcter fragmentado de estas manifestaciones, la excesiva espontaneidad, la
carencia de una adecuada centralizacién en la lucha. Todos estos movimientos
aparecen relacionados por los efectos de una coyuntura, pero no se vislumbran
con la misma claridad los objetivos y la organizacion comun,

Ademds es importante sefialdr que la agitacion urbana no fue acompafiada
por un ascenso del movimiento campesino. No quiere decir que no ocurrieran
conflictos en el campo; se produjeron por ejemplo en Oyolo?2, pero indudable-
mente no tuvieron la trascendencia de afios anteriores. Las luchas campesinas
habfan tenido una fase de gran desarrollo entre los afios finales det siglo pasado y

il La Federacion Obrera Local de Arequipa, fundada por 1930, dirigié un movimiento
huelguistico que depuso al Prefecto de Arequipa el 13 de Mayo de 1931,
2 Distrito de Ayacucho en el que se produjo un sangriento choque entre la policia y los

indigenas el 6 de Enero de 1931.
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la década de 1910. Hubo un intento en favor de la formacién de un ejercito
campesino encabezado por Rumi-Maqui (Azangaro, 1915-16). Los campesinos
consiguieron detener el proceso de expansion de la gran propiedad, pero no
tuvieron éxito en el proposito de expulsar a los gamonales y formar un estado
independiente que obedeciera a los intereses de las nacionalidades “quechua y
aymara”. En la década del 20 la agitacion campesina tiende a decrecer. Sin
embargo es por entonces cuando la influencia campesina se dejara sentir en la
vida intelectual a través de los elementos mas radicales del indigenismo
congregados en torno a Luis E. Valcarcel (el grupo Resurgimiento) y en torno a
José Carlos Mariategui (la revista Amauta).

Para el desenlace de la coyuntura fue clave este relativo silencio campesino
entre 1930-33. Al fin y al cabo el Perti tenia hacia 1927 unos 6 millones de
habitantes, de los cuales cerca de 4 millones eran campesinos. No sabemos qué
poblacién estaba adscrita a las haciendas pero presumiblemente deberfa de ser
mas del 27.40/0 de la poblacion rural censada en 1876, es decir, antes de la gran
expansién de la hacienda republicana. Los centros urbanos estaban escasamente
desarrollados. La excepcion era Lima cuya poblacion llegd en 1931 a mas de
300,000 habitantes. Comparar estas cifras con las actuales ayuda a comprender
la diferencia entre el Pert de ahora y el Peri de los afios de la crisis: entonces era
un pafs fundamentalmente rural y campesino. Por eso el silencio del campo
acabo favoreciendo a las minorias y a una solucion conservadora de la crisis.

@

Durante los afios de la crisis al movimiento popular se le plantearon tres
grandes opciones: la opcién oligarquica, refugiada detrds de la figura de Sinchez
Cerro, quien conté con el apoyo de las tendencias fascistoides existentes en
algunos gremios patronales como la Sociedad Nacional Agraria y el apoyo
financiero de los grandes terratenientes del norte3; la opcién aprista representada
por la candidatura a la presidencia de la reptblica de V.R. Haya de La Torre y
finalmente la opcién comunista, que no llegd a tener una -presencia clara en la
escena electoral. Pero a pesar de esto dltimo, entre fines del 30y principios del

3 Lo afirmado no significa negar que Sinchez Cerro contd en el momento electoral,
con el respaldo de sectores populares. Su propaganda congregé —como sefiala
Martinez de la Torre— ‘“‘al bajo pueblo, a las capas inferiores del artesanado y del
comercio modesto”. Para la oligarqufa fue “el mal menor”, en cuyo beneficio los
oligarcas dejaron sin apoyo a Osores o La Jara.

65



afio 31, el Partido Comunista del Perd tuvo una presencia y una influencia
predominantes en el movimiento obrero. Este hecho no ha sido suficientemente
subrayado. '

El P.C. del P. habia proseguido con la labor de organizacion del naciente
proletariado peruano iniciada por José Carlos Mariategui. Ejercia un control
monolitico sobre la Central General de Trabajadores del Pert (C.G.T.P.) fundada
en 1929 y a través de la cual influia aparentemente sobre un sector del
proletariado textil, los graficos, los portuarios, incluso los cafieros del norte,
aunque mis en Lambayeque que en Trujillo. Desde luego sobre los mineros del
centro y llegaba incluso a otros sectores populares como los yanaconas de la
costa central. Se deben afiadir colectiveros y ferroviarios. La C.G.T.P. era la
tinica central de trabajadores existente. A fines de 1930 la central llev6 a cabo su
primer plenario nacional, culminado con éxito como lo podria testimoniar la
masiva concurrencia de 2,000 asistentes a la sesion de clausura,

Pero ademds los comunistas estuvieron presentes en las principales
movilizaciones de esos meses: encabezaron el movimiento huelguistico iniciado
en Morococha a través de algunos dirigentes sindicales como Gamaniel Blanco e
incluso con la participacién de intelectuales, como Jorge del Prado, el actual Sec.
General del Partido Comunista (Unidad) que habia entrado por entonces a
trabajar como operario minero, y altos dirigentes de entonces como el propio
Eudocio Ravinez. También estuvieron presentes en las huelgas de los universi-
tarios de Lima, en las huelgas de los colectiveros y telefonistas. En Talara en
cambio se podia notar una preponderancia socialista (L. Castillo). En las
haciendas del norte se difundia constantemente el periddico £l Trabajador. En
los primeros meses de 1931 lo que preocupaba a los grandes hacendados de
Lambayeque (como los Aspillaga) no era la presencia aprista sino la de los
comunistas, y no era que confundieran apristas con comunistas, porque
conocian literalmente con ‘“nombres propios” a los dirigentes que actuaban en
las haciendas. :

Pero para precisar la influencia de los comunistas es conveniente indicar
que ella se ejercia fundamentalmente sobre los dirigentes Sindicales y que se
realizaba en medio de una confusién entre partido y sindicato. En efecto, los
principales dirigentes del P.C,, Eudocio Ravinez, Esteban Pavletich y Julio
Portocarrero, eran también altos dirigentes de la C.G.T.P. En su declaracién de
principios se proclamaba explicitamente que sélo “los organismos sindicales del
proletariado del pafs, que reconozcan y practiquen la lucha de clases” formaban
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parte de la Central. Lucha de clases, en el contextd, significa aceptar el
comunismo, con lo cual se invitaba a excluir a los socialistas e incluso a los
anarquistas. Desde su apogeo inicial el partido se fue condenando a un cierto
aislamiento. Asi, dentro de la confusion entre Partido y Sindicalismo, no
alcanzaron a centralizar el movimiento de masas en acciones comunes como
hubiera sido un paro nacional, por ejemplo.

A medida que se fue desarrollando el afio 1931, los comunistas fueron
perdiendo su hegemonia inicial en beneficio del aprismo. Para entonces la
preocupacion central de la coyuntura no fue el cuartel o 1a calle sino las anforas
electorales. El 11 de octubre se realizaron las elecciones nacionales para el
ejecutivo y la constituyente. El Partido Comunista estaba perseguido, declarado
ilegal, impedido de presentar candidato. Sin embargo lanza la candidatura
simbdlica del indigena punefio Quispe Quispe, pero no cuenta, como tampoco
cuentan las candidaturas de Osores o La Jara, en un escenario electoral
dominado por la disputa entre apristas y sanchezcerristas, El Partido Aprista
Peruano alcanza una votacion significativa que llegd al 270/o del total de los
inscritos. Indudablemente dentro de este porcentaje se encontraban sectores
populares. A partir de entonces el aprismo iniciard un liderazgo sobre el
movimiento popular.

El P.AP. habia tenido un rapido ascenso paralelo al declive del
comunismo. El aprismo como partido recién habia hecho su aparicion en
Setiembre del afio anterior. Por entonces se trataba de una agrupacion nueva, su
lider era poco conocido en el pais, no contaba con una simbologia caracteristica,
incluso se motivaban graciosas confusiones, como cuando los obreros saludaban
a Haya con el pufio en alto o cantando la Internacional. Después apareceria el
caracteristico saludo aprista, el simbolo del cétidor de Chavin, la marsellesa. En
Setiembre del 30 Haya podfa decir que el aprismo solo cabia en un sofd. El
testimonio fue recogido por L.A. Sinchez. Seoane comentd, recordando esa
etapa, que por entonces el aprismo era sdlo Haya. Desde esa situacion los apristas
promueven una activa labor proselitista, editan una prensa novedosa, difunden
sus planteamientos en libros y folletos, confeccionan un programa electoral,
organizan mitines como el de la plaza de Acho, recorren diversas localidades del
pafs, hacen una activa labor sindical y aprovechan el terreno perdido por los
comunistas. El resultado fue la votacion obtenida trece meses después que
aunque no les dio la victoria, los puso en camino de la hegemonia sobre el
movimiento popular. Cuando en 1944 los comunistas reorganizan la Central de
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Trabajadores no lo pueden hacer sin el concurso aprista. En 1945 los comunistas
seran una minoria dentro de la C.T P. (Central de Trabajadores del Peru). La
influencia aprista sobre el movimiento obrero se mantuvo con absoluta claridad
por lo menos hasta 1965. El desenlace de los acontecimientos del afio 31 tuvo un
cardcter decisivo para la historia posterior. ;Como explicar el ascenso del
aprismo y el declive del comunismo?

Pero antes habria que sefialar que en las elecciones de 1931 estuvieron
excluidos los analfabetos, los jovenes mayores de 18 afios y las mujeres. Eran
una minoria del pafs los votantes. Ademas la poblacion tenia una pobre
experiencia eleccionaria, “Impura fue la tradicién electoral de nuestro pais
durante todo el siglo XIX y durante las dos primeras décadas del siglo XX”,
afirma Jorge Basadre. Los once afios de leguismo fueron una persistente
negacion de la democracia, Por otro lado, el computo electoral indico un alto
porcentaje de no sufragantes (179/0) cuya explicacién se nos escapa. Con esto
estarfamos cuestionando el uso de los resultados electorales como medio para
comprender la verdadera correlacion de fuerzas existentes en el pafs.

Pero seria errdneo exagerar. A pesar de todo fue el primer proceso
‘electoral nacional, frente a las objeciones anteriores Basadre responde, con la
ponderacion que lo caracteriza, de la siguiente manera: “Por cierto, el nimero de
la poblacién electoral reducido a 392,363 ciudadanos {de los cuales sufragaron
323,632) fue harto escaso en un pais que, segun calculos oficiales, habia llegado
en 1927 a mds de seis millones de habitantes. No ha faltado por all{ alguien que
lo haya hecho constar. Pero, de otro lado, esos electores no representaron a las
altas clases. De ellos, 234,556 fueron mestizos, 97,946 indigenas (bien pocos,
por cierto), 3,736 negros y Unicamente 56,135 blancos. Y s6le 11,066 habian
llegado a la instruccién superior, mientras 124,195 tenian instruccion elemental,
214,242, o sea la gran mayoria, tan s6lo posefan la primaria, 41,961 la media y
899 la comercial”’.

Indudablemente, a pesar de todas las limitaciones que se puedan anotar,
dentro del 270/o del electorado aprista habian componentes de extraccion
popular. Volvamos a nuestra pregunta: ;Cémo explicar este ascenso del APRA y
el declive del Comunismo?

3

La pregunta ha sido formulada varias veces y las respuestas han sido
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heterogéneas. Vamos a intentar agruparlas,

En primer lugar las respuestas convencionales:

a) La derrota del P.C. se atribuye a la muerte de Maridtegui; cuya obra no
fue continuada por los nuevos dirigentes;

b) A la anterior afirmacion se afiadiria la influencia automaética de la III
Internacional y el predominio de una linea sectaria que negaba las alianzas y
afirmaba la necesidad de un asalto frontal al: poder a través de la tactica
ultraizquierdista de “clase contra clase”;

¢) Del'lado aprista se sefiala a la figura carismatica de Haya de la Torre.

Pero ‘éstas tres interpretacionies ‘omiten ‘las condiciones concretas de la
sociedad peruana. Al margen de ‘las caracteristicas de Maridtegui o ‘de Haya;:
importa ubicarlos al irterior de una coyuntura y comprender las fuerzas sociales
que se encuentran tras ellos. Hace tiempo que ha dejado de-explicarse 1a historia
por los individuos: En cuanto a la influencia de la Internacional, ésta también se
ejercié en Chile, en Cuba y en Venezuela, con resultados diferentes. No se debe:
pensar a los comunistas peruanos fuera del movimientos comunista interna-
cional, pero no' podemos- tampoco pensarlos fuera de las: diversas historias
nacionales. : SELTTET
- Frente a estas interpretaciones hay otras que buscan incidir en los factores
estructurales Dos son las mas conocidas: . v ;

a) La que propone Peter Klarén buscando relac1onar el origen del aprismo
con ‘la expansion de las haciendas azucareras de Chicama, la destruccion de los
hacendados tradicionales-y los medianos y ‘pequefios propietarios de ese valle.
Pero, si bien el aprismo tiene una dimensién regional, el afio- 31 ya habia
trascendido - completamente- al valle de Chicama.-Ademds, si bien en el norte
parece que los pequefios propietarios y los comerciantes se fueron arruinando, en
el conjunto-del pafs:la clase' media se incrementd notablemente, sobre todo
durante el ~oncenio.: Por  ultimo, Klarén no -nos ayuda -a entender cémo el
proletariado agricola :del norte: se volvio: aprista, es decir, el ‘procéso que media
entre: el surgimiento del proletariado cafiero y una determinada opcion politica:
Parece ‘olvidar que también fenfan la: opcién comumsta como respuesta 2 la
explotacion en lashaciendas. i 105 83 1032l )

b) En la misma orientacién se encuentra el andlisis de Lisa North Pero esta’
politicéloga queriendo superar: la' limitacion: regional de Klarén; emprendié un
analisis de:los resultados. electorales de:1931. A' partir:de ese andlisis quizo:
establecer una “‘correlacion’ ‘entre -departamentos con alta votacion aprista:'y
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departamentos afectados por el desarrollo del capitalismo. Se puede cuestionar
los departamentos como una unidad de analisis adecuada, pero aparte de ello
resultan demasiado visibles las excepciones, como Tacna, un departamento
tradicional donde el APRA obtiene alta votacion, o Arequipa (o Callao, Ica y
Piura) donde suceden situaciones inversas. En todo caso, aqui como en la tesis de
Peter Klarén, estamos ante razonamientos que postulan una relacién automatica
y mecdanica entre economia y politica,

En las pdginas que siguen intentaremos sortear el mecanismo de las dos
interpretaciones anteriores. Tanto Klarén como North se refieren priorita-
riamente a la actuacién del APRA. Olvidan que el comunismo fue otra eventual
opcidn para las clases populares, para el proletariado, el afio 1931. Por eso, a
diferencia de los dos autores mencionados, nosotros queremos insistir en la otra
cara del problema, en el personaje generalmente omitido al estudiar las luchas
politicas de esos afios, el Partido Comunista. De esta manera no estaremos
respondiendo cabalmente a la pregunta planteada (el por qué del ascenso aprista
y el declive del comunismo); nos acercaremos simplemente a un aspecto del
problema que no ha sido tenido en cuenta. Indudablemente el poco éxito de los
comunistas facilita la actuacién de los apristas, pero no la explica.

Contra la predominancia de las estructuras y el mecanicismo econémico
que criticamos, se han levantado los analisis Gltimos de la joven ciencia politica
latinoamericana. Se ha privilegiado como objeto de analisis a la “coyuntura”, al
“tiempo corto” de la politica, a la voluntad, en otras palabras, a la accién de los
hombres sobre la historia. Uno de los mas licidos representantes de esta
perspectiva, Francisco Weffort, plantea que “, , . la explicacién histérica exige,
principalmente cuando se trata de un movimiento social, un analisis de las
coyunturas en las cuales el movimiento social realiza sus opciones. No se trata,
de ninguna manera, de un intento de descalificar la importancia de las
condiciones estructurales, sino simplemente de reconocer que éstas sélo se
actualizan en la historia al nivel de las coyunturas. Este es el tinico nivel en que
pueden ser eficaces para la explicacién histérica”. En otras palabras, el analisis
‘histérico debe derivar en la comprension de la dindmica politica. Pero, a
diferencia de una historia politica convencional, no se niega la importancia de los
fenémenos estructurales.

Una lectura que desde nuestro punto de vista resulta discutible, de estas
afirmaciones, ha posibilitado una interpretacién del enfrentamiento entre
aprismo y comunismo ubicada casi exclusivamente a nivel de la lucha politica.
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Nos referimos al estudio de Carmen Rosa Balbi (ver nota bibliogrifica al final de
este articulo). Para Balbi se trata de evaluar cual de las dos fuerzas contrapuestas
entendia la direccion del proceso hisiorico en esos momentos, analizar el
programa de accion con el que contaban y revisar la practica politica de esos dos
partidos. El fracaso del P.C. acaba siendo explicado por los errores cometidos,
por la implementacién de una tactica erronea que va dejando el terreno libre al
P.AP. y le permite ir acumulando fuerzas a éste. En una interpretacién que
marcha por ese sendero, el elemento valorativo ocupa un lugar central. Parece
sugerirse que una tactica correcta hubiera sido la busqueda por parie del P.C. de
una alianza tactica con el aprismo, teniendo como objetivo una lucha comiin
contra la oligarquia y el imperialismo. Queda implicita una comparacitn, hecha
por nosotros, con el comportamiento de los comunistas alemanes de esos mismos
afios y su fracaso ante el nazismo, entendido como comsecuencia de su
negacion a formar un frente con la social democracia.

Detengdmonos en el problema de las alianzas. Quienes han criticado la
tactica de “clase contra clase” de los comunistas alemanes no siempre han tenido
en cuenta el escaso interés de la social democracia en una eventual alianza con
los comunistas y su tolerancia del fascismo. Al respecto puede ser ilustrativo el
solido estudio de Enzo Colloiti, La Alemania Nazi, cap. II. Pero regresando a
los problemas peruanos, seria igualmente necesario preguntarse acerca de la
posibilidad de esa supuesta alianza entre comunistas y apristas. Esta pregunta
tiene que ir acompafiada por otras: ;en qué medida el aprismo representaba en
esos afios una nitida posicion anti-imperialista y, paralelamente, en qué medida
podfa el aprismo garantizar una posicién consecuentemente anti-oligirquica?
Fueron los temas de la polémica Haya-Maridtegui. Las criticas que José Carlos
Maridtegui hizo el afio 1928 al aprismo adquieren, a nuestro parecer, mayor
validez el afio 1930 cuando ese frente antimperialista latinoamericano que habia
sido el APRA, se convierte ya definitivamente en un partido nacional.

Pero no estamos “justificando™ a los comunistas del afio 30. Si se trata de
sefialar sus “‘errores” debemos decir, como lo hemos sugerido paginas atris, que
ellos existieron y no fueron pocos.

{Cuiles serian estos “errores”? Tal vez convenga empezar por definir la
tictica de “clase contra clase”, en la forma como fue entendida en el Peri de
esos afios. Partamos de un volante mimeografiado, sacado por la C.G.TP. el 19
de Junio de 1930. Dice lo siguiente: “Nos colocan organizados compactamente
como clase productora frente a los capitalistas, patronos y el aparato de
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represion burguesa: el Estado. La guerra de clases que se ha venido desarrollando
dfa a dia surge abiertamente en todo su vigor’. Esto fue escrito con anterioridad
al mayor ascenso de las movilizaciones populares. Se confundia, en ese volante y
en otros similares que circularon meses después; la lucha espontanea de los:
trabajadores, la lucha instintiva de un proletariado que recién estaba emergiendo,
con la lucha consciente, con el cuestionamiento: politico del orden establecido.
Se ‘razonaba a la sociedad peruana como si fuera una sociedad moderna y
desarrdllada, con una estructura de clases definida, donde dominara nitidamente
el enfrentamiento- del Capital contra el Trabajo. También se puede comentar
como- obedecia: ese' texto a:-una mala comprensién del Estado, ‘entendido
simplemente en su limitada acepcién de “violencia”, olvidando los mecanismos
consensuales. 1 :

-Los comunistas creyeron que vivian la crisis final del capitalismo en el Perti
y que la revolucién era absolutamente factible en esos dias. Por eso quisieron
transformar cualquier: movimiento de masas, mejor ain, cualquier motin, en un
acto revolucionario, buscando la inmediata constitucion de “soviets”. El Gnico
modelo que podian tener presente era-el modelo soviético en la version de la ITI
Internacional y el: propésito. que los animaba era aplicarlo sin modificacion
alguna. En un volante .impreso a fines de 1930 precisan sus procedimientos de
accién al interior. del movimiento obrero: “dos tareas fundamentales nos plantea
la situacion presente. Primero; un activo trabajo de reclutamiento, creacién de
nuevas células de barrio y de-fabrica, nuevos elementos que aumenten nuestras
filas; jCamaradas del Partido a las fabricas en busca de nuevos militantes!
Segundo: organizacién disciplinada y autodefensa, cada célula, cada comunista
debe organizar los elementos mds activos, mas valientes, obreros sin partido, en
comités de-lucha contra la reaccién y contra-el fascismo™, Ante la inminencia de
la-revolucion se-trataba de realizar un rapido reclutamiento de:nuevos cuadros,
pero la accibén .del partido s dirigia exclusivamente a los sectores “mas
desarrollados” ‘del movimiento popular, en desmedro de un trabajo.mds amplio,
que le asegurara un sustento popular mayor. A todo-lo anterior se sumaba una
actitud defensiva, que nacia de la calificacion de fascista al sanchezcerrismo e
incluso -de . social-fascista- a-los apristas. El reclutamiento individual que hemos
sefialado adquirfa un- significado. mds- aislacionista. si lo relacionamos con la
confusién reinante-en las filas comunistas entre smdlcato y partldo Se descuxdo
la linea de masas. .. . I re5ns i1 3 .

~Entre los meses fmales de 1930 y. los pnmeros meses de 1931 e1
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ultraizquierdismo de los comunistas, alentado por la politica seguida entonces
por la III Internacional, llegd a-combinarse con la radicalidad esponténea de las
masas. Pero esta radicalidad no fue uniforme, ni organizada. Las protestas
estallaban indistintamente en Talara, Chiclayo, Cerro de Pasco, Arequipa o Lima,
y en momentos diferentes. En cada uno de esos lugares, bastante alejados y
diversos, los comunistas quisieron luchar por sus objetivos, pero io hicieron con
similar desorden y espontaneidad. De esta manera, sin haberlo premeditado
desde luego, no pudieron ser la “direccién consciente del proletariado™.

Pero el ultraizquierdismo tuvo otra consecuencia: la incidencia exclusiva
en las contradicciones de clase llevd a que los comunistas terminaran dejando de
lado el problema nacional, o por lo menos un aspecio de éste.* Con la
penetracion del imperialismo americano y el acrecentamiento de la dependencia
durante el periodo de Leguia (nuevas empresas imperialistas y costosos
préstamos yanquis), se desarrollé un fuerte movimiento nacionalista en diversas
capas de la poblacién. Los conflictos mds radicales en los afios de la crisis
transcurren al interior de empresas imperialistas como la International Petroleum
o la Cerro de Pasco. Incluso la huelga de colectiveros de Lima tiene como
finalidad oponerse a una empresa norteamericana (la Metropolitan} que queria
monopolizar el transporte urbano. Pero también se notan elementos mas claros
de una conciencia nacionalista. Asi para los mineros, su lucha contra la Cerro, no
era sdlo contra una empresa explotadora, sinc también era la lucha conira una
empresa extranjera. Sin embargo, los comunistas calificaban a todo nacionalismo
como “chauvinismo”. Ellos consideraban que en todo caso la lucha contra el
imperialismo habia de pasar previamente por la lucha de clases. Teéricamente era
irrefutable, pero en la practica habria sido tal vez mas logico y efectivo partir de

4 Este fendmeno se repiti6 en los otros P.C. de Latincamérica. “Los partidos

comunistas de la regién —dice Regis Debray— que relevaron a los socialistas en los
treintas, no tuvieron mds suerte que sus antecesores. Si bien su internacionalismo era
evidentemente mds riguroso y mds consecuente, tampoco censiguié fundirse con la
corriente nacional. Mas propensos al antifascismo que al antimperialismo, subordina-
ron siempre el segundo al primero. ;Por qué? Porque ia lucﬁa antifascista era en
Europa, en el momento de la fundacion y el auge de los partidos comunistas
latinoamericanos, la tarea fundamental der movimiento obrero y porque esos
partidos, destacamentos avanzados dei movimiento obrero en América, transportaban
con la disciplina del soldado y la poca vista del présbita consignas y andlisis de un
continente a otro.
En los documentos del P.C. se reitera hasta la saciedad el apoyo a la Unién Soviética,
y la lucha contra el fascismo, en desmedro de términos como “nacién”, “nacionalis-
mo”’, “lucha antimperialista”, etc. Para ellos el nacionalismo era una actitud pequefio
burguesa ¢ burguesa. Pero este rechazo no sblo debe explicarse por la concepcion
ideologica que lo sustenta o por la influencia europea; intervienen también
condicionamientos internos, la juventud de estas organizaciones y el poco conoci-
miento de los pafses donde actuaban, como consecuencia de lo anterior.




esa conciencia espontinea, de ese naciomalismo instintivo, para tratar de
desarrollar una verdadera conciencia de clase.> Ademis habria que decir como
los comunistas omitieron comprender el nacionalismo de la pequefia burguesia,
como veremos mds adelante.

Los comunistas s6lo buscaron entender un aspecto del problema nacional
en el Peri: el problema de las lamadas “nacionalidades quechua y aymara”. Uno
de los puntos centrales del programa simbolico que levantaron en &l proceso
electoral de 1931, fue la lucha por buscar una autonomia pclitica y cultural de
esas nacionalidades. Dejemos a un lado la discusién sobre la validez de ese
andlisis (jexistfan esas nacionalidades o se trataba de grupos étnicos simplemen-
te?) para reiterar la poca utilidad de esa consigna en una coyuntura
caracterizada por el silencio de las masas indigenas.

La falta de un adecuado planteamiento del problema nacional, el
ultraizquierdismo, la actitud defensista y el mal tratamiento de la actividad

sindical contribuyeron a un paulatino aislamiento del Partido y a convertirlc en
facil blanco de la represion.

Conviene subrayar un hecho olvidado en muchos estudios sobre la época:
entre fines de 1930 y las elecciones de Ociubre de 1931 los comunistas
soportaron todo el peso de la represibn. Aunque los iidzres apristas fueron
perseguidos, el fendmeno no es comparable con lo que tuvieron que soportar los
comunistas, El Partido fue declarado ilegal como ya diiimos, y sus principales
lfderes sindicales acabaron presos (como Gamaniel Blanco)$ o tuvieron que
permanecer en la clandestinidad (como Ravinez o Pavlstich). Sus eventuales
bases de apoyo entre los cafieros o los mineros fueron objeto de una despiadada

represién.” Cuando llegan las elecciones el Partido nc estd en condiciones de

5 Martinez de la Torre accasejaba de esta manera a Jorge del Prado, que se encontraba
en julio de 1930 en Morococha: “veo que su labor mas interesante, por el moments,
consiste en demostrar a los camaradas mineros gue no es un problema de
nacionalidad sino un problema de clase. La exallgucmn en las minas esun fenémeno
netamente capitalista, completamente mdefen iente de Iz =2 'igion, raza o pafs. A los
mineros tiene que serles indiferentes que el que les extraiga 1a pluwalia sea k Cerco
de Pasco Cooper Corp. o el sefior Proafio, la lucha se plantes, pues, para elics, en un
definido terreno proletario, y qur consiguiente de lucha de ciasss”. =~ !

6 Gamaniel Blanco muri6é en El Froatén. Un volante del Comité Ejecutivo del P.C.
denuncié las terribles condiciones que sﬁportaban los militantes en prision: “Blanco
nuestros camaradas fueron privados de frazadas, condenados 2 dormir sobre e’i
pavimento; en la celda donde apenas caben dos perzonas fiucron encerrados seis y
ocho presos; se prohibié que se les entregarn las encomiendas que se les remitfa; se les
privé totalmente de aire, manteniéndolos encerrados dia y noche. Bstas condiciones
imperan hasta el presente en El Frontén. Son estas crimmales medidas las que han
arruinado la salud de Blanco 3 la de muchos de nuestrcs compaiieros presos”.

7+ La C.G.T.P. habia sido disuelta por el gobierno desde el 12 de Noviembre de 1930,
por el decreto ley No. 6926. Los movimientos de Merococha, Chiclayo y Talara
terminaron con’un alto nimero de musrtos. El 13 de Julic de 1931 se produje la
masacre de Talara, con un numero indeterminado de muertos, arojados al mar. E!
movimiento de los estudiantes de San Marcos de Enero-Febrero de 1931 termind con
la muerte de Guido Calle y otras victimas no determinadas.
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poder explotar en funcién de su propaganda, ese momento.

Pero estos son “eriores’” del Partido vistos desde un escritorio y desde el
afio 1977. Muchas cosas han cambiado en el marxismo. Es ficil sefialar *‘errores”
con un minimo conocimiento de desarrollos nuevos del marxismo como el
pensamiento de Gramsci, las contribuciones tedrico-pricticas de Ias revoluciones
posteriores a Ia década del 30; ademds siempre es facil criticar desde fueradela
coyuntura, cuando uno escribe sin premuras, amenazas o temores. No era esa la
situacion de los dirigentes comunistas. Elos actuaban al interior de una
coyuntura en la cual los acontecimientos se sucedfan a un ritmo demasiado
inteaso, los escenarios y los protagonistas cambiaban demasiado rdpido; no
podfan darse el lujo de una trariquila reflexion. Los instrumentos con los que
contaban no eran muy refinados y se limitaban casi a las recomendaciones de la
Internacional. Es por esto que creemos necesaric ponderar adecuadamente esos
“errores” y si bien es necesario atender a las ideasy a la prictica de los hombres
es necesario ubicarlos siempre al interior de su época, en el momento que viven,
no para sefialar ficilmente los “errores”, sino para comprenderlos, entender en
todo caso por qué se produjeron y preguntarse en qué medida eran inevitables.
La coyuntura no se puede entender sin Ia sociedad. La politica no es una esfera
aislada y no se le puede estudiar autonomamente.

Una experiencia reciente y dolorosa de Iz historia latinoamericana puede
ayudarnos a exponer estas ideas. Se trata del proceso chileno y el golpe militar.
Una coyuntura extrema en torno a la cual han surgido, como en relacién al
fracaso de los comunistas peruanos del afio 31, una serie de profetas a posteriori,
criticos aservos y buscadores de “errores”. Pero frente a esas posiciones ficiles se
deben extraer todas las ensefianzas posibles de un an4lisis Kicidamente mesurade
como el que realiza Regis Debray. La cita es larga, pero se justifica por su
contenido metcdologico, porque sefiala un derrotero claro para una justa
comprension de la historia polftica:

“No burlarse, no irritarse, sino antes que nada comprender: 1a divisa
spinozista se impone aqui. Porque estamos ante un ejemplo concreto
de opcién en el que se juega una esirategia. .. No se irata de
justificar l2 pasividad o las dilaciones del gobierno en el dltimo
periodo, cuando carente de medios, dejé pricticamente sin réplica la
escalada del terrorismo y del sabotaje reaccionarios; se trata, sino se
quiere-jugar con la revolucién, de tomar en cuenta las coacciones
objetivas, determinadas por toda la historia pasada de la formacion
nacional chilena y del movimiento obrero, estrecho desfiladero en el

que hzbfa de maniobrar el gobierno y en el que se habia encontrado
metido desde el primer dfa, por las condiciones de su acceso al -
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“poder”. (los subrayados son nuestros).

Se trata entonces de ubicar al momento del andlisis final, a los hombresy a
los acontecimientos producto de su voluntad, en relacién con la historia y con la
clase (o las clases). ;Pero cuil es el peso de los acontecimientos? Trotsky, por
ejemplo, refiriéndose a la Revolucién Rusa, piensa que ella hubiera sido
imposible, o por lo menos se hubiera postergado, sin la presencia, la accién y las
ideas de Lenin en Abril de 1917. Desde luego que este problema no debe
confundirse con las absurdas discusiones sobre el azar y la historia, satirizadas
con el ejemplo de la “nariz de Cleopatra”. Nuevamente Debray, refiriéndose al
caso chileno, realiza otra reflexién sugestiva sobre el tema:

... si remontamos la cadena de causas, es preciso llegar hasta el
final, completamente aguas arriba, y se verd ahi que no es una
casualidad, ni un error de concepcion, ni una prueba de ceguera o de
mala voluntad si el gobierno rodé por la pendiente como ocurrid.
Porque, en cuanto a lo esencial, no podia hacer otra cosa”.

Entonces volviendo a los afios de la gran crisis en el Peri y a la actuacién
de los comunistas, debemos preguntarnos de manera mas precisa en qué medida
esos ‘“‘errores” —“errores” que percibimos obviamente desde fuera de la
coyuntura— eran evitables, o “en lo esencial no podian hacer otra cosa”. El
problema es un problema recurrente y central en la interpretacién histérica: la
relacién entre individuo(s) y sociedad que preocupaba a Lucien Febvre; la
voluntad y la estructura, la historia viva y el peso de la historia muerta. No se
trata de derivar en una “discusion tedrica”; se trata de tener presente todas estas
cuestiones (con sus implicancias) al ocuparnos de la actuacion de los comunistas.
Una primera ensefianza: hay que acercarnos al conocimiento de la sociedad
peruana de principios de siglo, a las fuerzas sociales y a las tensiones que la
caracterizan, por un lado, y hay que estudiar a la clase llamada —por lo menos
desde la perspectiva comunista— a transformar esa sociedad: el proletariado. El
proyecto asi enunciado sobrepasa las limitaciones de este arifculo. Por el
momento sélo nos acercaremos al problema, lo que significa en este contexto
aproximarse a la historia concreta. Veremos rasgos del primer aspecto (la
sociedad) y directamente sélo el segundo (la clase). :

Un somero andlisis de la condici6n del proletariado peruano nos ayudara a
entender las limitaciones, dificiles de salvar cuando menos, que tuvo que
afrontar el nuevo partido que queria representar sus intereses y encarnar su
proyecto histérico.
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El proletariado peruano era muy joven. Su historia marchaba paralela-
mente con el siglo, lo cual lo hacia mas joven incluso que el proletariado de otros
pafses latinoamericanos como Argentina o Chile. Pero ademds se trata de un
proletariado numeéricamente muy reducido, que aparece todavia poco diferen-
ciado de los artesanos. En Lima en el afio 1920 existirian 37,747 trabajadores,
de acuerdo con el andlisis del censo de ese afio hecho por Piedad Pareja. La cifra
anterior puede impresionar, pero si vemos con algin detenimiento quienes son
esos trabajadozes vamos a encontrar que la mayoria de ellos son artesanos.
Logicamente hay una gran heierogeneidad de ocupaciones pero las mds
importanies son costureros (7,708), lavanderos (6,878), albafiiles (3,291),
carpinteros (2,901) y zapateros (2,325). Un lugar secundario lo ocupan las
actividades proximas al mundo obrero, como tejedores (1,959), ¢l impreciso
grupo de “‘industriales” (1,778) y los tipografos (464). Otras referencias
estadisticas indican mas de 2,500 personas ubicadas en las fabricas de tejidos de
algodon de Lima.

Para 1931 no habria variado sustancialmente la composicién de la
poblacion laboral de Lima. Durante la época de Leguia no se produjo un
significativo incremento de la actividad indusirial®, Pero indudablemente las
cifras anteriores habrian aumentado como consecuencia del proceso migratorio y
en general del crecimiento urbano. El afic 1920 Lima tiene 199,843 habitantes,
para llegar al afio 1931 a la cifra de 333,623°. En ese mismo lapso se forman
cuatro barriadas. Antes s6lo habia una, La Tablada de Lurin. Las nuevas se
denominan Julio C. Tello, Armatambo, Matute y Cerro del Pacifico. Otra fuente
estadistica —y en todo esto proseguimos empleando los datos pacientemente
reunidos por Piedad Pareja—, sefiala que entre 1920 y 1931 llegaron a Lima
118,629 migrantes procedentes de diversas provincias, siendo las mas importan-
tes Junin, Ica, Ancash y Arequipa.

Estos migrantes y los artesanos estardn entre la poblacién urbana afectados
por la crisis. El afio 1931 los gremios que tuvieron soportar mas duramente la
desocupacién en Lima fueron los de albatiiles, carpinteros, empapeladores,

8 El tema de la industrializacién durante el oncenio es motivo de polémica. Rosemary
Throp y Geoff Bertram sostienen que no hubo un crecimiento industrial. Lo mismo
argumenta Piedad Pareja. Estos autores han sido criticados por Baltazar Caravedo (Cf.
Debates en Sociologia, No. 2.).

9 La cifra se refiere especificamente a los “distritos urbanos” de la provincia de Lima.
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plomeros y gasfiteros.

Conviene sefialar, por Gltimo que tratdndose de la actividad industrial en
Lima, en Trujillo 0 en Arequipa, ésta estaba apenas en sus inicios, En Lima apenas
podiamos contar nueve fabricas textiles. En Arequipa merecia ese nombre una,
La Industrial; podemos afiadiv algunas otras fabricas de cigarros, fosforos,
galletas y la Cerveceria Alemana Pero todas estas empresas se caracterizaban por
una baja composicion orgdnica de capital, Eran empresas poco tecnificadas. Se
trataba de una actividad predominantemente manufactutera, donde se propicia-
ban relaciones directas (v hasta paternales) entre el trabajador y el patron- Salvo
la industria textil, en general se observa una baja concentracion de trabajadores
Eran otros obstdculos para [a aparicion de una cabal conciencia de clase.

Aparte de su juventud y de su reducido nlmero, algunos nicleos
significativos de este proletariado estaban ubicados en los servicios y transportes
donde, comc afivma Carmen Rosa Balbi, “no hay (evidentemente) sujecidn a las
condiciones de trabajo que impone la fibrica. Esto va en desmedro de las
condiciones materiales objetivas que permiten la gestacion de una vanguardia
netamente proletaria”. Precisamente esos trabajadores ocuparon un lugar
importante en las filas iniciales de la C.G.T.P, después de los textiles y de los
grificos. Existia, por ejemplo, la Federacion de Tripulanies con 600 trabaja-
dores, la Federacion de Ferroviarios con 2,000 trabajadores, la de choferes con
2,500, los motoristas que eran algo mds de 500, Evidentemente estos ferroviarios
y choferes no estaban sujetos al mismo tipo de relaciones de produccién que
caracterizaban a los textiles aunque su importancia fue decisiva en algunas
regiones. En Arequipa, por ejemplo, el proletariado urbano era reducidisimo, en
cambio era significativo el nimero de ferroviarios, ubicados precisamente en ese
elemento clave para la articulacion de Arequipa con el sur: el ferrocarril.

El proletariado peruano de principios de siglo era, como hemos venido
sugiriendo en estas paginas, fragmentado en términos ocupacionales y geografi-
cos. Dos ejemplos pueden ser ¢l proletariado minero, ubicado en campamentos
apartados por su altitud, al interior de los cuales las empresas podian ejercer un
fuerte control sobre los trabajadores, vy los petroleros de Talara, en un medio
absolutamente distinto, en la costa desértica e ignalmente aislada geografica y
sociaimente, En las haciendas cafieras, otro casc ilustrativo, los duefios y
administradores, siguiendo viejos usos coloniales, buscaban mantener a sus
trabajadores sin contactos con el munde exterior, empleando diversos mecanis-
mos de vigilancia interna y combinando un duro trato (la violencia), con dosis
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adecuadas de paternalismo. Los activistas que quisieron formar sindicatos en esas
haciendas tuvieron que valerse de miles de artimafias para violar una vigilancia
impernmeablemente rigida. Todas estas situaciones se productan al amparo de un
Estado débil, cuyos limites llegaban hasta la enirada de los campamentos
mineros o petroleros (los de 1a 1P C. incluso contaban con cercos) o ios linderos
" de las haciendas!®. La empresa o el patron eran alli la ley. Por eso no obstanie
haber sido decretada en 1919, todavia en 1921 ia jornada de ias ocho horas no se
cumplia en ¢f pais,

Aparte de ser un proletariado fragmentado era ademas un proletariado
poco depurado, en el cual subsist{an los vinculos con el campesinado o no habra
una clara diferenciacion con los ariesanos Ei salaric, como lo muestra el estudic
de Munuel Burga sobre el valle de JFeguetepeque, no regfa cabalmente las
relaciones existentes en las haciendas. Todavia seguian en actividad los
enganchadores {Scott). En las minas, la mayoria de los irabajadores eran un
pivletariado mixto o tramsitorio, que alternaba el laboieo minero con sus
ocupacionss tradicicnales en las comunidades. Eran en definitiva campesinos
recién arribados al mundo obrero.

En estas circunstancias no puede extrafiar el retraso en la actividad sindical
peruana. Tampoco debe exirafiamos la tardia fundacién del Partido Comunista
en ¢} Pert, si comparamos con la fecha de nacimiento del partido chileno o
cobano. :

P¢10 nada de lo anterior debe interpretarse como un cuestionamiento en el
papei dirigente del proletariado. Si bien era una clase joven, de reducido nimero
v con una serie de limitaciones, era una clase en proceso de conformacién, en
crecimiento, era la clase del futuro, cuyos intereses y direccidn garantizarian una
efectiva transformacion de la sociedad peruana.

Estos problemas fueron percibidos claramente por José Carlos Maridtegui.
Nadie como él —en su polémica con Haya de la Torre, en su labor de-
construccion partidaria, en sus escritos— afirmd el cardcter dirigente del
proletariado en el Peni, pero esto no fue dbice para que no viera sus limitaciones,
y la consiguiente importancia que tenfa el campesinado en una sociedad como
ésta. -,

La debilidad numérica del proletariado se verfa compensada en un

movimiznto en el que se comprometiera a la fuerza masiva del campesinado y a

10 Un trabajador de Pucali nos dijo que sblo en 1929 aparecid6 la policfa en
Lambayeque, antes el orden habia estado controlado por el gobernador y los
_gendarmes puestos por los hacendados.
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otros sectores sociales. Para esta empresa seria de importancia fundamental
algunos sectores, como el proletariado minero precisamente por sus vincula-
ciones con el mundo rural. Ademads, el proletariado, desde sus origenes, aparecia
en directo enfrentamiento con el imperialismo y ésto lo colocaba objetivamente
en condicion de liderar una revolucion con objetivos nacionales. Este proleta-
riado no se beneficié nunca de la penetracion imperialista.

La condicién numéricamente reducida del proletariado peruano sirvié de
argumento a Haya de la Torre para, junto con otras razomes, postular la
hegemonia de la clase media en el frente anti-imperialista. Pero ocurre que para
Haya ademas la clase mas oprimida por el imperialismo era la pequefia burguesia
y no el proletariado, que por el contrario podia beneficiarse de esta dominacion:
“Es necesario, pues, anotar que la clase que primero sufre con el empuje del
imperialismo capitalista en nuestros paises no es la incipiente clase obrera ni la
clase campesina pobre o indigena. El obrero de pequefia industria y el artesanado
independiente, al ser captados por una nueva forma de produccion con grandes
capitales, reciben un salario seguro y mads alto, devienen temporalmente
mejorados, se incorporan con cierta ventaja a la categoria del proletariado
industrial, Venden su trabajo en condiciones mas provechosas, . .”, y una pagina
mas adelante en el Antimperialismo y el APRA llega a decir que el imperialismo
americano ‘. .. s0lo ofrece veniajas y progreso en su iniciacion’. Todo ésto fue
argumentado como si los campesinos aceptaran con entusiasmo la proletari-
zacién y como si fueran Optimas las condiciones de trabajo y de vida en las
empresas americanas. La realidad de entonces, y las investigaciones recientes
sobre la historia , del movimiento obrero peruano, cuestionan todas esas
afirmaciones, Pero, si bien tampoco ofrecia el aprismo un analisis correcto del
papel de las clases medias, se ocupaba de ellas, como en cambio no lo hicieron
los comunistas. Y ésto fue importante en términos del éxito electoral del
aprismo. Hemos sefialado cémo las grandes masas quedaron excluidas del
proceso electoral, lo cual sucedié en la misma proporcion con las capas medias.
Pero, cuestidn aparte, esas capas, y especialmente los intelectuales, tuvieron un
lugar decisivo en el desarrollo y la propaganda del programa aprista, Es por esto
que nos vamos a referir a continuacion a los intelectuales. Ellos jugaron un cierto
papel de nexo entre el partido y el movimiento obrero y popular. Fueron
eficaces “agentes del consenso” y en esta medida no puede dejar de tenérseles en
cuenta para la misma comprension del movimiento obrero de esos afios.



(%)

Durante las primeras décadas del siglo XX cambié el caricter y la
composicion de la intelectualidad peruana. Los intelectuales aumentaron en
numero con el crecimiento del Estado y sus oficinas piiblicas, con la difusion de
la educacion y con un relativo impulso de la vida universitaria, en un intento de
responder a los reclamos de una economia en pleno cambio. El desarrollo de la
agricultura de exportacion requerfa de técnicos y de una cierta planificacion para
lo cual en los inicios de este siglo aparece lo que después sera la Universidad
Agraria. Otro tanto ocurrid con la escuela de Ingenieros, en relacion a la
expansion urbana, la red vial y la formacion de grandes complejos mineros,

Pero el desarrollo de ia vida intelectual respondia también a otras
preocupaciones. El crecimiento de las capas medias en provincias va a generar
un cambio en la composicion de las universidades. Los estudiantes dejardn de
tener una monolitica extraccion oligarquica y limefia, en beneficio de las capas
medias y de los provincianos. Aparece, por ejemplo, un alumnado diferente en
San Marcos y renacen universidades de provincias como la de Arequipa, Trujillo
y el Cuzco.

Para la sociedad oligarquica los intelectuales no habian sido imprescindi-
bles. Una dominacion que se basaba en la dictadura mas que en el consenso, no
requeria de una concepcion orginica de la realidad, de un corpus ideoldgico
coherente, que en el peor de los casos podia ser cubierto con el auxilio de la
iglesia. Estos nuevos intelectuales no tendrian una acogida entusiasta de parte de
la oligarquia. Todo lo contrario, seran cuando menos un contratiempo, para el
control monolitico que ejercian en todos los campos de la sociedad.

Frente a una universidad de corte definitivamente elitista, donde se
cultivaban solo las actividades y las profesiones tradicionales como era San
Marcos a principios de siglo y con un profesorado controlado por las familias
oligdrquicas, los nuevos estudiantes propugnaron el movimiento de. Reforma

Universitaria, que no fue una simple repeticion de los sucesos de Cérdoba,
porque ya con anterioridad .se habia manifestado en la Universidad del Cuzco.
Los objetivos de la Reforma que se limitaban al campo académico, al criticar a
algunos profesores y ciertos métodos de ensefianza, terminaron chocando con los
intereses oligarquicos. De hecho el movimiento contribuy a la democratizacién
de las universidades. '

Entre 1920 y 1929 el alumnado de las universidades de Lima pasé de
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1,344 estudiantes a 2,278 y a nivel nacional durante esos mismos afios la
poblacion universitaria pas6 de 1,741 a 2,523 estudiantes.

Pero junto a la vida universitaria hay todo un importante movimiento
intelectual que transcurre fuera de las aulas. Se trata especificamente del
movimiento indigenista, toda una corriente de recuperacion de reivindicacion de
la cultura tradicional peruana, que fue el intento mas ambicioso por desarrollar
una verdadera cultura nacional y popular. El-indigenismo tomé caminos
variados: la poesia (Gamaniel Churata y otros poetas del altiplano), la pintura
(Sabogal), el ensayo (Luis E. Valcarcel), tambien la novela, la critica literaria e
incluso un abortado intento de cine nacional Con una orientacion similar se
promovieron diversas revistas como La Sierra, Boletin Titicaca, Pacha, Boletin
Kuntur, etc. Se formaron grupos de intelectuales, entre los cuales un ejemplo es
la célebre bohemia de Trujillo. Con mayores propositos y una clara filiacion
indigenista se constituy6 en Cuzco el llamado grupo Resurgimiento.

Pero el indigenismo no lleg6 a desarrollar lazos organicos con el
campesinado. Algunas de las posiciones mds radicales eran formas encubiertas de
paterna]isrho; otros se limitaban a asumir actitudes mesianicas, pronosticando un
renacer de la raza indigena. Tampoco adquirié el indigenismo un claro perfil
politico. En el movimiento se combinaban fuerzas diferentes y hasta antagbnicas
y detras de él incluso se escondieron algunos defensores del gamonalismo. A
estas limitaciones se afiade lo discutible de algunas producciones hechas bajo su
nombre. Pero con todas estas limitaciones y criticas, fue una respuesta, una
contestacién a la intelectualidad dominante, renovd el ambiente y abrié muchas
puertas, "

El indigenismo marché paralelamente con la preocupacién por el conoci-
miento de los problemas peruanos. En realidad el tema de los intelectuales de
entonces fue el Perd, en el mds amplio sentido del término y en todos los
campos, En la economia y en la geografia, con los trabajos de Emilio Romero;
en la historia literaria, enunciada como la historia de la formacién de una cultura
nacional, en el proyecto inicial de la literatura peruana de Sinchez; en la
sociologfa y la historia a través de la sintesis magistral de Maridtegui o los
estudios de Jorge Basadre.

La universidad no fue suficiente para todas estas inquietudes. Se
desarrollaron otros mecanismos como las revistas, que ya sefialamos, y el
periodismo. EI siguiente cuadro resulta suficientemente ilustrativo.

82



Periddicos y revistas publicados en el Perd

ARNOS Niimero AROS Mimera ANCS Namero

1518 167 1924 291 1928 473

1819 184 1925 347 1928 475

1920 197 1928 366 1330 443

1921 . 228 1927 - 430

Fuente: Ministerio de Hacienda y Comercio, Extracto Estadistico del Pern, 1931, p,
226,

De los 473 periddicos y revistas editados el afio 1928, 150 se habian
esfablecido ese mismo afio © el afio anterior La gran mayoria de esas
publicaciones tenfan como tema predominante a la politica (182) seguian las de
caracter literario y artistico (88}, y luego las comerciales e industriales (67).
Apenas 31 de ellas tenian un contenido religioso dominante. Desde luego que la
gran mayoria eran editados en Lima (254), pero ya los provincianos estaban
presentes en las redacciones de la capital

Aunque limitados y con muchas deformaciones, se produjeron intentos en
favor de una vinculacion entre intelectuales y trabajadores. Fue una aspiracién
anunciada por los estudiantes que tuvo una concretizacidn ern las Hamadas
Universidades Populares Gonzales Prada. Alli ensefiaron, por ejemplo, Porras y
Sinchez. Cuando Maridtegui regresé de Europa dicté alli una serie de
conferencias sobre Ia crisis mundial.

En medio de esta heterogeneidad de preocupaciones y de camposde
accidon, el elemento que articulaba los proyectos y la labor de los nuevos
intelectuales era, como deciamos, la preocupacion por el Peri. Es al interior del
movimiento intelectual que se perfila con mayor claridad los elementos de una
conciencia nacional. “No caracteriza a la actual generacién —decia el historiador
Jorge Guillermo Leguia refutando a Clemente Palma—, Ia desorientacion y la
superficialidad. Antes bien, se puede ahijar la conviccion y demostrar con
pruebas multiples que no hubo entre las anteriores una que, como la que se
inicia, profesara tan undnime y fecundamente el clero nacionalista”. De manera
similar Basadre distinguia entre el nacionalismo-pasatiempo y el naciona-
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lismo-problema de la nueva generacion, con el que “disminuy6 el nimero de los

deslumbrados ante Europa y aumenta el nimero de los que quieren dar fe del

Per”. Pero la fe nacionalista no era muy precisa y tenia muchas ambivalencias.

Maridtegui intentd atraer hacia el marxismo a estos intelectuales, tempranamente

se dio cuenta que ellos tenfan una importancia capital en la tarea de construir el
pensamiento marxista en el Perd., Amauta sirvi6, con una gran amplitud de

criterio, en esta empresa, que debia de pasar por la necesaria organizacion y

vinculacién de los intelectuales. Algunos no vieron ninguna contraposicion

entonces, entre sus proyectos individuales y esa tarea colectiva. Jorge Basadre,

por ejemplo, combind sus preocupaciones por el origen de la Republica y la

erudita investigacion en archivos y bibliotecas, con un claro acercamiento al
marxismo. Pero esta labor que requeria de paciencia, lamentablemente no fue

continuada por los comunistas,

Cuando llegaron los aflos de la crisis y los intelectuales tuvieron que
abandonar el aislamiento o las faciles posiciones intermedias, algunos de ellos
derivaron en las posiciones del partido Descentralista y la mayoria se incorpor6 a
las filas del aprismo. Los comunistas, no percibieron con claridad la importancia
de esta pérdida. Los apristas en cambio si' supieron emplear adecuadamente a
esos nuevos adeptos, De otra manera no se explica lo prolifico que fue el Partido
Aprista en libros y folletos entre 1930 y 1933, Para citar solo algunos
mencionemos los estudios sobre mineria de Muiiiz sobre el problema de la mujer
de Magda Portal, sobre economia y religion de Luis A. Sanchez, los folletos
similares de Seoane, Heysen, Orrego e inclusc las poesias de Alberto Hidalgo.
Ellos contribuyeron a invitar a otros sectores de la pequefia burguesia a las filas
del aprismo. Desarrollaron una concepcion organica, que no es lo mismo que
acertada, del pafs, e hicieron una propaganda eficaz gntre los sectores populares;
ejercitaron el periodismo en las paginas de La Tribuna.

Para abreviar, creemos que fueron tres los factores que restaron fuerza al
P.C. entre los intelectuales: a) una concepcion de la sociedad en la que la lucha
de clases se limitaba al enfrentamiento entre el capital y el trabajo;’b) un mal
tratamiento del problema nacional, cuando el nacionalismo pequefioburgués se
robustecia bajo los efectos de la crisis; y ¢) el afin por acelerar la proletarizacion
del partido, excluyendo de las tareas revolucionarias a otros sectores. ‘

En estas concepciones intervenian elementos conscientes y politicas’
definidas de la Internacional. Pero indudablemente también influy6 la marcha de

los mismos acontecimientos, que con la especial intensidad que asumieron a
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partir de la caida de Leguia, revasaron a la organizacién partidaria.
CONCLUSIONES

;Pudo el comunismo convertirse en una alternativa para las clases
populares el afio 19317 En las paginas anteriores hemos tratado de mostrar
como la tactica seguida en la coyuntura no fue precisamente la mas adecuada. La
tactica de “clase contra clase” podria ser verosimil, en todo caso, en un pais con
una estructura de clases moderna y definida, donde el Capital rigiere ya
claramente la logica de la sociedad y donde existiera por lo tanto una clase
obrera depurada. No era el caso del Peri de esos afios, cuando la clase obrera
recién se formaba y tenfa como inevitables caracteristicas su juventud, la
carencia de una vida sindical, la fragmentacion ocupacional y espacial, una escasa
diferenciacion con el campesinado y los artesanos. . . En el mejor de los casos, en
el caso del proletariado urbano, no habia una gran concentracion de trabajadores
v la actividad industrial tenia un cardcter manufacturero.

Con las caracteristicas anteriores, durante la crisis su comportamiento fue
una respuesta radical pero excesivamente espontanea, ante los efectos de la
coyuntura economica. El Partido Comunista no pudo desarrollar y organizar ese
espontaneismo. La busqueda desesperada de la revolucidn, el afdn de convertir
cada movimiento de masas en un soviet, no fueron los procedimientos necesarios
para alcanzar el éxito. Por el contrario, los comunistas acabaron reflejando ese
mismo espontaneismo de las masas, heroico y valiente pero en definitiva estéril,
EI P.C. terminé expresando las debilidades del proletariado peruano.

De esta manera los comunistas permanecieron envueltos por los aconteci-
mientos: no pudieron dominarlos. Afirmar la importancia del proletariado los
llevo a descuidar el trabajo con otros sectores, como las capas medias y
especialmente los intelectuales, muchos de los cuales pasaron a formar parte de
los cuadros apristas.

Los comunistas creyeron estar viviendo una coyuntura revolucionaria,
Pero, a partir de los acontecimientos que hemos resefiado debemos preguntarnos
si realmente lo fue. De hecho se vivia una crisis econdmica y las condiciones
materiales de las clases populares se tornaban insoportables; los aparatos
politicos tradicionales dejaron de funcionar y la oligarquia era incapaz de
implantar “su orden”; reinaba el descontento y el anhelo de una “gran
transformacién”. Sin embargo conviene reiterar que los efectos del ““crac del 29”

85



se manifestaron en las dreas mads avanzadas de nuestra sociedad y que las
movilizaciones tuvieron como principal escenario a las ciudades, y algunos
centros laborales aislados, en un pais escasamente urbanizado, con rigidas
estructuras precapitalistas y donde la mayozrfa de la poblacion esiaba emplazada
en el campo. En estas circunstancias es dificil pensar en una coyuntura
revolucionaria sin una movilizacién masiva del campesinado.

En realidad el movimiento social expresaba las ““deformaciones’” del Peru
de entonces; las disparidades espaciales y el desarrollo desigual de su economfa,
Afios antes, los movimientos campesinos, sobre todo en el sur del pafs. habian
transcurrido sin ningtin apoyo significativo de 1as ciudades, Durante 1930 y 1931
sucede lo inverso.

La derrota del Partido Comunista manifiesta todas estas caracteristicas del
Peri. De ninguna manera ellas bastarfan para explicar ese hecho, pero no
podemos pasarlas por alto. A la carga pesada de la hisforia anterior se afiadio el
dogmatismo de la Internacional, la mismo ignorancia que los comunistas
peruanos tuvieron sobre su pais y sobre la clase obrera y una serie de
procedimientos tdcticos nada exitosos, Cuesta trabajo pensar que con los medios
que tenfan entonces y con el peso de las circunstancias que soportaron, hubieran
podido actuar de una manera radicalmente distinta, Tampoco habria que
disminuir los efectos de una represion selectiva.

De esta manera los “errores” del P.C. adquieren su significacion al interior
de la lucha de clases y del proceso historico. Esta seria la tesis central de este
articulo: Indudablemente ha sido argumentada con una serie de limitaciones. No
hemos hecho una caracterizacién del sanchezcerrismo, deberiamos de habernos
detenido mds en la actuacién del aprismo, falta explicar por qué éstos, a
diferencia de los comunistas, lograron salir con éxito de esos afios dificiles o
cémo logrd el APRA cautivar a los sectores obreros. Pero, a pesar de ser grandes
temas, s6lo nos queda decir que nuestro proposito fue basicamente llamar la
atencion sobre los comunistas, cuya historia es poco conocida y debe ser hecha,
porque como parte de la historia de las clases populares, puede ayudarnos a
vislumbrar mejor nuestro futuro y alentar nuestra esperanza.

NOTA BIBLIOGRAFICA

En este articulo hemos hecho uso de las obras generales escritas sobre los
afios 1930 y 1931. Especialmente los estudios de Jorge Basadre Historia de la
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Repuiblica del Peru (6ta. Edicion, T, XIV); Victor Villanueva, El Apra en busca
del Poder (Horizonte, 1975); Anibal Quijano, £ Perii en la crisis de los afios 30 e
Imperialismo y clases sociales en el Feru 18971930, Baltazar Caravedo, Clases,
lucha politica y gobierno en el Perii (1919-1933) (Retama, 1977); desde una
perspectiva claramente partidaria hay una importante bibliografia producida por
el aprisimo en la que destaca los trabajos de Luis Alberto Sanchez: sus memorias,
su biografia de Haya y su historia del APRA. Del lado comunista existen diversos
folletos y articuios: Jorge del Prado, la revista Critica Marxista Leninista, eic,

Existen también algunos estudios especificos sobre el tema. El mas
conocido es el articulo de Lisa North Origenes y crecimiento dei Partido Aprista
¥ el cambio socig-econdmico del Perd (separata de Desarrollo Econémico, No.
38, 1870, editada tambien por el Taller de Politica de la Universidad Catolica,
1976). Debe ser completado con la fectura del clasico libro de Peier Klarén
Formacién de las haciendas azucareras y origenes del APRA (Instituto de
Estudios Peruanos, 1976, 2da. edicion). Una abundante informacion se
encuenira en la tesis de Stein  Populissm and mass politics in Peru: the political
behavior of the Lima working class in 1931 election (Stafford, 1973).

Pero, en términos de la bibliografia existente, hemos hecho uso especial-
mente de tres tesis elaboradas en el Programa de Ciencias Sociales de la
Universidad Catodlica: la tesis de Dilma Davila sobre Talara, los petroleros y la
huelga de 1931 (1976); el documentado e inteligente estudio de Piedad Pareja
sobre La crisis del anarquismo en el Pery (1919-1927) (1976)y el texto de
Carmen Rosa Balbi, £l APRA y el Partido Comunista en 1931 (1976). Este
ultimo trabajo es el mas importante que se ha escrito en el Perd sobre el
enfrentamiento entre aprismo y comunismo. La autora ha hecho uso de un
abundante material inédito y ha propuesto una reflexion tedrica a partir del
analisis de esa coyuntura. No asumismos sus conclusiones, pero ésto no significa
negar sus altos méritos. Es un texto de consulta indispensable. A estas tres tesis
debe afiadirse la de Victor Colque, Dinamica del movimiento sindical en
Arequipa: 1900-1968 (1976), que dentro de un interés mayor por los
movimientos sociales y el regionalismo, proporciona valiosas referencias sobre los
sucesos de Mayo del 31 en Arequipa,

La bibliografia sobre ¢l periodo debe completarse con la consulta de la
Introduccion a las bases documentales para la historia de la Republica del Peri
con algunas reflexiones (P.L. Villanueva, 1971) de Jorge Basadre. El autor realiza
ademds una serie de agudas observaciones sobre el periodo. También es
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imprescindible el conocimiento de las historias generales del movimiento obrero
peruano, como el libro de Denis Sulmont y el de Agustin Barcelli. La segunda
parte del libro Los Mineros de la Cerro de Pasco, de Alberto Flores Galindo,
trata del comportamiento del proletariado minero durante la crisis. En lo que se
refiere al problema nacional consultar El debate sobre la cuestion agraria y el
prolema indigena y nacional a comienzos del siglo XX, Augusta Alfageme y
Mariano Valderrama (Departamento de Ciencias Sociales, U.C., 1977).

Finalmente en este texto hemos hecho uso también de fuentes de la época:
periddicos, folletos, etc. Martinez de la Torre en sus Apuntes para una
interpretacion marxista de la historia social en el Peru, proporciona muchos
materiales, En la Biblioteca Nacional hemos consultado la coleccion de voiantes.
En el Centro de Documentacion de la Universidad Catolica se conserva un folleto
que contiene el andlisis hecho por la III Internacional sobre el periodo. La
Universidad de San Marcos, en el archivo ubicado en la Casona, guarda recortes
periodisticos y otros materiales sobre ¢l movimiento estudiantil de entonces. En
el Archivo del Fuero Agrario hay abundante correspondencia sobre la vida
sindical y los problemas laborales en las haciendas, especialmente en la seccion
correspondiente a Cayalti.

Fl trabajo de campo realizado con un equipo de estudiantes en
Lambayeque (Memoria y clase en el Perii) nos proporciono tambien otros
testimonios orales.

Aunque no se refiere directamente al periodo, para reflexionar sobre el
cardcter manufacturero de la industria de ese entonces, hemos recurrido a la
valiosa tesis de Baltazar Caravedo, Desarrollo Regional y Movimientos sociales en
el Peru (Arequipa 1948-1956) (U.C., 1976). Para uno de los autores, Flores
Galindo, reportaron una gran ensefianza las conversaciones que sobre el tema
sostuvo con Francisco Delich, profesor visitante en el post-grado de Ciencias
Sociales, Universidad Catdlica.

Las menciones hechas evidencian de qué manera este articulo se ubica al
interior de una serie de esfuerzos. Tiene un ciertoespiritu colectivo. Obedecen al
contagio de un ambiente creado por Rolando Ames, Sinesio Lopez e Inés Garcia
desde sus cursos y seminarios en la Universidad Catélica de Lima.
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MENENDEZ PELAYO Y LOS HETERODOXOS
ESPANOLES

Ricardo Donoso

Biografos y criticos de Menéndez Pelayo, particularmente don Ramon,
dividen en varias etapas bien definidas por las que atraveso la vida intelectual del
escritor peninsular: el de la polemica, de los veinte a los veinticinco afics, que
corresponden a la publicacion de sus primeros trabajos La ciencia espafiola y Los
heterodoxos; el de la estética literaria, de los veintiséis a los treinta y cinco afios,
en la que se incluyen gran numero de prologos y la Historia de las ideas estéticas;
¢l de la erudicién y critica, que llenan dos lusiros de su vida, desde los treinta y
cinco hasta los cuarenta y cinco, durante los cuales se publicaron la Antologia de
los poetas liricos castellanios, los comentarios al teatro de Lope de Vega y
finaimente, la postrera, que ccupa los ultimos diez afios de su vida, de los
cuarenta y seis a los cincuenta y seis, y que esta sefialada por su notable irabajo
scbre los Origenes de la novela. ’

Hsas etapas se desarrollaron dentro de un perfodo dramatico de la vida
espafiola, durante el cual ocurricron hechos trascendentales y el pais lucho por
incorporarse deniro del movimiento de las ideas de la Europa moderna La
revolucion que derribo a Isabel I del trono, en 1868, consagrd el estable-
cimiento del sufragio universal, la libertad de cultos, de imprenta y de ensefianza,
v sancieno los derechos de reunion y de asociacion, Las Cortes constituyentes,
elegidas por sufragio universal, se pronunciaron por el establecimiento de una
monarquia constitucional, en la cual un Congreso de los diputados tendria una
duracion de tres afios, y un Senado una de doce. El general Prim, encargado del
poder ejecutivo, ofreci6 la corona a don Fernando, rey de Portugal, y la cuestién
de la corona desembocd finalmente en la guerra franco prusiana y la caida del
imperio de Napoledn III. En noviembre de 1870, Prim ofreci6 la corona a don
Amadeo de Saboya, hijo del rey Victor Manuel, y el mismo dia en que éste
desembarcaba en Cartagena, Prim era asesinado, el 30 de diciembre de 1870, en
Madrid. '

Las guerras carlistas y las luchas religiosas ensangrentaron la Espéﬁa
durante el siglo XIX y en materia religiosa la intolerancia cerrada continué hasta

il Introduccion al libro de este mismo titulo, en preparacién.
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la Republica de 1873 y se modifico, aunque no plenamente, en la Constitucion
monérquica de 1876 Para explicarse esta intransigencia de la Iglesia a ceder en
sus posiciones, basta leer las paginas que Menéndez Pelayo consagro a las luchas
religiosas de su siglo en el tercer volumen de los Heterodoxos, inspiradas por el
fanatismo mds exaltado, y de las que se arrepentiria con el correr de los afios.
Dos cuestiones fundamentales sacudieron a mediados del siglo, el alma espafiola,
las relaciones con la Iglesia de Roma y las que decian relacion con la libertad del
culto religioso, tenazmente resistidapor la iglesia catélica y sus secuaces.

La frialdad y hostilidad con que fue recibido Amadeo de Saboya
desemboco finalmente en su abdicacion, el 11 de febrero de 1873. La primera
republica espafiola de Pi y Margall y Castelar tuvo una vida efimera, y la
proclamacién de la libertad de cultos y el establecimiento del matrimonio civil,
irritando profundamente al clero, dieron origen a la segunda guerra carlista, a la
que puso término el general Martinez Campos, que favorecié el restablecimiento
de la monarquia de los Borbones en la persona del hijo de Isabel II, Alfonso XII.
El obrero infatigable de la restauracion borbonica, Canovas del Castillo, se
esforzé por incorporar a la peninsula en el ambiente social y politico de la
Europa de sus dias. La Constitucién de 1876 reconocid el catolicismo como
religion del Estado, prohibiendo toda manifestacion publica de otro culto,
declarando por otra parte que nadie podria ser inquietado por sus opiniones
religiosas, ni por el ejercicio de su culto, pero dentro del respeto a la moral
cristiana. El Pontifice no dejé de protestar contra el atentado que se cometia
contra los derechos de la_Iglesia, mientras los obispos reclamaron de que fueran
castigados quienes no se descubrieran ante el paso de una procesion o hicieran
“plblicamente burla de los dogmas de la Iglesia.

Uno de los historiadores espafioles que ha visto con mayor agudeza los
cambios profundos que se produjeron en la vida espafiola desde la Restauracion,
ha sido Jaime Vicens Vives, para quien el restablecimiento de los Borbones fue
un acto de fe en la posibilidad de llegar a un clima de convivencia, y el
entendimiento de Cénovas con Sagasta, para llegar a un turno pacifico en el
disfrute del poder, un rasgo acentuado de su talento politico de estadista.

Desde entonces la vida politica espafiola se desarrollé dentro de dos
grandes corrientes, conservadozes y liberales, los primeros bajo 1a direccion de la
vigorosa personalidad de Canovas, favorable al mantenimiento de los privilegios
de la Iglesia, y los ultimos agrupados alrededor de Sagasta que cada vez se
tifieron mas de anticlericalismo.
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Bajo ese tenso ambiente de luchas politicas e ideoldgicas, en las cuales las
relaciones con la Iglesia y la libertad de cultos surgieron como los puntos
fundamentales, surgio la personalidad intelectual de Menendez Pelayo, a los
veinie afios de su edad, ejemplo de precocidad extraordinaria, como el campedn
de la vieja Espafia catolica y perseguidora de herejes, cuyo simbobo mas
elocuente era la Inquisicion y sus hogueras. De aqui su defensa apasionada de los
privilegios de 1a Iglesia, su ira incontenible contra los constituyentes de Cadiz,
que abolieron el Tribunal del Santo Oficio, y su constante alusion, que
despertaria la sangrienta ironfa de Galdos y de los escritores de la generacion de
1898, a ““nuesiras venerandas tradiciones”.

Ya en las paginas de La fawnilia de Leon Roch (1878) Pérez Galdos se
habfa reido con sarcasmo corrosivo de todos los lugares comunes que circulaban
en su tiempo, sobre las venerandas creencias del pueblo espaiiol, de aquello de
que el pueblo espafiol era eminentemente religioso y de la hidalguia castellana,

De cuantos biografos y criticos ha tenido Menéndez Pelayo y se han .
esforzado en caracterizar su evolucion ideclogica, ninguno lo ha hecho tal vez
con mds acierto que Pedro Sainz Rodriguez, para quien ante todo, fue un
humanista cristiano y su libro los Heterodoxos espafioles corresponde a su época
intransigente y polémica. Para Sainz constituy6 una intuicidn genial del escritor
santanderino la interpretacion de la historia de Espafia y de su cultura en el
terreno de la historia religiosa. Fue notoria para los contemporaneos la clara
evolucion que exprerimenté Menéndez Pelayo en su pensamiento, aun cuando
Sainz Rodriguez reconoce que es confusa y dificil la delimitacion cronoldgica
de Ias reales o supuestas evoluciones de su pensamiento,

La misma critica a la estructura de la sociedad espafiola, y de la intensa
forma que sobre ella pesaba la tradicion catélica, se encuentra en la admirable
novela de Pio Baroja, Cesar o nada, tal vez la masnotable de sus obras, publicada
en 1910, en vida de Menéndez y Pelayo. El personaje central de la novela, César
Moncada, animado de impetus renovadores, se esfuerza por renovar el ambiente

'y la vida en un oscuro pueblo de Castilla, Castro Duro, maravillosamente
dibujado por el autor, y cae derrotado, vencido por el peso de las venerandas y
sacrosantas tradiciones catdlicas.

“Hoy Castro Duro, terminaba diciendo Baroja en las palabras finales de su
novela, ha abandonado ya definitivamente sus pretensiones de vivir, ha vuelto el
orden, como dice el periddico semanal conservador; las fuentes se han secado, la
escuela se cerrd, los arbolillos del parque Moncada fueron arrancados. La gente
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emigra todos los afios por centenares.” Hoy para un molino, mafiana se hunde una
casa; pero Castro Duro sigue viviendo con sus venerandas tradiciones y sus
sacrosantos principios, sin permitir que los advenedizos sin religién y sin patria
turben su vida, sin mancillar los derechos sacrosantisimos de la Iglesia nuestra
madre, envuelto en polvo, en suciedad v en mugre, dormido al sol en medio de
sus campos sin riego.”

En el caso de los Heterodoxos es de una claridad meridiana2.

.Qué pensaron los contemporaneos a la fecha de la publicacion de su
libro? Veamos, en primer término, la opinion de don Juan Valera, que ejercia
sobre el escritor santanderino una especie de autoridad paternal, como ha
observado Sainz Rodriguez.

“Nadie ha hablado de ella hasta ahora, que yo sepa, con el detenimiento
que merece, escribia.

Digna de alabanza y hasta envidiable es la firme y arraigada fe catélica del
autor en esta época de descreimiento

En primer lugar, si no la negacion terminante de la doctrina del progreso,
cierta vergiienza pueril de confesar que en ella se cree y cierta mania de lanzar,
de vez en cuando, dardos satiricos contra la edad presente, despojan a esta
historia de unidad y propésito.

El sefior Menéndez Pelayo, movido de santo furor, no sélo condena lo
pasado, sino también lo presente y lo futuro como no sea ortodoxo. El libro

"mismo del sefior Menéndez valdria mil veces mas, seria la admiracion de los
sabios de Europa, si la intolerancia no le afeara.”

“Por cima del patriotismo estd la verdad, agregaba el autor de Juanita la
Larga Menester es confesarlo, casi desde principios del siglo XVI hay en nuestra
civilizacion un germen deletéreo que la corrompe y marchita. Este germen es el
fanatismo religioso y no porque en otrcs pafses no existiera, sino porque aquf
exist{a unide undnime y en otros paises dividido y luchando. Por alli, en la fiera
lucha, acab6 por anularse, mientras que entre nosotros apenas hubo lucha, y
vivi6, Por este lado podemos también seguir a los Menéndez Pelayo y Orti y Lara
y hacer de un modo sofistico la apologia de la Inquisicion. En efecto, toda la
sangre que derramo, todas las ldgrimas que obligd a verter, toda la carne humana
que tostd, y tadas las victimas que hizo durante dos siglos, no equivalen al

2 Menéndez Pelayo historiador y critico literario. Madrid, Afrodisio Aguado, 1956.—
Incorporade también en su libro Evolucidn de las ideas sobre la decadencia espafiola.
Madrid, Ediciones Rialp, 1962.
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numero de personas que perecen violentamente en el mismo periodo historico y
durante pocos aflos en cualquiera de las guerras religiosas de Alemania, Francia o
Inglaterra, pero all{, por la lucha de fanatismo opuestos, nace la libertad y
mueren los fanatismos, mieniras que enire nosotros, con poca fucha, con menos
horrores y crueldades, psro con una compiension larga, constante y sistematica,
la libertad muere v el pensamiento se agosta y esieriliza”,

Y como no perdia la esperanza de sacario de una posicién irreductible, le
agregaba: “Aunque el sefior Menendez y Pelayo es aferrado y pertinaz en sus
ideas, todavia tengo yo alguna esperanza de que en este mundo cambie. Su
neo-catolicismo puede desaparecer v él enfonces ganard mucho. Por shora hay a
mi ver, en cuanto escribe, su poco de neo-caiolicismo, lo cual 1& perjudica
bastante™ 3.

El repudic que de la obra de Menéndez Pelayo hizo Castelar ne file menos
categorico. “Tengamos la seguridad de que si el sefior Menéndez Pelayo no
representara la escolastica secular, la iniolerancia religiosa, el absolutismo
historico, la ortodoxia neia, como subsisien fodos estos recuerdos en nuestra
edad. . .

“Nos hemos detenido aqui, agregaba, porque aqui comienza una de las
mas terribies calamidades que han pesado sobre 1a historia moderna, la calamidad
de las guerras religiosas, desconocida por la imglacable intolerancia del sefior
Menéndez Pelayo. :

“La biografia y cendenacion de Servet le parece tefiida de incomprension.
- Imposible la historia en manos de semejantes sectarios, los cuales hacen de su
secta ¢l Josafat de las instituciones y de los siglos™ 4,

Transcusrieron desde entonces varios afios, Henos de los aconiecimientios
mas frascendentales. Muertc Alfonso XiI en 1885, Ia Reina Maria Cristina
ejercic la Regencia hasta 1902, pero en 1898 se habia producido el terrible
desastre de la perdida definitiva del imperio colonial espafiol, a raiz de la guerra
con los Estados Unidos. En 1873 se habia abolidc la esclavitud en Puerto Rico, y
cinco aflos mds tarde la paz del Zanjon con Cuba sanciond en esta isla la misma
medida, Mientras los marinos espafioles se encomendaban a la Virgen del Carmen
y rezaban el rosario a bordo de los barcos, los artilleros norteamericanocs echaban
al fondo del mar, en Cavite y en Santiago de Cuba, la escuadra espafiola.

3 Valera, Juan.— Obras completas, 11. Edicion Aguilar, 549 y siguientes.
4 Retratos historicos, Madrid, 1884, ; ’
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“La superioridad de las fuerzas navales de los Estados Unidos, escribe el
historiador don Melchor Fernandez Almagro, sobre las de Espafia era aplastante
de veras, y causa asombro que en nuestra patria, por lo comun, se ignorase °.

FEl1 terrible impacto economico y emocional que ese desasire provocd en el
alma espafiola sacudio también a sus hombres de leiras y surgio una generacion
de escritores animada del deseo de hacer un examen de conciencia, analizar con
valor los factores que habian conducido a la catasirofe y penetrar profunda-
mente en el estudio de las caracteristicas de la nacionalidad.

Para Vicens Vives el Desasire produjo una verdadera crisis de conciencia
que en la mayoria repercutid en un sentimienio general de humillacion y
verglienza y en otros provoco una voluntad de encarar cambios profundos. ;Que
es Espafia? , se preguntaban, dice. Para coniestarse que Espafia se definia en
Castilla, Para el elemenio intelectual Espafia no les gustaba tal como era, y su
pensamiento se tifi6 de pesimismo, dando lugar a la creacion de un ambienie
general de ansia renovadora.

Es bien sabido que el autor de los Hererodoxos no vio con buenos ojos la
aparicién de esa generacién de escritores, feflida de espirifu iconoclasta de
tevision y reforma, de progresismo. como €l decia, v que repudiaba con todas las
fuerzas de su alma. Aun mds: Menéndez Pelayo, acuso a alguno de ellos de
dejarse mecer en las tibias aguas del anarquismo. Para los hombies de esa
generacion la personalidad intelectual del escritor saniandetino represeniaba, no
solo la apologia de la Inquisicion y la intolerancia religiosa, sino las fendencias
mas retrogradas y oscurantistas del alma espafiola, _

Clara expresion de este pensamiento enconiramos en la opinion verfida por
Baroja en uno de sus libros, “En los dos primeros tomos, escribia, el autor
guarda un poco la serenidad. En el segundo los capitulos dedicados a los dos
Valdés y a Servet son mas completos y tienen cierta generosidad. Si en estos dos
primeros tomos de los Hzterodoxos el autor conserva el decoro, en el ultimo ya
se vuelve loco de furor, es un seminarista atacado de hidrofobia. Ya viejo,
Menéndez y Pelayo reconocié la acritud v virulencia de -su libro y dijo para
legitimarse, que habia peleado una idea. A mi no me parecen mal la acritud y la
violencia y. pasaria por ellas con facilidad y aun pasaria tambien por la negacion
de principios que yo creo buenos, si en esa Historia de los heterodoxos espafioles
hubiera algiin punto de vista nuevo, pero ni en este libro, y en otro que he leido

5 Politica naval de la Espafia moderna y cbntempora’nem La crisis de 1898. Revista de
Estudios Politicos, nim. 21 pags. 47-78.
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del mismo autor, la Historia de las ideas estéticas, hay para mi mas que una sabia
compilacion” . .

La investigacion en los archivos pesmitié a los historiadores Jos¢ Toribio
Medina y Henry Charles Lea rehacer desde sus cimientos la hisioria del Tribunal
del Santo Oficio, en obras que el mismo Menéndez Pelayo no pudo menos que
reconocer como fundamentales.

Mucha agua habia pasado bajo los puentes desde la publicacion de ios
Heierodoxos y su autor habia sido fesiige de las profundas transformaciones
experimeniadas por el mundo moderno y del progreso que las ideas de iolerancia
habia hecho en ia misma Espafia. La libertad de conciencia se habia establecido
en las constituciones y en las costumbres de casi toda Europa, mientras las
liberiades politicas, con su secuela de ios regimenes consiitucionales y del
sisterna parlamentario, triunfaba en los dos hemisferios,

De aqu: el cambio profundo que se piodujo en el espiritu del infatigable
escritur peninsular, una verdadera crisis de su ideologia, que ha llevado a algunos
de sus biografos a hablar de crisis religiosa, Para el Dr. Marafion, por ejemplo. el
verdadero don Maicelino, que i conocio 2n sus afios posireros, animado de un
espititu comprensivo y tolerante, era el que tenfa afinidad quimica con su
esencia, como diria Sarmiento.

,Que pensaba el propioc Menéndez Pelayo de su obra? Desde la aparicion
de ‘los Heterodoxos no le habian faliado consejos para que depusiera su juvenil
intransigencia y cerrado fanatismo, y enire estos, el de su respetade amigo don
Juan Valera, quien le esciibia en 1882 "Por o demas, parece que con suavidad
y lentitud debe usted de ir dejando de ser carlista y viriendose a don Alfonso, Es
lo puede ser sin estrepito y del modo mas naiural. Y en puntoa doctrinas sin
salicse de las vias catolicas, y sin acepiar docirinas revolucionasias navisimas,
pueds usted ir marcando sus opiniones y ieorias ias cuales pudieran con el saber
que usted tiene y el que puede v debe adquirir aun, revestir un caracter castizo y
archiespafiol que le de¢ cierto valor original ™.

Habian transcurrido treinta afios desde la publicacion de su libro y sélo en
1910, dos aflos antes de su'muerte, escribid el prologo para la segunda edicion en
el que reconocié la acrimonia con que estaba redactado el ultimo volumen.
“Ctro defecto tiene sobre todo el uitimo tomo, decia allf, y es la excesiva
acrimonia e intemperancia de expresion con que se califican ciertas tendencias o

6 Las horas solitarias, 234238,
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se juzga de algunos hombres. No necesito protestar que en nada de esio me
movia un sentimiento hostil a tales personas, La mayor parte no me eran
conocidos mas que por sus hechos y por las docirinas expusstas en sus libroso
en su ensefianza. De casi todos piense hoy lo mismo que pensaba enfonces; pero
si ghora escribiese sobre el mismo fema, lo haiia con mas templanza y sosiego,
aspirando a la serena elevacion propia de ia hisioria, aunque sea contemporanea,
y que mal podia esperarse de un mozo de veiniitvés afios, apasionado e
inexperto, contagiado por el ambiente de la polémica, v no bastante duefio de su
pensamiento y de su palabra”,

Esta confesion enaltece la sinceridad del gran escritor. quien no distaba de
convenir, como dice Américo Casiro, que en lo esencial la historia de Espafia es
la historia de una creencia y de una sensibilidad religiosas,
grandeza, de la miseria y de Ia paralisis provocadas por ellas,’

En fin de cuentas, los Heferodoxos constituian una historia peculiar y
coniradictoria dentro de la historia de Espafia, como lo reconocia su autor, por
cuanto a la hisioria religiosa de los primeros siglos, se agregaban la historia de los
movimientos espirituales del Siglo XVI, con la resefia de la actividad de los
partidarios de la Reforma y finalmente una historia politica y literaria de los
sigios XVIII y XIX. “Hoy reconozco en aguella obra, decia, muchos defectos
nacidos de mi corto zaber y de la ligereza juvenil con que me arrojé a un empefio
muy superior a mis fuerzas™.

La otra ciftica que se le hizo, que no caiecia de exactitud, fue la de que
estaba integrada por una serie de momnografias de caricter biografico. A las
pdginas que siguen podri hacésseles los mismos reparos por cuanio en el
cambiante panorama de los tiempos, en las personalidades vigorosas parecen
encarnarse los anhelos y las pasiones de la época, Todo cuanto se ha escrito en el
dltimo siglo, que completa la galeria biografica que bosquejé el escritor
santanderino, obedece a ese atractivo que ofrzcen las personalidades que han
dejado hondo surco en la historia, De aqui la preocupacion del autor de estas
péginas por recordar los aportes que en ese sentido se han hecho en los dltimos
afios a la historia de Espafia en ios dos hemisferios. El mismo Menéndez Pelayo
reconocia que ningiin género literario envejece con mas rapidez que el histérico,
ya que la apertura de los archivos, la curiosidad de los eruditos y la constante
mutacion de los puntos de vista, bajo la presion de las ideas siempre renovadas,

v a la vez, de ia

o

7 La realidad histérica de Espafia. México, 1944; pag. 128.
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contribuye a esclarecer cada difa con mayor exactitud la vida y las ideas del
paszdo.

Las lfneas finales de ese prdloge de la edicion que se preparaba, suscritas
en Santander en julic de 1910, terminaban con esta confesion melancolica:
“Esta segunda edicion termina donde terminaba la antigua, es decir, en 1876,
fecha de la Constitucion que ha creads el actual estado de derecho en cuanto a la
tolerancia religiosa. ‘Solo en alguna que otra nota me refiero a sucesos
posteriores, para completar alguna narracion o la biografia de algiin personaje.
De lo demds, otros escribiran, v no les envidio tan triste y esteril materia”
_;Recongcia con ellas el docto santanderino toda la inutilidad de su laboricso
esfuerzo? La intolerancia religiosa era ya, en la Europa de esos dfas, sélo un
recuerdo del pasado y ofras persecuciones raciales e ideologicas, no menos
crusies y odiosas, afrontarian las nuevas generaciones.

En realidad, como han apuntade los historiadores, el mundo tuvo que
esperar el advenimiento dei siglo XIX, calificado como el segundo Renacimiento,
para ver consagrada la libertad de pensamiento v expresion, su penetracicn en
distintas ¢pocas y su difusion, de la que depende la historia, La Reforma fue una
de las etapas porque atravesG esa lucha, y los caracteres que presento en el
territorio de la peninsula fue lo que oscurecio la visién del laborioso escritor
santanderino.
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JEAN JAURES Y EL SOCIALISMO

Jorge Dulanto Pinillos

Aun cuando Jean Jaurés es una gloria de Francia y de la humanidad de
fines del siglo 18, su ideario politico-social tiene eterna validez, porque la
inmortalidad, como lo dijo Diderct, es una especie de vida que adquirimos en la
memoria de los hombres. Sus convicciones y su incansable lucha por modificar a
la especie humana, sin cuya modificacion es imposible la de las instituciones, le
costo la vida.

Su manera de concebir y auspiciar el Socialismo, de constituirlo y aplicarlo
a su Patria y a la Tierra tuvo refutadores y criticos, Uno de ellos fue Leon Rollin,
quien estudiando la composicion y el estado de los partidos politicos de su pats
escribio que ¢l socialismo francés estaba acomodando sus dogmas a una tactica
reformista, queriendo deducir de su analisis que por la participacion de Jaures,
figura central del movimiento francés hacia el socialismo, el movimiento se
atenuaba, y fracasaba en la accion. Me parece ligera esta admonicion. ;No fue
ligera la prediccion de Engels en su obra “La Situacion de las Clases Laboristas
en Inglaterra”, publicada en 1842, en la que anunci6 una revolucion obrera
sangrienta? ;No consideraba asi, de extrafio modo, este gran pafs de Bretafia,
tan habil en las evoluciones y en los compromisos; vale decir el genio politico de
la isla solitaria?

Cincuenta afios después, en 1893, Engels reedito su libro, sin preguntarse
que error le indujo a ideas tan falsas sobre el movimiento politico y social de
Inglaterra. No seria extrafio que Leon Rollin al considerar las dificultades del
pensamiento socialista para imponerse sobre la compleja realidad de la vida
actual, lo crea fracasado.

Ya Jean Jaurés en su notable libro “Estudios Socialistas” explica, con
admirable claridad y precision gala, y con lucidez y sentido de la vida, como
debia actuar el Partido Socialista Francés para triunfar. De un pensamiento
capital parte el analisis y el estudio de Jaurés, y es éste: a la Nacion Francesa hay
que ilevarla al socialismo grado por grado, sin violencias, y legalmente. La
republica democratica debe evolucionar hacia el socialismo para convertirse en la

- republica socialista. Leader de esa idea fundamental fue también Engels en 1895.
La nueva sociedad no puede constituirse derrepente, y los encargados de
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transformar la actual necesitan PERSUADIR, respetando la tradicién y el
presente, que la humanidad serd mejor cuando sea totalmente socialista, sin
olvidar el pensamiento de Spencer para quien el mejoramiento de una sociedad
es imposible sin un mejoramiento de los individuos

Se deduce de esto que Leon Rollin fue poco optimista y no cree ni espera
nada del ideario de Jaures En ‘‘Estudios Socizlistas”. una de las obias mas
logradas de la privilegiada inteligencia francesa, Jaufes recuerda una frase de
Marx: ‘el socialismo debe evolucionar revolucionando”. Ningin exito sera
posible, en concepto del escritor, si el Partido no consigue, antes que nada, la
adhesion espontanea de la Nacion a sus reformas. Indica un error prematuro en
el que han incurrido los nuevos militantes al declarar que fuera del socialismo
consideraban a toda Francia refractaria y hostil,

Esta proclama la recogio la reaccion, los partidos moderados, y Jaures la
rechaz6. Como en Francia, en Alemania también se equivocaron los métodos y la
tactica en 1850, lo que obligd a Marx a separarse del Comité Central de su
Partide. “Uds. no quieren convencerse —dijo - que es preciso que pasen scienta o
acaso 90 afios, no s6lo para cambiar las relaciones existentes, sino para cambiaros
a vosotros mismos, y haceros capaces del poder politico. Vosotros decis al
contrario: debemos llegar inmediatamente y violentamente al poder”™.

Jaurés recuerda a Liebknecht, que al esparcir su idea socialista manifestd
en 1881 que Ia accién del partido y su éxito dependian de la voluntad de la
nacion y de las circunstancias de la influencia conquistada. De acuerdo con el
pensador alemén, Jaurés considera que esta conquista debe empezar por la
legislacion. En la mentalidad del gran francés esta concepcién no excluye del
gobierno a los otros partidos, sino que significa que el socialismo gobierna con
ellos, y realiza, en colaboracién, y lentamente, sus ideales. La nueva sociedad
serfa asi el resultado de la colaboracién y no de la iucha. No bajo la forma de
revoluci6n sino bajo la forma de evolucidn es como Jaurés cree que el socialismo,
inclusive el de su pafs, puede dejar de ser una utopia.

(Por qué Leén Rollin se extrafia que el partido, en la actuatidad, maleable
y licide, acomode sus dogmas a las nuevas realidades? ;No ha perdido las
ultimas elecciones presidenciales con el triunfo de Valery Giscard? . . . {0 es que
Rollin sclo tiene fe en la violencia? . Jaurés es enemigo de la fuerza. Considera la
violencia contrarrevolucionaria porque crea otra violencia que estalla en cuanto
lo permite la circunstancia mudable de la politica. En lugar de ella aconseja en su
gran libro —que debemos leer todos los hombres de hoy preocupados por el
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desenvolvimiento y el adelanto del Perii— la propaganda inteligente y leal para la
educacion y la conquista de la opinion; la organizacion, para unificar métodos y
disciplinar aspiraciones; el pensamiento limpio y la prosa breve y clara,
(aconsejado por Gracian), en el “Opusculo™ de sus “Tratados™

Sélo asi quedara fijada la ruta y el rumbo que permita mejorar a los
hombres —pese a los siete pecados capitales que los devoran— sin reparar
demasiado que si la Naturaleza no cambia, tampoco pueden cambiar los
hombres, porque una y otros son incambiables, y siempre los mismos. Como
consecuencia, el partido ganara en influencia y estard en condiciones de elaborar
un acertado programa de reformas. Este programa puede y debe hacerlo practico
el socialismo colaborando en el poder con los otros partidos y dando con ellos la
legislacion social. Toda conquista con fusil —escribe Jaurés— es utopica y
antihumana, Tal era el pensamiento de Liebknecht, con el que el francés de
“Estudios Socialistas” coincidid, y al que examina en la citada obra. Jaurés
proclama la necesidad de que el pensamiento socialista mediante esfuerzos y
trabajo perseverante llegue al Parlamento con mayoria abrumadora, con
proyectos precisos y concretos, sin demagogia, y defina alli su mision lenta y
segura. .
Le elabora un programa: seria inspeccién del trabajo; seguro contra la
vejez, enfermedad e invalidez; aumento del poder de los sindicatos; leyes de
asistencia y participacién en los beneficios y ganancias; reserva de acciones en
bancos y compafiias para los obreros, a fin de que el pueblo y la clase media
penetre, poco a poco, en el poder capitalista, y adquiera valor econémico. De
esta manera, sin herir intereses ni romper intereses legitimos con la tradicién
—que es una etapa cumplida— la nueva sociedad surgira segura y bella, como un
Sol.

Cree el pensador francés que esta accion evitard la lucha de clases; la guerra
civil; Ia hecatombe humana. Penetrando poco a poco en la democracia real, y no
en la contenida en campafias electorales ni en panfletos oportunistas, el
socialismo asegurard él éxito de los nuevos ideales. Cabe preguntar: ;el
socialismo mundial y ni siquiera el francés han seguido esta direccibn inteligente,
humana y precisa para que Leon Rollin lo crea fracasado? ;es que ha luchado
sin PERSUADIR, con fusil y con violencia en el mundo en el que vivimos? ;Es
que, ha preferido la lucha, el terror, la confusién y el odio?

El Partido Socialista lo quiere Jaurés constituido por “las manos
callosas”, por el pueblo activo y por la élite moral e intelectual. Si el partido
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socialista francés lucha contra la dominacién exclusiva de una clase, lldmese
reaccionaria o burguesa u oligdrquica, no puede aspirar a ser el Gnico partido
dominante. Eso es como hacer ricos a los pobres, y pobres a los ricos. El
problema sigue sin solucion. Asf los ricos caminan ahora a pie, y los pobres en
automdvil; asi los ricos viven en callejon y los pobres en mansiones y palacios. El
socialismo debe aspirar a una humanidad socialista por conviccion y por justicia;
esta idea es capital en la obra de Jaurés, que ha poco ha reeditado “Prometeo”,
de Valencia. La revelucidn no es una ruptura para el escritor; €s una conquista;
tiene fe en ella, pero por la accion combinada del esfuerzo, del talento y del
tiempo, y porque todo es mudable y perecedero en la vida; tras la fuerza y
belleza de la juventud estd la extenuacion y fealdad de la vejez; tras la sabiduria
la decrepitud o la demencia; y tras la vida la muerte.

En un hombre del siglo dieciocho, el siglo de la gran filosoffa humarxa que
dio tanta audacia y empuje a los espiritus, la moderacién que hemos examinado,
en este modesto homaneja a jorge Basadre, es la unidad de medida del genio. Es
la moderacion de un hombre que muri6 por la libertad y por la paz; asesinado en
un tumulto parisién cuando la guerra encendi6 su antorcha humeante e inicié su
cortejo de cadaveres; un antepasado de Juan Cristobal. Y es que ni la dicha
forzosa quiere que sea impuesta a la humanidad, que ya tiene Historia, y que sila
olvida esta condenada a repetirla.
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DERECHO CONSTITUCIONAL Y CIENCIA POLITICA

Domingo Garcia Belatinde

Pareceria que un trabajo como el presente, pudiera no ser homenaje
adecuado a don Jorge Basadre, nuestro eminente historiador del Pert
republicano. No obstante, si se escudrifia la ingente produccion de
Basadre, podrd apreciarse en forma nitida como sin pretenderlo ha
tocado temas constitucionales y ha realizado en relacién ‘a ellos
aportes perdurables. Quien analice detenidamente la Historia de la
Republica del Perz (1968-69) podra encontrar en ella la trayectoria
del constitucionalismo peruano con agudas reflexiones sobre hechos
determinantes y textos politicos, matizada con descripciones relati-
vas a las ideas politicas, asambleas constituyentes, asi come
interpretaciones, desde una perspectiva juridica y politica, de la
problematica del poder y del gobierno en nuestra historia republi-
cana. Y en cuanto a las fuentes mismas, las recientes Buses
Documentales. . . {1971) constituyen un repertorio valiosisimo para
el estudioss de la problematica constitucional y politica. Pero
podemos sefialar ain més. Si consideramos que el presente ensayo
—parte de uno de mayor envergadura aun en preparacidn— se plantea
en rigor el problema de la relacion entre Derecho y Ciencias Sociales,
podra advertirse con mayor razén la pertinencia de este trabajo. En
efecto, 1a Historia es considerada como una de las ciencias sociales
mas importantes; ademas la cuestion social no ha estado ausente
nunca de la produccion de Easadre, sino que por el contrario ha ido
en constante aumento, como puede apreciarse de una ligera
comparacion de las seis ediciones de su Historia. . . Por otro lado, la
preocupacion juridica aparece en fecha muy temprana, con el primer
tomo de la no continuada Historia del Derecho Peruano (1937) y
posteriormente con Los fundamentos de la Historia del Derecho
(1956) libro que abrio un derrotero en la literatura de habla hispana,
asi como de diversos frabajos dispersos en revistas y publicaciones
especializadas. Por todo esto y muchas razones mas, queremos dar
testimonio de nuestra admiracién .intelectual al maestro Basadre.
D.G.B.

Quien analice detenidamente cualquier texto de derecho constitucional,

podrd advertir como los problemas que trata, lindan y con frecuencia se
yuxtaponen con los problemas politicos. Por otro lado, los cientificos politicos
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(politdlogos o politicologos) al hacer el analisis del gobierno, tratan las mismas
materias que los constitucionalistas. Si bien cada una de estas dos disciplinas
parece tener su “coto de caza” la verdad es que en muchos de sus linderos, los
muros de contencion no parecen tener eficacia alguna. Es pues evidente que los
problemas del gobierno, del ejercicio del poder, inquietan y atraen tanto a los
politélogos como a los constitucionalistas. El problema podria no pasar de esta
constatacion, si es que no reparasemos en otro hecho fundamental de nuestro
tiempo: el caracter interdisciplinario de las investigaciones. Esto ha hecho que
los politélogos acudan con frecuencia a conceptos tomados del mundo del
derecho y que los constitucionalistas aprovechen los logros de la ciencia politica;
fendmeno éste que aunque en menor escala en los Estados Unidos, puede
apreciarse muy claramente en Europa y la América Latina, por no limitarnos
sino a la esfera occidental de la cultura. Es asi que de pronto, el estudioso de
cualquiera de las dos disciplinas se encuentra en la temadtica no de una ciencia,
sino de dos. Esto ha ocasionado un sin fin de problemas sobre la naturaleza de la
relacion entre ambas, por lo que podriamos preguntarnos: jcual es el nexo entre
Derecho Constitucional y Ciencia Politica? ;se trata de dos disciplinas
auténomas o0 son una y la misma cosa como pretenden algunos? ;o esuna sola
ciencia’ con dos vertientes? En el supuesto que se trate de dos disciplinas
distintas ;cudl es su grado de correspondencia? Todas estas interrogantes han
sido planteadas, y se les han pretendido dar diversas soluciones. Pero
lamentablemente, y pese a la calidad y al nivel de los esfuerzos desplegados, no
existe un planteamiento satisfactorio al respecto; y lo que es mas grave, ni
siquiera se han fijado los términos de la discusidon en su adecuada dimension.
Esto se explica porque muchas veces se desconocen los supuestos mismos de lo
que es una aproximacion epistemoldgica, o porque se carecen de los supuestos
metodolégicos necesarios en ambas disciplinas, o peor atin, porque se ignoran sus
principios. Ello justifica el presente trabajo, que es sdlo una primera tentativa de
cardcter provisional para precisar la relacién entre el Derecho Constitucional y la
Ciencia Politica.
I

A fin de esclarecer nuestro tema es menester partir del principio, es decir
del origen mismo de la problemadtica, o para decirlo en términos més sofisticados,
recurrir a la experiencia originaria. Descartamos en este punto inicial, toda
concepcidn metafisica y/o apriorista, y nos aferramos ain con sus limitaciones, a
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una concepcion critica y realista del mundo.

Nuestro punto de partida serd entonces, la experiencia humana, esto es, el
hombre en cuanto ser proyectado en la vida misma.

El hombre, de acuerdo al viejo apotegma aristotélico, es un zoon politikon
(Politica, 1253b) o sea, es un “viviente social”. Es decir, y este es el verdadero
sigriificado del dicho aristotélico, el hombre es un ser que vive en sociedad, que
vive con otros, pues segun el mismo filosofo, inicamente pueden vivir solos las
bestias y los dioses. Buena parte del pensamiento contemporaneo, ha dedicado
no pocos esfuerzos para precisar esta caracteristica social del ser humano.
(Ortega, Buber, Jaspers, Marcel, Sartre, etc.). Su ser es entonces, ser con otros,
Los “otros” forman una serie de relaciones intersubjetivas que crean vinculos de
interdependencia. Por eso decimos que el hombre vive en sociedad, que siempre
ha vivido en sociedad (ubi homo, ibi societas). Perc ;jqué sucede en este marco
social? A primera vista vemos —como ya hemos dicho— una serie de relaciones,
que han existido desde los tiempos mas antiguos, y que son de naturaleza muy
distinta. De estas relaciones, unas son culturales, oiras son religiosas, otras son
deportivas, otras son laborales, otras son econémicas, otras son politicas, otras
son juridicas, etc. Si queremos analizar como esta urdimbre de relaciones se
encuentran no solo en el grupo, sino en el hombre mismo, podemos tomar como
ejemple a un ciudadano corriente. £n cuanto tal tiene relaciones economicas (sea
porque tiene un negocio, sea porque es un trabajador) tiene relaciones religiosas
(es decir, pertenece a un determinado credo, participa con otros feligreses en una
determinada religion, o aun careciendo de ella, no deja de tener sus propias
concepciones sobre el alma, sobre Dios y sobre el destino del hombre) tiene
relaciones juridicas (continuamente el derecho se presenta en su vida diaria,
cuando compra, vende, cuando se casa, cuando paga impuestos, cuando obedece
las reglas de transito, etc.), relaciones politicas (en cuanto que cree y profesa
determinadas creencias politicas, y participa sea en forma activa o no, en
defender el statu quo o en cuestionarlo). Es decir, siempre surge en torno
nuestro una serie de relaciones que convergen en tltima instancia en un grupo o
en una persona, de tal manera que cada hombre tiene con los demds, con el
mundo en torno, un flujo de influencias con las cuales estd en continuo
contacto. .

Por otro lado, debemos tener presente, que la sociedad, desde los tiempos
de la horda y la tribu, ha tenido necesidad de organizarse, de crear un orden para
el todo social, de estar dirigido por otros o de. dirigir. Siempre ha habido un
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hombre, o un grupo de hombres que se han hecho cargo (queriéndolo o no) de
conducir a la sociedad. Basindose en distintas teorias (el derecho del mas fuerte,
el derecho hereditario, creencias magicas, derecho divino de los reyes, democra-
cia representativa, democracia popular) siempre ha habido alguien que ha
mandado, y otros (los mas) que han obedecido. Esta relacion mando-obediencia,
podia quebrarse, cambiar los que mandaban por cualquier motivo (muerte,
sucesién, derrocamiento) pero siempre quedaba esta verdad maciza: unos pocos
mandaban y un gran nimero obedecia. O dicho en términos modernos: siempre
han habido gobernantes y gobernados (Duguit, Burdeau, Duverger, etc.)

La relacién entre unos y otros ha estado basada en diversos factores (el
miedo, la conviccidn, el acatamiento, el terror, etc.) pero siempre, detras de
cualquier argumento existe el mando respaldado por la fuerza, o mejor dicho,
por la coercién. Estos mandatos u ordenes iban dirigidos a los mas, es decir, a los
gobernados. Estas Ordenes (de hacer, no hacer, o simplemente pautas de
conducta para obtener un determinado fin que es elegido libremente) fueron en
un principio verbales, posteriormente escritas, en un proceso lento que va de la
costumbre hasta el derecho legislado o establecido judicialmente. Las sociedades
modernas, sobre todo a partir del siglo XIX, van hacia la legislacion, es decir, a
fijar en pautas escritas (sean codigos, precedentes judiciales) un conjunto de
normas que mandan, prohiben, sancionan o simplemente indican cuél es el
procedimiento que debemos seguir, si es que queremos hacer algo validamente.

11

Volvamos de nuevo a las relaciones que encontramos en el seno de toda
sociedad. Cuando decimos que en el marco de la sociedad se dan vinculos o
relaciones de cardcter religioso, sabemos que eilas tienen su fundamento en la fe
que comparte un determinado niimero de personas. Cuando decimos que existen
relaciones culturales, vemos claramente que dichas personas tienen en comtin el
cultivo de determinadas parcelas del saber, de las letras, las artes, las ciencias, o
en otro nivel, la educacién en todas sus modalidades, desde los escalones o
grados mds bajos hasta los mds avanzados. Cuando mencionamos que entre los
hombres existen relaciones econémicas, sabemos que por medio de estos
fenémenos encontramos la produccién y distribucién de bienes y servicios, asi
como una gama muy variada y compleja de efectos que surgen de ellos. Cuando
decimos que el hombre guarda con otros hombres relaciones politicas, estamos
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asumiendo que tienen entre ellos relaciones de dependencia y subordinacion, que
cada uno desempefia dentro de la sociedad un rol y tieneun stafus determinado.

Ahora bien jqué hay detras de estas relaciones de orden politico? O dicho
en otras palabras jqué significan estos fenomenos politicos que estan presentes
en lasociedad? . Detras de estos fenomenos existe (al igual que la fe detras de los
fenémenos religiosos) una compleja realidad que se llama poder. En toda
sociedad existe el poder, y el ejercicio de éste permite organizar en forma
articulada Ia sociedad bajo una estructura de mando-obediencia. El poder que es
lo que subyace en las relaciones politicas, se manifiesta en toda la vida social.
Poder lo tiene un maestro de escuela sobre sus alumnos, el Parroco sobre sus
feligreses, el Gerente de una empresa sobre sus trabajadores, et caeteris paribus.
Pero estos fenomenos de poder son realizados en pequefia escala, en relaciones
de alcance corto, en mundos pequefios, o si se quiere decirlo en otras palabras,
estan referidos a una situacién microsocial.

Pero cuando estas vinculaciones se dan en otro nivel, o sea cuando estin
referidas al poder que tiene un Juez, un Jefe de Estado, un grupo poderoso que
influye en la opinién pablica, un partido politico, entonces ese poder se
proyecta por asi decirlo, sobre una pantalla grande, adquiere una dimension
distinta, pues las decisiones que emanen de ese poder asi investido, puede y de
hecho alcanza a un mayor niumero de personas, y en principio a toda una
sociedad. Estamos aqui ante una concepcion politica del poder.

v

Los fenémenos politicos, lo hemos dicho, descansan sobre el poder. Ahora
bien jen qué consisten estos fenomenos politicos? . O dicho de otra forma, este
poder ejercido por los hombres y que originan los fenémenos politicos jqué es
lo que persigue?. Sin 4dnimo de ser exhaustivos, podemos sefialar tres
caracteristicas:

a) afirmacion del hombre por el hombre,

b) buscar lo que es bueno para la sociedad,

¢) estructurar la relacién de gobernantesy gobernados.

Pasemos a desarrollar, en su orden, cada uno de estos tres enunciados.

a) La politica pretende buscar el pleno reconocimiento del hombre por el
hombre: Siempre desde las épocas antiguas de Grecia y Roma, los hombres han
buscado que se les reconozca como tales, en su plena condicion de seres
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humanos. Las luchas de patricios y plebeyos, la rebelion de esclavos, las guerras
por conquistar imperios o por sacudirse de ellos, son solo algunos de los hechos
que pueden sefialarse. Aun hoy dia, las diversas formas de opresion existentes,
demuestran claramente que la lucha por el reconocimiento del hombre estd lejos
de haber culminado. Guerras imperialistas, de izquierda y de derecha, persecu-
ciones a los judios, segregaciones raciales, son otras tantas muestras de ello, por
no hablar del hambre y la miseria que soportan millones de seres humanos.

b) La politica busca lo que es bueno para la sociedad: Desde Platén y
Aristoteles los filosofos, los politicos y los hombres de Estado han buscado o
creido buscar lo que es bueno para la sociedad. Los métodos y los fines para
buscar lo “bueno” son sin embargo muy distintos. Pero si el concepto de
“bueno” lo vaciamos de todo contenido metafisico, tendremos que admitir que
“buenos” es equivalente a una “x” que en determinado momento historico es
considerado como “valioso”, y que es preferido a io que es “no bueno” o sea, lo
“no-x".

c) La relacién de gobernantes y gobernados es una consecuencia de lo
sefialado anteriormente. En efecto, toda sociedad poliiicamente organizada
supone que existe un grupo que mande sobre una mayoria que obedece. Hay que
precisar que esta relacion es permanente, por mas que exista una auténtica
democracia en la cual los “gobernados” participan en decision de mando, ya que
siempre, ain cuando tengan acceso a las grandes decisiones, son por Gltimo
sujetos de esa voluntad de mando.

De lo expuesto podemos desprender algunas caracterfsticas de los
fenémenos politicos:

a) son de cardcter societal,

b) son de orden fictico,

¢) implican una relacién mando-obediencia, y

d) envuelven una tensién, que por lo general desembocan en la violencia

- (siendo una de sus facetas mas distintivas la lucha por el poder que llevan a cabo
los grupos organizados de una sociedad).

A%
Hemos visto que en la sociedad existen una serie de vinculos o relaciones,

una de las cuales estd referida a los fenémenos politicos, los que tienen su
fundamente en la realidad poder. Pero lo que hemos hecho hasta aquf es una
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descripcion de fenomenos, tal como lo puede demostrar un conocimiento
objetivo. Pero el hombre participa también en una serie de relaciones de orden
cultural. Todo esto responde a una ansia de saber, natural en el ser humano. Los
fenomenos que hemos descrito anteriormente estan ahi; la historia, la del pasado
y la del presente, dan testimonio de ello. Pero el ansia de saber del hombre es
muy grande. Desde muy antiguo busca aprehender la realidad, conocerla tal
como ella misma es, y buscarle un orden y un sentido. A ello responden La
Republica y Las Leyes de Platon, La Politica de ~ Aristdteles, Las Leyes y La
Republica de Ciceron, La Ciudad de Dios de San Agustin, y todas las obras que
vinieron despues (las utopias del Renacimiento, el iluminismo del siglo XVIII,
etc.). Estos esfuerzos por captar la realidad politica es'lo que se denomina
Ciencia Politica, que hasta hace cincuenta afios, era apenas conocida, y cuando
era practicada tenfa un matiz filosofico, y sobre todo normativo de naturaleza
moral y juridica. Podemos entonces décir que la concepcion moderna de la
ciencia politica concibe a ésta como la que tiefe por objeto*’estudiar la
naturaleza (o sea el concepto), fundamentos, ejercicio, objetivos y efectos del
poder en la sociedad” (Robson).

VI

Hasta aqui lo relacionado con los fenomenos politicos. Pero surge la
interrogante ;como se expresan estos fenémenos politicos? . O dicho en otras
palabras jcomo seejerce el poder politico?  La respuesta es sencilla, El poder
politico tiene que ser ejercido necesariamente a través de 6rdenes o mandatos,
que sefialan canones de conducta, que en ultima instancia deben ser acatados por
aquellos a quienes va dirigido, ya sea por miedo, por persuasion, por
convencimiento o por cualquier motivo, pero que en el fondo conlleva el
reconocimiento de esa autoridad, de esa potestad para decidir. Los gobernantes
(detentadores del poder) tienen que dirigirse a los gobernados (destinatarios del
poder) mediante Ordenes, mandatos o pautas de conducta. Y siempre es asi,
porque el poder en tltima instancia busca conducir, sin importar cuales sean los
medios que se utilizan para ello. Pero inmediatamente surge la pregunta ;y como
hacemos para que esto sea posible? Evidentemente mediante la comunicacion.
Los hombres siempre se han comunicado unos con otros; en ese sentido el
hombre es un ser dialogante, un estar con otros. Si asi no hul;iese sido, nunca
hubiera podido vivir en sociedad. Y el medio que utiliza para comunicarse es el
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lenguaje. El lenguaje es un conjunto de signos que tienen la peculiaridad de servir
de medio por el cual se transmiten ideas, conceptos, impresiones, vivencias, etc.
El lenguaje es muy complejo y ha tenido una variacién y evolucion muy larga.
Pero, sin importar la posicion que adoptemos al respecto, lo cierto es que
mediante el lenguaje, los gobernantes, hacen saber a los gobernados, qué es lo
que se debe hacer, o sea qué, como y dénde hacerlo.

Mediante el lenguaje es que se van configurando obligaciones y derechos,
cuyo uso reiterado y constante da origen a normas de caracter consuetudinario,
esto es, basadas en la costumbre. En un principio, estas ordenes eran dadas
verbalmente, mediante bandos y proclamas, luego se van fijando por el uso
diario. Posteriormente y tras un largo desarrolio histérico, este lenguaje hablado,
plasmado en costumbres, se vuelve escrito. Es decir, las relaciones de poder,
necesitan para su estabilidad de cierto asentimiento, que a su vez requiere ser
institucionalizado, ser permanente, sin importar cuanto dure esa permanencia,
pues aiin cuando sea alterada, modificada o sustituida, por su natural inclinacién
buscard nuevamente instaurar un statu quo. Se construye de esta manera, sobre
una realidad empirica, factica, como son las relaciones de poder, un conjunto de
normas que pretenden canalizar su ejercicic. Las normas que buscan encuadrar
estos fendmenos politicos, son de naturaleza general, y estédn referidos a la forma
como se estructura el poder, alrededor o dentro de un ente que se denomina
Estado. Es en suma io que se conoce como Derecho Constitucional, que aungue
su aparicion es tardia si se le compara con otras ramas del Derecho, su existencia
es tan antigua como el fendomeno mismo de la politica.

VIi

Si queremos definir Iz finalidad del Derecho Constitucional, diremos que
es la siguiente: “encuadrar juridicamente los fendmenos politicos”. Pero surge la
pregunta jes facil encuadrar los fendmenos politicos? Evidentemente que no,y
esto por tres razones fundamentales:

a) la violencia casi siempre acompafia a las relaciones politicas, y en
consecuencia su encuadramiento tropieza con dificultades,

b) porque la vida de la politica es sumamente esponténea, y el derecho
tiende a ser estitico,

c) porque las normas constitucionales se dirigen a los “gobernantes”, que
flegado el caso, y muchas veces sin sancion, trasgreden esas mismas normas.
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De donde se conciuye que el Derecho Constitucional pese a su importan-
cia, contiene en si mismo un margen de incertidumbre que es irreductible, y que
frente a otras ramas del derecho (tributario, penal, civil, etc.) lo hacen menos
perfecto, aunque si seguimos en el nivel de comparaciones, et Derecho
Internacional (o derecho de gentes) estaria en peor situacion (ya que no solo
carece de sanciones, sino de Organos centrales para aplicarlas),

No obstante su imperfeccion, ei Derecho Constitucional tiene un lugar
“destacado dentro del campo de las disciplinas juridicas, pues corona el sistema
normativo de todo Estado. Pero paraddjicamente, pese a ser superior, es en
muchos casos impotente,

Avancemos un poco mis en nuestras indagaciones, Hemos dicho que el
Derecho Constitucional busca el encuadramiento juridico de los fendomenos
politicos. Pero ;qué constituye el objeto de estudio de Derecho Constitucional?
Hemos adelantado parcialmente su contenido: es el estudio de las normas
juridicas que encuadran los fenomenos politicos. Pero precisemos atin mas ;qué
clase de normas son éstas? Tradicionaimente se ha dicho-—y esto por razones
ristdricas— que las normas que ‘son objeto de este Derecho, son aquelias
centenidas en un texto que llamames Constitucion, que como tal es promulgado
formalmente. De acuerdo a esie criterio, el Derecho Constitucional seria el
Derecho de la Constitucién. Pero esta definicion, sin ser falsa, no es del todo
exacta. En efecto, hay muchas normas que no esian precisamente en la
Constitucién, y sin embargo regulan juridicamente los actos politicos; estan
contenidas en las leyes, decretos, reglamentos, de muy diversa naturaleza y
jerarquia. Adn mas; hay Estados en los cuales no existe una Constitucion escrita
(Inglaterra, Espafia, fsrael) y que se regulan por diversos textos y leyes
fundamentales, muchas veces dispersos en forma inorganica, y a veces, como en
el caso de Inglaterra, de usos y costumbres dé muy antigua data, asi como de las
resoluciones de las Cortes. No cabe duda entonces que debemos afinar nuestro
concepto de Constitucion, porque de lo contrario, s6lo nos quedariamos con lo
que Lasalle llamo irbnicamente “una hoja de papel”. Por lo pronto tenemos que
admitir que pueden haber constituciones escritas o no escritas, pero que siempre
y en todo momento, hay que reconocer que todo Estado, por el hecho de serlo,
tiene una constitucion; si por ella se entiende una manera de ser que hace que sus
instituciones estén vertebradas y respondan de determinada manera a la
colectividad a la cual pretendan conducir. As{ considerada, la Constitucion es el
conjunto de fuerzas que canalizan la dinamica politica del Estado. Esto es lo que
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se conoce como constitucion material o factica, que puede existir en forma
independiente a la constitucién formal o escrita, y en este supuesto puede
guardar con aquélla una relacion de correspondencia, de correlacion o de desfase
absoluto (las vigencias constitucionales son distintas de la normatividad
constitucional).

El Derecho Constitucional puede entonces considerarse como aquél que
estudia las normas generales, escritas o consuetudinarias, que regulan la actividad
del Estado, asi como la relacion entre gobernantes y gobernados.

Precisemos ain mads esta definicion: hemos mencionado nuevamente la
relacion gobernantes-gobernados, y esto porque es central en el campo de las
‘relaciones politicas, y en consecuencia en la vida constitucional de los estados.

Los gobernantes tienen una misién fundamental (con independencia de sus
fines) mandar, es decir, ejercer auforidad Son los detentadores del poder. Esta
autoridad estd dirigida a los gobernados que son los destinatarios del poder, los
que reciben el impacto de esta autoridad. Que el Estado ejerce poderes es
evidente, pues sin ello no habria Estado ni sociedad organizada, y la historia del
Estado demuestra que éste ha crecido cada vez mas, a tal punto que muchos han
visto este crecimiento como un verdadero peligro (Spencer, Ortega, etc.). Pero, y
como anverso de la moneda, la historia demuestra otro aspecto: la politica ha
sido en gran parte la lucha por Ila libertad La rebelion de los esclavos, de los
pueblos sometidos, las luchas sociales, la independencia de los nuevos pueblos,
da buena muestra de ello. La autoridad, o sea el ejercicio del poder debe tomar
un 1imite, dificil por lo demas, porque el poder tiende a avanzar indefectible-
mente. El dilema del Derecho Constitucional radica pues, entre el ejercicio de la
autoridad y el respeto de la libertad de los ciudadanos (libertades éstas, formales
o materiales). Y ésto, porque el poder se atieney busca el fin o el destino del
hombre como ser colectivo, como ser social. Pero fuera de su naturaleza social, el
hombre tiene un fin y un destino individual (que a su vez es propio de todos los
hombres) y que exige la libertad (libertad de transito, libertad de opinion, etc.),
libertades que en rigor, son propiamente derechos, porque plantean una
exigencia al Estado. ' '

El Derecho Constitucional se encuentra asf entre su Escila (la autoridad) y
su Caribdis (la libertad) lo que ha dividido a los juristas en lo concerniente a los
fines del Derecho Constitucional. ;jEs el Derecho Constitucional el derecho de la
autoridad (M. Prélot, G. Vedel) o es el Derecho Constitucional el derecho de la
libertad? (Mirkine;Guetzevicht). Leibniz, decia que hay verdades que son ciertas
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en lo que afirman y falsas en lo que niegan. Habria que aplicar aqui el mismo
apotegma. Las dos posiciones son ciertas pero incompletas, El Derecho
Constitucional es esencialmente aquel que concilia la autoridad con la libertad en
el marco del Estado (André Hauriou).

VIII

Hasta aqui nuestro excursus sobre el Derecho Constitucional y la Ciencia
Politica. Si nos hemos detenido en ellos es porque como sefialamos al principio,
guardan una estrecha relacion. Para poder apreciar mejor lo que hemos dicho,
debemos volver a nuestro enfoque epistemologico de acercamiento a la realidad.
En efecto, es en la realidad social donde encontramos estas relaciones politicas y
juridicas, realidad que es muiltiple, o si se quiere pluridimensional. La sociedad
como un todo es muchas cosas, o sea gran cantidad de relaciones (religiosas,
morales, politicas, econdmicas, juridicas, etc.). Podriamos graficar este fotum de
la siguiente manera (figura 1)

FIG. NO -1
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El fenomeno social es un todo complejo. Este fendmeno, (del griego
phainomenon, lo que aparece) es un conjunto de relaciones, de cardcter
inescindible, Desde el punto de vista de nuestra experiencia directa y dejando de
lado sus vinculaciones causales, la relidad es una sola; en el mundo existen muy
variados elementos, pero todos ellos son inseparables entre si, De esta manera
cualquier fenémeno religioso siempre guarda relacion con algin ingrediente
extrareligioso, como puede ser un elemento moral, politico, etc. Dg igual
manera, un fenémeno politico siempre cuenta con factores extrapolfticos,
ingredientes de caracter cultural, econémico, etc. Un fendmeno juridico conlleva
la-existencia de factores extrajuridicos, ya sea de naturaleza econdmica, politica,
religiosa, etc.
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Ahora bien, todos estos fendmenos que coexisten dentro del marco social
tienen siempre una pretension: realizar valores, es decir, persiguen una “x” que
significa una preferencia. Esta unidad dentro de la diversidad, consiste en una
serie de facta, hechos, que persiguen la realizacién de valores dentro de la
sociedad.

X

Hemos dicho que no se pueden estudiar los fendmenos sociales aislada-
mente, Igual puede ‘decirse del derecho. Si Iz experiencia juridica es una
urdimbre de relaciones (es pluridimensional) no puede pretenderse estudiarlo
aisladamente. La experiencia juridica, o sea la manera como el derecho se nos
presenta en la sociedad, no es pura, sino al igual que el metal precioso estd
mezclado con otros elementos fuertemente adheridos a €1, sin cuyo conocimien-
to no es posible explicarla,

Esto en cuanto concierne a nuestra experiencia del fendmeno social, en
especial del juridico y del politico. Pero tenemos que ir mas alld. En razén de sus
objetivos, de sus métodos y de sus propdsitos, la experiencia global dentro del
marco social tiene que ser segmentada, dividida mentalmente para hacerla objeto
de estudio, Es decir, los fendmenos mezclados entre si pueden ser conocidos por
una scientia omnibus, y asi lo fue durante siglos. Platon y Aristoteles reunieron y
analizaron todo el saber de su época. Toda la experiencia entraba practicamente
dentro de la filosoffa. Y asi fue durante mucho tiempo. Adn en el siglo XVII,
Leibniz es un filosofo en sentido clasico: domina casi todas las disciplinas de su
siglo, y en muchas de ellas hace aportes sustanciales (filosoffa, matematicas,
l6gica, fisica, etc.). Pero a partir del siglo XVIII la situacién varfa sustancial-
mente. Ya no existe el hombre que pueda abarcar todo el saber en una sola
ciencia sintesis, que dé explicacién de todo el mundo que lo rodea. (Hegel lo
intentard todavia en el siglo XIX; su fracaso puede apreciarse cuando demuestra
la existencia de siete planetas, cuando ya se habia descubierto el octavo). Se hace
entonces necesaria la especializacién (que por lo demds tiene antecedentes mds
remotos), pero aqui ya se perfila mds nitidamente las diferentes dreas o campos
sobre los que debe insistir cada ciencia. Es decir, cada parte de la realidad debera
ser objeto de una disciplina especifica, a fin de que delimitando su objeto, pueda
ser conocida y descrita con precision y rigor. Esta actitud es uno de los
elementos que da origen a la ciencia moderna, timidamente apuntada con
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Galileo y con un desarrollo vertiginoso, sobre todo en el siglo XIX, mds conocido
como el siglo del progreso. Sy

Las ciencias se definen no por su objeto material, sino por su objeio
formal, Dicho en otras palabras, por la perspectiva o actitud tedrica que adoptan
frente a una realidad deferminada. Si bien toda ciencia es analitica, empirica,
descriptiva, explicativa vy verificable (o si se quiere falsable, falsifiable, en
terminologia de Popper) y en la medida de lo posible predictiva, lo cierto es que
su perspectiva es teérica. Veamos un ejemplo sencillo: 1a anatomia y la fisiologia
tienen el mismo objeto material: el cuerpo humano; pero la primera estudia la
estructura externa del cuerpo mienfras que la segunda se ocupa dei funciona-
miento de los organos interiores del cuerpo. Igual puede decirse del derecho y la
sociologia. Ambos estudian la conducta del hombre en la sociedad, pero el
primero lo hace viendo al hombze como destinatario de normas, vy la segunda lo
estudia en cuanto el hombre esta en interrrelacion con otros hombres. Lo mismo
puede decirse del Derecho Constitucional y la Ciencia Politica, Ambos estudian
el fendmeno del poder en la sociedad, pero el primero lo hace sobre las normas
que regulan ese poder, mientras que la segunda estudia el ejercicio de ese poder
por los hombres.

Lo que distingue a las ciencias y més aiin a los que tienen al hombre como
objeto de estudio, es que teniendo similar o parecido objeto material, se
diferencian por la distinta actitud tedrica con que io énfocan es decir, por la
perspectiva, Asi el fenémeno del poder es estudiado jurfdicamente por el
Derecho Constitucional, y sociolégicamente por la Ciencia Political.

X

Hemos llegado asi a un problema crucial: el problema de la clasificacién de
las ciencias. Desde tiempos muy antiguos, los filésofos y los hombres de ciencia
han pretendido por razones sobre todo metodoldgicas, ordenar el corpus
scientiorum (asi Platén, Aristételes, San Agustin, Santc Tomds, Bacon, etc.). En
los tltimos tiempos destacan las clasificaciones de Dilthey (ciencias de la
naturaleza y ciencias del espiritu) cuya influencia alcanza a Weber, Cassirer, etc.;

1 Existe un serio problema a nivel epistemolégico, a fin de diferenciar la ciencia
politica de la sociologia politica, lo que ha llevado 2 a]ﬁ.mos a sostener la tesis
errdnea de la identidag de ambas (Duverger). No obstante las dificultades sefialadas,
creemos que son diferenciables, y algo se ha hecho al respecto en ias obras de Lipset,
Janowitz, Hughes y Dowse, entre otros.

115



de Windelband (ciencias nomotéticas que establecen leyes y ciencias ideograficas

que describen acontecimientos) y las de Ricket entre ciencias naturales y ciencias

culturales. Aunque las clasificaciones de las ciencias son muy variadas, un atento

examen “de ellas nos permite ver que en el fondo todas coinciden en lo

fundamental. Unicamente como hipdtesis de trabajo, y dejando de lado criticas

que alrespeéto-han surgido, podriamos efectuar la siguiente clasificacion de las

ciencias:

a)  ciencias logico-formales (16gica ordinaria, polivalente, modal, etc.; aritméti-
ca, geometria, etc.)

b) ciencias fisico-naturales (fisica, quimica, astronomfa, etc.)

c) ciencias biologicas (biologia, anatomia, zoologfa, botanica, etc.).

d) ciencias del hombre (historia, sicologia, linguistica, sociologia, ciencia
politica, etc.)

Las ciencias del hombre, o ciencias sociales en sentido amplio (en sentido
estricto estaria reducida dnicamente a la sociologia) se caracterizan por su
objeto: el hombre y el medio en que éste se desenvuelve. Sin embargo no son
intercambiables. No sdlo tienen independencia conceptual, sino también
metodoldgica (los métodos del derecho son distintos de los de la psicologra, y
ambos a su vez de la sociologia). Pero esta autonomia no significa que vivan en
comportamientos estancos, como lo queria Spengler para las culturas, sino que
sufren influencias reciprocas. Asi, el derecho y la politica, estan siendo
ultimamente tratadas con instrumentos formales, 16gicos y matematicos (por
ejemplo, en derecho lo han intentado G. Kalinowski, Alchourrén y Bulygin, en
Ciencia Politica J. March, Benson, J. Atalii). A su vez el derecho y la ciencia
politica son susceptibles de enfoques filosoficos, historicos, etc.

Lo dicho anteriormente es para destacar que justamente por la divisién
reinante entre las ciencias (de la que nuesiro esquema es un palido reflejo) se
hace nécesario mds que nunca un estudio interdisciplinario. Asf el constituciona-
lista debe estudiar los marcos juridicos que encuadran los fendmenos politicos, y
en ese sentido tiene que buscar el derecho que se aplica al Estado, a las
instituciones, a los poderes constituidos, a las libertades y derechos del hombre,
y la manera como éstos son aplicados a los tribunales, etc. Pero no puede olvidar
que debajo de la realidad juridica que maneja, existe un substratum politico que
debe tener en cuenta. ;Esto significa que el constitucionalista debe volverse
politélogo? No puede pretenderse tal cometido a esta altura de los tiempos. De
lo que se trata es que el constitucionalista esté enterado y siga con atencion los
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avances de la Ciencia Politica. El constitucionalista no tiene por qué efectuar
trabajos de campo, propio de socidlogos y politélogos, sino que, realizado éste
por terceras personas, y en la medida que le es 1til, deberd aprovechar sus
resultados para los fines de su propia investigacion. La Ciencia Politica resulta asi
para el constitucionalista, una ciencia auxiliar, lo que no significa disminuir el
valor de aquélla, porque mutatis mutandis, el politdlogo que se interese por
estudiar el fenomeno del gobierno, considerara al Derecho Constitucional en

igual situacion.

Si miramos la Ciencia Politica en situacion ancilar con respecto al Derecho
Constitucional, o como complemento necesario como quieren algunos, veremos

que este

“refuerzo” ha logrado un ensanchamiento del horizonte del Derecho

Constitucional. Podra as{ dentro de su misma optica juridica, comprender que el
derecho escrito, formal, puede ser de nula aplicacion en el mundo real, y podrd
constatar el divorcio entre los textos-y los hechos (Duguit). Podra asimismo
sacudirse del “suefio dogmatico” y ver la realidad tal como ella es, y sobre todo,
podra valorar las necesidades del mundo que pretende ordenar juridicamente. A
su vez, aplicados los recientes resultados de la Ciencia Politica (y en general de
las ciencias sociales) al mundo juridico, comprenderd mejor el verdadero
funcionamiento de las normas dentro de un sistema social. Ast lo podemos
apreciar en el cuadro que elaboran Chamblis y Seidman relativo al derecho
(“Derecho y Poder Politico™ en Derecho, No. 30, 1972) y aplicable por cierto al

Derecho Constitucional. (figura 2).
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Un ultimo dato importante: la Ciencia Politica, con su analisis descarnado
de los hechos, contribuye a desmitificar el mundo juridico. Al desenmascarar las
realidades vedadas por este manto legal, hace posible un mejor papel del Derecho
Constitucional, que en cuanto ciencia que busca ordenar a los hombres dentro de
un equilibrio entre la autoridad y la libertad, se ofrece a no dudarlo como uno de
los mejores medios de realizar la justicia dentro de un sistema social.

X1

Después de esta digresion, conviene precisar ain mas qué entendemos por
derecho (o por Derecho Constitucional). En efecto, hemos distinguido dos
planos: _

a) El plano féctico, el mundo de la experiencia, en donde existe el derecho
en estado de interrelacion inseparable con los demds fendmenos. Estamos
asi para decirlo con palabras de Reale, con el normativismo juridico
concreto, en donde el derecho se halla unido a otros hechos (sociales,
religiosos, politicos, etc.) con los cuales pretende realizar valores. Este
plano factico-normativo-axiologico, es estudiado por la sociologia politica,
sociologia industrial, sociologia econdmica, ciencia politica, etc.)

Los “hechos constituyen la materia prima de estas disciplinas; lo que no sig-
nifica que perinanezcan en un nivel empirico, porque todas ellas, en el nivel de
ciencia, tienen su propia elaboracion conceptual, su enfoque tedrico. Pero los

_hechos, sin lugar a dudas, son su objeto principal, su punto de partida y su marco

teodrico de referencia. o

b) En cuanto se estudia con el prisma del rigor, el derecho es objeto de la
ciencia jurfdica, que trata de normas, sin importar por ahora cual sea la
naturaleza de estas normas (sobre lo que existe por lo demds una intensa
discusién, como puede verse en tan diversos autores como Del Vecchio,
Kelsen, Pound, Cardozzo, Hart, Ross, etc.). Los hechos asi como su

" elaboracién tedrica son tratados por la historia, por la sociologia, por la
antropologia, por la economia, etc.; y los valores por la axiologia, por la
filosofia politica, filosofia social, filosofia del derecho, etc., que hacen que
¢l derecho tenga un sentido; sea este volver a un determinado orden social,
mantener el statu quo, o cuestionarlo y postular un nuevo orden juridico.

El primero es un nivel fictico, el segundo es un nivel normativo. En ambos
casos, es posible aislarlos para fines de gstubdio. En tal sentido, el derecho y el
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Derecho Constitucional se limitan al estudio de las normas escritas.o consuetudi
narias, ya sea en su version dogratica, o en su version jurisprudencial, logica o
filosofica, Hasta aqui el jurista. Pero esta actitud ha agotado el derecho como
ciencia, mas no el derecho como realidad, el derecho como experiencia. {la
Constitucion Real de la que hemos habiado) Es preciso entonces que el jurista
salga en busca de esos elementos faltantes de la experiencia juridica y pida ayuda
de las respectivas disciplinas que la estudian (filosofia, historia, sociologia,
ciencia politica, etc.). O sea, que complete el estudio del derecho de los libros
con el estudio del derecho en accion (Pound) o mejor alin, que se acerque al
derecho vivo. Entonces, y solo entonces, la ciencia del derecho se vera
enriquecida, evitando que la vision del mundo que lo rodea sea mutilada y
unidimensional. Habremos sin lugar a dudas dejado atrds una concepcién
tradicional del derecho, para partir de una concepcion critica del derecho.
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ASIA AS SEEN BY A SPANISH INTELLECTUAL:
PARDO - BAZAN

Ronald Hilton
The California Institute of International Studies,
Stanford, California

A quarter of a century ago, the author of this article led the movement to
recognize the extraordinary talent of Emilia Pardo-Bazén (1851-1921). Until
then she was dismissed as a prolific writer, only two of whose novels, Los Pazos
de Ulloa and La Madre Naturaleza, had survived the test of time. In fact, her
enotmous literary production is all worth studying. She was an extraordinarily
intelligent, albeit not very profound woman. Her view of the world was
jaundiced because she, a proud liberal Catholic Spaniard, saw her couniry
defeated at the hands of a Protestant great power which suddenly emerged on
the world scene in 1898, It seemed as though the Protestant Anglo-Sazons were
destined to enjoy world hegemony, while once imperial Spain and indeed the
whole “Latin”” woz1ld, tc use a term then becoming fashicnable, were condemned
0 a secondary role, We must remember ihis when we read Pardo-Bazdn’s articles
on world history and culture. Her attacks on England and the United States
were, as i5 so often the case, a reflection of her despair and pessimism, and
indeed an expression of envy. While making then due allowance for this, we
should realize that probably no Spaniard of her time had such a wide view of
world culture and history. She introduced Russian literature to the Spanish-speak
ing world, We should not aitach an absolute value to her judgments, but rather
regard them as an expression of the Spanish response to a preculiar set of world
circumstances, In any case, what she wrote was invariably lively and interesting.

This is International Woman’s Year, and we are honoring a great scholar
from a country which looks out over the Pacific toward Asia, a scholar who is
known throughout the world and who, while profoundly Peruvian, is also a great
cosmopolitan in the best sense of the word, as Emilia Pardo-Bazan was, It
therefore seems appropriate on this occasion to study her interpretation of Asia,
always remembering that she was writting at a time when Spain had suffered the
final humiliation of losing her outposts there.

Dofia Emilia in her early years was an orthodox Roman Catholic; she was
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therefore fundamentally hostile to the dominant religion of the Near East, Islam,
the traditional enemy of the Spanish Church She later developed into an
exponent of the Aryan race theory; from this viewpoint also she should have
been unfavorably disposed toward the Oriental peoples. However, she regarded
them as victims of Islamic and more recently Anglo-Saxon imperialism. While
she detested Islam, her heart went out to Indian religions and culture and to
Buddhist Japan, although she was careful to avoid approval of oriental religions
as such because of her own Catholic faith.

While in the Spanish-speaking world she was in this regard a pioneer, it
must be recognized that she knew the Orient through France, The introduction
of Orientophilia by writers such as Loti and the Goncourts was followed in
France, at the end of the last century, by a keen interest in the civilizations of
the East. Without slavish imitation, Pardo-Bazan responded quickly to every
cultural movement and impulse, and the cult of the Orient awoke resonances in
her, although she never harmonized them into a synthetic philosophy.
Forgetting her Aryan race-theory, she argued, without attempting a coherent
exposition of her views, that the Oriental peoples are among the most gifted in
the world. They have, however, suffered from two alien influences: Islam, and
European imperialism. Islam she deems a danger even at the present day.
Reviving her theory of the conquering mission of the Aryan races, she expresses
her faith in Russia to keep back the hordes of Mohammed, thus conveniently
forgetting her opposition to European imperialism in the East, an antipathy
primarily directed against that hated country, England. The retusal to see that the
Russians, who swept across to the Pacific and even established themselves on the
American continent, have played in the East the role of conquering kings, is
indeed a curious blind-spot in Dofia Emilia’s vision. Likewise, her contention
that Russian imperialism is directed chiefly to restraining the Crescent is difficult
to reconcile with fact, and her silence concerning the pax britannica in
Mohammedan countries is a serious omission. Such in any cass is Dofia Emilia’s
opinion, which she prefaces with a typically unpleasant reference to the United
States: “Ahora que se estila alabar las instituciones de los Estados Unidos, a m{
me cae en gracia ensalzar a Rusia... Hace afies que confio en Rusia para
asegurar el porvenir de Europa y contener a fos mahometanos, que son muy
poéticos visios en grabados, acuarelas y ferra-cottas, pero una peste para la
Tivilizacién del mundo”?!. She suggestes even that she would be happy if Russia

-5y De siglo a siglo, 141.
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assumed an autocratic leadership of the whole world It appears that in reality a
Slavic peace would be more congenial to her than an Anglo-Saxon one.

Persia

Pardo-Bazan selects Persia as 2 good example of the fate of an Asiatic
nation. The Persians, she maintains, have valuable innate qualities, but they have
remained undeveloped on account of the tyranny of Isiam and of Western
imperialism- Toward the middle of the 19th century the healthy and fertile
elements in the population banded together to form a religious sect known as
Babism. Its partisans were brutally massacred by the representative of traditional
Islam, the Shah Nasir-u-Din.2 When this ruthless despot visited the Exhibition
of 1889, the Parisian press devoted long eulogistic articles to him, partly through
ignorance of the internal history of Persia, and partly because European interests
would suffer should Persia be modernized and reformed. Asiatic progress,
concludes Pardo-Bazén, is being obstrcuted by Islam and by Europeans.3

India

A more notorious case is, according to Dofia Emilia, that of India, a land
of culture and art, indeed, to use her decidedly vague expression, “the cradle of
the human race”. It has, alas, fallen victim to northern barbarians. Our fledgling
ethnologist overlooks the Aryan origin of the invaders. Dofia Emilia forgets the
role of Islam in India, and devotes her energies to dencuncing the rapacity of the
hated Anglo-Saxons: “Esta nobleza y distincion que notc en ellos (Indians she
saw at the Paris Exhibition of 1889) es la nobleza caracteristica del Oriente,
cuna del género humano, manantial sagrado de la tradicién y de la historia.
iPobre raza sofiadora, filosofica y artistica, convertida en mercado de los
productos ingleses! ;De qué le sitve a un pueblo la inteligencia sin la
voluntad? . . . el indic no es el salvaje, en cuyas labores nos interesa el candor
infantil; es un pueblo que elaboré completamente su cultura, y a quien esta
cultura bastaba para ser dichosa, si razas del Norte, del Norte individualista y
batallador, no hubiesen codiciado la riqueza y la fertilidad de su suelo
paradisfaco™4 \

2 See Sir Percy Sykes, A History of Persia (2nd edit.; London: MacMillan, 1921). II,
. 341€f. Certainly the vengeance wreaked on the Babis by Nasir-uDin after an
attempted assasination was barbarous (p. 344). Dofia Emilia’s eulogios of Babism are
however unjustified.
3. See “Un Dioclesiano™, Al pie de la Torre Eiffel, carta xviii.
4 Al pie de la Torre Eiffel, 173-74.
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Pardo-Bazén observed with satisfaction the renascence of Indian letters
and art; a week before her death in 1921, she published an article on
Rabindranath Tagore, then at the height of his fame.> A large number of his
works had just been translated into Spanish’ by Zenobia Camprubi de Jiménez,
wife of the poet Juan Ramén Jiménez, and had been well received, especially by
middle-aged women.

Japan and China

It was not until she came into contact with Japanese culture that Dofia
Emilia developed into a whole-hearted admirer of Oriental civilization. She owed
the stimulus for this advance in her outlook partly to French writers such as the
Goncourts, and partly to the Paris Exhibitions of 1889 and 1900, at which
Japan organized brilliant displays of the products of her civilization. It is curious
that Pardo-Bazin rapidly became an admirer of Japan but never felt the slightest
sympathy for Chinese culture. In her description of the 1889 Exhibition, she
stressed the contrast between the Chinese and the Japanese pavillons: “ jAh! Lo
que es el JapOn —al menos para ojos espafioles— es otra cosa, otra cosa bien
distinta, tan distinguida como es vulgar lo chino”®. It was not until the
Exhibition of 1900 that Pardo-Bazdn became a real devotee of Japanese culture.
In chapter XXXII (““Un Drama japonés™) of Cuarenta dias en la exposicion. she
describes with great enthusiasm a Japanese play which was given at the
Exhibition. She then expresses her admiration for all Japanese literature, and
finally for all the culture growing i the radiance of the Rising Sun: “Gran
escultor, gran fundidor, muy literario, buen pintor, elegante y refinado
decorador, ese pueblo es sensible y progresivo”’ {228). Pardo-Bazan says thai she
no longer feels that a barrier separates her from the Orientals, She does not
mention the question of religion, nor the Aryan race-theory which she had
recently been expounding. She has implicitly abandoned it, She has become an
internationalist in almost the widest sense of the word.

For Pardo-Bazan as a Spaniard, Japan. has a special attraction as a country
whose development had been similar to her own; both have a deep innate
traditionalism against which a violent reformist spirit has had to struggle bitterly.
Dofia Emilia herself makes this comparison in ther article on “The Women of

5 See Aubrey Bell, Contemporary Spanish Literature, 62.
6 Al pie de la Torre Eiffel, 112.
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Spain.””

The Philippines

Her conversion to Orientalism had taken place by the turn of the century.
Whereas she panegyrizes most Orientals in a perhaps naive fashion, she has only
very unpleasant criticisms to make of the talagogs of the Philippines. Them she
might also have idealized, but for the anti-Spanish feelings they had displayed in
the 1898 war. To patriotic Dofia Emilia, their very physical aspect is repugnant:
“Rostro deprimido, chata nariz, achocolatada tez, y cabello azulado y lacio™8,
Cruelty is innate in them?. If they have not tortured and killed the wife and
children of General Augustin, it can only be on account of the restraining
influence of the United States, anxious not to provoke indignation in Europe:
“Entregado el tagalo a si mismo, harfa de la sefiora de Augustin lo que hizo de
otra pobre dama peninsular, a la cual uncieron al yugo que servia para los
carabaos, y desnuda y a cuatro patas la obligaron a servir a sus tiranos a la
mesa”10. Pardo-Bazin admits that she does not see how this last detail is
physically possible. It is curious that when speaking of other Oriental peoples
she sees only their virtues, and the tyranny of European imperialists. When
speaking of the Filipinos, she condemns them en bloc; it does not occur to her
for a moment to criticize Spanish imperialism. Nor does she seem to have
suspected that, among the Oriental peoples, cruelty is not exclusively a
characteristic of the Filipinos.

Conclusion

From this survey it might appear that Pardo-Bazan was very opinionated,
and she was. Yet this is precisely why she, like Unamuno, is fascinating. Indeed,
Unamuno, thirteen years Pardo-Bazéan’s junior, was undoubtedly influenced by
her, and their view of the world was very similar, as was their temperament. In
order to appreciate Unamuno we must have a total understanding of his vision of
the world, and so it is with Pardo-Bazén. For this reason a list of earlier articles
in this series is attached. From them the reader may see how her attitude

Fortm}ghtly Review, New Series, L1 (1889), Part I, 883.
De siglo a siglo, 117,
De siglo a siglo, 121.

0  De siglo a siglo, 122. The odyssey of the wife and children of Basilio Augustin (or
Augustf), Governor General of the Philippines, was a touchingly sentimental episode
of the 1898 War. See James A. LeRoy, The Americans in the Philippines (Boston and
New York: Houghton Mifflin, 1914),
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towards various cultures and nations developed. Only passing mention is made in
this study of her attitude toward Spain, Spanish America, France, England, the
United States and Russia. Those who wish for more information are therefore
referred to the appropriate article. Her view of Asia then appears as part-of a
worldwide vision which is rich and complex, as was Unamuno'’s.

It is easy to poke holes in her interpretations. For example, she was the
leading feminist in the Spanish speaking world of her time, and that is why she
deserves to be remembered in this year being celebrated as International
Woman’s Year. She battled defiantly for women'’s rights. Yet in ther praise of
India she completed suppressed any mention of suttee and other horrible
expressions of what John Stuart Mill called the servitude of women, nor does she
give the British credit for suppressing suttee and greatiy advancing the cause of
women’s rights in India. Nor does she refer to the servitude of women in the life
of Japan, which she deemed so poetic. /

Pardo-Bazdn was not alone in this. The Mexican José Vasconcelos in his

"later years went through a similar phase, and he was probably influenced by
Pardo-Bazdn. Today in California, for example, there are highly intelligent
devotees of Zen Buddhism and followers of Indian gurus. They close their eyes
to every aspect of Asian life except those which appeal to them. Yet we cannot
dismiss men like Aldous Huxley as uninformed or unintelligent.

This turning to the Orient in search of something like James Hilton’s
Shangri-La is in the utopian tradition of the eighteenth century philosophers
whose weariness of their own European culture was expressed in an idealized
view of the Incas or of China. Yet the curious thing is that these philosophers
admired the China of Confucius and the old order and not Japan or India. It was
Pardo-Bazan who rejected Chinese culture and Confucius, seeing beneath this
fagade a rough, crude contry. What has happened in China in the last decades
suggests that she was right and more perceptive than the lovers of chinoiseries.
At the same time she developed a cult of Japan and of India, precisely the two
countries which enjoy the prestige as centers of spiritual life among the
intellectuals of the West today. '

In this regard Pardo-Bazéan was a forerunner, just as she was in her study of

_ Russian literature. Much as we may question her ideas, she was remarkably

perceptive in many things, and in all the history of the Spanish-speaking world
there has been no woman who can compare with her as an intellectual pioneer.
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LA RECEPCION DEL DERECHO PENAL EXTRANJERO EN
EL PERU Y LA CULTURA DE LA DOMINACION

José Hurtado Pozo

1.— Peru, pat's subdesarrollado

El Peru es un pais subdesarrollado. Esta situacion es el resultado de un
largo proceso histérico, iniciado por la conquista espafiolal. El Peri precolom-
bino se desarrollé de manera autoctona durante un periodo de diez mil afios y
tuvo su mayor expresion en el Imperic de los Incas. Estos organizaron un estado
militar y econémicamente fuerte, logrando el fortalecimiento de solidos patrones
culturales, la adaptacion a un medio geografico dificil y cierto grado de
creatividad?, Este desarrollo independiente fue interrumpido por la conquista y
la colonizacion, que consistieron en el sometimiento y en la transformacion de la
sociedad indigena. Esto significo la integracion de Ameérica al sistema economico
europeo, su transformacion en un gran reservorio de materias primas del
mercado eurpeo, factor importante del desarrollo industrial de Europa occiden-
tal. De esta manera el Perti fue integrado al sistema mercantil mundial3,

Simultdneamente a este proceso de integracion econdmica, los espafioles
llevaron a cabo una erradicacion de las culturas autoctonas y la asimiiacion de los
aborigenes a la cultura occidental®,

Los espafioles integraron a los indios a las estructuras coloniales en una
relacién de dominio y de discriminacion.

La emancipacion produjo la ruptura de los lazos politico administrativos

1 Segun Andre Frank, ‘el conocimiento de la historia, aunque no profundo, permite’
comprender que el subdesarrollo no es original o tradicional, y que ni el pasado ni el
presente de los pafscs subdesarrollades, de cualquier perspectiva que se le observe, no
tiene su correspondiente c¢n el pasado de los paises ahora desarrollados”. Die
Entwicklung der Unterentwicklung, in: Lateinamerika: Entwicklung der Unteren-
wicklung, Berlin 1969, p. 29,

2 José Matos Mar, “Dominacion, desarrollos desigiu,ales yhxluralismos en la sociedad y
cultura peruanas”, en; Perii actual (sociedad y politica), México 1970, p. 21.

4) Es de recordar que la conquista de Ameérica desde un comienzo implico fines
econémicos. Se debié principalmente, a iniciativas particulares, Fernindez de Oviedo
afirmé en su Historia gen_erayy natural de las Indias que *‘quasi nunca sus Majestades

ponen su hacienda e dinerc en estos nuevos descubrimientos, excepto %apel‘ v
palabras buenas”; citado por Antonio Quintano Ricpollés, La influencia del Derecho
penal espariol en las legislaciones hispanoeramericanas, Madrid 1953, p. 44.

4 Ver Julio Cotler, ‘“La mecédnica de la dominacion interna y del cambio social en el
Perti”, in op. cit, (nota 2), p. 48. Sobre asimilacién y aculturacidn,.consultar Gerard
Leclerc, Antropologie et colonialisme, Essai sur Uhistoire de Uafricanisme. Parfs, 1972,

p. 90
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coloniales con Espafia; pero no la quiebra de la relacion de dependencia
econémica con la metropoli. Este dominio significo el paso a la esfera de
influencia del Imperio inglés®. Internamente, se. redujo a un “intento de
reconstruccion solamente en términos politicos y declaratorios™®.

La tenencia de la tierra cambia de manos y los financistas ingleses
adquieren o consolidan su influencia mediante préstamos. La condicion de los
indigenas empeoro6 y los latifundistas “adquieren un poder de decision local a un
grado desconocido y hasta inconcebible en el tiempo de 1a colonia™”.

Asft la colonizacion espafiola, prinero, y la Republica, después, ligaron el
desarrollo del Pera al sistema economico-cultural occidental, lo que determino su
condicion de colonia, de region proveedora de materias primas, de pais
subdesarrollado®. : ;

Todo este proceso ha dado lugar a un desarrolio desigual de la sociedad
peruana. Existe una marcada diferencia entre las situaciones en Lima y las
provincias; en la sierra, la costa y la selva; en las zonas industriales y agricolas; en
el medio urbano y en el rural. No se da una uniformidad cultural en el pais, y la
. separacidn de clases sociales es muy acentuada.

2~ Concepcion dual de la sociedad peruana

Esta compleja realidad ha tratado de ser explicada de manera
esquemdtica, afirmdndose que se trata de una “sociedad dualista”. Es decir, que
en ella se distinguen, claramente, una sociedad arcaica, tradicional, agricola y en
estagnacion, y otra sociedad moderna, urbana, industrial, dinamica, progresista.
Esta dltima estaria animada por una acentuada propension hacia el cambio. Los
progresos teécnico-culturales que se reciben en este sector, permanecen en €1, sin
poder beneficiar al otro. La cultura del sector tradicional se mantiene intacta y
conserva toda su fuerza de resistencia al cambio?.

Esta separacion nitida entre dos sociedades no se puede distinguir en la
realidad. El dualismo es una explicacion marcadamente abstracta, formulada
desde un punto de vista estdtico. El destacar ambos extremos de la situacién nos

5 Segin Jorge Bravo Bresani, “empresa conjunta (joint venture) de los mercaderes
ingleses y de los grandes propietarios de tierras, criollos cubiertos por las banderas de
135 revolucion francesa”. “Mito y realidad de la oligarquia peruana”, en: op. cit. (nota
2)5ps 92 ‘

José Matos Mar, op. cit. (nota 2) p. 24.

Jorge Bravo Bresani, op. cit. (nota 2), p. 94.

José Matos Mar, op. cit. (nota 2), p. 20.

Jacque Lambert, “La contribution du droit comparé a Petude des problemes du

sous-develogpement”, en: Problemes contemporains de droit comparé, T. 11, Tokio,
p. 181 2 183 :
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impide comprender el mecanismo interno de las relaciones existentes entre ia
pluralidad de sectores que constituyen la sociedad peruana. Pues. en realidad. se
trata de una sociedad en la que sus componenies se encuentran en una particular
relacion de integracion Al interior de la sociedad peruana existen seciores que
constifuyen especies de metropolis de viros. Estas relaciones constituyen los
primeros eslabones de la cadena mundial de “metrépolis y satélites ¢ De modo
que el desarrollo de un sector entrafia el subdesasrollo del otro; por Io Gue mejor
convendria hablar de “colonialismo interno” y no de “sociedad dual”!? Bravo
Bresani afirma, correctamente, que “‘es muy dificil, para el que conocce el Peru v
lo ha recorrido varias veces, separar, como lo desearian los dualistas, un “mundo
tradicional” homogéneo y esizbie de un “mundo moderno™, homogéneo y
dinamico. Lo que €l ve mas bien es un pluralismo. de muchos géneros, con varios
tipos de dinamismo. perc sin la pesibilidad de que tales “dinamismos” se
resuelvan en un dinamismo eficaz de conjunio, realizable en :erminos de-
elevacion colectiva de los niveles de vida, de ia integracion de los mercadosy de
la homogenizacién de las culturas”12 Las consecuencias de esta realidad
economica en el dominio de la cultura har sido, ultimamente, estudiadas con
detenimicnto por diversos especialistas extranjeros y nacionales 3.

3.— Culiura de la dominacion

Entre nosotros Salazar Bondy sostuvo que “la cultura del conjunto de
la poblacion gue habita dentro de las fronteras del Perii es plural, hibrida,
carente de integracion, dominada por los miios enmascaradores; prevalecen en
ella la mistificacion de los valores, la inautenticidad de las actitudes, la
superficialidad de las ideas y la improvisacién de los propésitos. Es una cultura,
ademas, sin fuerza creadora v predominantemente imitativa. La lHamamos

cultura de la dominacién”4. . Con el fin de explicar esta situacion, propone

10  André G. Frank, op. cit. (nota 1), p. 32.
i1 l;)odolfo Stavenhagen, “Sieben faische Thesea iiber Lateinamerika”, en op. cit. (nota
> 1),p-13s.y 18.

12 Op. cit. (nota 5), p. 105-106.

13  Por ejemplo, Augusto Salazar Bondy, “Dependencia y Cultura”, en: op. cit. (nota 2},
p. 119-128; Octavio Ianni, Imperialismo y cultura de la violencic en América Latina,
México 1970; del mismo autor “Sociologie et dependence scientifique en Amérique
Latine”, en: Informations sur les sciences sociales 9 {4), 1979; Orlando Fals Borda,
Ciencia propia y colonialismo, México 1970; Georges Bolané ‘er, “Contribution z une
sociologie de la dependance”, en: Cahiers internationaux de Sociologie, 12, Paris
1952; Rodolfo Stavenhagen, Clases sociales en México, México 1968, p. 89-151;
David Sobrevilla, “La cultura y la filosefia de la dominacion. Apuntes sobre un
planteo de A. Salazar Bondy”, en: Apuntes, afio 1, n. 1, Lima 1975, p. 49

14  Op. cit. (nota 13), p. 127. ]
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“la tesis de la dependencia como causa fundamental, descartando la raza, la
tradicién, la lengua o la religién como factores determinantes”. Por dependencia
entiende “en el sentido tanto de un lazo de subordinacion cuanto de un sistema
soeial y econ6mico, mediante el cual se establece y perenniza tal lazol5.

El planteamiento de Salazar ha sido puesto de tela de juicio por David
Sobrevilla en un ejundioso trabajo que hemos citado anteriormente.16 Luego de
un riguroso anélisis critico, Sobrevilla resume la ““tesis central” .de Salazar en la
siguiente formula: “la cultura de un pueblo dominado es necesariamente
inauténtica”1’ y concluye afirmando de que, pese a su fuerza emotiva, es en lo
esencial incorrectal®. Sobrevilla se apoya en dos ejemplos histéricos para negar
la tesis, segin él, central de Salazar. Se trata, primero del caso de Alemania luego
de la Guerra de los Treinta Afios. En su opinién, “ dificilmente se podra imaginar
condiciones de dependencia mayores para un pais’ que las que tuvo que
soportar en esa época Alemania y, sin embargo, no ss puede decir que la filosofia
de Leibniz fuera inauténtica El segundo ejemplo es el de 1a Unién Soviética, pais
independiente, respecto al cual se pregunta- si su filosofia leninista es autentica o
un producto esencialmente derivado del marxismo, que a su vez procede del
idealismo alemédn!?. ;

No siendo el estudio de estos problemas el dominio particular de nuestras
investigaciones, nos sentimos desarmados para proanunciarnos por la correccion o
inexactitud de estas posiciones. Permitasenos sefialar, primero, que quizas sea
necesario tener en cuenta que Salazar parece preocuparse sobre todo, por Ia
razén por la que no existe “unidad cultural” en el Perti 20;la unica que, en su
criterio, “serfa capaz de producir, en el nivel de la alta cultura de nuestro
tiempo, la ciencia, la técnica, el arte, las ideas y creencias capaces de dar al pafs,
con autenticidad, significacién mundial”’2l. En segundo lugar, nos parece

15 Op. cit, (nota 13), p. 125.

16 Ver nota 13, in fine.

17 Op. cit. (nota 13), p. 60.

18  Op. cit. (nota 13), p. 66.

19  Op. cit. (nota 13), p, 62. Sin embargo es de sefialar que en sus conclusiones Sobrevilla
considera que con su tesis Salazar ““crea un nuevo mito —un mito ademas peligroso—
en lugar de obrar desmitificadoramente: el hablar de una cultura auténtica” op. cit.
(nota 13), p. 66. :

20  Repetidamente, este autor se refiere en su trabajo antes citado (nota 13), que no se
ha constituido una “unidad cultural nacional bien integrada” (p. 121); a que
‘“dificilmente puede hablarse de la cultura peruana, en singular’ (p. Ei25), uando se
refiere a “nosotros” o a “‘nuestra cultura”, cuida de sefialar que “obviamente no debe
ezitenderse en el sentido de una unidad espiritual o una comunidad integrada” (p.

21~ Op: cit. (nota 13), p. 125; el subrayado es nuestro.
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conveniente preguntarnos sobre la conveniencia de comparar el caso de
Alemania, luego de la Guerra de Treinta Afios, con el Perd. Se admite, hoy en
dfa, que la situacién socio-cultural que caracteriza a los denominados paises
subdesarrollados. no puede ser equiparada a periodos pasados de los paises
desarrollados. Estos nunca fueron subdesarrollados, aun cuando todavia no eran
desarrollados. La condicion de subdesarrollo de un pafs no puede ser
comprendida como el producto de sus propias estructuras o particularidades
econdmicas, politicas, sociales y culturales. Por el contrario, los estudios sobre la
evolucion de tal situacion muestran que es el producto histérico de las relaciones
presentes y pasadas entre los “satélites subdesarrollados y las ahora desarrolladas
Metrépolis™ 22,

Siendo tan diferentes en grado y naturaleza las situaciones de dependencia
en que se encontrd Alemania después de la Guerra de los Treinta Afios y el Perti
durante la Colonia y hasta ahora, no se puede concluir, necesariamente, que
produzcan los mismos efectos en diversas latitudes y sobre la vida de pueblos tan
diferentes.

Las anteriores observaciones deben ser tomadas como manifestaciones de
curiosidad y preocupacibn intelectuales. La clarificacién total de las dudas que
existen al respecto tendrad lugar en la medida que se estudien sus diversos
aspectos y en todos los dominios de nuestra realidad cultural.

Como un modesto aporte nos permitimos presentar el caso de la recepcion
del Derecho Penal de las ideas penales extranjeras en el Pert. La situacion
socio-cultural descrita anteriormente, no es sino el telon de fondo de ese suceso
cultural.

4.— Imposicion del derecho penal por los colonizadores

Los espafioles trajeron e impusieron, mediante la colonizacibn, su cultura:
idioma, religién, sistema politico y econémico, derecho, etc. Diversas Leyes de
Indias datan de los primeros momentos del descubrimiento (la recopilacion de
estas leyes tuvo lugar en 1680). Las disposiciones legales espafiolas que
estuvieron vigentes fueron las contenidas en Las Siete Partidas, La Nueva
Recopilacién, las del Estio, las de la Novisima Recopilacibn y, asimismo, las del
Fuero Real. La implantacién de este orden juridico no comenzé con una radical

22 André G. Frank, op. cit. (nota 1), p. 29 a 31; cf. Octavio lanni, op. cit. (nota 13), p.
389 a 391, ver nota 14; Rodolfo Stavenhagen, op. cit. (nota 11), p. 16-17. Esta
goncsepcién se halla implicita en los trabajos de Matos y de Bravo, citados en las notas

Yy o :
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eliminacién del Derecho indiano de caracier consue tudinario. En un principio, se
reconoci6 la vigencia de todas aquellas reglas que no contradecian los principios
basicos del orden espafiol?? A medida que avanzo y se consolido el sistema
colonial decrecio su importancia

En esta etapa historica no es posible hablar de recepcion de un derecho
extranjero. Se trata mas bien, de la imposicién de un ordenamiento juridico
extrafio a la poblacion aborigen. Esta no desempefio el rol de sujeto activo en
este proceso, sino mas bien fue el objeto. Lo contrario es condicion
indispensable de toda recepcion, que es la aceptacion consciente y voluntaria de
un Derecho extranjero. Es decir, que ella no conlleva la coaccion ni la
destruccion del pueblo recepcionador?4. La Conquista espafiola significo el
choque desigual de dos culturas. Espafia era entonces la nacion dominante en
Europa y representaba la cultura occidental. Por estas circunstancias y por el
cardcter mismo de la conquista y la colonizacién, esta confrontacion no podia
culminar-sino con la dominacion politico-econémica de los vencidos y en su
aculturacion.25. ;

Junto con la imposicion del ordenamiento legal positivo, los espafioles
importaron la concepcion filoséfico-juridica imperante en la Metropoli. Oidores
y teblogos seguian las ensefianzas de la filosofia tomista dictada en las
Universidades de Salamanca y Alcala. En lo penal, tal concepcion era
retributivo-expiasionista26. ‘

El predeminio absoluto de la concepcion jusfilosofica hispanica duro hasta
fines del siglo XVIII, época en que comienza la influencia de los filosofos
franceses e ingleses, especialmente Rousseau y Bentham. La influencia francesa

23 Los Cronistas Felipc Guaman Poma de Ayala y Blas Valera hacen referencia a que asf
lo dispuso el Virrey Francisco de Toledo en una ordenanza que fue confirmada por el
Rey. Aun ya avanzado el perfodo colonial, se reconocia cierta jurisdiccion criminal a
los caciques sobre asuntos de indios, Recopilacién de Indias, Ley 28, Titulo 111, Libro

VI
24 Franz Wieacker, Privatrechitsgeschichte der Neuzeit.
25  Algunos autores dan una definicion amplia de recepcién, en el sentido de que es el

traspaso de las normas legales vigentes de un medio cultural a otro. De modo que
serfa posible hablar de una recepcion voluntaria y de otra impuesta, Ver: Zentaro
Kitagawa, Rezeption und Fortbildung des europ. Zivilrechts in japan, Frankfurt-Ber-
lin 1970, p. 19. Este criterio no nos parece exacto, ya que nos impide comprender el
significado, la naturaleza de tal proceso historico y juzgarlo convenientemente. Max
Rheinstein afirma, correctamente, que la imposicién de un Derecho extranjero debe
distinguirse de su trasplantacion. Esto serfa un proceso unilateral que tiene lugar
cuando emigrantes o colonizadores se establecen en una zona “inexplorada y casi
deshabitada”, Einfithrung in die Rechtsvergleichung, Munchen 1974, p. 126-127.
26 , A.Quintano Ripollés, op. cit. (nota 3), p, 47. 3
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fue acentuada en la formacion de los precursores de la emancipacion y
de los libertadores mismos.

Las leyes espaiioias permanecieron en vigor en el Perti como en el resto de
America y Espafia, hasta el siglo XIX. La emancipacion (1821) si bien constituyo
“un momento de emergencia nacional”, no produjo una “ruptura con el pasado
sino en el terreno sentimental y emocional”. Las nuevas republicas americanas
reconocieron, ademas del perfil administrativo precedente, la vigencia de cuantas
disposiciones habian regido y no estaban en oposicion a las nuevas leyes y
recientes decretos?’

5. Proyecto del Codigo Penal de Lorenzo de Vidaurre

Unz manifestacion patente de la influencia francesa e inglesa en las
ideas penales de la nueva republica, la constituye el proyecto de codigo penal
elaborado por don Manuel de Lorenzo Vidaurre en 182828 Puyblicada en
Boston, la obra de Vidaurre consta de dos partes: una exposicion tedrica y el
texto del proyecto. En la primera -que a veces es contradictoria— se.nota una
marcada influencia de los escritos de Beccaria, Rousseau, Filangeri, Montesquieu,
Grocio, Locke, Bentham. Sostuvo que el delito es el “dafio causado a Ia sociedad
con conocimiento”, que “el fin de la pena es resarcir el mal causado y evitar el
venidero”2% y que “‘debe ser proporcionada a los delitos”30. Segin él, el
“principal fin de la legislacion (es) evitar los medios de que se cometan los
crimenes . No considero a la pena de muerte en el catdlogo de sanciones. Si bien

27 En el articulo 18 del Reglamento Provisional de Huaura del 17 de marzo de 1821,
dictado por el Libertador José de San Martin, se reconocia vigencia a todas las leyes,
ordenanzas y reglamentos espafioles que no contradijeren los principios de libertad e
independencia proclamados en decretos desde el 8 de setiembre de 1820 y que no
hubieren sido derogados por autoridad competente. En la primera Constitucion
peruana de 1823, se reconocio validez a esta regla (articulo 131). En relacion a las
dificultades que implica el abandono de las tradiciones legales, ver: Peter H. Sand,
“The harmonisation of African Law, en: Current trends in African legal Geography:
The. interfusion of legal Systems, Milano 1974, p. 117 y la bibliograffa por éﬁitada.

28  En 1823, Simén Bolivar nombro una comision para que elaborara los codigos civil y
penal y designé a Lorenzo Vidaurre como presidente, quien lo era también de la
nueva Corte Suprema. .

29  Proyecto de un Cbddigo penal. Contiene una explicacion prolija de la entidad de los
delitos en general y de la particular naturaleza de los mas conocidos. Se sefialan las
penas que parecen 1proporcionadas. Al dltimo se agréga una disertacion sobre la
necesaria reforma del clero, Boston 1828, p. 7 y 38.

30 Op. cit. (nota 29), p. 23.



es cierto que este proyecto fue “el primer paso legislativo” en materia penal en
el Perfi, no se puede afirmar de que se traté de un “cédigo de factura
irreprochable’31. Las disposiciones generales por ejemplo, no estatuyen de
manera precisa lo que es el delito, cuales son los medios de represion y la manera
de aplicarlos. En su mayor parte, son declaraciones de principio o normas de
cardcter procesal. Lo interesante de la obra de Vidaurre es que busca un
derrotero propio. En su opini6én, “los ejemplos que se pueden seguir son muy
pocos” y agrega, “yo apenas hallo el Cédigo de Francia”32. Apoyé su trabajo en
las ideas en boga por entonces, y no tuvo en cuenta lo hecho en Espafia. En los
afios siguientes, no volverd a reeditarse este esfuerzo tendiente a elaborar un
codigo original partiendo del estudio y recepcion de ideas europeas.

6.— Codigo Penal de Santa Cruz en el estado sur peruano en la
Confederacion Peru-Boliviana

De octubre de 1836 a julio de 1838 rigi6 en el Estado Sur-Peruanoel
Codigo penal boliviano; impuesto por el General Santa Cruz cuando constituy6
la Confederacion Perti-Boliviana. En la parte considerativa del Decreto de 23 de
junio de 1836, se sefiala el inconveniente de que siguieran subsistentes las leyes
espafiolas; la dificultad de conocer los derechos y deberes, los delitos y las penas,
debido a la contradiccién existente entre las leyes dictadas a partir de 1822 y las
espafiolas; y, por tltimo, que los *“‘cédigos civil y penal de Bolivia, en que se
hallan compiladas las leyes mds sabias de las naciones cultas, y acomodadas al
genio, cardcter y necesidades de los americanos, han producido en seis afios de
préctica los més felices resultados”33.

Dicho codigo penal estuvo inspirado en el Codigo espafiol de 1822, en el
cual se nota una marcada influencia francesa, derivada del “movimiento de la
Enciclopedia” y del “movimiento codificador francés”34.

31  Luis Jiménez de Asia, Derecho penal en la Repiiblica del Perit, Lima 1926, p. 28.

32 En carta del 2 de setiembre de 1828, con la que remite su proyecto a un concurso
convocado por el gobierno chileno, ver: Lorenzo Vidautre, op. cit. (nota 29).

33  Citado por Ivin Ziiiiga Guardia, La teoria juridica del homicidio en el Cédigo penal
peruano : (Un proceso por homicidio polftico) Lima 1957, p. 64.

34  Quintiliano Saldafia, “Historia del Derecho penal en Espafia”, en Tratado de Derechg,
penal de Franz von Liszt, traducido por él, T. I, Madrid s.d.,p. 441.
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7.— El primer Codigo Penal peruano (1863) y la recepcion del
Codigo Espariol de 1848-50

En las siguientes tentativas de codificacion penal, se acentiia en el Pert la
tendencia a seguir el modelo hispanico. Diversas comisiones se formaron para
dotar al pais de un c6digo penal; pero so6lo la nombrada por el Congreso en 1853
logrd elaborar un proyecto. Dos comisiones revisaron este proyecto (en 1857y
.1860), antes de que fuera aprobado en 1863. En una nota de remision del
resultado de sus labores, fechada el 20 de mayo de 1859, la Comision de 1857
reconocié haber seguido al Codigo Penal Espafiol de 1848-50 por haber “creido
encontrar en sus disposiciones los mds saludables principios y las mejores
indicaciones de la ciencia”, y en razbn a que “‘estando las actuales costumbres de
los peruanos vaciadas en los moldes imperecederos de las leyes y del idioma de
Castilla no era posible alejar nuestro proyecto de aquellas acertadas disposicio-
nes’33,

El Codigo Espaiiol de 1848-50, modelo seguido por nuestro legislador, fue
imitacion del codigo brasilefio de 1830, “copia a su vez del codigo napolitano,
como éste lo era del francés de 1810736 El legislador no tuvo en cuenta otra ley
extranjera, como lo hiciera el argentino, quien siguio de manera harto fiel el
Codigo Bavaro de 1813, obra de Anselmo Feuerbach y el de Luisiana (a traves de
la exposicion de Levington)37 '

Este apego al modelo espafiol se nota, igualmente, en la legislacion procesal
penal. El codigo de enjuiciamientos en materia penal de 1863 tuvo como fuente
inmediata a la ley espafiola denominada Reglamento Provisional de 26 de
setiembre de 1835.

A pesar de que no existen estudios profundos sobre las ideas juridicas
dominantes en los primeros cincuenta afios de la republica, se puede admitir con
Zavala Loayza que la Escolastica, la doctrina de los Padres de la Iglesia, Santo
Tomis, con su docta “Summa’, formaron el arsenal del Convictorio carolino; y,
después, de las universidades. El ambiente en la reptblica se modificé poco luego
que otras generacicnes sucedieron a las de Vidaurre, Sanchez Carrién, Luna
Pizarro, etc.38.

35 Estos m,ismus criterios fueron sostenidos por la comisién codificadora en su
exposicion de motivos, ver Carlos Zavala Loayza, Sinopsis histérica de la legislacion
penal en el Perii, Lima 1941, p. 31,

36 Luis Jiménez de Asia, Tratado de Derecho Penal, T.1., tercera edicién, Buenos Aires
1964, p. 762; cf. Quintiliano Saldafia, op. cit. (nota 34), T.1, p. 495.

37 Luis Jiménez de Asiia, op. cit. (nota 36), T.I., p. 1015.

38  Op. cit. (nota 35), p.-25.
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Esto significa que la cultura del sector dominante en el Pert era casi la
misma que predominaba en Espafia. Por lo que la importacion del modelo
espafiol (codigo 1848-50) puede ser calificada de “recepcion homogénea’; ya
que la cultura del recepcionador no era distinta a la del pais originario del codigo
recepcionado y no habiéndose seguido sino un solo modelo, no debe ser
considerada como una “‘recepcion plural o ecléctica” 39,

Es cierto que el legislador peruano no realizd una transcripcion literal del
codigo espafiol, sino que lo modifico para adecuarlo al “estado del pais”. Pero
también es acertado afirmar que solo tuvo en cuenta un aspecto de la realidad
peruana, ignorando a la numerosa poblacién nativa, que si bien habia sido
“modelada” al estilo hispanico durante l1a Colonia, no se podia sostener que sus
“costumbres’” estuvieren “‘vaciadas en los moldes imperecederos de las leyes y
del idioma de Castilla”. Los indigenas, mayoria entonces en el pais, no eran
sujetos actives en este proceso de recepcion, sino que la soportaban como lo
hicieron con la legisiacién colonial.

Desde los primeros afios de su entrada en vigor, magistrados y especialistas
consideraron necesaria la reforma de este codigo. El Poder Ejecutivo nombrd
diferentes comisiones en los afios 1871, 1873, 1877 y 1900, Entre estos intentos
de reforma y los que tuvieron lugar en Espafia existio una cierta correspondencia
temporal, aunque no coincidieron totalmente en sus orientaciones*9,

8.— Marco doctrinario y legislativo de la reforma penal peruana

Los juristas peruanos que manejaron el codigo de 1863, siguieron fielmente
las ensefianzas de los penalistas hispanicos*1. Esto es notorio en las obras de
Ricardo Heredia y de José Silva Santisteban. El primero siguid muy cerca a
Francisco Pacheco “autor més destacado y principal del Cddigo Espafiol de
1848, quien sustentd “la doctrina expansionista” en el sentido ecléctico que
Rossi defendi642. Silva sustent6 las ideas de Ahrens y sucedi6 a Pedro Gélvez en

39 Sobre estos conceptos, ver: Z. Kitagawa, op. cit. (nota 25), p. 18; M. Reinstein, op.
cit, (nota 25), p. 128-129,

40 Los proyectos espafioles fueron los de Salmerdn en 1873, de Estrada y Dévila en
1877, de la Comision de 1879, de Bugallal en 1880, de Alonso Mastinez en 1882 y en
1886, de Silvela en 1884 y de Villaverde en 1891, Ver: Luis Jiménez de Asdia op. cit.
(nota 36), T.1., p. 769-770.

41 Es correcta la constatacion de Andreas B. Schwarz de que “cuando un cbdigo es
adoptado en el extranjero, la doctrina del pafs natal tiende a acompafiarlo”. “La
reception et P’assimilation des droits etrangers”, en Intruduction a letude de Droit
comparé, Recueil des travaux en hommage a% E. Lambert, Paris 1938, p. 598,

42 Jimeénez de Asia, op. cit. (nota 36), T.L, p. 861,
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la ensefianza del Derecho Penal en el Colegio Guadalupe. Este ditimo arreglo,
basandose en las teorias racionalistas de Ahrens, “el estudio del derecho
natural”’, “‘acomodo el Derecho Publico a nuestra forma republicana e inicio el
verdadero sistema del Derecho Penai”#3, La llamada “escuela alemana de
Derecho natural”, creada por Krause y difundida, piincipalmente, por Ahrensy
Roder, tuvo a partir de 1840 buena acogida entre los teoricos peruanos*4,

A particr de 1896, se produce uma reaccion contra la concepcion
jusnaturalista y “krausista” que predominaba, Destaca Manue] Vicente Villaran y
Juan Bautista de Lavalle (1903-1911). En Derecho Penal, el “positivismo
italiano” es acogido con entusiasmo. En 1899, Javier Prado Ugarteche escribe su
tesis de bachiller: “El método positivo en el Derecho Penai”#>. Digno
representante de esta corriente fue Oscar Mir6 Quesada, con su libro “Breves
apuntes de Mesologia criminal peruana” (Lima 1922).

Este fue el marco doctrinario nacional en el que tuve lugar el movimiento
de reforma que culminara con la promulgacién del Codigo de 1924, hasta ahora
vigente. En el plano internacional, es de sefialar que en Europa se desarrollaba
una intensa lucha entre escuelas penales (Cldsica y Positivista) y que tenia lugar
un amplio movimiento de reforma penal. En Espafia se suceden, sin éxito, una
serie de tentativas para modificar el codigo de 1870; en Italia entra en vigor el
codigo de 1880 (llamado codigo de Zanardelli); en Francia el viejo cédigo de
1810 es modificado por una serie de leyes parciales; en Alemania se realizan
también varios intentos de reforma del cddigo de 1870. En América Latina
existe, entonces, igualmente, un movimiento de esta naturaleza. En Argentina es
adaptado un nuevo Cddigo en 1921, cuyo proyecto databa de 1916-17; en
Venezuela sucede lo mismo en 1912 y en Uruguay en 1889,

Nuestro proceso de reforma se inici6 con el mombramiento de una
comision parlamentaria en enero de 1915, El proyecto fue elaborado por Victor
‘M. Mairtua, revisado por una nueva comisiéon en 1921 y, finalmente, aprobado
sin discusion parlamentaria en enero de 1924.

43 Estuardo Nufiez, La influencia alemana en el Derecho penal peruano, Lima 1937, p.
= kg

44  E. Nofiez, desde su posicién germanéfila, y Ripollés, de acuerdo a su criterio hispano,
no concuerdan en f’i razén del auge del Krausismo en el Peri, Para el primero fue
‘‘determinado no tanto... por ef reflejo del krausismo espafiol, cuanto por la
influencia directa de las traducciones francesas”, op. cit. (Nota 43), p. 10. Para el
segundo, por el contrario, “la mercancia del krausismo era netamente espafiola,
siendo la personalidad de sus teorizantes de Madrid la sola capaz de hacerla viable en
mentes hispanicas”, op. cit. (nota 3), p. 67.

45  Lima 1889, Diversas otras tesis de orientacion positivista fueron sustentadas en San
Marcos, por ejemplo, La Sociedad y el delito de Placido Jiménez, Lima 1897,
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9.— El Codigo Penal de 1924 y el abandono de la fuente hispanica
Las fuentes legales a las que recurri6 Maurtua fueron diversas. Conservo

ciertos elementos del Coédigo de 1863, transcribio6 muchas disposiciones
extranjeras, ya sea de manera literal o modificandolas parcialmente, o recurri6 a
ellas para modificar algunas ya existentes en la legislacion anterior. Algunas veces
redactd, en base a una idea extranjera, una regla sin precedentes en la legislacion
nacional o modifico algunas ya vigentes.

Los modelos extranjeros utilizados por el legislador son, en orden de
importancia, los proyectos suizos de 1915-16 y 1918, el proyecto italiano de
1921 y el codigo de la misma nacionalidad de 1889, el codigo argentino de 1921,
el cddigo uruguayo de 1889 y el proyecto sueco de 1918

La influencia de este Gltimo es minima; pero no irrelevante. Se refleja en la
adopcién del sitema dias-multa (art. 20 cddigo penal), La marca holandesa es
patente en algunas disposiciones generales concernientes a la aplicacion de la ley
penal y sobre todo en las referentes al concurso de leyes y de delitos. En el libro
tercero del Codigo, consagrado a las faltas, es notoria la influencia uruguaya.

La impronta italiana se halla presente solo en la parte general del codigo.
Del codigo de 1889, Matirtua tomo, en sus lineas generales, la sistematica,
consistente en tratar primero de la ley penal, luego de la sancion y, por altimo,
de la infraccion. También adoptd su sistema de penas privativas de la libertad,
paralelas (prision de dos dias a veinte afios y penintenciaria de un afio a veinte).
Provienen del proyecto italiano de 1921, elaborado por una comision presidida
por Ferri, el criterio de la peligrosidad, el sistema de indices generales subjetivos
y objetivos de peligrosidad, que reemplazo al anterior sistema de agravantes y
atenuantes; 1a relegacion como medida de seguridad aplicable a los multireinci-
dentes especialmente peligrosos y, por ultimo, el “régimen de prision”.

La influencia mds intensa e importante es la helvética. Sin exagerar se puede
afirmar que se le encuentra en todos los titulos del Codigo, desde los primeros
articulos concernientes al principio de legalidad hasta en las reglas del ltimo
libro, consagradas a la regulacion de la entrada en vigor del Cédigo y de su
aplicacion.

Esta influencia es particularmente nitida en lo referente a los elementos de
la infraccién y las medidas de seguridad. Las disposiciones suizas sobre
inimputabilidad y culpabilidayd han sido fielmente transcritas. Las normas
peruanas sobre las causas de inculpabilidad y de justificacién han sido modeladas
de acuerdo a las formulas helvéticas; y aquellas que norman el envio a una casa
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de reeducacion por el trabajo de los delincuentes ociosos, o el internamiento de
delincuentes ebrios habituales en un asilo y el internamiento en un hospital u
hospicio de inimputables o de delincuentes a imputabilidad restringida, son
directamente inspiradas de los proyectos suizos.

La mayor parte de las figuras delictivas de la parte especial de nuestro
cbdigo han sido elaboradas de acuerdo a criterios suizos. También el orden en
que han sido agrupadas es muy semejante al de los proyectos helvéticos: en
primer lugar, los delitos contra la persona, luego aquellos que atentan contra la
sociedad y, por ultimo, los que se dirigen contra el Estado.

De esta manera el legislador nacional se alejé de la tradicional fuente
hispéanica. Su hasta entonces enorme influencia quedé limitada a las disposicio-
nes del derogado codigo que fueron conservadas y aquellas que fueron tomadas
del codigo argentino. En la parte especial, es mds notoria la supervivencia de lo
espaiiol; pero no por que el legislador se inspirara directamente en el modelo
hispanico, sino porque mantuvo algunas disposiciones nacionales o incorpord
algunas argentinas, o porque con frecuencia conservd, aunque de manera parcial,
las anteriores expresiones castizas.

El abandonc de la fuente espafiola no fue una reaccion de cardcter politico
contra la antigua Metropoli. Se traté mas bien del abandono de una fuente en
estagnacion y vetusta. Los proyectos de reforma del Cédigo espafiol eran
inferiores a los elaborados en otros paises europeos. El mejor de estos proyectos,
el de Montilla, fue de inspiracion exiranjera, precisamente suiza.

La orientacion de la reforma penal no fue determinada por un cambio en
la concepcion juridica nacional. Los estudios de la ley penal, de la jurisprudencia
y de la realidad delictiva no habian alcanzado un buen nivel. Las criticas al viejo
codigo eran frecuentes, sobre todo de la parte de quienes defendfan las ideas
positivistas penales; sin embargo, 1Mo existia un arsenal de medios que hubieran
permitido una reforma sin referirse directamente a modelos extranjeros.

Los modelos utilizados pertenecian a la misma ““familia juridica”; pero se
diferenciaban en, cuanto a la concepcion que los inspiraba. El cddigo italiano de
1889 fue el maximo exponente de la concepcion cldsica, su proyecto sirvi6 de
modelo al legislador uruguayo y fue precedido por el codigo holandés de igual
orientacion. El proyecto italiano de 1921, fue expresién de las ideas positivistas
de Enrico Ferri. Los proyectos suizos constituyeron excelentes manifestaciones
de la corriente ecléctica de la Politica criminal (posicién intermedia entre los
extremos clasico y positivista). :
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Por estas circunstancias, puede afirmarse que el Codigo peruiano es
ecléctico en ‘su contenido y que la recepcion de legislaciones extranjeras realizada
al ser elaborado es, igualmente, de naturaleza “pluralista o ecléctica”

10.— Factores de la recepcion del Derecho Penal extranjero en el Peru

A pesar de su comunicabilidad, es evidente que el Derecho de un pais no
puede ser automaticamente transmitido o recepcionado. El Derecho esta siempre
condicionado por la realidad socio-politica de cada pais y la concepcion
politico-juridica del legislador es determinante en el escogimiento de la fuente
legal 46,

Como en toda recepcion, es de sefialar tres factores decisivos en el caso
peruano. El primero es el de dependencia polrtico-cultural del Peri en relacion
con Europa. Si bien no es posibie hablar, como lo hacia Koschaker, de “un
factor de pocer”, es claro que las normas legales europeas, sobre todo las suizas,
provenian de paises considerados como modelos a seguir, en razonde su éxito
econémico y politico*”,

Fl segundo factor que debe haber empujado al legislador a escoger los
modelos extranjeros que utilizo, es el de que la calidad legislativa que en su
criterio posefan. Esto es sobre todo cierto en relacion con los trabajos legislativos
suizos. La simplicidad y claridad de la redaccion, la flexibilidad de las
descripciones de los comportamientos punibles, la amplia libertad de criterio que
reconocen al juez, el dualismo del sistema de sanciones, con notas que permiten
sostener que los proyectos helvéticos “‘eran eminentemente asimilables”48.

El proyecto de Ferri gozaba en el Perii y demads pafses latinoamericanos de
un gran prestigio, debido a que se inspiraba en la concepcidn positivista, muy en
boga en estas latitudes, por entonces.

El tercer factor es de naturaleza fortuita; mejor dicho, se trata de un
conjunto de circunstancias debidas al azar. En el caso peruano, estas circunstan-
cias se dieron en la persona del autor del proyecto. Victor M. Matrtua era mas

46 Es ingenuo pensar que en el dominio del Derecho, pueda suceder lo mismo que en el
de las ciencias naturales, donde los resultados de las investigaciones, las innovaciones
son adoptadas por todos los pafses sin prestar atencion a su origen nacional;en este
error incurre Imre Zaytay, La reception de droit comparé, 1957, p. 707.

47  El gobierno de Leguia no habria escogido, para dar un ejemplo extremo, como
modelo el Codigo penal soviético de 1922, aun cuando materialmente le hubiera sido
posible consultarlo. En la campaiia electoral que tuvo lugar antes de la aprobacion del
Proyecto Matrtua, el gobierno publicé en los periégicos integralmente la breve
exposicion de motivos que lo precedia,

48  Esta expresion fue empleada por Andrés B. Schwarz para calificar el cédigo civil
suizo, ver op. cit. (nota 41), p. 586.
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bien un diplomatico y especialista en Derecho Internacional, que un penalista.
Su actividad diplomatica en Europa y America Lafina, su aguda inteligencia, su
insaciable curiosidad intelectual y su conocimiento de idiomas‘. extranjeros
(francés e italiano con seguridad), le permitieron conocer los dos proyectos de
codigo penal mas modernos por entonces, y redactar, a su vez, un buen codigo
penal, a pesar de que no era un especialista.

Si el legislador helvético hubiese tan solo redactado sus proyectos en
alemdn, la influencia suiza hubiese sido minima o inexistente*® _ Matirtua debio
tomar conocimiento del Codigo penal holandes, mientras fue representante del
Pert en La Haya59_ Si los miembros de la comision y, especialmente, el autor del
proyecto hubieran sido magistrados, otra hubiera sido la orientacion de la
reforma penal peruana. Las comisiones que elaboraron los proyectos de 1877 y
1900-1902 estuvieron constituidas por jueces, quienes imbuidos en el sistema
tradicional siguieron mirando como modelo a la legistacion hispanica,

El nuevo codigo penal peruano fue recibido con entusiasmo por los
juristas, particularmente extranjeros, v de manera negativa por los magistrados
nacionales. El caracter ecléctico de la recepcion peruana, permitio a los
especialistas, cada uno segiin su concepcion personal, alabar las virtudes del
nuevo codigo. Jiménez de Asiua destaco su orientacion politico-criminal y afirm6
que “podia figurar entre los mas avanzados documentos legislativos y de que se
trataba de uno de los mis importantes actos de la legislacion penal contempora-
nea®l. Mario Manfredi subray6 la influencia positivista>2. En la Société
Générale de Prisons de Paris, se le comento favorablemente cuando atin era
proyecto y se sostuvo que habia sido influenciado por la concepcion juridica
francesa®3. Estuardo Nifiez ha considerado que es facil de discernir en el Codigo

49  Una traduccién en espafiol de dichos proyectos no existfan por entonces. Las
soluciones legislativas suizas hubieran podido ser conocidas parcialmente por el libro
de Luis Jiménez de Asiia, La unificacion del derecho penal en Suiza, Madrid 1916,

50  Una traduccion francesa de este codigo existia desde 1883, realizada por Willen-Joan
Wintgens y publicada en Paris. Sin embargo, la version consultada por Matirtua parece
haber sido una espafiola, que es citada sin referencias, por Angel G. Comejo y que no

hemos podido hallar.
51  Op. cit. (nota 31), p. 58.
52  “La impronta positivista del nuovo codice penale peruviano”, en: Revista de diritto e

procedura penale, afio 11, p. 73.
53  Ver: Revue Pénitentiaire et droit pénal. Bulletin de la Societé Générale des Prisons,

Paris 1919, p. 231-232.
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peruano una importante influencia alemana5 4.

Los elogios formulados en relacién al Codigo pecan de exagerados. Se
justifican parcialmente, si se tienen en cuenta tan sblo las innovaciones que
contiene. Por ejemplo, las disposiciones sobre las medidas de seguridad y
prevencion, la culpabilidad, la peligrosidad, la condena condicional, 1a liberacién
condicional, la rehabilitacién, el patronato, el tratamiento de menores. Pero, un
anélisis de conjunto de sus disposiciones revela cierta incoherencia, debida
justamente a la diversidad de fuentes utilizadas. En todo caso, tampoco fue
correcta la actitud extremadamente critica de los magistrados. Las mismas
instituciones loadas por los juristas, fueron consideradas como el resultado de
una “doctrina exagerada y peligrosa”, cuya aplicacién es utdpica y que
producird consecuencias funestras™5 5.

11.— Enjuiciamiento de la obra del legisiador de 1924 y la asimilacion del Dere-
cho recepcionado

El legislador nacional no recepciond mecdnicamente las disposiciones
extranjeras, sino que tratd de adecuarlas a la realidad de! pais; prefiri6 a aquellas
que tuvieran un precedente en la legislacion vigente y, muchas veces, utiliz6 en la
redaccion de la nueva disposicion el giro nacional o mantuvo en parte su
contenido. De esta manera logrd, a pesar de las innovaciones que introdujo, una
cierta continuidad legislativa.

El afin de nuestro legislador tendiente a tener en cuenta la realidad
nacional es notorio cuando toma en consideracion, aunque imperfectamente, las
diferencias existentes entre los habitantes del pais. Lo hace en primer lugar,
estableciendo una medida de seguridad para los salvajes (pobladores primitivos
de la Amazonia) y para los indigenas semicivilizados o degradados por Ia
servidumbre y el alcoholismo. Se trata de la “colocacién en una colonia penal

“agricola” en sustitucién de la pena privativa de la libertad que se les hubiera

54  La posicién de este autor peca de parcial, Si existe una influencia germanica en el
Cbdigo peruano es debido a que los proyectos suizos se inspiraron en las doctrinas
alemanas, Esto era natural por estrechas relaciones culturales que existen entre los
cantones suizos de habla alemana (constituyen la mayorfa) y Alemania. Ver: José
Hurtado Pozo, L’influence de la legislation pénale suisse sur le code pénal
péruvien(partie generale) Bienne 1972,

55  Ver: Memorias de los Presidentes de la Corte Suprema, Lizardo Alzamora y Catlos
Waschburn, en: Anales Judiciales, Lima 1923, p, 238 y 1924, p. 265.
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impuesto°.

En segundo lugar, es de notar que estatuyd como delito independiente el
sometimiento a servidumbre o situacién andloga de cierta clase de indigenas
(arts. 225 y 226)37.

Lo criticable en la obra del legislador peruano no reside en el hecho de que
haya desertado de lo hispanico, si no el no haberlo realizado de mejor manera58.
Es decir, partiendo de un mejor conocimiento de nuestra realidad y de las
concepciones juridicas contenidas en las disposiciones que recepcionaba. Esto le
hubiera permitido realizar una obra. coherente y adecuada a nuestro medio.
Debié comprender que para una correcta asimilacion de las ideas contenidas en
dichas normas era indispensable facilitar el acceso de los juristas y magistrados
nacionales a las fuentes doctrinarias de donde procedian, ya que, precisamente,
su introduccién no habia sido precedida por su asimilacion de parte de los
especialistas,

Esta labor hubiera encontrado barreras casi insuperables entonces, Prime-
10, porque la principal fuente legal empleada, la suiza, consistia en proyectos que

56 En relacion con los selvicolas, el codificadc: actud como ‘“‘abanderado de la
civilizacion”, ya que dispuso que “cumplidos los dos tercios del tiempo que segin la
ley corresponderia al delito si hubiera sido cometido por unhombre civilizado, podra
el delincuente obtener libertad condicional si su asimilacion a la vida civilizada y su
moralidad lo hacen apto para conducirse. Encaso contrario, continuara en la colonia
hasta que se halle en esta situacion o hasta el vencimiento de los 20 afios”’, Respecto a
los indfgenas, su actitud fue netamente paternalista. Considera a los que eran
semicivilizados o degradados por la servidumbre y el alcoholismo como incapaces
relativos. Esto hace recordar que la comisién reformadora del codigo civil considero
entre los incapaces relativos a los indigenas que no supieran el castellano y a los
selvicolas. Ver: Revista del Foro, Lima 1924, p. 356. Este criterio tiene un
antecedente en la opinién que prevalecio para la organizacion de las. . encomiendas en
la Colonia: el indio debia ser sometido a la tutela del colono blanco, como un menor
de edad, para que recibiera los beneficios de la fe y de la civilizacion. Ver: Carlos Au-
relio Ledn, “El problema indigena en el Pertt”, en: Revista del Foro, Lima 1924, p.
368. e

57  La ineficacia de estas disposiciones no deben sorprender ya que este tipo de
relaciones de dependencia personal no pueden ser combatidas sin destruir las
condiciones socio-econémicas que las generan.

58  Quintano Ripollés calific) al Codigo peruano de ‘‘cuerpo legal exético” y que
comportaba un‘grave desarraigo” de las costumbres peruanas tan ligadas a las
espafiolas: op. (nota 3), p. 151. Este autor parte de la idea de que ‘““Espafia no es*
tanto la fuente como el vehiculo receptor de las ideas dirigentes en América, un crisol
mas bien, en el que en muchas ocasiones se reelaboran ajenas doctrinas adecuandolas
a la perspectiva nuestra, a la manera de pensar, de decir y de sentir hispanica” (p. 83).
En pocas palabras, presupone un cierto tutelaje cultural. Lo que se revela cuando
dice: “al trasplantar al suelo de América las nuevas ideas germanicas, los universitarios
espafioles. . . las hacen, a la vez, mds idoneas para fructificar en gentes de nuestra
raza, nuestra fe y nuestra lengua” (p. 83), cuando refiriéndose al krausismo dice que
‘“‘era netamente espaiiol, siendo la personalidad de sus grandes teorizantes de Madrid
la sola capaz de hacerla viable en mentes hispanicas” (p. 67).
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no habfan sido estudiados orgénicamente>?

Por estas razones no se dio con facilidad, como en el caso de la recepcion
de la ley espafiola en el codigo de 1863, 1a recepcion de las ideas juridicas de los
paises de donde provenian las disposiciones del nuevo codigo. Asi queda
confirmada que las recepciones de naturaleza “plural o ecléctica” producen
“leyes huérfanas” 60

Sin obras teéricas que orientasen a los jueces y sin los elementos materiales
y administrativos indispensables, fue natural que las nuevas reglas no fueron
aplicadas en un buen numero®! Es el caso, por ejemplo, de aquellas
concernientes a las medidas de seguridad®?2, al concurso de leyes y de delitos®3 y
a los delitos contra la seguridad publica®4. Esto pareceria que es la confirmacién
de la critica formulada por los magistrados respecto al caricter “‘utépico™ de
muchas disposiciones del codigo. Sin embargo, este criterio era exagerado y fue
utilizado con el propdsito de impedir la incorporacion a nuestro derecho de
nuevas instituciones, como la condena y la liberacion condicionales, las medidas
de seguridad y de prevencion, el moderno tratamiento de los menores
delincuentes, etc. Por el contrario, esto debid ser ocasion para exigir una
“vocatio legis” lo suficientemente extensa, para que se estudie la nuevaley y se
organicen con relativa tranquilidad las condiciones materiales minimas para su
aplicacion. Debié servir, igualmente, para subrayar la necesidad de repensar,
conforme a nuestra realidad, las disposiciones a recepcionar y de realizar los
estudios criminoldgicos indispensables. La principal ensenanza de Maurtua, autor
del proyecto, no ha sido tomada en cuenta. A su manera, enseii6 el camino a
seguir: recurrir directamente a las fuentes extranjeras (legislacion y doctrina) y

59 Ver: Comentarios al nuevo Codigo penal, Lima 1926 Derecho penal. Parte general,
Tomos 11, Lima 1936 ;Derecho penal especial, Tomos 111, Lima 1938

60 Peter H. Sand, op. cit, (nota 27), p. 122,

61 Segin Manuel G. Abastos, el raro destino del codigo penal es el de “envejecer sin
haber sido aplicado”. El delincuente en el codigo de Maurta, en: Revista de Derecho
Ciencias Politicas, Lima 1937 8.

62 Ningtin gobierno ha hecho un esfuerzo serio para construir los locales adecuados.
Esto es comprensible debido a la debilidad economica de nuestro Estado. Ademas, es
de considerar que la diversidad de locales previstos no estaba de acuerdo con nuestra
realidad. Si de tal esfuerzo econdmico no fue cepaz Suiza, menos lo serfa el Perti, La
imposibilidad de aplicar las penas y medidas de seguridad de acuerdo al Codigo penal,
origind en Suiza el proceso de reforma que culmino con la ley federal del 18 de
marzo de 1971. Ver: Jos¢ Hurtado Pozo, op. cit. (nota 54), p. 149 a 168 y
bibliografia citada.

63 e Fa soﬁcién de estos casos por la jurisprudencia tiene lugar casi siempre, mediante
criterios que no son los plasmados en las disposiciones respectivas.

64 Las disposiciones que reprimen estas infracciones constituyen una reproduccién fiel
del modelo helvéticc, por lo que resultan en gran parte inadecuadas a la realidad
socio-cultural nacional.
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tener presente la realidad nacional. Los magistrados han seguido empleando en la
aplicacion de las nuevas disposiciones sus esquemas mentales caducos. Los
juristas, con raras excepciones, no han asimilado correctamente las concepciones
juridicas que se hallan implicitas en las normas recepcionadas®>. El legislador no
ha continuado en el camino que se habia trazado; no ha podido elaborar una
“politica criminal’’ racional y no ha impulsado los estudios sobre nuestra
realidad delictiva®®. En buena cuenta, se limitd al “acto legislativo de la
recepcion” y descuido totalmente la segunda fase de todo proceso receptivo,
consistente en la asimilacion; es decir, en la real aplicacion de las instituciones
incorporadas al Derecho nacional7

Que esta situacion del derecho penal peruano, que es parte de la “cultura
nacional”, sea el resultado fatal del estado de dependencia socio-cultural que
caracteriza nuestra condicion de pais subdesarrollado, puede ser discutido. Pero
es evidente que en este dominio carecemos, hasta ahora, de “fuerza creadora”,
que las actividades son de naturaleza “predominantemente imitativa” y que en €l
impera la “improvisacién”

65  Esta falta de asimilacion de conocimientos, base para la elaboracion de una
concepcion propia (no necesariamente original), no es el monopolio de los juristas.
En el dominio de la filosoffa lo ha destacado David Sobrevilla, op. cit. (nota 13), p.
65.

©66  En las universidades, el estudio dc la Criminologia es, casi siempre, puramente

teorico.

67  Sobre la recepcion del derecho extranjero en Turquia y la actitud gubernamental, ver
Ernest E. Hirsch, “Die Einflusse und Wirkungen ausldndischen Rechts auf das heutige
tiirkische Recht,,” en: Das Recht im sozialen Ordnungsgefiige, p. 107 y s.
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LA ESCUELA DE INGENIEROS Y I.A MINERIA

José Ignacio Lopez Soria
Universidad Nacional de Ingenieria

INTRODUCCION

Vano seria el intento de dar cuenta pormenorizada de todos los aspectos
en los que la Escuela de Ingenieros tuvo que ver con la mineria en el ultimo
tercio del siglo XIX. La Escuela de Construcciones Civiles y Minas es ella misma
fruto de la creciente importancia que la mineria adquiere en esta época. Pensada
primero como Escuela de Minas y ampliada, ya desde su creacion (marzo de
1876), a todo lo relativo a construcciones civiles, sus primeros pasos se orientan
preferentemente a la explotacién y comercializacion de los minerales. En la
nueva institucion se forman los técnicos de la preduccion minera, desde elia se
impulsa la creacion de Escuelas de Capataces en los centros mineros, en ella estdn
los hombses que exigen la dacién de un codigo de mineria que regule v
normalice el negocio minero en ¢l Pert1, desde ella se planifica la exportacion de
" los minerales, se proyectan primerc y se administran después los impuestos que
recaen sobre la propiedad minera ¥ sobre la exportacion de minerales, en ella se
practican ensayos y analisis que permiten una explotacion mds racional de este
recurso, y es ella, la Escuela de Ingenieros, la que a través de sus publicaciones
peri6dicas (Anales de Construcciones Civiles y de Minas, y Boletin de Minas,
Indusirias y Construcciones) se encarga de hacer saber 2 los grupos inversionistas
nacionales y extranjeros las “ventajas” que reporta la inversion de sus capitales
en el Peri. Como consecuencia de este muiltiple accionar de la Escuela de
Ingenieros en el campo de la minerfa se fue reuniendo en su Archivo Historico,
hoy en organizacién, una ingente masa documental que permitird reconstruir
aspectos basicos de nuestro proceso historico. Basindonos tnicamente en parte
de esta documentacién abordamos aqui algunas facetas de la relacion entre la
Escuela de Ingenieros (actualmente Universidad Nacional de Ingenieria) y la
minerfa. ~ :
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CODIGO DE MINERIA

El 19 de enero de 1888, considerando la necesidad de formar un Gnico
cuerpo o codigo que regulase todos los aspectos relativos a la mineria, se decreta
la formacién de una comision revisora y reformadora de las Ordenanzas
Espafiolas de 1775 y de las leyes dictadas después de esta fecha. La comisién en
cuestién tendria como miembros natos al director y al profesor de legislacién
minera de la Escuela de Ingenieros y al jefe de la Seccion de Mineria del
Ministerio de Hacienda. Habria ademds otros tres miembros que serfan
nombrados por el Gobierno: “dos de ellos elegidos de entre los mineros mas
experimentados de los residentes en Lima, y un letrado de los que se consagran
con particularidad a los asuntos relativos a la industria minera”!. El decreto
establece también que la referida comision debe evacuar su informe en junio de
ese mismo afio para que pueda ser sometido por el Ejecutivo a la siguiente
legislatura para su aprobacion por el Congreso de la Republica.

No pocos esfuerzos habia supuesto, por parte de los interesados en la
ordenacién de la explotacién minera. que se diese el decreto del 19 de enero de
1888, La Escuela de Ingeniercs habia venido insistiendc, a través de sus
publicaciones periodicas, en la necesidad de elaborar un codigo general de
mineria que reformase la anterior reglamentacion, asistematica e inadecuada a las
condiciones de un pais eminentemente minero, como se dice repetidas veces en
las paginas de las revistas de la Escuela. En el Peru republicano siguieron vigentes
las Ordenanzas de Mineria aprobadas por Carlos Il para ¢l Virreinato de Nueva
Espania en 1773 y adaptadas al Perti en 1775, Desde entonces, y ya durante la
época republicana, se habian aprobado diversos decretos relativos a aspectos
particulares de la mineria, pero no se habia emprendido la tarea de sistematizar
legalmente todo el problema minero. En 1846, por ejemplo, se crearon las
Diputaciones Territoriales de Mineria, en 1873 se aprobo la ley regulativa de la
explotacién del carb6n y del petroleo, en 1875 se cred el Tribunal General de
Mineria y el 12 de enero de 1877 quedo establecido el impuesto de 15 soles al
semestre por pertenencia minera. Esta Giltima ley contiene, ademds de lo relativo
al impuesto, otros elementos que conviene destacar. Establece una estrecha
relacién entre derecho de propiedad y pago del impuesto. El pago puntual de 15
soles al semestre por pertenencia era condicién necesaria de la vigencia del

1 Decretos del Gobierno. Lima, 19 de enero de 1888. Boletin . . . 4(1): 2, feb. 1883.
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derecho de propiedad. Sefiala también la necesidad de formar un padrén de
minas en base a los datos recogidos en las Diputaciones Territoriales y remitidos
a la Direccion de Administracion del Ministerio de Hacienda. Precisa los alcances
y limitaciones de los jueces de asuntos mineros. Extiende a los extranjeros los
mismos derechos y obligaciones que tenfan los nacionales en todo lo relativo a
explotacion y comercializacion de minerales. Sefiala finalmente que es obligacion
de los mineros adscritos a los asientos mineros dictar cursos practicos sobre
trabajos subterraneos y fortificaciones de minas a fin de formar maestres y
contramestres segiin el plan aprobado por la Escuela de Ingenieros. Se advierte,
pues, en esta ley la voluntad de organizar administrativamente la explotacién
minera, mejorar los procedimientos de produccion, asegurar la propiedad,
facilitar la inversion extranjera y permitir la participacién del Estado en los
beneficios.

Un escrito de Ramon de la Fuente, conocido jurista de la época, titulado
“Legislacion de minas del Perti”” y publicado en Anales de Construcciones Civiles
v de Minas del Perii2, insiste en los principios liberales para la regulacion de la
minerfa. Piensa de la Fuente, quien habia participado directamente en la
elaboracion de la ley del 12 de enero de 1877, que la ley debe “suprimir todas
las trabas que puedan embarazar la libre accion de los industriales”™> y debe
tambien asegurar la propiedad legitimamente adquirida tanto a los nacionales
como a los extranjeros. Hablando de los antigucs estancos de los dias de la
Colonia, asi como de la tendencia de algunos estados miodernos a estancar
determinados productos, conficsa el jurista sin eufemismo: “Nosotros no
_participamos de este modo de ver, y tenemos fe en el principio de la libertad
absoluta de las industrias legitimas; porque solo en el seno de esa libertad florece
el trabajo y la industria, y cualquiera restriccion que se les ponga, fuera de las
exigidas por la moral y la salubridad publicas, no hace sino cortarles el camino de
la prosperidad”#. De la Fuente —cuyo articulo fue pronto traducido al aleman y
naturalmente muy bien recibido en los medios inversionistas extranjeros— deja
traslucir su liberalismo utilitarista al insistir en la libertad como instrumento para
conseguirv la prosperidad y no como cauce hacia la realizacion de la persona
humana. Por otra parte, la situacidon misma del pais en lo relativo a la_mineria
(falta de capitales, de mano de obra cualificada y de desarrollo tecnologico)

2 Anales. . . 3,58 p., 1883,
3 Ibid., p.1.
4 :lbide p. 38.
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hacfa recomendable, en opinion del jurista, que se dejase sin estancar la
propiedad minera y su explotacién. Como primera ventaja de la ley de 1877
sefiala de la Fuente “‘que la esplotacidn (sic) y amparo de minas en el Perd es
enteramente libre para nacionales y extranjeros...”’5. El autor instruye a los
extranjeros sobre el modo de proceder para aduefiarse de una mina en el Peri.
Basta con que lean los padrones de minas y vean qué minas tienen ya duefios. De
las restantes pueden amparar las que les convengan por una simple solicitud
dirigida al Diputado de Mineria pertinente. El funcionario publico libra la
providencia de amparo mandando que se publique y que se abra el pozo, si se
trata de una mina nueva, o que se limpie la labor, si se trata de una mina ya
trabajada. Al cabo de 90 6 60 dfas, segun el caso, pasa el diputado con el
interesado al sitio de la mina, se hacen las mediciones pertinentes, se sacan
algunas muestras y se levanta un acta que se remite a la Direccion de
Administracién del Ministerio de Hacienda para que sea registrada la propiedad y
se incluya en el padron del semestre siguienf.e (el padron se publicaba
semestralmente). Nace asi un nuevo propietario que puede conservar su
propiedad, trabaje o no la mina, siempre que pague con puntualidad el impuesto
de 15 soles de plata al semestre. Despuésde insisfir en las ventajas que encontraran
los extranjeros que quieran invertir sus capitales en el Pertt, termina haciendo
caer en la cuenta que se han dictado muchas medidas complementarias a la ley
en cuestion pero que “falta. sin embargo, para dar unidad a esa legislacion, para
enmendar sus defectos e introducir las mejoras reveladas por la esperiencia (sic),
formar el Codigo de Minas, que esta indicado por esa misma ley de reforma
Cuando esto se haga, no dudamos que se formard una comisién de personas de
buen sentido, instruidas en la legislacion universal de minas y en el movimiento
progresivo de la industria minera en los pafses mas adelantados”®_ Si este erael
pensamiento del profesor de legislacion  en la Escuela de Ingenieros, podemos
facilmente suponer la ideologia del alumnado. “ha solido hablarse —dice de la
Fuente— de la inseguridad y falta de garantfas que los estranjeros(sic) tienen en
el Perli y, en general, en los pafses latinoamericanos, tan trabajados por revueltas
politicas. Esta opinién. . . es infundada casi en su totalidad. Por el contrario, si
alguien tiene verdaderas garantias y amplia libertad para el trabajo en el Pert,
son los estranjeros (sic). . . Estamos persuadidos de que no habré uno solo de

5 Ibid. p. 40,
6  Ibid. p. 58,

L1152



ellos que diga con razén que se le han usurpado intereses, que se le ha exigido
contribucion extraordinaria o que ha sido dafiado directamente en sus
establecimientos 0 domicilio. . . No hay, pues, el menor motivo de temor para
los estranjeros (sic) que vengan a establecerse en nuestros minerales, y deben estar
ciertos que en ellos tienen tanta seguridad en su persona e intereses como en
cualquier pais civilizado. Ademas su propio interés debe atraerlos porque
hallardin por todos lados abundantes minas de metales preciosos...”’. La
ideologia liberal, timida todavia y recatada en los dfas del primer civilismo, van
conquistando el espacio ideologico peruano. Muestra de este proceso son
precisamente los cursos de Legislacion y de Economia Politica y los examenes
rendidos por los alumnos de la Escuela de Ingenieros. En 1894, por ejemplo, las
lecciones de Economia de Pedro M Rodriguez® tocaban topicos como
“perturbaciones profundas que en el orden economico produce la fijacion del -
precio de los articulos por la autoridad”, “influencia de la libertad de comercio
en el desarrollo de todas las industrias y en el adelanto de los pueblos”,
refutacién del sistema mercantil y del sistema proteccionista como opuestos a la
libertad de comercio, el comunismo en cuanto causa que contraria a la
produccion, “refutacion del comunismo”, paralizacién del desarrollo de las
industrias por los monopolios, “ilusiones de los comunistas y socialistas sobre el
bienestar general”, ventajas econémicas y morales del ahorro, etc. En 1903, un
examen rendido por Tomds Mird Quesada sobre “si conviene a los intereses
industriales de la Republica el establecimiento del sistema proteccionista”®
muestra a las claras el liberalismo a ultranza y la politica de puertas abiertas a la
penetracion del capitalismo internacional practicados por las gentes de la Escuela
de Ingenieros. Y no es ciertamente casual que el examen fuese calificado con la
nota 9 sobre 10. ™ ,

Eduardo Juan de Habich, fundador de la Escuela de Ingenieros y su
primer director, insiste en las mismas ideas de de la Fuente en un articulo
titulado también “Legislacién de minas del Perd” y publicado en Boletin de
Minas, Industrias y Construcciones10. Después de dar cuenta de la evolucién de

Ibid. p. 56-57

Programa de Econom{a Politica, 1894. Manuscritos de 10 folios. AH-CIHTUNI.
Economia Politica. Examen. 1903. Manuscrito de 2 folios, fechado el 31 de julio de
1903. AH-CIHTUNI.

10  Boletin. .. 2(9): 65-67, set. 1886; 2(11): 81-84, nov. 1886;2(12): 89-91, dic. 1886;
3(1): 2-4, ene. 1887; 3(2): 9-11, feb. 1887; 3(3): 17-20, mar. 1887; 3(4): 25- 28, abr.
1887; 3(5) 34-37, may. 1887; 3(6) 41-43, jun. 1887.
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la legislacién minera desde la Colonia hasta el presente (1886), sefiala Habich que
en las republicas vecinas (Bolivia, Chile y Ecuador) se han dado ya leyes
generales de mineria que permiten un desarrollo més arménico de este ramo de
la industria. Sintetiza luego los principios ideoldgicos fundamentales con
respecto a la propiedad minera. En unos casos, es el duefio del suelo quien tiene
derecho de propiedad ex iure naturae (por derecho natural) sobre el subsuelo. En
otros, las minas pertenecen al Estado, son su regalia, y constituyen una
propiedad diferente a la del suelo. Y finalmente, en otros, las minas son res
nullius-(tierra de nadie) hasta que alguien las descubre y pide su concesion al
Estado. Pero nunca las legislaciones obedecen a un solo principio sino que
tienden mds bien a un cierto eclecticismo, *“La legislacion de minas ha
experimentado en todos los pafses notables transformaciones en los Gltimos
treinta afios, las que tienden todas a dar mas seguridad a la propiedad minera,
mis facilidad para adquirirla v mds libertad para explotarla”1. Habich sustenta
esta afirmacién aduciendo los buenos resultados de las leyes mineras en Francia
y Alemania principalmente. Para el director de la Escuela la mina es algo diverso
del suelo e incluso del subsuelo y se refiere a “todas las especies del reino
mineral, menos aquellas qué pertenecen al duefio del suelo”!2. La concesion
otorgada por el Estado sobre estas especies da origen a una propiedad especial y
distinta de la del suelo. A esto llama Habich propiedad minera. Es necesario, por
tanto, dividir las especies minerales en “no concesibles”’, que pertenecen al
duefic del suelo, y “concesibles”. Estas dliimas constituyen propiamente la
propiedad minera. El propietario de la mina sera aque!l que la descubre o aquel al
que le es concedida. Naturalmente debe dejarse al descubridor un tiempo
prudencial para que haga el denuncio correspondiente, pero si ello no ocurriera
dentro del plazo fijado, la mina podria ser pedida por ofra persona. Hay que
determinar igualmente los limites exactos de la concesidén. Con respecto al
impuesto, piensa Habich que los gravamenes no deben ser tales que dejen a los
mineros casi sin ganancias. Bstablece dos tipos de impuestos: uno fijo y°
proporcional a la extensién ocupada por la mina, y otro variable y calculado en
funcién de la produccién. Hay ya el primero de estos impuestos, establecido por
la ley del 12 de enero de 1877. Queda solamente por decretar el segundo. La
mejor manera de fijarlo, dado que en el Perti la mayor parte de la produccién

11 Tbid,,2(11): 82, nov. 1886.
12 Ibid. p. 83.
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minera se exporta, serfa cargar a los productos exportados con un 10/o del valor
que tuvieron en el mercado el afio anterior. Considera el ingeniero polaco
(Habich habia nacido en Varsovia y se habfa formado en San Petersburgo y en
Parfs) que es de primordial importancia la elaboracién de una estadistica minera
que afio a afio vaya dando cuenta de los progresos, necesidades y tendencias de la
mineria tanto en lo relativo a la exiraccion como a la comercializacién. Es
también necesario establecer una estructura administrativa competente y capaz
de desempefiar eficientemente sus funciones. Y con respecto a los gremios de
mineros apunta Habich que “no existen bajo forma oficial en ninguna parte,
pero si bajo forma libre, esto es, como ligas, sindicatos y asociaciones
profesionales de mineros y personas dedicadas a las artes similares, que se retinen
con el objeto de estudiar y defender sus intereses comunes. Estas asociaciones se
han formado en nuestro tiempo, y puede decirse que son la expresion
contemporédnea de los antiguos gremios. Dichas sociedades profesicnales tienen
asegurada su existencia legal en varics paises; en Francia, desde 1884, viven legal,
libre ¢ independientemente de tcda tutela administrativa, después de la
presentacion y aprobacion de sus estatutos, y por todas partes toman, bajo el
nombre de sindicatos profesionales, una importancia muy grande e igualmente
gran Variedad de miras”!2, Con esias palabras tipifica Habich el nacimiento de
un tipo de organizacidn economica que prontc se convertird en piedra angular
del capitalismo monopolista. E insistiendo mds adelante en la urgencia de formar
asociaciones, sefiala que “tal es en la actualidad la divisa industrial: defensa de la
indusiria por si misma, recordando que la unidn hace la fuerza y determina el
progreso, suprimiendo con sus medios reunidos cualquier obstaculo; y siguiendo
este camino se continila con el espiritu v tendencias del tiempo, manifestados de
un modo generai” 14, Con respecto a los obreros piensa que hay que cuidar de las
poblaciones adyacentes a las minas para que no falte mano de obra. Al hablar de
la ensefianza de la mineria hace un recorrido histérico de su desarrolo en el Perii
y termina concluyendo que la Escuela Especial de Ingeniercs debe independi-
zarse “de las vicisitudes politicas e ingerencias extrafias, de las fantas{as de-los
trastornadores que se presentan bajo el nombre de reformadores, pero que por lo
general debian comenzar por reformarse a si mismos. Dejar a la experiencia ya
adquirida y alos que entienden, lo- que por su naturaleza no estd al alcance de

13 Ibid. 3(2): 9-10, feb. 1887.
14 Ibid. p. 10.
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todo el mundo, ni debe ser juguete de pasiones politicas del momento, o de
consideraciones extrafias al objeto de su establecimiento”15. Concluye el
ingeniero polaco afirmando que es necesaria la ley, pero reducida a lo
estrictamente imprescindible, es decir, limitada a los puntos siguientes: determi-
nacién de la propiedad minera y modo de constituirla, relacién entre una
explotacién y sus vecinas y con la propiedad sobre la superficie, garantizacién de
la seguridad debida a la explotacion y a los hombres que a ella se dedican.
Sugiere, ademds, la creacién de un Consejo Superior de Mineria, pero ni éste ni
los 6rganos administrativos deben interferir en la actividad privada del minero,
sino mds bien servirle de auxilio. La unica tarea del Gobierno, establecida por
ley, serd contribuir a facilitar la explotaciéon minera reuniendo los mayores
medios de estudio en la materia y poniéndolos del modo mas liberal al servicio
de todo el que quiera consultarlos. Es éste “el mas legitimo papel del Estado en
el adelanto de la Industria Minera” 1. En correspondencia con esta funcién toca
al Estado, en opinién de Habich, crear escuelas y montar colecciones,
laboratorios y museos para dar a conocer los mejores métodos y adelantos,
dejando a la libre eleccion de los interesados el modo de practicarlos. La ley, por
tanto, debe ser breve y precisa, sin meterse en una reglamentaciéon minuciosa que
entorpezca el desarrollo de la industria minera, Habich se extrafia finalmente de
que no se haya elaborado atin en el Perti una ley de este estilo. “Toca, pues, al
Gobierno y Congreso de la Reptiblica no dejar, por mds tiempo, sin resolver
convenientemente esta tan grave cuestion que afecta a la industria que siempre
fue de las principales si no la principal en el Perli, y que en la actualidad es
objeto de tantasy tan grandes esperanzas”17,

La dacion del decreto del 19 de enero de 1888 prueba que los referidos
escritos no dejaron de impactar en el Gobierno a través del Ministerio de
Hacienda. El Boletin de febrero de 1888 recoge con alborozo el mencionado
decreto que viene a poner orden en “la hoy mds importante industria del
pafs”18, Preocupa, sin embargo, al redactor que todavia no se haya constituido
la comisién que debe evacuar su informe en junio. Por fin, el 22 de marzo el
Ministerio de Hacienda nombra a Leonardo Pfliicker y Rico, Ramén de la
Fuente y Ramén Ribeyro integrantes de la comisién, y encarga a ésta proceder
con la celeridad necesaria para que el proyecto del cddigo sea presentado al

15  Ibid. 3(5): 37, may. 1887.

16  Ibid. 3(6): 42, jun. 1887,

17  Ibid. p. 43.

18  Decretos del Gobierno. Boletin. . . 4(1): 2, feb. 1888.
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Congreso en la siguiente legislatura.

La Junta Revisora y Reformadora de las Ordenanzas y Leyes de Minerfa
quedd, pues, conformada por Eduardo de Habich y Alberto Elmore (por la
Escuela), Narciso Alayza (por el Ministerio de Hacienda) y L. Pfliicker y Rico, R.
de la Fuente y R. Ribeyro (nombrados por el Gobierno). Se instal6 la Junta el
25 de abril de 1888 bajo la presidencia provisoria de Habich, y procedid
enseguida a elegir a Pfliicker como presidente y a Alayza como secretariol?,
Pfliicker da cuenta de la instalacién al Director General de Hacienda en los
siguientes términos: “Habiéndose reunido a las 4 p.m. del dia de ayer (25 de
abril; J.LL.S.) en el local de la direccion de la Escuela de Minas los sefiores
nombrados por las supremas resoluciones de 19 de enero y 22 de marzo del
presente afio, para componer la Junta Revisora y Reformadora de las Leyes de
Mineria, bajo la presidencia provisional del Director del Establecimiento D.
Eduardo Habich, se procedio a elegir el Presidente y el Secretario de ella, siendo
proclamado el que suscribe para el primer cargo y Don Narciso Alayza para el
segundo. En ejercicio de mis nuevas atribuciones procedi inmediatamente a abrir
las sesiones, declarando instalada la Junta Reformadora y Revisora, haciendo
constar el suceso en el acta respectiva”20, En la sesién del dia 28 de abril se
nombré ‘oficial amanuense, con un haber de 60 soles, a Luis N, Zevallos21.
Alayza se excuso pronto de asistir a las reuniones por sus recargadas labores en el
Ministerio de Hacienda, y Ramén de la Fuente fue atacado por una grave
enfermedad de la que muri6 el 12 de julio de 1888. La Junta se redujo, pues, ya
en julio, a 4 miembros.

El primer Proyecto de Codigo de Mineria es de mayo de 1888, lo que
indica que la Junta Revisora trabajé arduamente desde abril a mayo22. Después
de sucesivas correcciones, el 12 de octubre remite Leonardo Pfliicker al
Ministerio de Hacienda el Proyecto de Codigo de Mineria impreso por Benito Gil
y firmado por L. Pfliicker, A. Elmore, E. De Habich y R. Ribeyro.: El
mencionado proyecto consta de 10 titulos, algunas disposiciones transitorias y

19  De Simon Irigoyen a Leonardo Pfliicker. Lima, 30 abr, 1888, AH-CIHTUNI. Archivos
de la Escuela Especial de Construcciones Civiles y de Minas. Sommaire du contenu:
Comision Revisora de Leyes de Minas. Dates extrémes: 1888,

20 De Leonardo Pfliicker al Director General de Hacienda. Lima, 26 abr. 1888.
AH-CIHTUNI. En el mismo legajo de ]a nota anterior.

21 De Narciso Alayza a L. N. Zevallos. Lima, 29 abr, 1888. AH-CIHTUNI. En el mismo
legajo de la nota anterior.

22 Proyecto de Codigo de Mineria. AH-CIHTUNL Diversos manuscritos. En el mismo
legajo de la nota anterior.
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un total de 115 articulos?3,

fmporta subrayar algunos aspectos del proyecto para caer en la cuenta de
la ideologfa que le subyace. Los principios liberales estan esparcidos a lo largo de
todo el escrito. “La propiedad minera, obtehida por el titulo de concesién, da
derecho a la explotacién y libre disposicién de todas las sustancias que son
objeto de esa chase de propiedad...2%. La prioridad en la presentacion de la
solicitud de concesion decide la preferencia para obtener la mina, Con respecto a
la propiedad, el proyecto de 1888 no hace sino sancionar el decreto ley de 1879:
“Toda , persona nacional* 0 extranjera, capaz de poseer bienes raices en la
Reptiblica,” puede adquirir minas en la forma establecida por ey 825,
Quedan exceptuados solamente los prefectos, subpiefectos, jueces, peritos y
secretarios de las diputaciones. Se supone, pues que la eficiente aamlmstracmn
estd reflida con la propiedad ’sobre lo administrado. estatalmente. Se estatuye
ademds que “todo individuo o sociedad puede dedicarse libremente al cateb de
minas en terrenos que no estan cercados ni sean de cultivo, cualquier que sea el
dqminio a que pretenecen”26. Pueden facilmenté suponerse las corisecuencias.de
este ““generosa” legislacion -en lo relativo a la estructura de la propiedad en las
regiones andinas mineras. '

No es necesario insistir, por ser demasiado claro que eJ objeto fundamen-
tal “del proyecto es organizar la minerfa tanto en lo referente a las fases de
exp,loracién, explotacién y comercializacion, cuanto en lo que atafie a
propiedad, impuestos y administracion regional y nacional de la mineria, Se trata
de introducir en la mineria un orden, derivado de la racionalidad capitalista, que
posibilite una mejor insercién de la economia peruana en la economia mundial,

»Naturalmente la calidad de esta insercion se mide en funcién del cumplimiento
de las-apetencias de la burguesia internacional y de los grupos de poder internos.

Sobre el impuesto, el proyecto recoge lo ya establecido, 15 soles al
semestre por pertenencia minera. “El pago continuo y puntual del impuesto es
condicién indispensable para conservar la propiedad y posesién de las minas, sea
que se trabajen o no;y el propietario que dejase de pagar en un semestre perdera
su derecho a la posesion y propiedad de la mina”27. Dichos impuestos se

23 Proyecto de Coédigo de Mineria. Lima, Benito Gil Editor, 1888, 19 p.
24  Ibid. p. 2. . 7

25  Ibid. p. 10

26 Ibid. p. 2

25 " Ibid.Spii 5.
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aplicaran a cubrir el presupuesto de la Escuela de Ingenieros, al sostenimiento de
un Cuerpo de Ingenieros Espec1ales de Minas, de las Escuelas de Capataces y
Contramestres de Minas, y del Consejo Superior de Mineria, y a los objetos que
contribuyan al fomento de la industria minera. Se carga a los productos de
exportacién con un 39/o ad valorem, y a los utilizados en el pais con unl9/o,
“La industria minera, asi como la de beneficio de minerales, no podrd ser
gravada con ninguna otra contribucion directa”28,

Con respecto-a la administracién, el Proyecto de Codigo de Mmena de
1888 considera necesaria la creacion de Diputaciones Territoriales 'y de un
Consejo Superior de Migeria. Este Consejo estaria integrado de la manera
siguiente:

Miembros natos:. :

—Director de la Escuela de Ingenieros

—Profesor de Legislacion de la Escuela de Ing,

—Director de Mineria del Ministerio del ramo.

Miembros titulares Propuestos en ternas por Nombrados por
~ 1 ingeniero Escuela de Ingenieros Gobierno
- 1 exportador de minerales =~ Camara de Comercio Gobierno
— 1 letrado . Colegio de Abogados Gobitmo
— 3 mineros * Cons. Superior de Mineria « Gobierno

Si se tiene en cuenta que el cargo de Director de la Escuela y los profesores
de ella eran nombrados por el Poder Ejecutivo se puede advertir la primacia
evidente del Ejecutivo en lo referente a la administracion de la minerfa. Este
predominio repercute en mayor robustecimiento del Poder Ejecutivo y de la
clase que lo detenta o a la que sirve, en la medida en que se solidifica la situacion
del negocib minero. En la composicién del Consejo puede advertirse 1a presencia
de los sectores sociales relacionados directamente con la produccién (mineros) y
comercializacion (exportador) de los minerales, y la de los “intelectuales
orgénicos”' que ejecutan y colaboran en los proyectos de ejecucion del.negocio
minero (Director de Mineria, Director de 1a Escuela, Profesor de Legislacion,
ingenieros, letrado). De los 9 componentes, 3 estan directamente ligados a la
Escuela de Ingenieros. Por otra parte conviene anotar que si bien los letrados y
exportadores estdn ya de alguna manera agrupados (Cimara de Comercio y
Colegio de Abogados), no ocurre lo mismo con los ingenieros y 1os mineros. La

28  Ibid. p. 6.
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situaci6n es, por demds, significativa. Indica, a nuestro entender, que en el pais la
exportacidn tiene mayor importancia y que la produccion estd supeditada a las
necesidades y exigencias de la exportacion. El Gobierno no trata ya directamente
con los exportadores como individuos sino con su agrupacion, la Cimara de
Comercio, ni con los letrados a nivel individual sino con el Colegio de Abogados.
Se advierte, pues, que tanto los detentores del dominio sobre el mds importante
rubro de la economia nacional (exportacion) como sus ‘“‘intelectuales organicos”
(abogados) forman ya agrupaciones, mientras que los duefios de minas y sus
“intelectuales orgdnicos” (ingenieros) estdn ain en proceso de integracion, los
unos alrededor de las sociedades mineras (cuya formacion urgia la Escuela de
lngenieros) y los otros alrededor de la misma Escuela de Ingenieros. La Escuela
actua, por tanto, no sélo como generadora de profesionales técnicos sino como
cuerpo aglutinador de éstos.

Concluido el proyecto fue remitido al Ministerio de Hacienda, al
Presidente de la Republica y a los miembros de las comisiones y secretarias del
Poder Legislativo. Aglunos ejemplares salieron al extranjero en donde el
proyecto concitd la atencién de los inversionistas y la aprobacion de los
entendidos en legislécién minera

En el Pert, sin embargo, la aprobacion del Codigo de Mineria camind muy
lentamente. Habich se quejaba en la introduccion al tomo V (1889) del Boletin
de que, a pesar de haberse concluido el proyecto, “desgraciadamente no se ha
discutido en el Congreso de 1888, como lo merecia asunto de tanta
impertancia”. ;Podria esto significar quelos mineros y exportadores de
productos de la mineria tenfan todavia poco peso en el Poder Legislativo?
(Indica, tal vez, que los intereses del capital extranjero, todavia predominan-
temente inglés, no se centraban alrededor del negocio minero? Sea como fuere
el caso es que la. aprobacién no se produce hasta varios afios mas tarde. En junio
de 1889 se pone, en las paginas del Boletin, como ejemplo a Chile en donde se
ha aprobado y promulgado un codigo de mineria que ““da seguridades a los
capitales, atrae los extranjeros y ahuyenta los litigios. . .29, En enero de 1890
vuelve 1a’Escuela a lamentar que “el Codigo de Mineria, en la formacién de cuyo
proyecto tomé 14 Escuela tan activa parte, no haya sido discutido y aprobado
por la Legislatura de 1889.,. . porque el desarrollo actual de la mineria en el Perd
reclama urgentemente la reforma de las disposiciones que la rigen, adaptindola a

29  Memoria. Boletin. .. 5{6): 42, jun. 1889,
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los preceptos de la ciencia, a los adelantos actuales. . .”30.

En octubre de 1890 el Congreso nombro una comision compuesta por dos
senadores y tres diputados (Andrés Menéndez, Emilio Forero, Isaac Alzamora,
Manuel Moreno y Maiz, y Alejandro Arenas). Dicha comisién tenia que
“examiinar el Proyecto de Codigo de Mineria”31 que elaborara la comision
Pflucker. El Boletin de la Escuela de Ingenieros espera, a proposito del
nombramiento de la nueva comision, que “una de las mayores necesidades de la
Industria Nacional mas importante, se sujete, por fin, a leyes y reglamentos
claros y sencillos. . .32, Pero los nuevos comisionados no presentaron ningin
estudio ni proyecto sobre el asunto en cuestion. Ante la apatia de los
legisladorzs, el Presidente de la Sociedad Nacional de Agricultura y Mineria, Luis
N Bryce, envio a la Camara de Senadores una carta insistiendo en la necesidad
de ieestructurar la comision y de aprobar el anteproyecto elabgraado por la
comision Pfllicker. Se consiguio asi que la Camara de Senadores formase una
nueva comision. Como resultadc de ella, Federico Moreno elabora en 1893 un
pioyecto de codigo de minena que es del agrado del Ministerio de Hacienda pero
que igualmente queda en el papel.

Bl 16 de agosto de 1896 se coniia a la Sociedad de Minerfa (advidriase que
los mineros ya se han agrupade institucionalmente) la-elaboracion del codigo
tomando como base los proyectes de 1888 y 1893, El proyecto elaborado por
dicha sociedad y firmado por E Malparfida, F Gildemeister, A Garland, H
Gaffion y E. Montero, fue remitido al Supremo Gobierno el 9 de enero de 1897.
El 15 de mayo del mismo afio encarga ¢l Ministro de Fomento (el Ministerio de
Fomento fue creado en 1896) a una comision la revision del proyecto de la
Sociedad Nacional de Mineria Dicha comisién estaba formada por el Ministro de
Fomento, el Director de Mineria y el Jefe de Seccidon de Minas, y a sus reuniones
asistieron con caracter consultivo el Presidente de la Sociedad Nacional de
Mineria, un minero designado por ella y ei Director de la Escuela de Ingenieros.
Guillermo E. Billinghurst, por entonces Presidente del Senado, habia autorizado
al Poder Ejecutivo a hacer las modificaciones conveniéntes y a poner en vigenéia
el Codigo de Mineria, tomando como base los proyectos de Federico Moreno
(1893) y de Pflicker, Habich, Ribeyro y Elmbre (1888). Dicha autorizacién, que
databa del 30 de noviembre de 1896, permitio al Presidente de la Republica,

30 Ibid. . 6(1): 1, ene. 1890.
31 Ibid. 6(11): 81, dic. 1890.
32 flo et
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Eduardo Lobpez de Romafia, promulgar el 6 de julio de 1900 el Codigo de
Mineria que entraria en vigencia a partir del lo. de enero de 1901. Dicho codigo,
tan esperado por quienes tenfan que ver directamente con el negocio minero,
regira los destinos de la mineria en el Per hasta que en 1950 se apruebe un
nuevo codigo elaborado por una comision que presidiera el Ing. Mario Samamé
Boggio, poco después Rector de 1a Universidad Nacional de Ingenieria.

No hemos podido encontrar opiniones de la Escuela sobre el Codigo de
Mineria de 1901, pero no deja de ser significativo que ni los Anales ni el Boletin
viertan al respecto ninglin comentario a pesar de que Habich habia dicho, en un
articulo de junio de 1897, que cuando se publicase el informe de la dltima
comision y la ley: respectiva “haremos de ellos el correspondiente estudio”33. En
cualquier caso, el papel desempefiado por la Escuela en la elaboracién y
promulgacién del Cédigo de Mineria fue de primera importancia.

ADMINISTRACION DE LA MINERIA

Sabemos ya que la idea de crear una escuela de ingenieros surge alrededor
de la necesidad de tecnificar la explotacion minera. Ello hace que se piense
primero exclusivamente en una Escuela de Minas y que de hecho se autorice su
creacion ya en enero de 1875. Por diversas circunstancias a creacion legal no se
produce sino en marzo de 1876 y con el afiadido de la Seccion de
Construcciones Civiles. La preocupacion de la Escuela se vuelca preferentemente
al sector minero durante los primeros lustros de su funcionamiento. Esta
preocupacion se advierte no solo en la mayor dedicacion de la Escuela a la
formacion de ingenieros de minas sino en la intervencion permanente de los
miembros de la misma en todo lo relativo a la minerfa. Veamos un aspecto mas
de esta participacién de la Escuela de Ingenieros en el desarrollo de la sociedad.

En 1876 el diputado por la provincia de Huaylasy profesor de legislacion
dé la Escuela, Ramon de la Fuente, preside la comision encargada de presentar
un proyecto de reforma de las disposiciones vigentes en thinerfa. Concluido el
proyecto, es remitido, a través de la Junta Central del Cuerpo de Ingenieros del
Estado, a Eduardo de Habich y a Antonio Raimondi para que emitan una
opinién sobre el mismo. Habich emite su informe el 23 de setiembre de 1876. El
Director de la Escuela muestra su conformidad con las bases fundamentales del
proyecto porque se ajustan a las leyes de minas del continente europeo. Alaba,

33 Habich, Eduardo de — Codlgo de Mineria, Boletin, .. 13(5): 35-36, jun. 1897;
cita en p, 36.
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ademas, el hecho de que se pretenda obligar a los duefios de minas a trabajarlas
por medio de un impuesto que asegura la propiedad y permite confeccionar con
justeza el padron de minas del Peru. “En fin, el empleo de las cantidades que se
obtendran por medio de esta imposicion para fomentar la instruccion especial de
minas y contribuir a la apertura de vias de comunicacion entre los depositos
minerales, y al pago de sueldos de los ingenieros de minas adscritos a los
respectivos distritos minerales, quitan a esta imposicion todo el caracter de
impuesto general, y al contrario, lo aplican al beneficio exclusivo de la
minerfa”34. Considera Habich que el impuesto previsto de 12 soles anuales es
muy bajo y propone que sean 30 6 60 soles al afio. Le interesa, ademas, que se
determine con precision la parte de la recaudacion que correspondera a la
Escuela, sugiriendo que sean 2/5 partes del total de lo tecaudado. Con respecto a
los tramites administrativos y judiciales que haya que hacer para adquirir la
posesién de una mina o su amparo, cree Habich, aduciendo los ejemplos de
Italia, Francia, Alemania, Espafia y Estados Unidos, que deben intervenir solo las
autoridades administrativas (prefectos, subprefectos, gobernadores, etc.) y los
ingenieros de minas del Estado adscritos a las localidades. Solo en asuntos
contendiosos deberfan intervenir los jueces, tribunales y peritos especiales. En
todo caso, lo que interesa es qua haya seguridad y celeridad en los juicios. No es
conveniente, por otra parte, hacer modificaciones parciales a las antiguas
ordenanzas sino rehacer todo el Codigo de Mineria. El proyecto de Ramon de la
Fuente podria entenderse como una ley transitoria de aplicacion inmediata. “En
todos los paises los decretos y leyes especiales de este género son los que han
servido de base para la formacion de los respectivos cddigos y lo mismo
sucederia en el caso actual. En mi opinion, nada se opone y hay grande
conveniencia en la adoptacion inmediata del Proyecto. En resumen, la
experiencia hecha recientemente ‘en Espafia en condiciones andlogas a las
actuales del Pert, sirve de apoyo para creer fundadamente que, dando una base
segura e incuestionable a la propiedad de las minas, los capitales afluirtan para el
desarrollo de la industria minera como ha sucedido en Espafia”35.

El 12 de enero de 1877 se promulga finalmente la ley que incluye una serie
de disposiciones orientadas a impulsar la mineria hasta que se reforme el Codigo
de Minerfa36. Esta ley crea el impuesto de 15 soles al semestre por pertenencia

34  Honorable Sefior Diputado por la Provincia de Huaylas Dn, R. de la Fuente,
AH-CIHTUNIL Documentos de la Escuela. 1876-78-79. 3 folios,

35 Ibid. :

36  Leyes relativas a la Escuela de Ingenieros. 1877-1879. Hoja impresa suelta,
AH-CIHTUNI,
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minera. Bl pago del impuesto obliga a partir del 1o de julio de 1877 y debe
efectuarse el Gltimo mes de cada semestre. El articule 11 estipula que los fondos
provenientes del impuesto se apliquen: “lo. A cybrir el presupuesto de la
Escuela Especial de Construcciones Civiles y de Minas: 20. Al sostenimiento ‘de
un cuerpo de ingenieros especiales de minas, que prestaran sus servicios en los
diversos asientos mineros; y 30. al fomento general de la industria minera”37.
Las diputaciones territoriales de minas debén abrir un registro de las pertenencias
mineras. Copia de estos registros debe remitirse a {a Direccién de Administracion
del Ministerio de Hacienda, la cual formara con ellos el padron en el que
constardn: el nombre y especie de la mina, el nombre del propietario, el nimero
de pertenencias de cada propietario, la dimension y situacion de las pertenencias,
y la contribucioén que cada propietario deba pagar,

En funcion de la nueva ley se comienza la publicacién del Padron General
de Minas en 1579, El nuimero | cortesponde al primer semestre de 187938 y fue
elaborado por Luis Zevallos, confador de la Seccion Segunda de la Direccion de
Administracién del Ministerio de Hacienda y, poco después, contador y tesoreio
de la Escuela de Ingenieros. Se crean 13 cajas recaudadoras La ley del 5 de
diciembre de 1879, promulgada por M. 1 Prado, ordena: “Art. 90.: La inversio
del impuesto de minas establecido por la ley del 12 de enero de 1877 s¢ haté por
una Junta Economica compuesta por el Ministro de Instruccion, el Direcior de la
Escuela, el Director de Administracion del Ministerio de Hacienda. v dos mineros
elegidos cada dos afios por el Supremo Gobierno.-- Esta Junta recibira de las
Cajas Fiscales el impuesto de minas y lo aplicara a los objetos designados en la
ley del 12 de enero.de 1877749

Fl 4 de mayo de 1881 se dirige Habich al Director General de Instruccion
Piblica haciéndole conocer que “El Estado Anormal(sic) en que se encuentra la
Republica no permite a las Cajas Fiscales recaudar el impuesto, menos remitirlo a
la Junta; convendria pues que el impuesto se pague en la Tesoreria de 12 Escuela
y que se faculte a la Junta Economica para que dicte las medidas necesarias para
facilitar el pago a los mineros que se hallen muy distantes de esta capital”40
Aconseja, ademds, que por la depreciacion del billete fiscal el pago se haga en

3 10id,

38  Padrén general de minas. Cotrespondiente al primer semestre del afio de 1879,
Lima, imprenta del Estado, 1879.

39  Leyes relativas a la Escuela de Ingenieros. 1877-1879. Op. cit.

40 De Eduardo de Habich al Director General de Instruccién. Lima, 4 may.

%8181'.7 9AH-CII-ITUNL Copiador de Cartas, 1881.1886. Documentos Oficiales,
ol, 7-9.
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plata. El Ministerio de Instruccién cursé con tal celeridad la carta de Habich que
unos dias mas tarde, 10 de mayo de 1881, el gobierno de Francisco Garcia
Calderdn manda por decreto que la recaudacion del impuesto sea hecha por la
Junta Econémica directamente, autorizando a la Junta para que dicte las
medidas necesarias para hacer efectivo el gravamen de 15 soles al semestre, Al
dia siguiente la Escuela nombra a los profesores José Rafael de Izcue, Francisco
Javier Wakulski, Maurice du Chatenet y Pedro Manuel Rodriguez para que
integren la Junta Econémica*!. El Gobierno, por su parte, designa a Carlos M.
Pflicker y Rico y Manuel Ortiz de Villate,

A partir de este afio y hasta 1898 la Junta Economica de la Escuela de
Ingenieros tuvo en sus manos buena parte del manejo del negocio minero a nivel
nacional. La Escuela se encargaba de recaudar el impuesto, elaborar el padrén de
minas, emitir informes técnicos en cuestiones de litigios, distribuir la recaudacion
y designar de “entre mineros, negociantes y personas notables” a los comisiona-
dos en los principales asientos minerales a fin de facilitar el pago del impuesto.

Para que la Junta Econdmica comenzase a ejercer las funciones que le
atribuia la ley del 10 de mayo de 1881, se dirige Habich al Ministerio de
Instruccién pidiendo al Ministro que, en calidad de presidente de la Junta, se
sirva sefialar el lugar, fecha y hora de instalacion de la misma#2. La Junta se
instala en el local de la tesoreria de la Escuela de Ingenieros que estaba ubicado
en el antiguo Banco del Peru por cesion de César Canevaro y José P. Escobar,
Pero el 28 de junio, exactamente a las tres de la tarde, las tropas chilenas ocupan
la Biblioteca Nacional y el local de la tesoreria de la Escuela. El jefe chileno
permite al tesorero sacar solamente aigunos libros y documentos, que todavia se
conservan en el Archivo Histérico de 1a UN L, y seis sillas.

El primer abono del que tenemos noticia se hace en la tesoreria el 22 de
junio de 1881 y corresponde a la mina denominada el “Carmen”, de Yauyos,
perteneciente a Williamson y Keneker#3, Pero los pagos no se hacfan con la
regularidad debida. Habich tiene que dirigirse al Director General de Instruccion
para hacerle conocer que “El plazo de seis meses concedido a los mineros para
que paguen la contribucién correspondiente al semestre que acaba de terminar
(ler. semestre de 1881), y la circunstancia de estar ocupados todos los distritos

41 Ibid. fol. 9. E

42 De Eduardo de Habich al Ministro de Instruccion. Lima, 11 may. 1881,
g\}l{-CIHTUNI, Copiador de Oficina, 1881.1886. Documentos Oficiales. fol.
-10.

43  Tesoreria de la Junta Econdmica de la E.E. de C.C. y de Minas. Lima, 22
jun. 1881, AH-CIHTUNI. Correspondencia de Tesoreria. 1881,
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minerales por fuerzas que desconocen al Gobierno de la legitimidad, no permite
recaudar los fondos necesarios para atender a las necesidades mas premiosas de
esta Escuela siendo muy poco lo que hasta ahora se ha recogido.,. .”44. Hay un
saldo de unos 30 mil soles que el Gobierno ha invertido en objetivos diversos a
los establecidos por la ley del 12 de enero de 1877. Durante los afios de
ocupacién no fue posible organizar la recaudacién del impuesto porque “De un
lado las autoridades chilenas y, de otro, las peruanas se han apoderado de esta
renta; de modo que sdlo ha ingresado a la Caja de la Escuela, como producto del
impuesto de minas, la suma de S/. 1,575 plata”.45 Sabemos que hasta setiembre
de 1881 la tesoreria de la Escuela sigui6é recibiendo el pago del impuesto por
parte de algunos mineros. :

A partir de 1884 comienza a reorganizarse-la recaudacion. Desde 1880 no
se publicaba el padron de minas. Habfa, pues, que regularizar los adeudos y
reordenar el sistema de recaudacién. El lo. de diciembre de 1883 el Gobierno
ratifica la autorizacidn a la Escuela para recaudar el impuesto. Se envia entonces
una comunicacion a los prefectos y cajeros fiscales de los departamentos
ordendndoles que se abstengan de cobrar el impuesto y que entreguen a los
comisionados de la Escuela el dinero depositado en las cajas. Era también
necesario rehacer la Junta Econdmica. La Escuela designa, ademads del Director, a
cuatro profesores como miembros de la Junta: José Rafael de !zcue, Francisco J.
Wakulski, José Granda y Teodorico Olaechea. El Gobierno tenia que nombrar,
por su parte, a dos mineros. El nombramiento recae en Leonardo Pflicker y
Rico y en Manuel Ortiz de Villate. El 24 de abril de 1884, ala 1 de la tarde, se
retine por primera vez la Junta Economica reorganizada en el despacho del
Ministro de !nstruccién. En esta primera sesion se nombra ya a los siguientes
comisionados para recaudar el impuesto: Leopoldo Santolalla para el departa-
mento de Cajamarca y la provincia de Pacasmayo, Carlos M. Pfliicker y Rico para
Huancavelica, Francisco Ramos para Ayacucho, Juan M. Mulley para Piura,
Jorge Steel para Hudnuco y Junin, Solokoski y Cia. para Ancash, Ludowieg para
La Libertad, José Picasso para Ica y José M. Flores para: Arequipa y Puno46.

A partir de entonces comienza una nutrida correspondencia entre los
comisionados, la Escuela y la Junta Econdémica. Esta correspondencia, que

P

44 Lima, 8 de jul. 1881. AH-CIHTUNL Copiador de Oficios, . 1881-1886.. Documentos

.. Oficiales. fol. 11-12.

45 Memorandum. Lima, 24 oct. 1885, AH-CIHTUNI. Copiador de Oficios,
1881-1886. Documentos Oficiales. fol. 25-36: cita en fol. 27,

46 No. 21. Junta Econodmica. AH-CIHTUNI. ibid. fol. 67.
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conservamos en el Archivo Histdrico del Centro de Investigaciones Historico-Tec-
nologicas de la Universidad de Ingenieria, se refiere preferentemente a pago de
adeudos, impuesto anual, denuncios, litigios, etc. El 18 de mayo de 1884 dirige
Habich una circular a los comisionados en la que les da las normas de
procedimiento para la recaudacion del impuesto. Toca a los comisionados hacer
conocer por los drganos de prensa la facultad de que estdn investidos para hacer
la recaudacion, previniendo ademds a los mineros de que el plazo para el pago del
semestre en curso termina el 30 de junio. Los mineros reciben comprobantes de
pago al empozar sus adeudos por contribucion de minas. “Si las minas por las
que se ofrezca pagar no se hallasen empadronadas por ser nuevas, sélo aceptard.
Ud. en calidad de depésito provisional el pago, dado caso que los titulos
estuviesen expeditos, y con la condicién de que se remitan estos al Ministerio de
Hacienda parasu calificacién y empadronamiento”™7. A medida que se produce
la recaudacion deben los comisionados ir enviando las cantidades recaudadas a la
Escuela, asi como la liquidacién y padron formado por las minas de que se haya
pagado la contribucion. ,

A pesar de las recomendaciones y buenos oficios de la Junta Econémica,
las cosas no marchaban sobre rieles. Los comisionados para Ancash, por ejemplo,
entregan sin ninguna consulta previa el dinero recaudado a la prefectura del
departamento. Habich se queja ante los comisionados por su proceder y les
conmina a rectificarlo. Tampoco parece que los demis comisionades pudiesen
facilmente cumplir con el encargo recibide. De hecho Habich se ve obligado a |
recordarles en agosto que en julio habia vencido el plazo para la remision de la
liquidacién y del padrén de minas por departamento. De Arequipa v Puno se
habian recaudado s6lo 220 soles. El comisionado de Huancavelica, Carlos M.
Pfliicker y Rico, se excusa de no haber podido cumplir con su cometido por las
especiales circunstancias de la region. Del departamento de La Libertad sc
reciben 345 soles. Steel remite de Cerro de Pasco 675 soles y 4,762 soles
sucesivamente. José Picasso recoge en Ica 435 soles. En el primer semestre de
1884 se recogieron en total 5,640 soles por concepto de pagos definitivos y
2,445 soles por pagos provisionales*8. La recaudacion del segundo semestre de
este mismo ano alcanz6 la suma de 7,545 soles por pagos definitivos y 1,755
soles por pagos provisionales49.

47 No. 25, Lima, 18 may. 1884. AH-CIHTUNIL Ibid., fol. 73.

48  Diaric No. 1. Diaric de 1881 a 1885. Copia del Libro Diario de la Contabi-
lidad de la EE. de C.C. y de Minas, fol. 49-50. AH-CIHTUNI

49  Ibid. fol. 83,
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En 1886 hubo un cierto cambio en los compenentes de la Junta
Econdmica y en los comisionados. Carlos M. Pfliicker y Manuel Ortiz de Villate
fueron suplidos por Leonardo Pfliicker y Jos¢ M. de La Torre. Y como
comisionados a partir de ese afio figuran Ludowieg y Cia. para La Libertad,
Santolalla para Cajamarca, Solokoski y Thierry para Ancash, Jorge E. Steel para
Junin y Hudnuco, Flores Guerra para Arequipa (luego sera sustituido por J. L,
Thorndike), J. M. Pefia y luego Lizardo Cazorla para Puno, los hermanos
Pfliicker y Rico para Huancavelica, José Picasso para Ica, Nicanor G. Parr6 para
Ayacucho y Dario Valdizan —egresado en la primera promocién de la Escuela en
1880— para Apurimac. En 1888 queda de comisionado para Arequipa J. M.
Pefia. Los demds contintian desempefiando la misma funcion.

La Escuela siguid recandando y adminisirando el impuesto a las minas
hasta 1898. Una ley del 26 de noviembre de este afio cre6 la Sociedad

" Recaudadora que suplio a la Escuela en la tarea d¢ recaudacion. Yaen 1896, el
mismo afio en el que la Escuela pasa a depender del recientemente creado
Ministerio de Fomento, un decreto del 10 de octubre suprime a los comisionados
ordenando que la recaudacion se haga directamente por la Escuela de Ingenieros
Quedan, por tanto, derogadas las funciones de los comisionados y de la Junta
Economica59. El mismo decreto encarga a la Direccién de Fomento elaborar y

"publicar el padrén de minas. Bran entonces inspectores de la Junta Jacobo
Backus y Antonio Bentin, y comisionados Helbeck, Kuntze y Cia. en Cajamarca,
Darriére —gerente de Jicapampa— en Ancash, Ludowieg y Cia en La Libertad,
José Payan —gerente del Banco del Callao— en Arequipa, Puno y Cuzco, J.E
Steel en Junin y Hudnuco Finalmente, el 26 de noviembre de 1898 da el
Gobierno un decreto por el que encarga a la Sociedad Recaudadora recoger y
administrar el impuesto a las minas®!. En diciembre de ese afio rerhite ya Habich
a la Sociedad Recaudadora las cartas que atin Ilegan al cajero fiscal® 2.

Los papeles del Archivo Histérico del Centro de Investigaciones Histori-
co-Tecnologicas de 1a Universidad Nacional de Ingenieria atestiguan la siguiente

recaudacioén de 1881 a 1897: :

50  Circular, Decretos del Gobierno. Padron de Minas. Leyes y Resoluciones Supre-
mas, Desde enero de 1890. fol, 26. AH-CIHTUNIL

51  Decretos del Gobierno. Recaudacién del impuesto de minas. Boletin. .. 14(11):
81, dic. 1898.

52  Lima, 27 dic. 1898, Sr. Cajero Fiscal. AH-CIHTUNI. Copiador de Cartas.
1896-1899. fol. 787,
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Afios Soles plata Indice

1881-83 1,800.00
1883-84 40,420:00
1885 33,810.00 100
1886 47,495.00 140
1887 62,901.10 186
1888 69,007.50 204
1889 81,180.00 240
1890 - 108,997.50 331
1891 141,225.00 417
1892 131,325.00 388
1893 121,935.00 360
1894 85,700.00 253
1895 87,530.00 258
1896 122,325.00 361
1897 116,632.50 347
NOTAS
Sigla: AH-CIHTUNI: Archivo Historico, Centro de Investigaciones
Historico-Tecnologicas de la Universidad Nacional de Ingenierfa.
Boletin: Boletin de Minas, Industrias y Construcciones. Publicacion
mensual de la Escuela de Ingenieros a partir de 1885.
Anales: Anales de Construcciones Civiles y de Minas del Peni. Publicacion

anual de la Escuela de Ingenieros a partir de 1880.
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LA REHABILITACION NOVELESCA DE UN ANTIGUO CRONISTA
DE INDIAS: PEDRARIAS DE ALMESTO

Alessandro Martinengo

La desventurada expedicion de los marafiones que, salida de los altos valles
del Peni amazonico al mando dePedro de Ursilia, termind sin gloria en la isla de l1a
Margarita y en las costas de Venezuela, después de haber fracasado en su objetivo
inicial, por causa de los planes criminales de Lope de Aguirre, también éstos
malogrados, ha sido relatada por varios cronistas, alguno de los cuales
participaron en la expedicién®.

Entre estos ultimos Pedrarias de Almesto nos ha dejado dos distintas
relaciones, ademds de una deposicion de testigo declarada en 1562 ante un oidor
de la Audiencia de Santa Fe de Bogota, en la época en que en varias partes de
América se formalizaban procesos a cargo de los marafiones sobrevivientes.

La primera relacién de Pedrarias, que Jos define “personal” e indica con la
formula “Almesto-bis”2, mientras que nosotros proponemos que sea indicada
con la sigla P-1, alin no ha sido publicada3; la segunda que llamaremos P-2,
consiste en la refundicién de !a cronica de su compafiero de armas Francisco
Visquez# refundicién que se limita a introducir en el modelo algunas variaciones

“en su mayoria enaltecedoras del reformador”5. Propongo las siglas indicadas

1 E. Jos nos da una lista completa y circunstanciada de los cronistas més antiguos en su
denso estudio: La expedicion de Ursita al Dorado y la rebelion de Lope de Aguirre
segiin documentos y manuscritos inéditos, Huesca, 1927, p. 21 y siguientes. Entre los
cronistas que no participaron en la expedicidén una posicion especial es preciso
reconocer a J. de Castellanos, “que hubo de conocer a muchos testigos” (Jos, op. cit.,
p- 31) y nos da pues una relacién particularmente atendible (Elegias de varones
ilustres de Indias, Elegia XIV, cantos III y sigs., B.A.E. IV, p. 158 sigs.); mientras que
los demds no hacen sino repetir y comentar los datos ya conocidos: entre éstos
tltimos recuerdo a Toribio de Ortiguera, autor de la Jornada del Rio Marafién (en
B.A.E., CCXVI, p. 217-358) y Jose de Oviedo y Baiios, autor de la Historia de la
conquista y pobfa’a’én de la provincia de Venezuela (en B.A.E., CVII, p. 3 y sigs.
[véanse los capitulos I-IX del libro 40, ps. 112-147], :

2 Op. cit., p. 28. ;

3 Relacion de lo que sucedié en la jornada que le fue encargada al governador Pedro de
Orsua que se dezia el Dorado y las muertes y dafios que en ella ubo después que los
tiranos lo mataron al dicho governador. La hemos leido en el ms. conservado en la
Bibliothéque Nationale de Paris bajo la signatura: Ms. Esp. 325 (fols. 192r-203v).

4 Relacién verdadera de todo lo que sucedié en la Jornada de Omagua y Dorado que el
gobernador Pedro de Orsiia fue a descubrir |. . .]desde el Pini, por un rio que llaman
de las Amazonas [. . .] Trdtase asimismo del alzamiento de don Fernando de Guzmdn, y
Lope de Aguirre, y de las crueldades destos perversos tiranos. Citaré siempre de la
edicion de 1a N.B.A.E., indicada m4s abajo.

5 E. Jos, op. cit., p. 24.




para que quede bien aclarada la anterioridad de una relacion respecto a la otra,
anterioridad que el mismo Jos reconoce aunque no se exime de una sospecha de
equivocacién al llamar bis el relato mds antiguo®. La P-2 esté contenida en el ms.
J142 de la Biblioteca Nacional de Madrid, mientras que el ms. J136 de la misma
Biblioteca contiene la relaciéon de Visquez sobre la cual ha sido reconstruida la
P-2. Esta ha sido publicada dos veces, la primera en la coleccién de los
“Bibli6filos espafioles”, precedida por una “Advertencia” de Feliciano Ramirez
de Arellano, Marqués de la Fuensanta del Valle’, la segunda en la N.B.A.E., con
notas de M. Serrano y Sanz8. Es curioso observar como el Marqués de la
Fuensanta, aun admitiendo la anterioridad y la originalidad de Vasquez®, haya
decidido utilizar como texto-base para la edicion el de Pedrarias, dejando para las
notas los pasos originales del primero modificados o suprimidos por el segundo,
y como Serrano y Sanz haya seguido su ejemplo: es un significativo indicio de la
sorprendente suerte pdstuma de Pedrarias de Almesto, cuyos aspectos —a
nuestro ver— menos conocidos nos proponemos aclarar en las paginas siguientes.

En la mencionada “Advertencia’” Fuensanta opina que en los pormenores
sobre la muerte de Ursia, Pedrarias peque por inverosimilitud y falacia; esto
resultarfa, ademds que por otras varias consideraciones, de la simple comparacién
con la version de Visquez, en la cual “se advierte més congruencia con la
naturaleza de las cosas, mds verdad, mds sencillez”’1 0, También el hecho de haber
afiadido su propio nombre al de los cuatro fugitivos de la Margarita, “huele”
—seglin el Marqués— “a patrafia que trasciende™; a costa de las mas claras
incongruencias, Pedrarias quiere probar que no es “menos leal que el bachiller

6 No comparto la opinidn de Jos porlo que se refiere a la colocacion cronoldgica de la
deposiciéon de Pedrarias ante la Audiencia de Bogoté; en efecto mientras para Jos
(opc. cit., ps. 24-25) va colocada anteriormente a las dos crénicas, en mi opinién hay
que considerarla cronolégica y psicolégicamente intermedia entre las dos relaciones,
lo que acrece mucho su importancia y valor étrato mas largamente este aspecto del
problema en el articulo Il soldato-cronista Pedrarias de Almesto, ovvero storia di una
riabilitazione letteraria, (Miscellanea di studi ispanici”’, Pisa, 1974, ps. 5-55). La depo-
sicion de Pedrarias ocupa los folios (no numerados) de 5 a 19 en el expediente conser-
vado en el Archivo de Indias de Sevilla bajo la signatura: Santa Fe 80. De ella sacamos
que el cronistaera nativo de Zafra en Extremadura, y que en aquel momento tenia que
Euardar cama en el estancia de tal Bermiidez, en los alrededores de Bogot4, por las re-
iquias de las heridas recibidas durante la expedicion de los marafiones: en particular
el oidor se detiene a describir la profunda herida en ‘el cuello que Aguirrele habia

causado. ;

7/ “Bibliofilos”, Ia. época, tomo XX, Madrid, 1881, La “Advertencia” ocupa las ps.
V-XLVIIL. .

8 N.B.A.E., tomo XV (II® de los ‘Historiadores de Indias”), Madrid, 1909, ps.
423.484,

9 “Bibliofilos”, tomo cit., ps. XIII-XV1.

10 “Biblicfilos”, tomo cit.,, ps. XVIII-XIX. Para los pasajes correspondientes de las
relaciones, véase N.B.A.]é,, tomo cit., ps, 434-435,
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Viésquez y sus compafieros” 11 y trata de hacer resltar con todos los medios su
“acrisolada lealtad y caballeresca osadia”12, mientras una vez mds, es de elogiar
la sencillez, la coherencia, el acento veraz del autor original, Francisco
Vasquez!3.

Sin embargo de repente el Marqués cambia su manera de argumentar, a su
severa actitud de moralidad y de positivista se sustituye una vena tierna y
sentimental al descubrir los amores de Pedrarias y Elvira, un hecho del que no
hay rastro en las fuentes (exceptuadas las insinuaciones interesadas de nuestro
cronista)l4, que nace pues de su imaginacién y que él transmite a los
refundidores contemporineos de la historia de los marafiones, para los que
llegara a ser un imprescindible ingrediente novelesco. Pero dejemos la palabra a
Fuensanta:

[“El segundo perdon de Lope a Pedrarias es cosa ciertamente] insdlita
[...] y sin razonable explicacion en el texto de este ejemplar, J.136. La
intervencién de la hija del tirano, a que como rumor solamente, y con cierta
pudorosa discrecién se alude en el ms. J142, permite sospechar, sin gran
temeridad, alguna relacién amorosa entre el perdonado y la caritativa y hermosa
mestiza. Si a esto se une el entrafiable carifio que el padre le profesaba, pues mds
adelante se dice “que se miraba en ella” y el haberla asesinado en el momento en
que vio huir, ya definitivamente, al Pedrarias, quedard satisfactoriamente
explicado el rasgo de piedad, nunca visto en el tirano™13.

11 “Bibliofilos”, p. XXII. Ver N.B.A.E., tomo cit., p. 454.

12 “Bibliofilos”, ps. XXIV-XXV.

13 Ibid., y passim.,

14 Después de haber intentado fugarse por dos veces, Pedrarias —que ya todos dan por
condenado— inexplicablemente es perdonado por Aguirre en las circunstancias que él
mismo cuenta en P-2: “[Aguirre] se entro en el aposento adonde estaba su hija, a
poner una cota y celada; y quieren decir que fue, cierto, la hija la que le rogd que no
matase a Pedrarias, y que por su ruego lo hizo, Y asi, cuando salio de su aposento,
contd cierto hecho que paso entre los romanos, del cual nunca se acuerda ninguno de
que manera fue[...l;y [. . ], acabado su cuento, artemeti6 con el dicho Pedrarias y
lo abrazé diciendo: “A éste quiero dejar vivo, y a ese otro hacedlo luego pedazos”
(N.B.A.E., tomo cit.,, p. 468). En P-1 (f 201r) la narracién es mucho mds
esquematica, la tentativa de la fuga tnica, y no se alude a una intercesién de la joven
en favor de Almesto.

15  “Bibliofilos”, tomo cit.,. p..136n. Hemos preferido resumir el pensamiento de

’ Fuensanta citando una nota al texto que amplia un poco, aunque mantenga
exactamente el tono, las expresiones de la “Advertencia” (cit., p. XXXIV): “las
discretas y aun pudorosas insinuaciones de Pedrarias de Almesto, lejos de contradecir,
parecen confirmar que, en efecto, la bella hija del tirano fue el angel salvador del
prisionero”. Las coincidencias, de tono y hasta literales, entre la “Agvertencia” yla
nota nos hacen afirmar con seguridad que ésta tltima es de pluma de Fuensanta: hago
esta observacion porque en otros casos algunas incongruencias entre las notas y la
““Advertencia’ o entre una y otra de las notas nos lleva a creer que muchas de ellas,
aunque atribuidas como las demas al editor, no son del Marques (véase mds abajo
nuestra nota 21).
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La intriga novelesca estd perfectamente bosquejada, inclusive el detalle
—de gusto muy burgués y ochocentista— de la esperanza de Aguirre de que
Pedrarias resultara, finalmente, el buen partido que le habria ofrecido a su hija
reputacion, apoyo y defensa después de su propia muertel6.

Pero no seguiremos comentando las enternecedoras deducciones de
Fuensanta; ni tampoco insistiremos demasiado en preguntarnos cual concepto
tenfa el Marqués de la congruencia moral y estilistica si, luego dé¢ habeile
reprochado tanto a Pedrarias la falta de ella (en el comienzo de la “Adverten-
cia”), él mismo juzga (a continuacién) al impostor, fanfarrén, jactancioso
Pedrarias capaz de “pudorosa discrecién”. Sefialaremos mds bien la interpreta-
cién que dan los demds cronistas del sorprendente acto de clemencia de Aguirre
hacia Pedrarias. La explicacién mds matizada y psicolégicamente plausible es tal
vez la de la Relacion an6nima:

“[Cuando trajeron a Alarcén y Almesto, el tirano] creo que lo dexo de
matar porque hera buen escrivano y avia enpegado con el a escrivir una carta
para su magestad [y le pregunto si le serfa amigo, a lo que contesto Almesto que
deseaba prendarse en su servicio] 17.

Los dos motivos aducidos aqui para justificar la clemencia hacen su
aparicion, variamente mezclados y aun aisladamente, en otros cronistas; por
ejemplo el segundo —el de la sumision repentina de Pedrarias—, aparece en
Ortiguera algo ampliadol®; mientras que Oviedo desarrolla no sin ironfa el
primer motivo:

“[....] Anduvo el Arias tan afortunado, que lo perdoné €l tirano, por ser
buen escribano y necesitar de él para que le sirviese de secretario”19:.

Otros cronistas no mencionan en absoluto el tema, como Hemaéndez, o le
dedican sobrios comentarios como Vdsquez, o lo despachan con pocas palabras
casi ostentando indiferencia: es éste el caso de Castellanos que, acostumbrado a
no escatimar sus pobres versos cuando el asunto le interesa, se sale ahora del
apuro con un simple distico:

por le [a Lope] parecer que estaba muerto

16  “Bibliofilos, tomo cit., ps. XXXVII y XL sigs.

17 Relacion de todo lo sucedido en la gouernacion de omanga que por otro nombre se
llama el dorado |[. ..], transcrita en resumen por Jos, op. cit., ps. 243-52 (el pasaje
que hemos copiado se encuentra en la p, 249: va entre corchetes lo que parece ser
una parafrasis de Jos). 2

18 Opseit.,ip::330,

19  Op.cit, p. 134,
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de la venganza hizo poca cuenta20.

El sistemdtico cotejo entre la P-2 y la P-1 realizado por nosotros en el
articulo citado en la nota 6, como también la comparacion de las demds
cronicas, demuestran, en mi opinidn, que sin duda alguna la intercesién de Elvira
en favor de Pedrarias, ademds de otras varias insinuaciones en beneficio del
cronista mismo, presentes en general sblo a partir de la deposicion procesual y
especialmente en la P-2, no son mas que invenciones del interesado, el cual se iba
sintiendo cada vez mds cercado por las acusaciones y las sospechas. El castillo de
falsificaciones cuyo puntal estd formado por la insinuacion sobre las supuestas
simpatias de Elvira, tenia el objeto de explicar de manera plausible y ademds
sugestiva, a la opinién ptblica, como unc de los mejores amigos de Ursiia hubiera
podido seguir viviendo sin estorbos, y hasta rodeado de atenciones y llevado en
palmas, en el entourage del terrible Aguirre. Y es interesante notar como la
operacion auto-apologética de Almesto haya salido perfectamente bien, por lo
menos a juzgar por las modernas transfiguraciones novelescas, cuyo examen
demuestra que los autores han seguido en general a la P-2, leyéndola con los ojos
de Fuensanta (en cuanto a éste la contradiccion que hay entre la primera y la
segunda parte de la “Advertencia” varias veces citada, y entre la “advertencia”
misma y muchas notas al texto de la crénica, nos hace suponer que al Marqués le
haya faltado el tiempo de nivelar y de hacer mas plausibles sus interpretaciones,
o que en la obra esté presente una mano distinta de la suya)?1,

20  Op. cit., p. 173. Es significativo que Castellanos, por lo general gran amplificador y
rebuscador de efectos, despache con pocas palabras aun el episodio de la muerte de
Elvira, sin aludir de ningin modo a posibles motivos “romanticos”. En cambio, se
conmueve profundamente por el asesinato de Inés, la querida de Ursda, como
demuestra el empleo en el episodio de todos los atractivos literarios de que es capaz
(que éstos transformen la selva amazénica en un paisaje de tipo camoniano-pastoril
no le importa absolutamente nada, como es justo). Véase como la naturaleza se
conduele: “las aves por los arboles gemian,/ las fieras en el monte lamentaban,/ las
aguas sus discursos c?etenl'an: ..”; en cuanto a los hombres, manos piadosas echan
sobre la tumba de Inés ‘‘violetas, lilios, flores”, y erigen en su honor un ‘“humilde
monumento,/ donde lloraron estas crueldades/ driades, amadriades, nayades” (op.
cit., p. 166). No falta quien le dedique un epitafio en latin (éste es citado tal y cual,
excz?gt)o que por la afiadidura de varios disparates, por Sender, op. cit., mas adelante,
p- 4

21) En clara contradiccién con la tesis sostenida en la “Advertencia’” acerca de la
anterioridad de la crénica de Vasquez respecto a la version de Pedrarias (ver op. cit.,
ps. XII-XXX) esta por ejemplo la nota de la p. 174, donde se dice que “el haber
suprimido [el ms. J136, o sea la redaccién Vdsquez] [. . .] todo lo que en el texto se
dice en conira de Diego Tiradol. . .], el haber suprimido ese mismo manuscrito [,.. .]
lo favorable a Pedrarias de Almesto, todo ello nos confirma en la sospecha de ser éste
el verdadero autor de la relacién J142, y que la J136 la hizo acaso el bachiller
Vasquez sobre la primera, suprimiendo, alterando o afiadiendo algunos pasajes, con el
interesado fin de favorecer al Diego Tirado y a otros|[. . .}”.
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La primera obra que tomamos en consideracion es Lope de Aguirre el
Peregrino. Apellidado el Tirano del venezolano Casto Fulgencio Lopez??,
publicada en 1947; una obra que aspira a dignidad historiogréfica por el copioso
aparato de documentos y sabias referencias, pero que en realidad reelabora
libremente, y no sin maquinosidades, el material ofrecido por las fuentes. Su
autor sigue la huella de esas interpretaciones que, considerando el origen y la
educacién vascos de Lope de Aguirre, deducen el cardcter “separatista” de la
rebelion del tirano, haciendo de él, en cierto modo, un precursor de la
independencia americana?3.

Insiste en efecto el autor sobre el “estado mayor” vasco que siempre rodea
a Aguirre, y le hace de baluarte cuando asume posiciones de franca rebelion,
“declando guerra abierta a la Corte”: él se presenta asi como *“caudillo de un
movimiento libertario tan de acuerdo con el espiritu de Euskadi”24. Asi no hay
duda, para el autor, de que los marafiones, en parte sinceramente convencidos,
en parte arrastrados por el ejemplo y por la sugestion de aquella resuelta
cuadrilla de vascos, firman sin hacerse rogar demasiado el acto de rebelion contra
Felipe II; a Lopez le basta acudir a un claroscuro de gusto romantico para
explicar las reacciones y los sentimientos que se agitaron en ese instante en las
conciencias de los hombres que estaban por cumplir un acto irrevocable: a ellos
se les presenta

“de un lado Espafia fria, cadavérica, enlutada, con sus ropones y sus
Cristos negros, los cirios amarillos chisporroteando sobre los autos de
fe y los instrumentos para hacer justicia de todas las fechorfas [. . .].
Del otro lado, el Peri, los dias radiantes del Cuzco, las noches

embriagantes de Lima, la plata del Potosf; las minas, los huertos, los
rebafios, las mujeres todas y todo el vino”25,

Lope ha concebido, pues, y quiere actuar “la idea separatista”26. Pero
como los medios elegidos para actuarla estaban lejos de ser ortodoxos, es
oportuno acudir a las tesis de los dos conocidos fren6logos limefios para

22 El titulo de la obra, que quiere imitar con su redundancia de las antiguas crdnicas,
prosigue asi: Primer caudillo libertario de América. Historia de su vi?: hazafiosa
Er;el y de su muerte traydora. La escrivio— Cronista de Venezuela y vecino de

racas.

23 La interpretacidn ‘‘vasca” de la empresa de Aguirre hallo en su tiempo la mis
caracteristica expresion en el libro de S, de Ispizua, Los vascos en América. Historia
de América, vol,%/: Venezuela; tomo 11, Lope de Aguirre, Madrid, 1918,

24 Lope de Aguirre, cit., ps. 143y 146.

25 Op. cit.,, p. 161. Poco mds adelante, en la p. 166, alude a la falta de algunas firmas
bajo el documento de' rebelién, volviendo al tono veloz y distraido de P-2. Para
mayores detalles sobre este episodio véanse las demds paginas de este articulo.

26  Op. cit., p, 167.
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descargarlo en parte de criminales responsabilidades?”. Citando a la letra las
palabras de esos médicos Lopez afirma que Aguirre no fue propiamente un loco,
sino “‘un psicOpata, una personalidad anormal, que, al rozarse con la realidad
[. - .1, no es capaz de adaptarse normalmente a ella y reacciona con actitudes que
no pueden considerarse normales, desde el punto de vista del equilit;rio psiquico
y social”’; mas precisamente fue un “psicopata anafectivo”, empefiado en
conseguir sus fines sin cuidarse de los hombres ni de las circunstancias?8. Se le
debe considerar, pues, concluye Lopez, “responsable, segun el concepto del -
derecho penal, de los delitos comunes que cometiera”; mientras que es preciso
rehabilitar su memoria, “en cuanto a la conciencia lucida con que acometio la
tarea revolucionaria anti-imperialista”29.

Volviendo a nuestro especifico angulo visual, el escritor venezolano
presenta las viscisitudes de Pedrarias de acuerdo por lo general con la P-2; se aleja
de ella, siguiendo a la version de Vasquez, al presentar a Ursia solo, o casi, en el

momento en que los conspiradores irrumpen en la tienda para matarle:
“estaba [...] sin amigos ni guardias, acompafiado apenas de dos
pajes que acababan de guisarle de comer”39.

Pero vuelve a seguir P-2 mencionando el particular de los dos Vargas
asesinados por el mismo hierro, aunque sin dar relieve a la ironia “barroca” del
caso31. Las pocas mujeres del campamento, continia el escritor, eran muy
cortejadas; de manera particular,

“Elvira de Aguirre seguia mirando furtivamente al soldado-cronista
Pedrarias de Almesto, a quien su padre empleaba como secretario
escribiente” 32, :

Con estos antecedentes psicologicos, es natural que Elvira interceda ante su
padre las dos veces que Pedrarias necesita de alguien que lo libre de la muerte a la
que lo condenan sus tentativas de desercion (ya que el novelista hereda fielmente
el episodio desdoblado de P-2):

27  Nos referimos a J. B, Lastres — C.A. Seguin, Lope de Aguirre el rebelde; Estudio his-
térico-psicoldgico, Buenos Aires, 1942,

28  Op.cit., p. 174,

29  Op.cit., p. 175.

30  Op. cit., p. 135.

31t “Op. dt}, ;:{) 137. El episodio esrelatado en parte con palabras de P-2 (véase N.B.A.E.,
cit., p. 434).

32 Op.cit, p. 150. Ya habia aludido a la “predileccion” de Elvira y a su “platénico
intercambio” de miradas y suspiros con Pedrarias en la p. 118; veanse también ps.
169-70 y passim.
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“Elvira de Aguirre anonadada por la sentencia del hombre a quien
amaba en secreto, se atrevid a pedir clemencia. Aguirre se la quedo
mirando, [...] y ante el asombro de todos le dijo: “Lo he de
perdonar por hoy, pero que mire por st [...]" 33.

Y de nuevo, después de la segunda huida entre la Burburuata y Valencia:
“Elvira de Aguirre, estremecida por el llanto se echaba en ‘brazos de
su padre a pedirle la vida de aquel hombre a quien amaba
tiernamente. Lope [...] se humanizdé al tibio correr del llanto y
toméndola en brazos la llevd a la alcoba donde escuchd la
confidencia de una pasién que él ya conocia y fomentaba disimula-
damente desde los tenebrosos dias de la selva amazénica” 34

Habiéndose retirado en fin Aguirre en el fortin de Barquisimeto, Pedrarias
se queda con él hasta el final, o sea después de la huida de Tirado, Spinola y de
casi todos los demds: Lope espera siempre que quiera casarse con su hija, y le
manifiesta la intencion de formular todos los posibles descarges a su favor; pero
también Pedrarias se marcha, . ;;'y al “tirano’ no le queda mas que asesinar a su
hija3>. Queda pues aclarado con crudeza el nexo causal entre la Gltima fuga de
Pedrarias y la muerte de Elvira: por lo que a esto se refiere el jucio del escritor es
severo hacia el antiguo soldado-cronista, y es juicio de insensibilidad y de
mezquina astucia, acentuando atn mds en las paginas siguientes, alli se le
atribuye a Pedrarias, que ha regresado al fortin donde Lope ya se ha rendido,
una postrera vileza:

“Al ver a éste [Pedrarias] [. . ], el Tirano le interrogd con amargura:
“iAh sefior Pedrarias! ;Qué malas obras os he hecho yo?

—Almesto por toda contestacion lo despo;o de una capa de grana
que vestfa sobre la cota” 36,

Con El camino de El Dorado, publicado también en 1947 y obra de otro
venezolano, Arturo Uslar Pietri, nos encontramos ante un estudio algo mds
profundo de la figura de Pedrarias. Libro vivaz, de nivel literario mds elevado que
el anterior, lleno de colorido de gusto modernista, pone mucho cuidado en
delinear sobretodo la psicologia de masa, ese variable hacer y crecer y
entrelazarse de sentimientos, de emociones, de osadias y de miedo que

33 Op. cit., p. 218.

34  Op. cit,, p. 262. Por lo que se refiere a los planes de Lope para casar a su hija, el
© escritor se apoya, claramente, en la autoridad del Marqués de la Fuensanta del Valle.

35" Op. cit, ps. 293-300. Ver el relato correspondiente en N.B.A.E., cit., ps. 481 y sigs.

36 Op. cit., p. 301.
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acompafian toda accién guerrera, y ésta en particular, y que la personalidad
prepotente de Aguirre logra dominar por algin tiempo por si sola: es pues
dentro de los limites de esta contraposicién frontal entre el “tirano” y la masa
de los soldados que, como es obvio, deja poco espacio a las individualidades
intermedias, que deberd verse la independencia artistica del personaje de
Pedrarias37.

El contindia siendo aqui, desde el principio, el hombre de confianza de
Ursiia38: y bien pronto se muestra provisto del don de alucinaciones proféticas,
constituyéndose asi en antecedente del problemdtico y ambiguo Pedrarias de
Sender; efectuada su tarea diaria, al atardecer regresa, en efecto, bajo la tienda
donde descansa, y en esa hora solitaria, no habiendo regresado aun sus
compafieros, tiene visiones alucinadoras:

“Vefa a Salduendo y la Bandera, de quienes conocia las tragicas
historias, como si estuvieran ocultos en la penumbra [. . .]. Los veia
correr persiguiendo [. . .] una mujer que hufa dando alaridos [. . .]
Podfa ser Dofia Inés de Atienza [. . .]. Iba a levantarse a socorrerla.
Pero en aquel rincoén [. . .] se veia una figura. Una figura menuda,
esmirriada, con la cara enjuta cubierta por una raida barba cana, que
al caminar vacilaba sobre un pie cojo [. . .]. Se incorporo bruscamen-
te y tomando la vela iluminé toda la estancia. No habia nadie”3?. ;

Se le atribuye, en estas paginas ,la iniciativa de una prudente corte a Elvira
de Aguirre (lo sabemos por las indiscreciones de Antonio, uno de los pajes de
Lope); prudente porque Lope, aunque no veia esa inclinacién “con malos ojos,
no daba tampoco a entender su agrado”49; prudente también porque Pedrarias
obra siempre —como para otros autores— ponderando su logro:

“La moza estaba enamorada‘de él y no lo ocultaba, y él, por su
parte, mantenia aquella situacién que parecia garantizarlo contra las

37  En su articulo El mito literario de Lope de Aguirre en Espafia y en Hispanoamérica
(“Actas del IIT Congreso de la A.IH.”, México, 1970, ps. 581.92, espec. 590-92), R,
Marcus coloca en posicion final, derelieve, a Uslar Pietri, a quien define el “{nico
hispanoamericano que ha dedicado una obra de ficcién a Lope de Aguirre” (p. 590),
contribuyendo con ella a ““aclarar el paso de la historia fielmente documentada a las
mitologfas nacionales” (p. 592). Esta afirmacion nos parece algo arriesgada: aunque
Marcus mismo la modera, mencionando la novela Los Marafiones, de R.,Palma,
perdida, pero cuyo jugo el escritor ha repartido en algunas de sus Tradgiciones
peruanas, no se puede pasar la esponja sobre las muchas interpretaciones e historias
noveladas concebidas y nacidas en América, a las que nos hemos referido y de las
cuales es macroscopico ejemplo la obra de C.F. Lopez.

38 A cuyo lado se encuentra en el momento del asesinato, ps. 102-03 (cito dela segunda
edicion de la obra. Buenos Aires, 1949). d

39  Op. cit, p. 30.

40  Op. cit., p. 45.
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violencias de Aguirre” 41,

En efecto a Torralba, la fiel duefia que cuida de Elvirita, no le gusta ese
mozo demasiado calculador42; en cambio Aguirre simpatiza con él, pues le
conoce por “limpio”, capaz de escribir una carta o un memorial segiin todas las
reglas y no ayuno de leyes#3. Con esta sélida situacion a sus espaldas, nuestro
soldado puede muy bien tratar por dos veces de huir y por dos veces, desde
luego, salvar el pellejo: la primera vez, en la Margarita, Lope le perdona mirando
el “rostro lloroso” de Elvira#4; 1a segunda, en Valencia, después de consultarse
por largo rato con la joven y con Torralba en el interior de la casa:

“Muchos tardé en regresar. Venia con la cabeza gacha y arrastrando
mads elpie. Se sentd de nuevo y después de un largo silencio empezé a
monolgsgar: “iNo sabéis un caso que paso entre los romanos?
[t :

A pesar de las repetidas pruebas de deslealtad, Lope sigue otorgando su
confianza a Pedrarias y le confia el cuidado de su hija y de Torralba en su
ausencia o en situaciones particularmente dificiles*®. A menudo se le ocurre
pensar que, después de su muerte proxima e inevitable, nadie protegerd a Elvira,
si él no encontrara a un hombre dispuesto a hacerla suya*7; pero fija
definitivamente este anhelo en Pedrarias, cuando en sus altimas horas se' da
cuenta de que éste es uno de los pocos que se han quedado a su lado en el fortin.
Pero Pedrarias le defrauda por tiltima vez y €l entonces se siente obligado a matar
a Elvira:

“All{ estaba también Pedrarias [. . .]. No se habia ido con los otros.
[Lope] pens6 en Elvira. Era él que la iba a proteger. Casi con alegria
le dijo: “Sefior Pedrarias, estaos quieto y no salgdis de aqui, que
antes de que muera, yo diré muy claramente cudles han sido leales al
Rey de Castilla [. . .]” —Pero Pedrarias no le contesta [...]Y, antes
de entrar a la casa, volvi6 la cabeza y lo vio salir seguido de los pocos
-soldados que quedaban [...] Ha entrado a la alcoba grande [. . .]
Oye el sollozo de Elvira [. . .]”48, i

La dltima obra que nos hemos propuesto examinar, La aveniura

41 Op. cit., p. 205.
Ibid.

43 Op. cit., ps. 45-46.

44 Op. cit., p. 178,

45  Op. cit., p. 247.

46  Op. cit., por ej. ps. 157, 267.
47  Op. cit., p. 226.

48  Op. cit.,, ps. 283-84.



equinoccial de-Lope de Aguirre de Ramén J. Sender, publicada en 196449,
presenta en fin una rehabilitacion completa del antiguo soldado-cronista:
rehabilitacion que deriva, naturalmente, de la autoapologia que Pedrarias mismo
empezd a tejerse en la deposicion y en la refundicidn del texto de Vasquez, pero
que va mucho mas alla, al punto de ofrecernos un personaje completamente
nuevo, rescatado moralmente porque concebido, a nivel literario, como principal
portador del simbolismo que ilumina la l6brega historia. La revalorizacion moral
del personaje es realizada con un método semejante al que varios estudiosos
ensayaron ya con Aguirre: en efecto Sender alude a casos de locura en la familia
del soldado, o sea a una condicidn particular de la que no hay rastros en las
fuentes; en cuanto a la funcién literaria desarrollada por Pedrarias en La
aventura, es semejante —como justamente ha notado Carrasquer>? —a la de
Muntaner en Bizancio: o sea se trata de personajes “portadores’” de inquietudes
culturales y morales, cuya funcion es la de suavizar, a través de signos y
simbolos, realidades que de otra forma resultarian sordas y opacas.

La escena en que el personaje llega a colocarse en primer plano es la de las
firmas de los marafiones al documento de rebelion y declaracion de guerra al
Per(i: en esta ocasion Sender hace pronunciar a Don Fernando de Guzmén un
habil discurso, distinto en dos partes, en la primera de las cuales pide que lo
confirmen general de la expedicion, como ya era de hecho, lo que le conceden
sin dificultad; en la segunda insintia la oportunidad de dirigir sus armas contra el
viireinato del Perii antes que continuar una indtil accién de conquista y
poblacion: pero agrega que todos los que no quieran asociarse a la nueva
orientacion suya y de sus mas cercanos consejeros pueden hacerlo libremente:

“Por el contrario, los que tengan voluntad de seguirme deben firmar
con sus nombres en estos papeles ya sellados” —y mostré unos
pliegos en blanco que habia en la mesa”.

49  La primera edicién (Las Ameéricas Publishing Co., New York, 1964) llevaba un t{tulo
algo distinto, La aventura equinoccial de Lope de Aguirre, y el subtitulo de
Antiepopeya. El subtitulo ha desaparecido de la segunda edicion (con presentacidn
de Carmen Laforet, EMM.E.S.A., Madrid, 1967), de la cual proceden nuestras
citaciones: sin embargo éstas han sido controladas cada vez sobre la primera edicién,
Sobre esta novela ver, entre los aportes més recientes: F. Carrasquer, “Iman” y la
novela historica de R.]. Sender. Primera incursion en el realismo magico ~ sendériano,
Zaandijk (Pafses Bajos), 1968, espec.ps. 185-207, y R. Marcus, El mito literario de
Lope de Aguirre, cit., espec. ps. 586-89, No trata sino incidentalmente de La aventura
equinoccial el libro de M. C. Pefiuelas, La obra narrativa de R. J. Sender,Madrid, 1971,

50  Carrasquer, op. cit.,, ps. 197-98, La misma funcidén es desarrollada, en El epitalamio
del prieto Trinidad por el personaje de Darfo, llamado ““el veh{iculo de las meditaciones
del autor” por J. Palley, “El epitalamio” de Sander: mito y responsabilidad, Ins. n.
326, enero 1974, p. 3.
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Sélo tres soldados se excusan declarando que no quieren firmar: son
Francisco Visquez, Juan de Cabafias y Juan de Vargas Zapata. En cambio
Pedrarias se presenta para firmar como los demds, pero aqui sucede lo
imprevisible: :

“Pedrarias sonreia y miraba sin perder detalle. Parecia estar por
encima de lo que hacian los demds, aunque de tal forma que su
aparente superioridad no molestaba. La verdad era que en su familia
habia casos de locura —su padre y su abuelo al llegar a los sesenta
murieron locos— y él ponia desde joven toda su atencién en no
apasionarse ni exaltarse por nada. Lo que era, pues, precaucion,
parecia naturaleza:Viendo la manera de firmar Pedrarios, se le acerc
Lope de Aguirre y le dijo: “Yo creia que vuesamerced era Pedrarios de
Armesto”. “Si, pero es un cargo de conciencia firmar un papel en
blanco. Y si el papel estd en blanco mi firma no es firma y las dos
cosas son igualmente legitimas o igualmente falsas”51.

No es facil dar una interpretacion, siquiera elemental, de esie pasaje: que
Pedrarias haya firmado con nombre falso o contrahecho se puede adivinar, pero
el autor hace que el personaje lo admita claramente sélo varias paginas después,
en la conversacién que se desarrolla entre €l y su compafiero de armas Alarcon
mientras se encuentran encadenados los dos después que intentaron fugarse5?2.
Sin embargo no se menciona nunca el nombre con que Pedrarias habria firmado.
Pero creemos que la escena que Sender describe necesita una explicacion mas
profunda, y esto nos obligara a un excursus bastante largo, siendo implicada aqui
una de las cuestiones digamos clasicas de 1a historiografia sohre Lope de Aguirre.

Detengdmonos antes de todo sobre un detalle aparentemente insignifi-
cante, pero en realidad esencial: segiin Sender, las firmas tenian que ser puestas,
y en realidad fueron puestas, sobre “pliegos en blanco™, “va sellados”. El detalle
procede del cronista Custodio Herméndez, leido e interpretado a través de Jos5 3:
y es partiendo de este detalle, ignorado por casi todos los demds cronistas
antiguos y a nuestro ver no correctamente comprendido, que Jos construye una

51  Op. cit., ps. 189-90.

52 Op. cit., ps, 379-80.

53  Jos op.citip. 236, asi transcribe el pasaje de la Relagion de Herndndez: “Acabados
de firmar todos los soldados en un papel limpio, que no auia cosa escrita sino las fir-
mas, tomo lope daguirre aquellas firmas y guardolas” (en realidad, segiin: el control
que he :hecho sobre el ms. 'poseido por la’'Bibioteca Nacional de Madrid [sign.
19.525], el pasaje resulta ligeramente distinto: “Acabados de firmar todos los so%da’
dos en su papel limpio que no auia cosa escrita sino las firmas {...]”, En otro lugar
Jos (op. cit., p. 79) parafrasea el texto de Hernandez utilizando la expresién: “fir-
mas que [. . .] habfan puesto en un papel en blanco” (ver también p. 27 y passim).
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acusacién contra Lope de Aguirre que nosotros juzgamos sin fundamento, y que
nos parece oportuno discutir aqui por los enlaces que tiene con nuestro asunto.

Los cronistas que estuvieron presentes al acto oficial de rebelion nos dan
de él versiones muy diferentes: la mas sencilla es la de P-1, alin mds simplificada
en la confesion para la Audiencia, la mas compleja y rica en matices es la de
Viésquez, que articula el acontecimiento en varias fases y momentos y los diluye
por varios dias®4. Entre estas dos versiones opuestas Jos opta resueltamente por
la segunda, afirmando que Aguirre.

“debié proceder [...] por grados, para llegar al extremo que
deseaba. Comprometidos gravemente los firmantes en el primer acto,
no le fue dificil al falsario Lope arrastrarlos al segundo™5°.

Nosotios compartimos, €l juicio sobre la habilidad con la que Aguirre supo
proceder, para inducir pocc 2 poco a sus hombres a tomar una posicitn a la que
s6lo una insignificante minorfa habria podido llegar de repente; no estamos de
acuerdo con la acusacion de “falsaric” que le hace Jos, aun comprendiendo que
el contexto histdrico en que la pronunciaba —nos referimos al 1927, fecha de su
obra, cuando muchos estudiosos y pubiicistas consideraban sin la menor duda
aquel documento firmado en el corazdn de ia seiva amazonica como el primer
acto de independencia de América— podfa justificar fal vez una afirmacion tan
resuelia. ’

Por otra parte Jos expresa la acusacion de falsario en manera dudosa y que
sabe a subterfugio, y esta circunstancia la vuelve ain mads insidiosa: es
pronunciada abiertamente, a modo de anticipo, s6lo en la pagina 27,en el
sumario de las varias cronicas sobre la expedicion (1a de Custodic Herndndez, alif
se dice, “nos avisa de que las firmas para don Femando se pusieron en un papel
blanco y que sobre ellas hizo Aguirre su afiagaza™); paginas después, cuando por
fin se empieza a hablar del famoso documento, se dice apodicticamente que éste
“fue dictado por Aguirre y vamos a ver que sobre las firmas que sus soldados
habian puesto en un papel en blanco™5%; quien solicitado por el prometedor
(pero en verdad poco cientifico) ‘,vamos a ver”, quisiera en fin saber de verdad
algo més del asunto experimentarfa un amargo desengafio en las pdginas

54 Cualesquiera que sean sus divergencias de opinién acerca de la articulacién y duracién
del acto, para todos los testigos oculares sélo una fue la fase que se concluyé con
firmas. En cambio, seflfm algunos cronistas de la “segunda generacién” las dos (tres)
fases del acto de rebelién dan lugar a dos (tres) ceremonias distintas, cada una (Se las
cuales se concluye con una firma, Ver para todos Ortiguera, op. cif., ps. 270-74; le
confuta jos, op. cit., p. 25.

55  Op. cit., p. 82.

56  Op.cit," p. 79. Subrayo yo.
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siguientes donde, citando una vez mds a Custodio Hernéndez, Jos se limita a
decir que el cronista asegura que “todos firmaron”>7.

Esta manera tortuosa de expresarse no es mas que el indicio exterior de la
falta de fundamento de la tesis: en efecto resulta muy extrafio que el detalle de
las firmas puestas en un papel en blanco (o sea sin conocer el texto que se
aprobaba), si es verdad que es tan importante, no aparezca en Véasquez ni en
Zufliga, cuyas cronicas el critico mismo declara “las mds verdaderas en este
punto”>8, y se encuentre solo en Herndndez, el cual, siempre segin Jos, cae al
mismo tiempo en tan “grave contradiccion” (al hablar de las fuertes intimida-
ciones a las que Lope habria sometido a los marafiones para obtener la firma de
un documento, presentado por otra parte como inofensivo), que nos resulta
imposible “prestar a su relato el crédito que nos merece casi siempre”59. Es
preciso insistir una vez mds sobre el hecho que Jos fundamente gran parte de su
interpretacién en una lectura parcialmente errénea del ms. Hernindez60
afirmando que los soldados firmaron, no “en un papel en blanco”, sino ‘“‘en su
papel en blanco”, el cronista no alude en absoluto a un hecho insblito y
clamoroso, mds bien alude en passant a la manera de votar que debia de ser
corriente en la época, y que consistia en firmar sobre papeles sueltos (y desde
luego en blanco), que luego eran cosidos al acta regularmente estilada por el
escribano, procedimiento al que alude el mismo Jos en otra suya®?l,

57  Op. cit.,, p, 81.

58  Op. cit., p. 80,

59 \O,p cit.,'p. 81l

er supranuestra n, 53.

61 Ciencia y osadia sobre Lope de Aguirre el Peregrino, Sevilla, 1950, p. 67. La tesis de
Lope falsario habiendo provocado inmediatas criticas y reservas, Jos la reafirmo en
este_tomo, espec, p. 62 y 5155,, con una violencia que muestra la fragilidad del
fundamento y los prejuicios del autor. Como la tesis se apoyaba sobretodo en la
ca%ciosa interpretacion de la manera en que se obtuvieron las firmas, Jos sintio el
deber de presentar otro argumento, “positivo y expreso —como él dice— de haber
firmado [los marafiones] sobre papel en blanco’ (p. 68). Se trata de una “atestacion”
contempordnea (que en verdad demuesira sélo como hasta el estudioso mas honrado
sea capaz de alterar los textos cuando esta ce§ado por el espiritu de polémica, la del
soldado Gonzalo de Zuiiiga que, en una declaracion procesual, as{ habria aludido
—segin Jos— a la ceremonia de las firmas: “don hernando le [a Zafiiga] enbié a llamar
con dos arcabuceros al canpo, a donde el dicho don hernando estaua, y le dixo luego
como llego, que todos los del canpo le avian elegido por general y le avian firmado en
un papel blanco [...]” (op. cit, p. 69; Jos no menciona la procedencia del
documento). Ahora el %asaje en cuestion (Confision de don g. de Cuniga, Archivo de
Indias, Sevilla, Justicia 997, f.s.n..8) dice en realidad: “‘preguntado’si este confesante

e uno de los que juraron y obedecieron por su principe y general al dicho don
fernando dixo que nunca tal}!,'lizo ni lo vio hazer en el canpo y que lo que paso fue
que don fernando le enbio a llamar con dos arcabuzeros y a que fuese adonde el
estaua y este confesante se lebanto y se fue con los dichos arcabuzeros al canpo

~ adonde ‘el dicho don fernando estaua y le dixo luego como llego que todos los del
canpo le auian elegido por general y le avian firmado por tal y que le firmase este
confesante y este confesante lo firmo en un papel blanco como se lo pidio el dicho
don femam},o, lo qual hizo por miedo por que dixeron a este confesante que avian
muerto dos soldados porque se avian escusado de no firmar”. Puesto que del
contexto resulta que Zufiiga estaba enfermo y no participo con los demds en la
votacion publica, o menos que se puede decir es que su caso no senta ley, o sea la
inataera en que se le hizo firmar no prueba nada acerca de la manera que se uso con
os demds.
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Puesto que hemos aclarado el equivoco causado por la errénea inter-
pretacion del pasaje de Herndndez, viendo en tal modo caerse el fundamento
principal de la acusacion hecha a Lope de haberse aprovechado de la buena fe de
sus soldados, haciéndoles firmar, por decirlo as{, una letra en blanco,
preguntémonos todavia: jen qué momento los marafiones fueron llamados a
firmar el texto que se les propuso, y qué texto se les propuso? Siaceptamos la
relacién de Visquez, la ceremonia de las firmas tuvo lugar al terminar la primera
fase de la secuencia impuesta por Aguirre, o sea inmediatamente después de que
don Fernando hubo pedido que lo confirmaran general (siguieron otros dos
momentos: unos dfas después hubo la misa oficiada por el P, Henao, con el
juramento de mutuo socorro y leaitad entre los marafiones, mientras tuvieron
que transcurrir unos dias mas antes de que Lope de Aguirre invitara a sus
compafieros a desnaturarse de Espafia, negando el vasallaje a Felipe Il y
besandole la mano a don Fernando como a nuevo sefior). El documento que fue
sometido a la firma tendra que reflejar, por lo tanto, si Vasquez estd en lo cierto,
el discurso de Guzman, cuyo pasaje mas “subversivo” es, en su relacién, el
siguiente: : ‘

“[les dijo] que el que quisiese seguir la guerra del Pirti, en que él y
sus compafieros estaban determinados, habia de firmar y jurar de la
seguir y obedecer a su General y capitanes en lo que se les mandase;
y que si fuesen tantos que pudiesen o quisiesen buscar la tierra y
poblarla, que él los dejarfa[, . .] 62,

Y en efecto en el documento que fue firmado el pasaje correspondiente
reza asi:

“[D. Fernando] les dixo [. . .] que [. . .] era su determinada voluntad
dexallos a todos en su libertad para que como personas libres
hiziesen a su voluntad aquello que mas quisiesen, y se quedasen a
poblar la tierra o fuesen a descubrir y poblar a donde quisiesen,
[. ..] [Al contrario] toda la gente que estaba presente a una voz
dixeron que nombravan e eligieron por principe e sefior a dicho don
hernando de guzman, para que vaya a los rreynos del peru y los
conquiste y quite y desposea a los que agora los tienen y poseen
[...]; ¥y que por razén de lo susodicho nombravan y nombraron
como dicho tienen al dicho don hernando de guzman su principe y
sefior para gue los tenga en su parte y debaxo de su yugo y ampare y
les haga- justicia de metelles en posesion de los dichos rrey-

62  N.B.A.E., vol. cit.,, p. 440. Las fases sucesivas del acto estan descritas en la pagina
441,
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nos[...]’63.

En realidad hay cierta diferencia entre la descripcién de Vdsquez y el
pasaje del documento que acabamos de copiar, ya que en el primero se habla de
elegir a un general, en el segundo a un “principe e sefior”’; pero jle daremos por
esto la razén a Jos cuando, insistiendo ya sin tergiversar, en su segumda obra, en
la tesis de Aguirre “falsario”, opone a un primer documento acerca de la
“reiteracion del generalato en Guzman para la guerra del Pert”, para el cual
unicamente se habian pretendido las firmas, un segundo documento “en que se
le nombra principe”, y que seria “falso”? 64. No. El documento firmado fue
uno solo y los marafiones lo firmaron sabiendo Io que firmaban: nos toca a
nosotros, a distancia de siglos, no dejarnos engafiar por las palabras. No vamos a2
sostener que un documento con el que un grupo de espaiioles del siglo XVI,
aunque perdidos en la selva amazonica, eligen a alguien su “principe y sefior” sea
de perfecto lealismo politico: pero observaremos que muchos marafiones, sin
duda la mayoria —personas acostumbradas todavia a la mentalidad juridica
medieval, entre las cuales, no olvidémoslo, habia varios vascos, avezados al
espiritu de banderias—- pudieron firmarlo sin vacilar demasiado porque en su
contexto la eleccién de un “principe y sefior” no tomaba un aspecto
particularmente chocante ni subversivo, equivaliendo a poco mas que la
confirmacién de un general: efectivamente en el documento no se mencionan los
dos actos que habian de perfeccionar esa proclamacion, constituyéndola en
delito de lesa majestad (actos que en aquel momente estaban ain en la mente de
Aguirre, y para los cuales éste por otra parte se abstendria de pedir la ratificacién
de las firmas, contentindose con el hominium manuale), o sca la desnaturali-
zacion de Espafia y el acto de homenaje al nuevo sefior®5,

63 ;%sygExpedicio'n, cit., ps. 76-77 (el documento se reproduce integralmente en las ps.

64  Cienciay osadia, cit,, p. 65. ; ] ¢
65 Las Partidas {Madn&, 1807, tomo II, tit. I, ley XI, p. 12) asf definen los varios
sentidos de la palabra “principe”: “Et principe fue llamado antignamente el
emperador de Roma [. ..] et es nombre general que pueden dar a los reyes; %eiro en
nas tierras es nombre de sefiorio sefialado, ast como en Alemafia, et en la Morea,
et en Antiochia et en Pulla [et en Orenga; et a otros]”. Y poco mads adelanj:e (ley XI1I,
gs\ 12-13): “Por heredamiento han sefiorio los principes {. . .] Et haé:oderlovc 2 uno
ellos en su tierra de facer justicia en todas las cosas que han ramo de sefiorio, segunt
dicen los previllejos que ellos han de los emperadores et de losreyes|. . .], o segunt la
antigua costumbre que usaron de luengo tiempo, fueras ende que non pueden
legitimar, nin_facer ley nin fitron nuevo sin otorgamiento del pueblo [...}”. En
Oriﬁen de las dignididades seglares de Castillay Leon {...] de Sizar de Mendoza,
Madrid 1657, libro I1I, cap. XXIII, ps. 133r-134v, se lee: “En muchos privilegios de
Reyes [de Espafia] ay memoria de los Principes, como el de la Iglesia de Valpuesta
[is fl En otro 1[A‘fqnsv:,‘VI] a veinte de margo de el afio de mil y ciento y uno,
confirma Miguel Cidiz Principe de la milicia toledana, gue es lo mismo que General de
la guarnicion de Toledol. . ,] El Arcobispo don Rodri%o contando los que se hallaron
en la [sic] de las Nauas, pone entre los inc%oes Castelianos, a don nga Lopez de
Haro, sefior de Vizcaya” [subrayo yol. Sobre el mismo Loépez de Haro, que se
““desnaturé” de su sefior natural y sobre varios casos semejantes acaecidos en los
aises vascos veasef. Caro Baroja, " El  Sefior Inquisidor y otras vidas gor oficio,
adrid, 1970, p. 91 y sigs. Acerca del hominium manuale, que se prestaba, ademais
que a los Reyes, también a los sefiores menores que tenfan jurisdiccion territorial, ver
C. Sanchez Albornoz, Esiudio sobre las instituciones wmedievales espaiiolas,” Mé-

xico, 1965, ps. 734-36.
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A pesar de esto, como sabemos, algunos soldados fueron tan atrevidos (o
tan clarividentes) que negaron su firma. Pedrarias no tuvo agallas para ello, lo
que sin duda no le gusta a Sender, pues teme que asi resulte ofuscada la absoluta,
casi mftica integridad que le atribuye al soldado. Busca entonces una solucidn
intermedia, algo dudosa por cierto, pero conforme al cardcter ambiguo del
personaje, acostumbrado a no oponerse fromtaimente a la injusticia, sino a
ponerla en tela de juicio por medio de sofismas y disimulos®6.

Efectivamente a Lope de Aguirre no le pasa inadvertido, segiin ¢l novelista,
el valor sintomdtico de la actitud del soldado, y por su cuenta “arregla su tiro”:

“Juro a Dios que ese escriupulo [el de tener que firmar un papel en
blanco] viene derecho y que el sefior de Pedrarias tiene razon y le
sobra. El escribano pondra ahora en ese papel la voluntad clara de
todos nosotros mientras el Padre Henao dice la misa y después
juraremos y los que han firmado a ciegas firmaran con sus buenas
luces y los que no quieran firmar no les seré tenido en cu<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>